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NOTIZIE ESTERE 
i . IMPERO FRANCESE 


g Tolosa 15 marz. 


EZZO. Perri de’ vastri stessi nemici ?. 
i ag piete pi 4 forse ciù ch” eravate una. vola, 
Secondo i varj processi-verbali che ci perven- l’eravate son pp ena otto giorni ? “e 
nero dalla capitale, sembra che gli attentati com-. Ecc e mai vi marica? guerrieri sperimentati e 
messi dal nemico sieno i medesimi in tutte le parti. | valorosi che vi dirigano? Voi avete alla testa due 
della Francia da esso occupate. Dal. mezzo-giorno 5 l” Pai ci e ia medesima suot 
al nord la sua condotta è uniforme.; .egli cerca per numerose imp TE 
di assopire.la vigilanza degli.abitanti.con le pro-. 
messe di pace e di :felicità; ‘inspirando }loro suna. 


falsa sicurezza, e frattanto tutte: le campagne da la, pag 
lui percorse restano ‘ devastate. Agl’ infelici abi- abbiamo. scelto il fiore de’ vogtgi' antichi p 


tanti della vallata di Baigorry 1 non è rimasto più! ROSE ARIOT noi Licio di che se 


cosa alcuna, onde vanno raminghi cercando la'loro! 
| sussistenza. Tale inaudito. procedere esalta ‘l’im- 
maginazione di quanti si trovano in | questo © di-{D 
partimento, che sono già disposti Ly opporre alla” 
violenza la forza. “ | 
— Un ordine del sig. conte Caltarelli, commis-. 
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posti e Mendsttigno id non dogia nai 
disonorato dal nome ‘di vile, chiunque abbia < du È 
braccia per salvare la famiglia, la ‘patria e l’ono- 






sario-straorditario dell’; imperatore; ta "90t, «del 10 Te, # i gechi qui, da qualsisia parte , con bian i 
marzo, porta che i i biglietti di ‘allogg | cheria per otto giorni, con viveri per tre giornhj, > 
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ai militari , verranno rinnovati. © 
e (e de Fronte) 
- Tarbes ‘15 marzo. © 
Proclama del barone dell'impero, “prefetto degli 
Alti-Pirenei , agli abitanti del dipartin mento. 
» La popolazione. degli - Alti-Pirenei. ssi È posta 
colla sua condotta, al primo grado. tra quelle che. 
hanno sostenuto degnamente P onore. del nome 
francese, n gg sa " 
Prodi abitanti degli AttiPirene; tali sono le. 
‘precise parole contenute nella lettera che oggi 
appunto ho ricevuto da -S. E. Ù ministro aa 
terno. — | 


e con la “costante risoluzione di dazsi ‘a cdi 
per uomo e per francese. | it 
E voi, 0 maires, appena ricevuto questo procla= 
ma , radunerete. intoyno a voi, senz’ alcuna. dî- 
stinzione, tutti quelli , dai 18 anni sino ai 50”, 
che sono validi e ‘capaci di marciare e di com- 
‘battere..Partite dalla vostra comune alla loro testa’; - 
recatevi a Tarbes, nè ritornate alla ‘suddetta ‘co- 
{mune se non chè per dire agli abitanti rimasti 
inattivi a cagione del sesso o dell'età: F vostri 
fratelli, i vostri figli hanno fatto il et dovere } voi 
siete salvi. 
Abitanti degli A\ti-Pireiéi se questa vita 
siete sordi alla mia. voce, essa: fia 1’ ultima che si 
farà intendere in questo. dig Jar tir mento. perduto . e 
disonorato da se medesimo. Guai a voi, in questo 


OR 
caso , ora ed în avvenire! Ora în q arto che 
— dev azione, al di- 


DIRI di un. meli | le in avvenife , 

Quando per salvare il ‘vostro di inuaio non $ perchè ben presto il genio d Il iînperatore gh 
occorre altra cosa fuorchè it manifestare che siete‘ strapperà la sua facile. ‘conqu di ed avendo voi 
disposti a’ difenderlo, potreste voi restare in un! perduto nel cuore del vostro : ovrano ogni dirittò 
obbrobrioso languore , iremantì nel seno della } al suo. ‘affetto ed alla sua ‘stima, avrete insieme 
vostra comune, E per suige della vostra debo- | perduto il presso: e la pica di tutt’i sacri 


Tale è il grado a cui giugneste da per voi stessì, 
E che! illusi da nemici nascosti sotto un sem-| 
biante ch? è facile lo smascherare , soffrirete | 
voi di. essere ingannati . , e vi lascerete avvilire e 


perdere dalle suggestioni, dai falsi allarmi , dale; 
opinioni senza realtà? 
















» 


fic) che fatto avete, e di may peso che 
divevate aspettarvi. 


Allarmi! eccole pronte : si marci. contro al né-; 
mico, egli è già” alle vostre frontiere, ed in tal, 


caso non le oltrepasserà. 
Tarbes, 3 marzo: 1814. è» 
ci 57 vostro prefetto 
. D ArBauD-JOUQUES. 


ci 


Lita del prefetto del dipartimento degli Alti 


Pirenei ai suoi amministrati. 


Abitanti degli Alti-Pirenei! >» ||| 4» 


Non è già soltanto la schiavitù e, 1?.ì ignominia 


che il perfido inglese, quell’eterno nemico del 
nome francese,. d’ ogn’ industria - e ‘commercio eu- 
ropeo, vi, sta preparando. Egli cerca. altresì. di 


agitare tra noi le faci della discordia e. di recarvìi. 
tutti gli orrori della guerra civile. Egli ben cono-. 
«sce che le sue deboli armi non varrebbero a far- 


lo molto inoltrare ; che gli sta a fronte un eserci- 


to, il quale sebbene inferiore di numero, i gli ha 
fatto acquistare ogni linea di terreno a costo di per-. 
dite che non compensano i deboli suoi, vantaggi; 


perdite che sono per lui irreparabili. Gli sono 


moti i giornalieri trionfi di S. M., i disastri e le. 


rovine dei di lui. alleati al nord delli impero; sì 


‘ avvede che i suoi progressi al mezzodì stanno per 


essere arrestati; che numerosi corpi sono. in Mar-. 


‘cia, per. rinforzare la prode armata dell’illustre 
guerriero e dell’abile capitano, che il 13 di dicem- 
bre, ed il 27 febbrajo gli ‘ha vibrato sì terribili | 


erciò che. mon può riporre le sue 


colpi; . ed è 


speranze fuorchè nella nostra debolezza e nella. 


mostra disunione. È PE 


Abitanti degli Alti-Pirenei, raddoppiate 


il vo- 


stro coraggio e la vostra concordia. Non c’è per | 
voi .salvezza fuorchè in questi due sentimenti. Nonibzur if 24 gennajo, con sentimento di gratitu- 
ci ha sacrificio che debba riuscir penoso ad alcun 
«cittadino, sia per mantenere, sia per rinforzare. 
il valoroso esercito che ne difende. Voi avete fat- 
to molti sacrifiej e generosissimi sforzi. Non ne 


perdiate il. merito con unistante di debolezza che { 


vi coprirebbe di rossore per sempre. Dividete col 


vostri. difensori tutte le vostre sussistenze ; non 


soffrite un .solo disertore dell’ esercito o della le- 


gione ira le vostre mura, nelle vostre "case €; 


melle vostre campagne. Il soldato , che in questo 
momento. alzando gli occhi non può vedere 


la. sua aquila o le sue bandiere , è un, tradi, 
îtore, un nemico della patria, un inglese : : chi lo. 


nasconde è un cospiratore che merita la morte. principalmente nella. mia casa d’ educazione per 


La cornune che lo protegge, ha cessato di essere 
una comune francese: ella stessa ‘abbandonasi al- 


l’obbrobrio cd alla sciagura che l'aspetta ; la casa. 


che lo ricoverasse dovrebb’essere distrutta. Ricon- 
duceteli voi. stessi alle. loro 


tanti degli Alti-Pirenei, non cesserò di ripeter- 


procedente dall’ Olanda, 





insegne : voi allora 
avrete ben .meritato presso l’imperatore, la pa- 
tria, l’esercito, la comune, il dipartimento. Abi- 





I N A Vi RR PTT e VE RTRT INT e I ORI RA SITR E 
° de De \ a SIPARIO RESTO RE 5 
a vi " RE pete 
no ® 9 L 


vi sino attl'estttma dei i miei. Late di bi io avea 


osato sperare d’incontrare. nobile.e glorioso’ per 
me, combattendo in mezzo a voi i perfidi nemi. 


cl del più grande de’ pedro e della più glorio- 
{sa patria ): coraggio ed unione, onore e fedeltà. 


L’avversità è un nulla, o almeno è sem. 
pre. passaggera ; ma l’ infamia che segue la de... 
bolezza e Pinfedeltà, non si cancella giammai: 
la morte stessa non saprebbe annientarla. Sareb. 
be stato meglio non nascere, di quello che ces. 
sare un momento di essere. francese. Io vi.scon- 
giuro, 0 maires di questo paese, che coope. 
raste con tanto zelo alle buone. disposizioni che 
io vi avea arrecate ; O abitanti di questo: diparti. 
mento , di cui sì spesso . esperimentai , ‘con mia 
dolce soddla fasi, T ottimo spirito, la perfetta. 
obbedienza , la Sidia onorevole; voi di cui ap. 
prezzai con una gloria che io.mi rendea personale 
tutti i sacrificj e .gli sforzi, fate in guisa, che 


‘possa dire ancora: non v'è un solo traditore nel 


mio ‘dipartimento ; wna sola delle mie comuni non fu 

contaminata dalla presenza di un vile 0 di um di- 

sertore. Coraggio: ed unione: onore e fedeltà! 
Il. vostro: prefetto D’Arnpavn-TovQues. 


( Gaz. de France.) . 
Par: igi 22 marzo. 


Ecco la traduzione. esatta di una “lettera tolta 
ad un corriere nemico dai nostri avamposti , su 
la strada di Auesnes; 

ll sig. Dethmar, ministro i; 2000) a Guets e di- 

rettore di un istituto di fanciulle a Reckenboury , 

«nel ducato. di Cleves, a S. E. il barone di Wit- 

zingerode, luogotenente-generale « al servizio di S. M. 

L'ipptcalgre delle Kussie. 

RO Emmerick 26 febbrajo, 

Kbhikiho letto v° vostro proclama dato da Na- 


dine, perchè promettea agli abitanti di’ queste 


antiche province prussiane l’ effetto salutare ‘che 
doveano. produrre. i Bini È pupi che vi 
avete proclamati.. 4 

Ma qual mal. penoso uffizio eni 10 Ro “A 
piere annunziandovi tutto il contrario - di ciò 


| che noi ei attendevamo!. st 


en. ‘Benkendorf, 
hai in ‘un ‘momento dile- 
guato tutte de - illusioni de’ miei concittadini ‘e 
le mie. | GRA 

Il giorno 7° ‘gennajo, ‘alcuni soldati vennero ad 
alloggiare. arbitrariamente nel nostro villaggio , € 


La guardia comandata dal 


le fanciulle. Maltrattarono “essi gli abitanti. pacifi- 
ci, € si scatenarono . soprattutto contro . di ma ) 
che: sono uno dei più zelanti ammiratori. del 


grande imperatore ‘Alessandro. 


Il colonnello Creczineky , che si fece dia mare 
generale dai suoi subalterni ; entrò impetuosa- 
mente in mia,.casa ,-seguito da parecchi ufficiali, 
da un gran ireno : ‘di cavalli e da una turba di 


>» 
è 


St 


cosacchi. Sino dal primo momento egli coneulcò 
tutti i diritti di proprietà ; e fu crudele perfino 
contro î suoi dipendenti, facendoli sferzare a 
sangue ;.ma questa cosa non mi risguarda ; ciò 
nondimeno, non -posso tacere un orribile de- 
litto:-che deve far raccapricciare anco i popoli 
tneno inciviliti» questo colonnello si è fatto leci- 
to d’impiegare la sua autorità per requisire, 
sotto pena di esecuzione militare , vittime inno- 
centi a sfogo di sua brutalità. 

Assistito da” suoi ufficiali, egli inseguì le mie 
fantesche, e dope avere indarno tentato di pe- 
netrare nell'interno del mio appartamento, ove 
io avea nascosto un certo numero di fanciulle nate 
da buone famiglie ; volle far rapire dai suoi sol- 


dati una giovane contadina. Ella implorò il mio 
soccorso‘; che non potei ricusarle nè come uomo, | 
nè come ministro ecclesiastico. La posi dunque | 
al sicuro, e ques’ atto di dovere fu come i? $e- | 

gnale del saccheggio che' diedesi alla mia ‘casa. 


Mi furono rapite bottiglie di vino e di 'acquavi- 
te, tele e copette; le provvigiodi da ‘bocca ven- 
nero scialacquate, fu attaccata a colpi di scure 
la porta dell’ appartamento in cui stava’ nascosta 
la contadina, e furibondi soldati la pretesero a 


nome del teso colonnello , opprimendomi di mi-. 


nacce e d'i imprecazioni, 

Si passò la notte del 16 al 17 gennajo in una 
.continia agonia: noi palpitavamo ad ogni mo- 
mento di veder atterrate le porte. Il dì seguente, 
mi presentai al colonnello, persuaso che un uffi- 
ciale superiore delle gloriose armate della Russia 
non potesse autorizzare simili eccessi. Non potei 
che con molta difficoltà. giungere sino a lui. Oh 
come io rimasi disingannato in un solo istante! 


Egli mi oppresse di minacce e d’ ingiurie , e mi. 
pes è. battuto se non mi. fossi. dato alla fuga. 


Siecome. egli. non potè raggiungermi, mi lanciò 
tre gran cani perchè m?’inseguissero , ma che 


fortunatamente mì furono allontanati «da quella 
medesima guardia ch° era accorsa per impedire. 


che mi salvassi. Essa mi' sforzò ad essere testi- 
monio. dei. pessimi trattamenti che il. mio servo 
sofferse in vece mia ; il colonnello lo battè di.pro- 
pria mano, e tanto duramente, che ne -conserva 


tuttora i segnali; e siccome tè truppe ‘erano in 


procinto di abbandonare il nestro villaggio, co- 
mandò che questo infelice fosse attaccato pel col- 
lo alla coda d’un cavallo e strascinato. Al ter- 
mine d’ un’ora soltanto il misero potè fuggire, 
dopo essere stato orribilmente malconcio. - 

To vado. debitore della salvezza di mia famiglia 
alla protezione del. principe di Salm-Salm, ed 
alla prontezza con cui né avea salvato una parte 
ad Emimerick. . 

Parecchi. RR, paesi ebbero la ART sorte 
del. nostro villaggio : ‘hanno tutti egualmente sof-‘ 
ferto dal furore di quest” uòmo , che si burla tan- 





tore! vivano i francesi 


to impudentemente di tutti 1 Westei proclami. n 
colonnello Czeczenski. ha. scolpito il suo nome 


con caratteri indelebili nella. memoria delle co- 


muni di Dorneck, Bienen, Praest è Recken- 


bourg; egli è in esecrazione anco nella stessa 
Berlino, e tutti gli abitanti dei paesi ch’ egli per- 
corse, e di cui distrusse la felicità ed il riposo , 
preferirebbero di emigrare piuttosto che assog- 
sost ‘i nuovo ‘a simili prove di terrore , 

veggendo tra la distruzione generale di tutti î 
mezzi di sussistenza che dava ‘il paese, diso- 


norate: le loro famiglie ed essi siederiani mal- 


trattati dal lineut. 
Il Dio degli eserciti vi riconduca ‘ben usage: 


0. mio.generale, in seno alla vostra gloriosa pa 
tria, dopo aver colto gli allori e preso in mano. 


il pacifico. ulivo. (J. de PEmp.) 
— n a 
Estratto di una lettera scritta il 16 di un abitante 
di Chalons-sur-Marne od uno de’ suoi parenti a 
‘Parigi. | 
L’ esercito degli: alleati è qui entrato il giorno 


ti 


5 dello scorso gennajo, dopo un vivo fuoco di 


moschetteria ed.un bombardamento che incendiò 
una dozzina di abitazioni, e ne danneggiò e di- 


strusse una cinquantina. Io non’ ti descriverò 
quanto la: nostra città ed il suo. circondario. ab- 
‘ biano sofferto nel corso di sei settimane. La città | 


fu il luogo del passaggio, del soggiorno, ed anco 
il punto della ritirata di una quantità di corpì 


nemici. Gli alloggi, le requisizioni, il saccheggiò | 


ci consumarono quasi tutti ‘nostri mezzi di sus- 


sistenza. Non abbiamo qui veduto fuorchè (Tussì e 


sono quelli che ‘altro. non soffrirono. fuorchè .il 
saccheggio. Igooro se voi siate.in grado di for- 
marvi un’idea di tutto questo , ma per chiunque 


lo ha' veduto e sofferto, riesce intollerabile ; ed 


è perciò . che gli abitanti di questo paese sono ri- 
dotti alla disperazione ,. senz’ aver. perduto però 
il loro. coraggio. In conseguenza di una forte scon- 
fitta che un corpo di zom. russi-sofferse a Reims, 


‘verso îl 12, o il 13 del corrente, ed in cui il 
loro generale , il conte di Saint- Priest, per quanto 


si dice, rimase ucciso ,. il corpo del maresciallo 


Ney entrò in questa città, da sera del 13 maarzo , 


senza sparare un colpo... 
1 prussiani uscivano per la porta Miola Coni 


nell’ atto appunto che i francesi entravano pero 
l'altra Saint-FJacques. E impossibile il descrivere 
| l'entusiasmo spontaneo con cui venne accolto 
| Pesercito francese. Tulta la popolazione della 


‘città facea. scheggiare ge grida di viva ! impera 
n un istante la città venne 


prussiani. Duranti quaranta giorni.ci siamo tro- | 
vati. senza ‘comunicazione; ‘non l’ avevamo nep- ! 
pure co' nostri sobborghi. Tutte le nostre  vicil 
nanze sono devastate, la maggior parte de’ vil-o 
laggi distrutti, demoliti, o bruciati. I più felici 


IE RENE N rete STE PRRNRANERI O <® SIR i sù Lat per 

illuminata. Questa” scossa Peleuricà si propagò Pigi Alcuni detta! nostra cità eransi ritira i 
l'esercito ‘che pianse ‘di gioja e di tenerezza. L’ar- Menchould, che non venne ‘occupata. dagli alleati, 
mata prussiana ‘e russa prese nel ritirarsi la strada ed ora sono n rutoraò. (I: de ia vl 


di Vitry. Assicurasi che si sia postata alla Fredo 














villaggio tra Chalons e Vitry. Errata. Nei primi esemplari del foglio d' jeri » pagina ter. 
La presente iitora deve arrivarvi per Ni ,| 2° prima colonna, linea 29., in luogo di forza nemica , leg. 
ove in questo punto si trova l’ imperatore. CIPRO DE ataglienionizta FERRE 
stro corpo municipale si è colà jeri recato a com- pron a 
plimentarlo. Estrazione di Bergamo del giorno 31 marzo 1814. 
Ah! non vi è noto che cosa*sia iti eo d: 179 d2 68 7. 
non. avete ‘idea degli eccessi che ‘cotmmettono i enti 
cosacchi, ed anche tre quarti almeno delle tru Spettacoli d'oggi‘. 
"RR li 1 t P PPS ..-R Teatro della Scala. Riposo. 
Regndate.- sNe #a1;giivavoste avuti a arigi , cen R. Teatro della Canobbiana. Dalla comica compagnia reale 
tomila reclute .sarebbero accorse ad, accrescere | itaiaga i selita 1, 
d°: esercito francese. Teatro Re. Dalla comica compegnia  Giarli si recita Rawl 
I tàdini continua te ‘cond ler [4 rifai ig ; 
AA, simp agata; ucono seco 0 0 i Teatro delle Marionette detto Girolamo, si. venite Mobinuii. 
soldati prigionieri, dopo averli disarmati cel ba- Li Cegoud, 
stone” motti mano. Teatro as, Raman 0» Eserciz di cani e scimie di M aguzzi 
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ANNUNZI ED AFFESSI ; odi se 


REGNO D’ ITALIA. LI OE bt di: Vista l’ ordinanza messa in calce al déito processo verbale 


Milano; l’anno ‘mille ottocento quattordici, il giorno: trenta | dal suddetto giudice commissario , 
del mese di marzo. | Stabilisce ai pretesi creditori verso Conti» Poi , no= 


«Sopra istanza del sig. avvocato “Giuseppe Francia è Giacomo | minati nel processo verbale come morosi , il termine di giorni 
Bovara domiciliati àmendue in Milano nella loro qualità di-! quindici, più l’aumento, che ha luogo per ‘tutte le citazioni 
sindaci provvisionali del concorso di Giglielmò Fuccio. in ragione del rispettivo domicilio , e ciò per tutti gli effetti 

To ‘Leopoldo Rossi, usciere presso il tribunale di commercio j contemplati dal Uodice di Commercio agli art. Sir e seguenti: 
di questa capitale, come da matricola n.1, ivi Maficiinto con- 
trada de’ Pennacchiari n. 3233. 

Ho, notificato ne’ modi prescritti dall'art. 683 del Codice di 
‘Procedura civile, e in forza del disposto dall’ art. s12 del Co- 
dice di Commercio, ai sigg. Ortis eredi del fu ‘Andrea di Ca- 
| salmaggiore ; Bertina coeredi, e consorti dell’ Ossola; Artaria 
-Rosa di Milano; Guglielminetti Gaspare*di Domodossola; So- 
lari Benigno-di Como; Cajroli e Pedretti di Como ; Brunati 
Innocente di Mantova; Montaldi e Saint Pietro di Cremona; 
"Mattei Antonio di Cancera ; Nino Autonioli Marianna di Do- 
modossola ; Bonetti Pietro ‘di Bologna ; "Rava Giuseppe qu. 
Jacob di Reggio ; Bettan:i Wess e ‘comp. ‘di Ginevra; Giu 
seppe Antonioli e ‘figj., di Friburgo ; Gio. Giacomo ‘Graf di 
Bolzano ; dottor Antonio Maderna, qual cessionario Margaroli, 
di Milano; Galbiati Carlo di Milano; Gio. Giroldelli e comp. 
di Milano; Finetti Maria e figlia, di Milano , ed a qualunque 
altro possa averne interessi, la sentenza del tribunale di com- 
‘mercio sedente in Milano del giorno. 14 corrente marzo, colla, 
quale viene fissato un secondo termine ai creditori del con- 
| corso di Guglielmo Fuccio per la insinuazione, verificazione | 
ed ‘admissione. dei loro crediti , la qual sentenza è del tenor 
seguente : 

44 maîzo 1814. \ AI num. 436. 
O REGNO D'ITALIA. .— “5 ©’6@@’ 

NAPOLEONE 1, per la grazia di Dio, e per le costituzioni 
imperatore de’ francesi e re d’Italia, e protettore della con- 
‘federazione del Reno ,;a tutti i presenti, e mizar 

Il tribunale di commercio di Milano ; 

Sentito il rapporto del sig. Carlo. Battaglia giudice commis- 
sario del fallimento di Guglielmo Fuccio ; 

Visto il processo verbale delli sindaci provvisionali di detto i 
fallimento, avvocato Giuseppe Francia e Giacgino Bovarà, dal an mer 
quale emergono li cc Song #aggpaora ‘alla verificazione dei : ; a +pogr afia Peladini 
lore. eredità; a i” in Santa Radegonda MAR 964 LB 





Ordina pure che la presente sentenza sarà notificata colle 
| formalità dell'art. 683 del Codice ‘di Procedura. 


Fatto a Milano il giorno quattordici-mazro mille ottocento 
quattordici nella sala delle.udienze del tribunale di commer- 
cio, presenti li ‘sigg.: Mylius Enrico giudice. f. f. di presiden- 
te, Bonola Luigi ‘e Poli. Lorenzo giudici supplenti. 


 Segnato Mylius. £ f. di presidente.. == Sott. Francia cancel 
liere, Presentato li:22 marzo 1814 , registrato ul fol. 10, è pa- 
gato lire due per diritto fisso, e lire una, cent. dieci per di- 
ritto di cancelleria e bollo, in tutto lir. 3. lo, come da bol- 
letta n. 1201, ='Sutt. Cattaneo. conservatore, 


Comandiamo , ed ordiniamo a. totti . gli ‘uscieri, Che. ne sa- 
ranno richiesti, di porre ad esecuzione, la detta ordinanza; ni 
nostri procuratori generali sai nostri procaratori presso i tri= 
bunali di prima istanza di darvi mano ; Ù tutti i comandanti 
ed ufficiali di forza pubblica ‘di prestarvî mano cai allorchè 
‘ne saranno legalmente richiesti. | — Sul. 


Tn fede di che la presente ordinanza è stata sabtosorisie dal 
giudice. f. f. di presidente; .e dal cancelliere suddetto, 
. Milano , dalla cancelleria i LARA di commercio li 27 
marzo 1814. cara 
Per spedizione conforme | Sort, Francia cancelliere. i 
— Presentato, di ‘22 Marzo ii fe trato al fol. 10, e pagato 
to. (o) li cat celleria e bollo , come 
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.\Il vrezzo annuale in tutto il regno di Halia è di li». 20 itato) e di Îlir. 23 franco; nell'impero Francese , di lir. 34 franco x: 
all’ es:ero di lir. 22 franco sino alie frantiene, Per un semestre si La la metà. Le leitere ed il danaro devono essere iz 
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Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazzà di Milano ed al Corr. Mil'si pagano lir. 7 di più annue o 
al solo Prezzo Corrente dir. 12: il SEMESÙTE 3 o’ trimestre Ra in giusta proporzione 
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NOTTI TE E 31 
IMPERO D’ AUSTRIA 

Vienna 26 febbrajo. 
Alcune lettere della Turchia annunziano che la 


Porta-Ottomana sembra disposta ad approfittare 


delle circostanze attuali per prendere possesso dell’ 


Albania e della Dalmazia. I 

— I giornali della Baviera riferiscono che il corpo 
incaricato del blocco d*Uninga sofferse conside- 
rabilmente e pel fuoco degli assediati e pel ri- 
gore eccessivo del freddo. Gli abitanti dei con- 


torni di Colmar erano assai mal disposti, e pa-|. 
"sì | Scorgeasi inoltre da lungi un altro distaccamentà 


‘reva che aspettassero 1’ occasione per decidersi 
ostilmente contro di noi; ma il principe de 
Schwartzenberg ordinò che fossero disarmati. Que- 
sta misura per altro nori ottenne il suo effetto, 
e sembra che abbiano -nascasto le loro armi. Si 
proposero grandi ricompense ai denunziatori, ma 
nulla per anco si è potuto scoprire. 

— Sussiste sempre un grande fermento nella Sviz- 


zera. Nel cantone di Lucerna poco mancò che. 


non si venisse alle mani. Gli alleati, col pretesto 
d’ accrescere la loro artiglieria, vollero prendere 
i cannoni ai piccoli cantoni. Parecchi, e fra gli 
altri il cantonè di Vaud, ricusarono di accon- 
sentirvi. 
-- L’ imperatrice di Russia è partita da Beslind 
per Weimar. 


— Dicesi che la regina di Wurtemberg farà un. 
viaggio a-Londra; ma i giornali di Sturgato non 


ne hanno per anco fatto: discorso. 

— L’ arciduca Francesco ‘è qui giunto il 20. chile 

sua sposa. (‘J. de PEmp. ) 
IMPERO FRANCESE 


Lilla 15 marzo. 


Ecco nuove. particolarità intorno all” ultima è SOT: 
tita? della guernigione di Maubeuge, ch’ ebbe luo- 


30 11 di questo mese; Il sig. Schouller , colon- 
retto d'artiglieria, “comandante. superiore ‘della 


piazza, ‘erà stato ira «la sera del giorno 
precedente, da alcuni prigionieri francesi. disertori; 


che un convoglio di 456 prigionieri *di guerra , 
presi vicino a Soissons, erano ‘diretti ‘da Avesnes 
a Mons. Questo ufficiale fece ‘tosto ‘le sue dispo- 
sizioni per liberare i detti prigionieri. Le truppe 


n 


ERE È 






‘trare la detta scorta. Da 100 a 


He (Pt1y 


destinate alla spedizione uscirono dalla piazza, 
a cinqu’ore del mattino, con due pezzi di can- 
none, esi posero in imboscata lungi dieci ‘kilo- 
metri, su'varj punti del Hribato! di Kesnes e 
del dipartimento di Jsmappe. La spedizione era 
comandata dal sig. Remharts, maggiore del 1° 


| reggimento de’ cacciatori. Le nostre truppe SOC 


presero da prima quattro forieri nemici, che re- 
cavansi a Mons per far distribuire gli alloggi ai 


‘prigionieri ed alla loro scorta. Sopravvenne due 


ore dopo il convogliò ; scortato da 150 uomini 
d’infanteria e da un distaccamento di cavalleria. 


della guarnigione di Mons che recavasi ad incon- 
150 de’ nostri si. 
scagliarono rapidamente contro di essa, tra Lon-! 
vroil e Grand-Reng. Assalirla, uccidere un buon 
numero d’ uomini, porre in fuga il resto, fave 25 
prigionieri nemici e liberare tutti nostri, fu Po- 
pera di quattro in cinque minuti. È ‘più facile 
l’immaginarsi di quello che il descrivere il con- 
tento e l'entusiasmo che provarono in quell’istan- 
tei liberatori ed ‘i liberati. Il loro ingresso a 


Maubeuge offriva l’ aspetto di una festa di fami- 


glia. Tutta la popolazione si recò sulle strade del 
loro passaggio , e tosto che furono alle porte, un 


grido universale di viva l' imperatore! fece loro. 
{ conoscere. che si ritrovavano in mezzo a fratelli; 


in mezzo a francesi. Le trappe della spedizione 
si sono portate quindi alla piazza d'armi co’ pri- 
gionieri liberati e con quelli fatti al nemico. Esse 
difilarono alla loro presenza prima di restituirsi 
ai proprj quartieri. Questo istante fu commovente: 


i prigionieri liberati e tutti gli abitanti unirono i 


loro voti per esprimere alla guarnigione la loro 


‘esultanza; e .la loro riconoscenza. ‘L’ alloggio de'pri- 


gionieri francesi non fu difficile ad assegnarsi : tutti 
gli abitanti spontaneamente si disputarono il pia- 
cere di riceverli in casa e.di accoglierli come se 
fossero stati loro propr) figli. In questa spedizione 


‘noi non abbiamo avuto che un uomo’ ucciso e 


due feriti ; sventuratamente quello che restò mMor- 
to è il sig Compère , luogo-tenente del 1.° reg; 


‘ gimento de’ cacciatori, ufficiale di merito e dell 


più grande valore. Noi abbiamo inoltté a com- 





ur è 


ferito 
truppe e la loro scorta. 

Non è questa la prima volta che w guarnigio» 
me di Maubeuge si sia distinta; è ad essa pure 
dovuta la ripresa di un convoglio di 95 prigio- 
nieri spagnuoli usciti da Landrecies, il 24 dello 
scorso mese. Questa spedizione ebbe luogo a SNA 


e venne eseguita da un distaccamento del 1.° reg- 


gimento de’ cacciatori, comandato dal capitano 
‘Massen. Questo ufficiale avea seco lui il capitano 
Leclercq e parecchi «altri ufficiali del. medesimo 
corpo. Il distaccamento - sassone era forte. di 25 
uomini; il nostro non era che di 20 uomini com- 


presivi tutti gli uffiziali; ma l'esito del fatto d’ar-. 


me non potè essere dubbioso. I sassoni impetuo- 
samente attaccati 4bbandonarono il loro convo- 


glio , lasciarono un soldato, in nostro potere, e 


n’ ebbero un altro ferito mortalmente. Il convo- 
glio degli spagnuoli fu ricondbtto a .Maubeuge. 
Non si saprebbe lodare abbastanza l’ iatrepifole 
za de’ doganieri che divisero coi prodi del 1.° reg- 
gimento de’ cacciatori e degli altri. eorpi della 


guarnigione di Maubeuge, i pericoli e la gloria. 


delle sortite. 


superiore di questa piazza. ( Monit. ) . 
Amiens 16 marzo. 


PE giorno i di questo mese, il sig. prefetto ed 


il sig. gen. d’Aigremoni, comandante in. questo 
dipartimento, passarono in revista la guardia ur- 
bana: della città di Amiens. ‘Il luogo della riu- 
mione era il bel passeggio della Hantoye, ove 


trovasi una vasta pianura, detta il Campo di Morte, 


adattatissima a simili adunamenti, La guardia ur 
bana vi si recò, preceduta da un’ ettima banda 
militare, composta di dilettanti di questa città. 
Il sig. prefetto ed il sig. generale comandante, 
accompagnati dagli ufficiali d’ ogni arma che tro- 
wansi in Amiens, hanno percorsa tutta la linea. 
Attestarono essi alla guardia l’intera loro. sod- 
disfazione per la premura e per l’esattezza con cui 
si prestò al più faticoso esercizio da che fu or- 
ganizzata. Essa ha quindi sfilato alla loro presenza. 
Terminata la revista, le coorti si posero in 
marcia , e rientrarono;in città eseguendo, con or- 
dine , varie inolbziohi. DA 
La guardia urbana è piena di zelo per la difesa 
della città, e. per.la conservazione della sua tran- 
quillità interna. Il suo. aspetto è imponente ed 
è animata da ottimo spirito. 
La ‘compagnia dei cannonieri, di data più an- 


quella de’ pompieri, La prima sì distingue per. il 
suo bell’ aspetto, per gli ‘esercizj) militari e per 
il suo zelo nel servig gio. Quanto alla seconda, 
niuno ignora gl’ importanti. ser; che rese in 
diverse occasioni, ( .xfonil. ) 


. * 
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piangere tre prigionieri francesi uccisi e qualche 
durante il- combattimento tra le nostre. 
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“Rioven 19. marzo, da 
HM decreto del 5 di questo mese, con cui‘S, 


M. ha: stabilite le misure da prendersi in ogni 
Tocalità per. la difesa del territorio , ha possente- 


mente impegnato. lo zelo generale - degli abi. 
tanti di questo dipartimento. Essi riconobbero il 


sistema di difesa ch'è indispensabile di opporre 


alle atrocità ed ai brigandag ggi che accompaznaio la 


/ $ 


presenza del nemico vigos oe egli porta è suoi 


passi. 


La condotta di lui ha ‘prodotto I’ effetto che 
se. ne. doveva attendere. Essa. ha infiammato 
i cuori più freddi del desiderio di concorrere alla 
difesa del territorio. Gl’ individui stessi, su cui le 
più forti considerazioni. di onore e d'interesse 
pubblico non aveano prodotto ehe una leggiera 
impressione, cedono alfine di giorno in giorno 


alle considerazioni del loro onore e del loro in- 


teresse particolare. Uno stesso grido di sdegno e 
di vendetta ‘si è sollevato da tutte le parti della 
Francia. Di già in -tutt'i luoghi vicini alle pro- 
vince che sono o che furono contaminate dalla 
presenza del nemico, la popolazione in massa 
corre all’ armi. Questo. movimenta nazionale va 


| propagandosi di luogo in luogo, e sta-per oppor- 
+..Il sig. generale Macors, comandante d’ armi ‘ 
‘a Lilla, fu ora nominato da S, M. comandante 


re una.barriera invincibile ai progressi delle de- 
vastazioni dell’ imimico. 


Sano queste le nobili e concordi disposizioni 
I che S. M. ha voluto animare e. regolare: In virtù 


delle misure. ch’ ella ha prescritte, una forza di- 


fensiva, veramente imponente e rispettabile , Sta 


per essere organizzata su tutt'i punti-dell’ i impero» 


cl 


Gli abitanti della Senna-Inferiore saranno tra i. 


primi a prendere parte all’ esecuzione di queste 
misure. | o 

«Essi sanno che se la posizione. geografica del 
loro. dipartimento ha dai suoi confini allontanato 
sinora il.teatro della guerra, la sua ricchezza, 
gl’ immensi suoi mezzi , le sue superbe manifatture 


hanno: di che tentare siglumenitali la cupidigia e 


la gelosia del nemico. Essi hanno pur troppo impa- 


rato dall’esempio di Rheims e di tutti gli altri paesi 


dedicati all'industria, che la distruzione degli 
stabilimenti che. formano la’ nostra prosperità , è 
uno de’ principali oggetti della invasione nemica, 


.e diverrebbe la prima e la più irreparabile con- 
seguenza dell'occupazione del loro territorio. 


- Essi furono poce: fa testimonj dei brigandaggi 
che un pugno di avventurieri hanno commesso 
in, loro vicinanza, e vorranno al cerio pre- 
servare il loro ‘dipartimento da simili insulti. Essi 
sanno che in virtù delle. sagge disposizioni pre- 


scritte. dal: deereto di .S. M., è loro. facile non 
tica, si unì alla guardia suddetta; al pari’ di | 


solo: di respingere - simili nemici, ‘ma. di toglie! 


loro persîno ;l’ idea di perietrare nella Senna- In- 
‘feriore. Si' affrettino dunque di concorrere a tulle 


le precauzioni comandate dalla prudenza e dalla 
sicurezza. Segnali convenuti sieno pronti a tras 


315 


mettere in tulta l'estensione del dipartimento la { lieti, poichè si sapete la tiotizia! ‘dell occupa - 


notizia dell’ arrivo del nemico, nel caso che osas- 
se di avvicinarsi ai. nostri seni. A. tale notizia 
le guardie nazionali dì varie organizzazioni stieno 
pronte in maniera da poter incontanente racco- 
gliersi. Finalmente - tutta intera la popolazione 


sia disposta a marciare con esse, giacchè appunto 


contro tutta la popolazione il nemico è accanito. 
I funzionarj pubblici dieno ovunque 1° esempio di 
questo movimento. Ogni abitante costantemente 


si risovvenga che i beni, l’esistenza e l’ onore. 


della propria famiglia sono raccomandati alla di 
lui difesa. Questi cari e sacri interessi , di conti- 
nuo presenti al suo animo, gl’inspirino la nobile 
risoluzione di non risparmiare sforzo alcuno onde 
preservare il suo paese dagli orrori di un’inva- 
sione. ( G. de France). 

Boulogne 21 marzo. 

Il sig. Robinson, messaggere inglese, è giunto 
oggi da Londra a Calais, e sull'istante continuò 
il suo viaggio per il quartier-generale degli alleati, 
sotto la scorta d’un officiale. Egli è partito da 
Londra dopo un consiglio di gabinetto tenuto il 
18 marzo all’ arrivo del messaggere Shaw. Il sig. 


Robinson è apportatore di dispacci per lord Ca- 


(J. de VEmp.) 
.. Provins 21 marzo. 
Il gran parco d’artiglieria ed il quartier-gene- 


stlereagh. 


rale amministrativo si recarono innanzi. Giungono | 


molti approvvigionamenti d’ogni specie, che ven- 
gono” diretti verso l’esercito. Vediamo passare al- 
tresì superbe rimonte per l'artiglieria. 

| Dicesi che il nemico abbia avuto gran numero 

d’ uomini annegati nel ripassare la Senna. (Idem) 
Parigi 23 marzo. — 

È giunta oggi a Parigi una numerosa colonna 

di prigionieri russi e prussiani. Alla. testa della 

medesima si trovavano molti officiali che veni- 
‘ vano condoiti su parecchie vetture. 


«e I russi ebbero 3 generali uccisi alla ‘battaglia | 


di Craonne ed una gran quantità di feriti. Il fi- 
glio del luogotenente Strogonow vi ha parimenti 


perduto la vita. Un officiale superiore, nipote del 


maresciallo Blucher, è morto a Salon in con- 
seguenza delle sue ferite. pa 

— Alcune lettere «di Provins annunziano n il 
principe de Schwartzenberg fece una caduta da 


cavallo, per cui fu astretto di abbandonare il suo 


comando e di rimetterlo ad altro Cada 
. Letrenr INTERCETTATE. 
«Al sig. conte de Finckenstein, maggiore, e coman- 


dante del 4° battaglione del 3.° reggimento della | 


landwher della Prussia occidentale, al 3.° corpo 
d’ armata sotto agli ordini del Neteoraanite 


generale Bulow. 
Berlino ‘ marzo 1814. 


Da jeri in bi gli animi. non son qui molto 


zione di Parigi; ciò che ora non succederà senza 
aver dato. una battaglia decisiva. Molte voci al- 
larmanti sì. sparsero ‘jeri, e tu puoi immaginarti - 
l’ inquietudine che ebbi finchè oggi dopo-pranzò 


ho saputo qualche cosa di positivo. È’ certo che 
il gen. Sacken perdette molta gente nel combat- 


timento avvenuto tra la Ferté e Montmirel; e 
che Wittgenstein ricevette una nuova lezione tra 
Nangis e Parigi; ciò che non influirà, come spero, 
sugli affari in generale. Alcune lettere del 18 
dello scorso mese annunziano, che il gen. Bulow, 
il quale era ‘il 16 ad Avesnes,- eseguì la sua nio: 
ne con Yorck e Witzingerode nei contorni di 
Rheims. Il quartier-generale dei monarchi dovea 


‘essere in quel’ giorno trasferito di nuovo a Troyes, 


Dicesi altresì ch’ esso trovisi di già a. Nogent. Si 
aspettava tra pochi giorni una grande battaglia , 
che probabilmente a quest’ ora sarà decisa. 


Si parla sempre di pace; ma non si sa se si 


debba risolversi a conchiuderla prima di giugnere 


a Parigi. Quanto a me io son di parere, che per 


umiliare compiutamente l'orgoglio e la vanità 


della nazione francese sia indispensabile il fare 
nella sua capitale una visita, di cui abbia a 
rissovenirsi. Sarebbe da desiderarsi che le nostre . 
truppe avessero questo trionfo, ma il problema 
è tuttora difficile da sciogliere. 


Ho fatto domenica scorsa la conoscenza del no-. 
stro nuovo governatore civile, il consigliere-intimo 
di Stato. de Bulow, fratello del nostro ministro 
delle finanze. Non eravamo d’ accordo nella » ma- 
niera .di vedere, poichè egli. sosteneva ch’era 


{ d’uopo affrettarsi a far la pace con Napoleone, 


e che l’occupazione stessa di Parigi sarebbe un 
novello ostacolo. per conchiuderla. 


“Estratto d' altra lettera diretta al generale barone 
| Witzingerode dal sig. Federico Graupner in data 
di Luckou , mella Hassa:tufela il 16 Seb- 
brajo 1814. va 


Il generale Lowenstern, ch’ è sotto agli ordi ni 
di V. E., ha condotto séco la mia carrozza ed i 
miei due cavalli. Prima di rivogliermi al principe 
Repnin, governatore-civile della Sassonia, ho 
creduto ‘opportuno - di scrivere a V. E., affinchè 
ella ordini al gen. Lowenstern di restituirmi ì 
cavalli e la carrozza che mi prese. 


| Le alte potenze coalizzate dichiararono sì spes- 


.so che le proprietà sarebbero protette , ch’ io 
sono sdegnato per siffatta - maniera d’ operare. 


Questi cavalli sono tutta la mia ricchezza, essen- 
do il nostro paese rovinato dall’ incendio e dalla 
devastazione. Ad onta di ciò non si cessa di chie- 
dere sacrificj ai nostri sciagurati abitanti, e' il 


| peso diviene insopportabile. 





Estratto d’ una lettera scritta da madama Peitze 7 u 
di.Buda il 14 gennajo, e diretta al s:g. Pene- ‘| l’imperatore di Russia, quello d’ Austria ed il're 
zelski, capitano al reggimento degli usseri russi, gi Prussia coi loro ministri erano «con lord Ca. 


di Pawnatzki. 1 
Noi pensiamo assai :sovente a voi dopo la vo- 
stra partenza, mio caro amico. Abbiamo in casa 
nostra un .officiale di cosacchi, che ci saccheggia, 
e che ci minaccia di batterci quando cl lagntamo. 
Estratto d’ uma ‘letterî di Stettin, diretta al signor 


‘Rhode, luogotenente’ al reggimento di fanteria | 


«di Colberg. IGITIUONI i 
Mio prode fratello, tu riceverai certamente 

‘questa lettera ,a Parigi. -.-: _ 
‘ Esce alla ‘luce in questo momento una gazzetta 


stra ordinaria annunziante che gli eserciti alleati | 


sono in piena marcia:su quella città , dopo aver 
preso in una battaglia 200 pezzi di cannone, € 
bui 28,000 prigionieri. (J. de 'V?Emp.) | 
S. M. l’imperatrice-reginà e reggente ha tenu- 
«to. ‘oggi il consiglio ‘dei ministri. 0 
— Domenica prossima ci, avrà, gran revista della 
‘guardia nazionale nelle corti delle Tuillerie. 
— L’imperatrice e il ‘re di Roma hanno oggi 
;passeggiato tra il mezzodì e le ore una sul ter- 


razzo del.giardino delle Tuillerie. ( G. de France ) 


— Da domenica in qua continua a partire da Pa- 


‘rigìi e dai contorni un grandissimo numero di | 


truppe sì d° valo dt che di cavalleria. Parecchi 
reggimenti di guardie nazionali dei dipartimerti, 
ch’ erano acquartierati nelle comuni vicine a Pa- 
rigi, sono altresì RE il.20 di questo mese, e 
segnatàménte quelli della Brettagna. Tutte queste 
‘truppe sono composte d’ antichi soldati, e si re- 
cano al grande-esercito. | © | | Lan 
— Varj soldati.del treno d*artiglieria,. accompa- 
gnati da cannonieri, continuano a condurre in 
Parigi dei cannoni ‘presi al nemico. I soldati e 1 
cannonieri. partono di bel nuovo subito dopo, € 
riconducono ai nostri eserciti cannoni di calibro 
francese. (G. de France?) fi n; 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO D*ITALIA. 
Milano' 1.° aprile. 
Esercito d’ Italia. | Stato maggiore-generale 
1 E VMAETTA Oapine DEL Giorno. o Do 

Il gen. di brigata Villata, avendo ‘spinto da Borgoforte » 
nella notte del 30 al 31 corrente, un forte distaccamento di 
esploratori sopra Gonzaga e Suzzana , ha‘ucciso o ferito una 
cinquantina d’ uomini al nemico , e gli ha preso un mag- 
giore di ussari, due officiali e 40 uomini. 

Tl gen. Villata cita il colonnello Ambrogi del primo leg- 
giere italiano, suo ajutante di campo, ed'il' capitano Zaffiro 
del terzo di cacciatori a cavallo italiano; i quali si sono par- 
colarmente segnalati. o 

Mantova il 31 marzo 1814. SIC: | 

| Il generale di divisione , capo dello stato mag» 
giore-generale ; conte dell' impero, | 
sanita! | Firmato VICNOTLE. 
PRA € Gior. Ital} 
Altra del 2. 
I fogli di Parigi del 25 marzo giunti questa mat- 
| tina contengono le seguenti notizie : 
| «Londra 19 marzo. 

Abbiamo ricevuto il Moniteur e gli altri gior- 
nali sino al 17. Essi contengono alcuni bullettini 
importanti , ma nulla fanno conoscere intorno allo 
stato delle negoziazioni. ! , 


I 


i 


i 
ì 


.* Cinque per 100 consolidatò, godimento del 22 


Alla partenza dell’. ultimo corriere da:Chaumott 


stelreagh. Lord Cathcart, il conte Aberdeen, ed 
il generale Stewart irovavansi a Chatillon scol 
plenipotenziario francese. ( Cour. et Monît.) 
uf “aa © ILilla .22 Marzo. 
«Jeri tutta. la città era in movimento alle ore 5 
«della sera; il nemico ebbe :l’.impudenza di pre- 


| sentarsi in: numero. di 500 uomini con un solo 


pezzo di cannone. La sua ritirata fu precipitosis. 
sima; gli si prese ed uccise molta gente; la no- 
stra città è inattaccabile quand’ anche i nemici si 
presentassero in gran forza. (Gaz; .de France ) 

i CELA | Montargis 23 marzo, 

I nemici che abbandonarono Sens, Villeneuve, 
Joigny ed i contorni erano in numero: di quasi 
12,000 uomini comandati dai generali Giulay e 
Maurizio de Lichtenstein. Il generale Alix si recò 
sopra Auxerre colla sua divisione. (J. de l’Emp,) 
SE SI Parigi 24 marzo. 3 
Si continua a fortificare gli approcci della ca- 
pitale; i lavori di S. Denis e d’ Auberville sono . 
terminati. Passy, Montmartre, e tutte Je alture 
saranno. quanto prima in uno stato rispettabile di 
difesa. La guardia nazionale fa tutti i giorni l’e- 
sercizio. Essa è bene armata e ben vestita ; il su 
servigio si fa con estrema regolarità: Le compa- 
gnie di granatieri e di cacciatori sono perfetta- 
mente a numero. Esse non debbono essere che 
di 125 uomini , e ce ne ha parecchie che ne con- 
tano sino a 250. Da un mese in qua si fabbrica 
una quantità immensa di picche pet armare gli 
abitanti delle campagne circonvicine a Parigi. 

(Adem ) 


Corso del cambio di Parigi. 
‘ Borsa del 23 marzo. © 





» 


{ marzo 1814, 48 £. 75 c. 48 È 48 £ 250... 


Azioni della banca di Francia, godimento del 
1.° gennajo 1814, ‘645 £ 650 £. 645 £. 655 & 
‘Altra del 24 sia Ù Lodi: I 
Cinque per ‘100 consolidato, godimento del.22 
marzo 1814, 47 f. So c. 25 c. 47 £47 £ 15 c. 25. 
15 C. « bi Wa faida 
Azioni della banca di Francia, godimerito del 
1,° gennajo 1814, 650 £. 635 fi. 0. | 





SPETTACOLI D'OGGI. / 

R. Teatro peLLA Scara. Si. rappresenta it musica l'opera 
semiseria Z/ Sargino, coi soliti due balli. 

R. Trarro peLLA Canossiana. Riposo. oi 

Trarro Rs. Dalla comica compagnia Ciarli si recita #'é 
nelon ossia. Le Monache di. Cambrai. 7: 

Serata a beneficio della prin attrice. 

‘Tratro peLLe Marionette, detto Girotamo, Riposo. 

TratRO a S. Romano. Riposo. i 


ANNUNZJ ED AFFISSI. O 
Nel giorno 4 corrente alle ore undici antimeridiane ; nel 


luogo solito dei pubblici incanti nella contrada di San Giu- 
seppe, dall’ usciere Gio. Bossi si passerà alla vendita di diver= 


1 


si effetti consistenti in cutoò, quadri, tavoli, specchj, capi 


di rame; vaselli ed altro, al maggiore e ultimo obblatore, ed 
a danari contanti. È 





Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Radegonda n.° 964. 





Ml prezzo ‘annuale in tito PR reg 
all'estero di lir. 22 franco sino alle rongiere. 


pena TRAE | 





d’iItalia it di lirs zo italiane, ie di dir. 23 tini - nell'i impero ta at . sino franco 
Per un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono esseré Fronohi = = 


* 


Per l'associazione sbinplesziva: al' Preszo Cotdentà della piazza di Milano ved A Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più ‘annue 3 
il semestre , 0' trimestre è in giusta poser di FIORA, Corrente e506 ogni Fabbalor=: = 


#-, 
n A 


al solo Prezzo Corrente diri 12.: 





NOTIZIE ESTERE 
© — INGHILTERRA © © 


Londra 17 marzo. 


‘Abbiamo ricevuto delle lettere da Uritaditibài 


4 * © sa 


poli fino al 25 gennajo. Credevasi che* 


parti del loro antico territorio sulla costa dellA- 
driatico , abbandonata dalle truppe francesi; taa 
pria Bilitcatttà vi saranno ‘molte difficoltà nell'ef- 


“fettuare. un simile progetto ; “a motivo delle pre 
tensioni d’ altre BRREM, e Fees pia ag ‘de-. 


gli abitanti. "i s13 13 


— Assicurasi che i asini americani Aa. ‘si | 
sono ‘arrivati da' Pie" ‘una compagnia di fanteria inglese di 60 ‘uomini 
n } e È dIpiali ; bi ‘vennero fatti prigionieri. 


‘griori Gallatin e Bayard, 
troburgo ad Amsterdam. (The ‘Courrier ) 


IMPERO FRANCESE ©» 0» i, 


REI Coni 14 marzo: ‘ 
e ‘ioni distaccamento de’ coscritti della Teva 
del £815 oggi sivè posto «in ‘marcia. Questi. gîo- 
vani hanno manifestato un ottimo spirito, Cia per 


dei primi; essì coi loro cantiei e col suono delle 


loro zampogne hanno dato a conoscéère quanto 


poco loro importi l’ abbandonare i focolari do- | 
mettici , allorchè Ta. voce dell’ onore e della pa 


tria li chiami, (Jour. de ‘Paris ) 
° Agen 16 marzo. 

Il sig. generale di divisione Despreaux, co- 
mandante la vigesima divisione militare, è giunto 
la scorsa domenica, da Périgueux ad Agen. 

N _ . ( Zdem ta; 
- 1% Rocella 17 marzo. sesta: dra 

La aidiiant ngmica ancorata hella “gran rada 

è forte di cinque vascelli e di uma corvetta. © 
_ (J. de Parîs ) 
Tarbes 18 marzo. 

Le misure prese dal duca di Dalmazia hanno 

rincorato gli animi da per tutto « 


cepito qualche timore. La ‘nostra intera popola- 
zione, non che quella dei degni a no! vi- 





cini, è disposta a secondare gli sforzi di quell’a-. 
vie generale , îil cui coraggio non ha mai ce- 


dulo davanti ‘agli ostacoli. (G. de France) 

— Con decreto dello scorso 26 febbrajo,. S. M. 
l'imperatore ha nominato cavaliere della legion 
d’ onore il sig. barone Darbaud Jouques, pre- 


= 
- 


i ‘turchi’ 
dessero delle disposizioni ‘per ricuperare ‘afcune 


è. 
4 
di 


ove sì avea con- 


x 4 
E to 0, gi 


Di 


o di questo aipariinente Il detto magistrato 


Pietà grazie di un sì segnalato favore ai buoni è 


prodi abitanti di questo dipartimento, all’ eccel- 
Tente condotta de? quali dichiara ‘di - andarne 
debitore. ( J. de Paris ) 

Lp S. Macaire 19 marzo. 

A War ad un combattimento qui ‘succeduto 





‘trà 300 uomini di fanteria -éd un battaglione in- 


‘glese, quest'ultimo fu astretto di ‘ripassare la?Ga- 
‘ronna, ‘avendo lasciato ‘în ‘poter nostro 60 ‘prigio- 


‘hieri compresi 2 ‘olfficiali , “etio furono condotti call 
| “quattier:g enérale. 


n  deonità -del118 di linea oispireita alla fici 


(Jide Hive mi 
n.d. Walenciennes 20 marzo. 
Tatte le misure di difesa per la nostra. città 


| ‘s0n0 ‘terminate. Per compierle, il capo-battagli brio 
i | Cossigny ‘ordinò che ‘sì prei 


ioni della piazza, ‘e particolarmente apatia del 





eparassero ‘ le ‘inonda- 


‘sobborgo; di Nostra-Signora. (Ji de “Panisi)* 
‘ Beauvais ‘22 marzo. 

Il sig: conte de Gronau, nostro. prefetto, pitt, 
non è.guari, una circolare ai maîires di :questo diè. 
partimento , di cui ecco il contenuto: 

‘» H giorno 15 di questo mese, «una goblin 
nemica, composta di cavalleria-e d’infanteria, con 
due pezzi di cannone ed un obizzo, presentossi 


{ in faccia a Compiègne, su la strada «di Clairoix; 


tra le sei@ le sette ore del mattino. Il sig. mag- 
giore ‘Ottenin, che-comanda nella ‘piazza, avendo 


ricevuto più volte l’intimmazione di aprire le por- 


te, rispose che la città non sì sarebbe arresa fuor- 
chè. altora quando lo ‘stesso ‘imperatore lo avesse 
‘comandato. Il nemico ‘fece fuoco durante una par- 


te ‘del giorno. Noi per rispondergli avevama due 
\pezzi. di cannone che smontarono uno de’ suoi. 


Durante il combattimento , gli abitanti delle co» 
muni vicine erano corsi all’armi',-ed aveano 00» 
cupato tutte te alture ‘all’ intorno. Questa nuova 


specie di esercito spaventò il nemico, che alle 5 
‘ore si ritirò, molestato ai fianchi da tutte le par- 


si mentre noi nor 


ti, lasciando 25 uomini uccisi 


‘abbiamo avito che ud slo ferito. Qualchît casa 





della città x $ leggermente danneggiata. | He gior- 
no seguente, ‘tutti gli abitanti del paese*compar- 
vero di nuovo su le medesime alture, supponen-; 
do che. il' nemico rinnovasse. 1° attacco, e risoluti. 
di riceverlo con più calore ancora del dì prece- 
dente; ma non veggendolo comparire , discesero 


in città ,€ protestarono al maggiore; chese il ne=- 
mico fosse ritornato, bastava ch’egli facesse ti-. 


rare in colpo di cannone, perchè sarebbero ac- 
corsi in numero molto maggiore. La guardia na- 
zionale di Compiègne si presentò sempre alla te- 
sta de’ bersaglieri. Uffiziali e soldati, funzionar)j e 


‘cittadini, tutti, in una parola , fecero il loro do- 


vere; e meritano t maggiori elogi. Il nemico. pose. 


fuoco per suo solo piacere ‘alla comune di Ribé- 


court, e sel case ne restarono incenerite.e 


» Nuovi attacchi, o a meglio dire, nuovi, den- o 
tativi ebbero luogo sopra un altro punio del. ‘di - 


partente. Una PERSE nemica; di 650 uomini! 
al più, avanzossi fino a Saint-Just-den-Chaussée ,. 


la notte del 19 al 20. Le misure prese dal sig. 


vice-prefetto -di Clermont e le disposizioni ‘degli. 
abitanti Ja obbligarono a ritirarsi. Sino al momento . 
in cui viscrivo; essa non ricomparve. În qualunque 
luogo ilpopolo voglia resistere vigorosamente, si può. 
essere sicuri che la colonna prenderà la fuga. Que- 


sta qualità di soldati che percorrono le campagne. 
e le piccole città per levarvi contribuzioni e per 
saccheggiare } non è in verun conto da temersi 51 


costoro hanno.intenzione di far danaro È non di 
muover guerra, e si può, essere.certi.che: se si resi-. 
sterà al primo tiro di-fucile, prenderanno da fuga. 

».Oggi, giorno 22 , il' nemico non eseguì alcun. 
nuovo tentativo; ma chiese alle principali comu- 
ni del :circondario di Clermont, e ad alcuna di 


quelle di Senlis:;. requisizioni ca sarebbe impos-. 
sibile di soddisfare, quand’ ancoi'cittadini fossero | _. 
| sta di dieci giovani della città, si recò da bersa- 


tanto pusillanimi per darvi retta. Tutta la popola- 
zione è sdegnata, e. se il nemico avrà l’ardire di | 
presentarsi, inon-.sarà ricevuto che a colpi di fu- 


cile. Egli ha provocato la propria distruzione col- 


le sue crudeltà, e conviene attaccarlo, come deve 
perni di essere attaccato, (J. de Paris) 
: Creil ( dipartim. ‘dell’ Qise) 23 marzo. 

RA la notte .del. giorno .19, una colonna” 


è DA . 318 


| stimò bene di retrocedere;. prenden. 


sero due, 





struito dell’ sdebilibrica che pi si avea preparato, 
do la strada 
di Montdidier , per la quale era giunto, Costoro 
sone veri banditi; \impercioéchè dal modo con 
cui fanno la guerra, nonsi può dar loro alcun 
altra qualificazione; assassinano’ chi passa per le 
strade maestre, rubando danaro, oriuoli, e quan-. 
to loro piace; in parecchie case di ‘Saint-Just, 
per quel poco che.-vi restarono, fecero uno. spa- 
ventevole guasto; hanno inalcatii qualche maire, 
solo perché non'rispondea a genio loro a tutte 
lè interrogazioni che gli faceano; hanno spogliato i, 
il mastro di postà, portandogli via i tre unici 
cavalli che tenea nella scuderia, ipefchè i i posti- 
sla aveano avulo il tempo di nascondere gli altri. 

| Questo avvenimento. ha suscitato gli’ abitanti 
della campagna del dipartimento ; armansi tuliti, 
e non;aspettano, che il primo tocco della campa- 
na.a martello, per accorrere all’ esterminio di 
queste orde devastatrici. Essi dimandano «ad alte 
grida de’ capi, nè si tarderà loro a darne, onde 
approfitteranno dell'incertezza che. mostra il ne- 
«mico , e del vero terrore , » da cui. è compreso, 
per inseguirlo, a, suo tempo. ‘sino agli estremi, . 

Una persona giunta da Saint-Quintin. assicura, 
che tutti.i movimenti di questo corpo nemico , e 
tutte le precauzioni che. prende , puanidooineiti al 
suo ‘timore. I prussiani, il maggior numero . dei 
quali sono persone ammogliate della landwher, 
‘non cessano di piangere e di lagnarsi. Un solo 
colpo, un po’ forte, e specialmente se sia scaglia- 
to a proposito ,. basta per abbattere. nemici. di. 
questa fatta... (J. de Paris ) 
: Compiègne 24 marzo. 

Jeri 3.23, il nemico si presentò di nuovo nei 
contorni di Compiègne , e fu respinto. 
Il sig. Beauvais figlio, di Compiègne, alla te- 





gliere a una lega sulla. strada di Janville , ove 
incontrò 6 cosacchi esploratori. I nostri ne ucci- 
ne ferirono uno, e ne presero un altro. 
| .. (4. de l’Emp.) 
Altra del 25. 
Il generale Avysse entrò jeri a. Montdidier. Il 
conte di Gronay , prefetto, era col generale, ed 


di 630 avventurieri, con due; ‘pezzi di cannone, aveano entrambi adunato, fra “ruppe di linea, 
informe miscuglio di tutte le nazioni (alcuni par- volontarj e guardie nazionali, una forza di Zooo 
lano, ottimamente il francese), comandata. dal co- | uomini. 
lonnello russo:barone di Geismar, entrò. a Saint-. Un distaccamento - ‘nemico è ‘comparso 0ggì a 
Just-en-Chaussée ;' e spedì una trentina di cava- Gournay-sur-Arondes.. Da che gli abitanti se ne 
Lg sino al parco, di Fitz-Janes, soito le. mura accorsero, sonarono a ‘martello Il che. si fece 
| Clermont. Il sig. vice-prefelto , . informato di. parimenti. a Etrées., Le comuni di Jonquiere, 
gue avvenimento , ha fatto battere.la. generale, Canly, Lemeux, Venette ec., lo hanno ripetu-. 
gli abitanti si. sono armati e mossi, incontro .| to. Esse spedirono gente al prode comandante di 
di nemico. Lo. .stesso movimento ebbe luogo a | Compiègne per aver munizioni, ch’ egli diè loro 
Liencourt e nelle comuni vicine. I trenta gava- | sull’ istante; laonde la massa di questi varj_ vil- 
lieri vennero .colti dallo. spavento;;, e fuggendo si | laggi si recò immediatamente sopra Etrées. 
ripiegarono a Saint-Just suf loro corpo , che in-. 1 nemico, in numero di 5 a 600 uomini, fan- 


e’ 





* 


er °° 0 


, e da 
teria. € alati spedì. questei mattina: un. dir: 
stactamentò sopra Janville.; nel:bosco stesso; ove 
ebbe il.23 alcuni :cavalieri uccisi dai. nostri anita 
ratori della città, che stavano in agguato. Il ne- 
mico sperava di sorprendervi. alcuni dei nostri, 
per cui accerchiò.e. percorse esattissimamente il 
bosco «invano; Noi avevamo un. posto di. esplora- 
tori all'imboccatura dell’ Oise e dell’ Aisne, il. quale 
avendo veduto un officiale che si avanzava dall’ 
altra parte dell’. Qise con; alcuni «soldati, eseguì 
una scarica. L’officiale fu colpito e trasportato 
immediatamente da quei che lo circondavano. 
(d. de l’Emp. ) 
Parigi 25 marzo. 

Il giornale Ficlbno intitolato lo Statesman , in 
data del 21, ripete il seguente. articolo estratto 
dal Times : | 

» Se Blucher,. e se i cosacchi giungono. a Pa- 
rigi, sede principale della ricchezza. e. dell’. indu- 
stria dei: francesî , qual riguardo avranno mai 
per essa? a qual pro concederle grazia | ? Rispar- 
mierebbero forse 1 monumenti preziosi delle arti? 
No certamente: i guerrieri sdegnati griderebbero 
che lacpietà-è inopportuna ; ‘oggi èil N della 
vendetta e della distruzione. 

» Parigi è la capitale della A ,, e .sca- 
gliando colpi terribili contro quella città, noi gli. 
scagliamo nel cuore. della.nazione francese. Forse 





nell’ istante in cui scriviamo, «questa famosa città. 


è già ridotta in. cenere. « 

Tali sono le minacce, tale la speranza de’ no- 
stri nemici. Essi pretendono muoverci una guerra. 
d’ esterminio; ma conoscono poco | energia ed. i 
mezzi d’un gran popolo che combatte per le sue 
proprietà, per la sua esistenza. eper il suo onore. 
Questa città, ch’ essi. risguardano come.lor. pre- 
da, è in istato di resistere ai loro attacchi ; tutti 
i suoi cittadini sono armati, ed animati da uno 
spirito uniforme, e da un medesimo sentimento, 
Se giammai ì némici si presentassero “dinanzi. le 
mura di Parigi, vi troverebbero la vergogna é la 
morte. (J. de PEmp.) 

Altra del 26: © Ù 

Rapporto ‘al generale conte. Hullin, comandante 

la prima divisione militare e la città di Parigi. 
Mio generale, 

Innumerabili requisizioni e sotto pena di morte 
furono dirette sul dipartimento ‘dell’ Oise.; il cen- 
. tro del nemico. che le esigeva era da 6. giorni a 
Montdidier. Io mi: appidirài al partito di far ar- 
restare i latori d’ordini del nemico, «e dopo és- 
ser passato d’accordo colle autorità, adunai la 
truppa sotto a’ miei ordini, la. salici urbana 
di Beauvais e la leva in massa , per marciare 
sugli avàmposti di quel corpo ere occupava il 


dipartimento. To avea prevenuto. del mio movi» | 


mento.il generale che comanda il dipartimento 
della Sommè, ed il maggiore comandante a Com- 





$ 


4 LO 
piègne , affinchè. mi. ‘sostenessero, Partii da Betti». 
wais il 24 alle ‘ore 3° del mattino, e e giunsi a 
S. Just ‘alle dieci , ove poco ‘tempo dopo feci ri- 
piegare i posti nemici,» Approfittando. dello zelo 
della mia colonna, mi determinai a prendere di 
viva forza la città di Montdidier. Sono compiu- 
tamente riuscito nella mia impresa, dopo un fuoco 
alquanto gagliardo di moschetteria ; e se ia lun- 


{ghezza della strada ed i cattivi sentieri non aves- 


sero allentato la mia marcia, cavrei potuto. fare 


‘ _ 


un maggior danno al nemico. To non ho perduto . 


che un uomo fatto. prigioniero, e due feriti leg- 
germente. Ignoro, I la perdita del nemico; per. al. 
tro due uomini rimasero uccisi, e parecchi, a 
detta degli abitanti di Montdidier, furono traspor- 
lati feriti. Ho ‘da lodarmi particolarmente dei 
maggiori della guarnigione di Beauvais, i ‘quali 
non avendo che deboli distaccamenti, mi chiesero 
di marciare. Îl vice- prefetto, ed il maire di Beau- 
vais ‘vollero partecipare a questo fatto d’armi, al 
pari ‘di molti notabili del paese. 


E impossibile il descrivere adeguatamente Pen: | 
| tusiasmo* degli ‘abitanti di Montdidier al nostro 


ingresso. La città fu spontaneamente illuminata fra 


le grida, mille ‘volte ripetute,” di viva l’imperatore 
Erano scorsi. ngi giorni da che essi si trovavano 
rinchiusi senza alcuna comunicazione , soffrendo 


le più atroci vessazioni. — 


Gli abitanti prendevano a gara | i nostri soldati 
presso di loro, per far ad essi dimentica re de fa- 
tiche d’ una sì lunga ‘marcia. Ila 


Ho ripreso dalle mani del'nemico la. risvgligia, O 
di cui ‘erasi ‘impadronito. nella notte del 14 al 20, 


e la feci “ndurre a Beauvais. Siccome . vi si 


trovarono dei plichi. di lettere, li farò mettere alla 
| posta di Beauvais, e consegnerò. la vettura a’ chi 


la reclamerà. 


Al quartier=generale di Montdicier 6 marzo; alle 


ore 2 del' mattino. 
Il generale comandante il dipartimento 
‘dell’ Oise Avrsse. 


Sembra certo che paginae della: più alta 


importanza si eseguiscano ‘sui diversi punti: dagli 


eserciti francesi, e. cagionino | molta. incertezza 


alle operazioni del nemico, 


— Nulla, uguaglia I’ impudenza delle PRERATTO le- 
desche. Il giornale di Stuttgard dell’ 8 marzo con- 


tiene .il seguente acticolo, arrecato ‘anche dai fogh 


di Brusselles: » La notizia della marcia del. feld- 
maresciallo” Blucher sopra. | Parigi sì «conferma. 
Il suo quartier-generale era ancora. il 1° di questo 
mese a Meaux, e gli avamposti a Bondi , una lega. 


e inezza lungi da Parigi. Avea già avuto luogo un lieve” 


cannonamento davanti le barriere di quella capitale. 

La gazzetta di Francofarte dell’ 11 marzo annun- 
zia, che il feld-maresciallo Blucher.si (era recato da 
Meaux sopra Parigi. (J. de lEmp.)) 


i n? 320 


— S.IM.. il né Giuseppe passerà domani a ras- 
segna, nelle «corti delle Tuillerie , le (truppe di 
linea della guarnigione di Parigi, 
periale e la guardia nazionale parigina, ( Idem ) 


apr ae REA 


Gigmreni di ‘guerra. 
LETTERE INTERCETTATE. 
Estratto di una lettera della signora de Stutter- 
x heim al sig. di Stutterheim , colonnello al servi- 


ziò di Prussia, € comandante una brigata del 


3.0 corpo d’ esercito. 
Els. Ruche (nella Slesid ) 24 febbrajo. 

ci non è preso; ognuno ne stupisce, ed 
accusa di questo ritardo il sig. di Blumenstein ’ 
che ama meglio di sacrificare la sua truppa con 
fatti d’ arme. parziali, di quello. che arrischiare 

un assalto. Ad onta di ciò, egli. sarà ricompen- 
«sato alla fine e preferito. agli altri, poichè ha 
molti. amici nel T ugendbund ; circostanza ch’ è 

ancora da valutarsi assai. 


Estratto di una lettera del sig. pati a suo fratello 
‘chirurgo ‘del. battaglione nel: primo. reggimento 


«della  :Prussia-orientale 9 13.0 .corpo di. armata. 


 Hehendorf 20 febbrajo. 
Dio ci UL la pace ; ; senza questo beneficio 
noi siamo tutti perduti. Le somministrazioni e gli 
equipaggiamenti di ogni sorta. non finiscono mai, 
e, diventano insopportabili. Sg 


Estratto di una lettera scritta a Stettino , tag 
 (febbrajo , diretta »al sig. Hnocke , luogotenente 

: ‘nel: secondo battaglione «della. landwher della 
‘nuova matcia al terzo corpodi armata. 


gli abitanti a riguardo loro. E orse ci hascolpa da 
parte. dei soldati. 1; 

Siate tranquillo per quello che mi:dovete, ‘quan= 
tanque:non mi «nesti. molto danaro. Piacesse a 


Dio che noi facessimo *la pace per poter nego- | 


ziare con sign «Al anioni gli: affari sono 
scarsissimi. 

Dicesi che Stettino»debba pagare 22m. risdal- 
leriì pel mantenimento della polizia «e de’ tribu- 


nali della città, e che «il carico »degli «alloggi mi- 


litari non graviterà che su i proprietari) delle case. 


Se questo succede , «io dovrò abbandonare, per 
così dire , ‘la mia. 


Estratto di una lettera della sia de Kleist al 


. sig. de Kleist, officiale nel reggimento di ca- 
| walleria leggiera della Pomerania, 3-° ‘corpo di 
armata, brigata del generale d° Oppen. 
Lagowitz 22 febbrajo 1814. 
Ti vacsbimando , mio caro Gustavo, di essere 
umano ‘ed affabile verso gli abitanti de’ paesi con- 
quistati, e d’impegnare i tuoi compagni d'arme 


ad una pari condotta, Che tormento per un'po-j 


di decreto, che stabilisce l’ e gin 





i Parigi. 





polo pacifico l’ avere in casa truppe straniere! Io 


ne tengo recentemente una novella prova! sono 
da guardia im- 


quindici giorni che ‘fivi abbiamo russi in allog. 


| gio; non ho veduto al mondo gente ‘più feroce, 


| nè più indisciplinata di questa. Gli ufficiali si pon 
Assicurasi che sino al giorno ..25 del mese di | tano sovente a ‘conversare ‘con noi per bere del 
marzo sieno passati per AGE circa 33m. pri». ; 


punch: lo strepito:che fanno fa'tremare Ta ‘casà.., 
Eppure moi siamo i meno ida. compiangere. Io 
deploro la :sorte de’ poveri abitanti «della campa. 
gna, :che ‘spesso vengono ‘tormentati ‘dalla ‘isolda. 
tesca nel mode il più barbaro... de N Ears) 


NOTIZIE, IN TERN E 
ò _REGN O D'ITALIA 
Milano 3'aprile. 
SENATO ConsuLENTE. 


© 2 aprile 18 14 

‘‘Quest'oggi è stato convocato straordinariamén- 
te il Senato. per la :\comunicazione:di un:progetto 
rediale.;per 
le prossime due rate di maggio, i giugno. I 
signori consiglieri di Stato conte Camoni— conte 
Parravicini, ‘e ‘Pedrazzini sono stati ‘incaricati ‘di 
farrie la presentazione. Il Senato è passato alla 
nomina di. una commissione .composta da’ | sigg. 
conti senatori di Breme, .Cavriani, Mengotti , 


Bologna e Felici per il loro rapporto. da, farsi 


nella Seduta prorogata al ‘giorna 4 del correrite. 





Corso del canna di Parigi. 
Borsa. ‘del 25 ‘marzo. 
| Cinque per 100 consolidato, godimento: del ‘2: 


marzo 1814, 47 £ 46. 2 pd ci dg £ 47f 15 c. 


20 c. 25 c. Fo c. 25.0. 
Azioni della banca di Francia; godimento del 


‘1° gennajo 1814, 625 £ ‘620 f. 625 f 627 lie LA 
625 £. 1627 £ 50 c. '650£ i 


004 Quasi tutti i mostri compatrioti «che scris- | 
séro. dali’ Qlanda., ssi lagnano della condotta \de- | 


‘marzo :1814, 47 £ 25 cc. 47 fgro 25 0. “gp 


Altra del 26. 
Cinque per 100 consolidato, godimento ‘del ‘22 


10:.c. 25.0. dd 46 £. 90.0. Bocci 
Azioni della banca di Francia, godimento del 


1° gennajo 1814, 625 £. 620 £ 622 È 50 c. 625 £ 
622 ‘£ "50 ‘c. 620 £. 615 £ I | 


BORSA DI MILANO, 
Corso dei cambj del 2 aprite 1814. 


CILS SIETE CATIA, 99,6 L. 
Genova .. . per una lira f. b....... » 81,4 L 
Augusta . . per 'un fior. corr. ..... n 25j,0 L 
—EEE-eeoen e wa n" no E 
i Spettacoli .d' oggi 
R. Teatro della Scala. Riposo. _ 


 R. Teatro della Canobbiana. Dalla comica compagnia reale 
francese si recita Coriolan 22 -Les ‘troîs fréres vivaux. 

Teatro Re. Dalla comica ‘compagnia Ciarli si recita Mai 
genio ‘e buon cuore. 


Pesa ‘delle Marionette, ‘detto Girotabio, si steèita Ea fug 


ne sita 


"Tentio a$, Romana. Eserciàj di cani ‘e scimie di M. A Agazzi 


ANNUNZJ ED AFFISSI. re 

Dall’ usciere Monti nel giorno 5 corrente alle ore. 10 anti 
meridiane si venderanno al pubblico incanto in Milano 4° 
dozzine ovate , brazza 40 aroghetti e brazza 59 Felpa di seta. 





Colle siampe del Pirotta. P antica tipografia Vetadni , d 
Le) —- disevas nenti num. 964, Se 





n E rt nn 





— iso. c— —a  -—_ - 


n prezzo ‘annuale in tutto » regno d'Italia è di' “liri 20: it 
call’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semes 


4 








” 
'.—r—P———T — v = » >» 9 


db 


Per l associazione-complessiva al "Pilo Calvin della piaz 


al solo Prezzo Corrente lir, 12: il «prsedtfa A 





N 0 T r z I E E ST 
IMPERO FRANCESE 


| Tarbes 15 marzo. 


Le truppe. delle potenze alleate sono tutte d’ac- 
cordo intorno a ùn punto, quello cioè di deva- 


stare ‘e di mettere a sacco la' Francia: I russi non 


aspettano neppure. d’ esservi. giunti per comincia- 
re il loro brigandaggio; essi saccheggiano la Prus- da 
sia e tutti gli Stati tedeschi ..che. attraversano. |: ‘ 


Gli amglo-portoghesi. che non vogliono essere, di 


meno,degli.altri,. si abbandonarono. itì Ispagha- ‘al pg EL impero > comandante la decimasesta di- 


| visione militare, e Macon, comandante ; ‘superiore 


più crudeli. eccessi, per prepararsi a quelli. che 
vengono.a commeiîtere in Francia. 
Un manifesto è stato poc' anzi impresso a To- 


losa,, per far conoscere ‘alla nazione spagnuola le. 
suoni commesse ‘a S.' Sebastiano dalle truppe. 


inglesi e portoghesi dopo la presa di: ‘quella. ‘cHtà 


riti; avuto cura’ dei pus pe ang ed lago 
1 vincitori > | 


Questo scritto pes in } iopagriào 8) è 
sottoscritto da 179 ‘notabili “della città, che tutti 
ne affermano il contenuto con giuramento. Lord 
Graham: trovasi ora in Olanda per ripetervi-le 
scene’ orribili di carnificina s di violazioni e di 


brigandaggio) eseguite a Ss «Sebastiano ; ‘verso | 
una città=che egli. dovra altresì: far godere Se 


indipendenza; . 


di digen 19 marzo... gian ®° 


Sè qui pubblicato il seguente avviso : f | 


» Gli abitanti: dei dipartimenti. dei Bassi-Pire- | 


nei , che le circostanze della guerra costrinsero 
ad abbandonare i loro focolari, e che si rifug- 
girono in quello di Lot-e- Gafonne ; sono preve. | 
nuti che S. E. il ministro dell’ interno si com- 
piacque ‘di mettere a' disposizione del prefetto 
del loro dipartimento an fondo destinato, ad es 
sere ad essi distribuito, 


15 


po G. de è France) 





ci) Sì darà per tenore nel 1 foglio di dizmani, 


sa' di Milano ed @l Corr. Mil. i 
o trimestre è in giusta proper = Prezzo, ( 


‘ERE | 


sant Ud de Pimp. ue - {tutli uccisi, 








aliane; € cdi dir: sa Binaicd 3 silicio Pansa aa 34 iii 
tre si paga la met. Le lettere ed il danaro devono essere gechi e 





gnno lir. 7 di più afinue co 
orre o ogni. sabbato, neo 


è 


è LI lui 
lentateenti 





“Polpo 22 marzo. 


;«Jeri. it ene Caffarelli si commissario sttaordi 
«nario di $.M.. nella ro.ma divisione militare, ac- 
compagnato: “dal generale Travot, dal prefetto 
dell’ Alta-Garonna, dal. maîre di Toloss, e dagli 


officiali. dello. stato-maggiore. .della, piazza , Le A | 


a rassegna le coorti della guardia. naniimale «di 

posta città. 5%, de. France) Pag a ue 
si Ai vi Lilla 22 .matzo.. ae. | 

d, | Onpine DeL Giorno. ” | 

si nI sigioni generali di divisione sia | ba 


A 


‘a Lilla, si fanno un piacere di attestare la loro 
soddisfazione alli signori ufficiali, cannonieri, gra- 
natieri e fucilieri delle coorti urbane di Lilla per 
la prontezza.com cui sì sonò adu , ela premu- 





Trà con che si. “recarono ai loro. posti rispettivi 
contro gli abitànti che aveano'soccorso i loro fe> 


al primo. colpo della generale ‘che fu battuta j jeri, 
‘all’ avvicinarsi :del  memico. Questo loro pronto 
movimento è una-nòvella. prova dello zelo e della. 
devozione che hanno. costantemente ‘ manifestato. 

«n Li signori ‘capi sono pregati di essere presso 
gli official, i cannonieri, i granatieri e i fucilie- 
ri gli interpreti: di j abirn \Depibrai di soddi- 
sfazione. ‘« a i 

Sì dà per. certo che, 18: marzo l’aminata in- 
glese: ha voluto prendere d’ assalto” Berg-op-Zoom 


| con 3500 uomini, e che la guarnigione gli ha 


feriti o Fatti prigionieri. Si aggiugne 
che fra. gli: altri, , 1500 uomini tutti inglesi farono 
passati a fil di-:spada. La guarnigione di Mau- 
Be0pe continua a ‘fare. sortite con buon successo. 
Il 13 marzo, essa ha fatto prigionieri quattro 


soldati ‘prussiani e si è impadronita di una vacca_ 


e di una carretta carica di burro e di forme 
destinati per l'inimico” ‘a Mons. — È 

Il 12 di questo mese, , gli abitanti della pid 
di Quesnoy, presero vicino a Catteaù ‘una "Vele. 
‘tura di grani ch' era” ‘diretta al nemico. - lung 

H 15, un distaccamento della guarnigione della 
‘stessa. piazza si recò a tagliare: il «ponte di Bar, 
'laymonif, su la Sambre. (J. de “PINE Ì 








529 Di - pe 


at: 


# - et è del Nord. «\ i 
Parigi 6 marzo 1814», 





Signori, 
ha. posto piede, egli commise atrocità inaudite 
‘ed ogni sorta di eccessi y. talmente noti oggidì, 
che alcuno non saprebbe più dubitare de'suoi 
‘eri progetti ,> ch'egli mal -cela sotto proclami | 
smentiti dai fatti. Una. funesta. esperienza provò 
‘ché l'intenzione. del nemico , , permettendo. ad uo- 
mini. che hanno. appena. un primo grado. d’ inci- 
vilimento, di saziare le loro più feroci e più 
brutali \passioni, 
province e di distriiggervi tutti 1 mezzi di sussi- 
stenza e di prosperità; ei non risparmia nè età, 
nè sesso; nè grado; saccheggia meno ancora per 


far bottino, di quello che per distruggere ;' infi- 
« ne, fa la-guerra a tutta intera la: popolazione,. |... 
alle borgate del grida secca alle ‘città, Mie: an 


tae e ai palazzi. i IS RRA 

In tale stato di cose, 
che fu in ogni tempo il.dovere di un francese, 
è divenuta. un’ obbligazione ancor più, urgente; 


ogni. individuo debbe da qui innanzi” combattere 


per conservare ciò che possede Li pero preservare 


la sua famiglia dalla brutalità de’soldati stranie- 


| Ti, per la sua medesima vita, ; REF, perla; della 
moglie e dei figli. 2% 


An tali circostanze sì stetondinaziai i 1, «magistrati 
Sano astretti ad un, duplice dovere,;cipè come fran- 
cesi. di resistere agli stranieri, e come magistrati di 


dare È esempio di questa resistenza, col .consi- 


sliarla. e col comandarla, se fosse mestieri. Questo 
è applicabile ancora, ai più ragguardevoli ‘cittadini | 


ne’ dipartimenti ne’ quali il néizico | I 


è quella di, ‘depredare Te nostre. 


la resistenza al nemico , 
» Da che noi siamo partiti da Parigi, 
prevenuti al certo «del nostro. arrivo , cì lascia- 





ni ministro del interno, tonle delli impero, alli si- | del nome di franci “i e aa te pene 


i ‘prefetti; ‘oa e maires del veg 
-| verrebbero additati.al Let enero. e pro, 


serbate dalle nostre leggi contro: i traditori. Eglina 


cessati ‘come tali, À 


I magistrati debbono instruire | L ‘le ammini. 
strati intornò ai loro veri e più ‘cati interessi, e 
conoscere a fondo i proprj doveri ; così facendo, 
io sono convinto che ovunque il nemico recherà 
le sue devastazioni, veoverà la popolazione ar- 
| mata contro di lui. |. ,. 


Voi vinformerete [roarstera: dei tratti par. 
ticolàri di-zelo e di devozione i. più segnalati; 
me li farete conoscere, ed.inomi de’ loro autori 
saranno posti sott'occhio di i Meie x; 


Ricevete , signori, la protesta della mia per» 
| fetta considerazione; (RE RIE 
Mosrcarasie, 
(e de France ) 


| Li Compiègne. 25 marzo... id 
Estrattò di una. lettera particolare di M serrara 
| Seine , vicino a Nogent 23 marzo. 


i, n bogi 


no- tranquilli» Essi si sono condotti ‘realmente 
da barbari; ogni giorno scopriamo novelle 
prove della loro inumanità. Le’ devastazioni, 
che commettono debbono destare lo: sdegno 


de’ nostri prodi, anzi di tutta la nazione. Qua, si 


scorge un. villaggio di cui. non restano fuerchè.le 
mura; là, se ne vede un altro salvato come per 


‘prodigio ; gli sventurati. abitanti accorrono da 


ogni parte onde accoglierci; per le vie offrono ai 


soldati ciò che potè. essere, sottratto ai nostri fe- 
rocr nemici, è gridano con la più commovente 


che sono esposti, a. maggiori perdite , e che sono | espressione : noî siamo dunque ancora Francesi! 


in grado di meglio comprendere. ciò di esige il 
dovere da tutt'.i | Francesi. i 


Se vi fossero esseri tanto, pusillanimi per talco-| 


lare i rischj di una legittima difesa, prestino orec- 
chio ai loro, ‘sventurati , concittadini della Sciam- 
pagna, e sappiano che ne” luoghi che non ‘ven- 
nero difesi, o in cui si credette di potersi. fidare 


alle promesse del nemico, :SÌ ebbe ugualmente al dn ‘ritifo è guafdia campestre, 


soffrire dai suoi cattivi, rattamenti, se. dalle sue, 
depredazioni,. A gi, ene 


Sembra che i contadini vogliano._tra » loro ga- 
reggiare di, prodezza. Ecco un tratto che caraite- 
rizza il loro zelo. Nel ritirarsi da questo: paese, 
il nemico avea lasciato. indietro: qualche: distac- 
‘camento, L’ altro jeri, zosmarzo., 30 uomini at- 
“mati che ne formavano parte., si disponeano a 


| passare: per Macon- sur-Seine. Un antico sargente 


arlò con eloquenza 
‘agli abitanti; fece loro comprer dere che sarebbe 
‘vergogna che 30 ‘uomini ‘entrassero nel loro yil- 


È dunque , io Lupi. il più urgente. dn vo ‘laggio « senza trovar resistenza. i da quest 
per tutti francesi quello di ‘opporre. al nemico. {energica perorazione ; gli ‘abitanti s' ‘ar marono di 


tutta la resistenza possibile, di armarsi per - mole- e venne loro alle mani; 


‘ stare ì ‘suoi distaccamenti. ed'. esploratori ’ di sot- 


‘alcuno. “però ve 
n'era hé ‘aveva i futile. Assalirono essi i 3o ne- 


° — trasgli. “ogni mezzo neces$ariò alla sua sussistenza’ îmici ‘con tale intrepidezza . ,. chie he presero 28; 
ed ai "suoi trasporti, «di non cedere fuorchè a for- due di costoro, meglio equipaggiati, eransi dati 
ze superiori , € se il nemico fa un. passo retro- alla” fuga, ma i nostri prodi contadini li raggiun- 
grado, di assistere” con tutti. mezzi le nostre trup-, “séro ben' presto, è se né impadronirono. De. 


pe regolari per distruggerlo. 


Una bellissima contadina , di\17 anni, “armata 


I magistrati ed ; cittadini tutti «che tenessero di ‘una ‘forca, fece anch” essa. il suo prigioniero: 
una condotta diversa , , si mostrerebbero ‘indegni | Niuno de’ contadini restò Lui il sp di quer 


sia giovane. £u. il solo. che, abbia. riportato una 

contusione in un, braccio, LI. de Fabi. 
ea ij Parigi 27 marzo. 

Le lettere del ‘quartier-generalo di S. mi; in 

datà del 25, ‘annuriziano che il nostro esercito era 


i * 


‘alle spalle del memicò ;° che noi eravamo padroni, situifo vida: Sfanbergiani Berg-ojsZoom; asl 


di Bar-sur-Aube, Tonville e > Montierender. 
(4. de CEmp. Li 

NOTIZIE DEGLI ssencrti. 

Doulevent 25 marzo rsii 
Li quitvetert generale dell'imperatore è qui. Le 
| sercito francese | occupa Chaumont e Brienne. 
Esso è in ‘comunicazione con Troyes, «ele sue 
pattuglie vanno. sino a Langres. Da ogm ionica si 
conducono prigionieri, È 

‘ La salute di 5: M. è ottima. ( Moniteur) 


“Agg pres Mag ici SR 


Dai a ‘mezzo-giorno ebbe. luogo grande parata 
nella corte delle Tuillerie e sulla piazza del Car-| 
rousel. S. M. il re Giuseppe passò a rassegna i 
granatieri ed i cacciatori della guardia nazionale, 
ed un corpo considerabile di fanteria, di caval- 
leria e d’ artiglieria. ne revista durò quast 4 ore. . 


( Idem ) 
si MIRO ME nni 
dicesi che ri imperatore -d’ Austria siasi ritirato 
sopra Ghetatione (J. de VEmp.) i dated 
ma 1e ; ‘ 


pr a.giugnere a Parigi “un. gr nnumero f 
8118 8 8 " | ed' a Batz forze tali che danno grande inquietu- 


i dine, ‘pi 


di truppe d’ogni arma. I distaccamenti di coscritti 
si succedono sénza interruzione. Scrivono: dat di- 


partimenti della Normandia .e della Brettagnai, - 


che tuttéè le..strade sono. coperte di truppe che si 
recano a Parigi; che dovunque le guardie na- 


zionali sono armate, ‘vestite, e si esercitano sogni | 


giorno nelle. manovre, (J. de. PEmp.) . s 


sett 


<a i edu che ib foglio inglese it EEA 


mento Parigi, ‘e che lusingavasi , otto giorni sono , 


che forse questa grande città non fosse più che |". 
un mucchio, di cenere. E. cosa. ‘notabile. che. il | 
detto foglio. è..scritto sotto: l’ influenza ‘diretta di 4 
lord Wellesley, fratello di Tord: Wellington , 2. 
che inoltre è il foglio ministeriale il più moderato, ; 


- L’oracolo di Bruxelles, del 17 marzo,, racconta 
nel niodo che. segue, il damoro: Fatto d’ armi di 
Harp opZonm:.. ses ga 
sd EE CI Aja 14 marzo. 


La città ‘di Berg-sp-Zoom ha respinto un. i 


salto dato delle truppe inglesi. che tentarono dif 
riprendere” questa fortezza. I Fagguagli: di tale | 
spedizione; in, cui gl’ inglesi. perdettero più di | 
segnare} | 


1500 uomini uccisi o feriti,, trovansi ‘con 
ad una lettera particolare di Rosendaèt:, del To 
a nella hac sì ì legge quanto sean: e 





Me 







: partirono. di; qua e dai “villaggi citcunvidià MU 
| {iti di scale e di quanto ‘era necessario per i 


| assalto. Il luoga della loro ‘destinazione faida 
prima un seereto; ma bentosto si seppe che que- 
ste truppe. eransi recate quel giorno ad Hattern, 


qual punto eseguirono la-notte* ‘appresso un at- 


È tacco ch’ ebbe il più infausto esito, 


»m Verso le I1 ore, foco uomini si appressaro- 
no alla piazza nel più profondo silenzio , ne sca- 


{larono i ‘bastioni apparentemente ‘ton ottimo esito, 


@ penetrarono nella’ città. Nel” tempo ‘stesso, il 
rimanente delle truppe. accostossi ‘alle porte, e 

veggendole aprirsi È credetterò di potèrvi entrare 
tranquillamente; mma cit nemico, informato pro- 
babilmente del piano dégl inglesi, avea preso 


{ le misure ‘opportune , i disposte le sue. forze per 


attaccare su tutti punti. quelli ‘che aveana ‘sca- 
lato i bastioni > nell’ atto che facea un fuoco mi- 
cidiale con tutta la ‘sua artiglieria collocata nelle 
strade sbarrate, contro quelli . ch erano: ‘entrati 
per de porte. Si combattà. cor furore per qualche 
pd in città; ma pa micio ‘tanto Top: ch - 


i "IMRE, 


vioteito fiet di punta eagle da tutle 
le finestre, furono costretti di abbassare Te armi. 


La loro perdita SI ‘enorme. 


» I francesi. tengono nell’ isola di Walcheren 





ch’ esse combinano le loro operazioni 


rl age, 
P n 


‘con la guarnigione” div Anversa. La città di Naar- | 
‘den continua a resistere. Dicesi, che sl stia pr 
formarne b assedio regolare. > > _ 


NE anta de Tn) 


a) 


Dieta DELLE rertene avente 
nio, UE LA STRADA: D D'Avrsvis.. patito 


applaudiva: il progetto d’incendiare in questo mmo- |" Peftera diretta da Redikow, i 28 febbraio, al ig 


| Augusto. Schmidt , sottotenente nel De, “reggi- 
“mento d’ infanteria si riserva Cig "corpo. eee ge- 


‘ nerale Blow. x | 
:» Non. potete immaginarvi con j quale. peiivài si 


de qui. ‘attendendo i giornali pet sapere se 
-Bliicher sia ‘entrato in Parigi. A Berlino î can- 


‘noni stanno Appuntati per ARA al Por alo 
i | ea grande. notizia. wi 


| Lettera. di madama Hesse a Gottfried, faciliere del 
+39 reggimento d’ infanteria della. . Prussia-orien- 
tale ,.G° corpo ‘ di-armata ,. brigata del principe 
“di Assia Hombourg,, sorilta È: 21 dite, s: prego 

ad ‘Eylaw. ia 
#0) Noî siamo “oppressi. dalle “priva “Tutti i 


Î ‘ giorni bisogna somministrare cavalli di ricambio. 


Ba 

Ultimamente fui carcerata perchè non potei sod- La loro co-stati dn ad ‘del prosshii? ‘aduna. I 
disfare a tale ‘requisizione, mancando qui tutte le. mento; essi desiderano che ta la Svizzera ) possa 
braccia ,.essendo che tutti gli uomini “sono parti-- | conoscere ‘perfettamente le mire degli alti alleati, 
ti... Dicesi.che si potrà. sottrarsi da siffatti pesi |i quali non vogliono altra ricompensa. dei U 
pagando. una somma di 800 f rini. ‘per ogni pos- | sforzi. che l’ unione ; il ben essere , e la libertà 
sessione: Si è. già cominciato in qualche. luogo a. di tutto .il corpo elvetico; eglino bramanò inoltre 
ospiti di questo. beneficio. »(J.de lEmp.) —— |c ‘he questo paese. valuti il'vantaggio di poter darsi 

puerta | SVIZ ZERA | © 0.0 |uma costituzione stabilita sullo stato attuale delle 


| cose, giusta le forme consentanee ai veri loro in- 
Zurigo 4 marzo. 


1 q teressi. Adi: de l’Emp. ) 
 Regna tuttora un gran. fermento. in Jevisgera;] | 


L’ invasione . delle potenze straniere eccitò un | 
sordo malcontento, ‘di cui esse temono singolar- 
mente gli effetti, Una: dieta generale doveva aprirsi |. 
il 6 marzo; ma il cavaliere de Lebzeltern , ed il‘ 
conte Capo d’ Istria scrissero. da Troyes, che de- 
sideravano d? assistervi , e che non potrebbero. es- 
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. Pazzzo il Gioni NOTIFICATI NELLA SC. SETTIMANA. IN Mirano. 


rsa 





Siuiabito, al rogge.» He: iù 35. % Le 
Segale i | drake e dti 
| Miglio è a i vi ve 





sere di ritorno prima del 24 marzo. Essi hanno. ansa PITTTO fn i Vai di 16 È 
in "conseguenza chiesto p aggiornamento deila die- | Avena” per soma oi he, nodo 
+ Credesi che ne temano la convocazione per- Ere Re: greco ag 18. 98 


‘la la sua apertura potrebbe odar luogo a spia- | 
cevoli discussioni. et ù I. 
ua | presidente dell’ assemblea federale commmicò | 
ai cantoni una nota dei plenipotenziarj d’ Austria 
e ‘di Russia ‘in data del 14 febbrajo, con cùìi, le. 
LL. EE. , applaudiscono. alle disposizioni. che ani-. 
‘mano i i membri. dell’assemblea dei rappresentanti | | Teatro Re. Dalla ‘comica compagnia Ciarli si recita I 
da ei 19 È cdi toni i. ed. al boy otism di: della gr an de | cieco e lo scultore. ho | Serata a beneficio dell’ attore Ferreri, 
‘maggioranza. della n azioni 1 pl enipotenziarj agi Teatro delle Marionétte, ‘detto Girolamo, si recita ‘Tuite le 
giungono. ‘d’ essere. convinti che. i #, cantoni, i T donne innamorate di Girolamo. 7 


o > i ” 34 7 di. 





CÀ 


| Spettacoli d l'oggi. ni L dir 
R Teatro della Scala. Riposo, ; 4 


e Teatro della Gangi Dalla comica compagnia sioni 
italiana si recita Pace figlia d' amore. i 





it 14 pat as. Romano. - Biercitj è "Pi cani e scimie di M, Agen 


o pe ANNUNZIO ‘ED. AFFISSE 


pet stessa dje sari sit “i cai A y 1,90 


- 


f ai 


NOTA dei Libri di DIRO recentemente tap tipo» | 
« grafo | Giovanni, Giuseppe Destefanis a.S. Zeno, in Milono. La stessa {legata alla ialmiete ù, | eli RR 2,— 
1 Kempis ; dell’ imitazione di: Gesù “Cristo, 1 vol. in 33° La stessa ( legata in pelle). ana me: » 2,90 
4 poiolia bite. «la 25 | La stessa, (legata in pelle con istuochio TA - 75 
Lo désa (da brochure ) eno at pa * i La stessa. ( leg. in pelle con istucchio di due peszi) v» 4 50 
Lo stesso (legato alla bodoniana)” too. Î» 1065 | + Lacstessa (egata ‘in marrocchino) <.<. 0 agio 
Lo stesso. (‘degato in’‘pelle).-; \ “n +. i 2: 35-| . La stessa (leg. in.marrace. con istuochio semplice ) va 35 


Lo stesso (legato în pelle con lnchio ) Lal + 3.20 La stessa AR in marrocc. con istuco, di due pezzi) #1 72:99 


z Lo stesso., altra édiz. in i8, in ‘carta fina (sciolto) v2. 50% © ) ——_—_ — Matia 
. Lua ‘stessa, edizione (in brochure A e. std 2 70. + SSA affittarsi, o dehdersi A | 
Ta stessa (legato alla bodoniana )} «#&. og Set gin © Chiùnque aspira all’ acquisto , ‘ affitto ‘del locale sotto de- 
La stessa ( Jegato in pelle ) i l iadegizis ct E 4. 60 .} seritto., compaja il giorno 9 del prossimo. ‘mese di aprile 
‘ La stessa {legato in pelle con. istucchio seinplice Ji» 5580 presso il sig: avvocato. Franeesco Bottaini abitante in contra- 


La. - stessa (leg. in pelle con istucchio di’ due. prin ‘n. 2 
La stessa, (legato in marrocchino ) vati Si ig S: 50 
La stessa (leg. in marroco. con istucchio semplice). » g. ‘35° 


da ‘de’ Tre Monasteri al n. 1580, ove previo esperimento di 
àsta ‘amichevole si passerà ‘alla relativa deliberazione, se così 
parerà € piacerà. SA 


Ta stessa (leg. in marroco. con istucc. di due pezzi) »8.—|. Li capitoli di affitto, o vendita satanno. ostensibiti in qua: 
3 La stessa edizione în carta velina ( sciolto). UA v quis ‘langue giorno presso l'avvocato suddetto, ed' il locale si farà 

La,stessa (in brochmre) e. 0. Le lia. let PA 2; | pure vedere in qualunque giorno dal nerd: tino alle tre. 

La stessa (/egato alla bodoniana). . — - x ss 65 | pomeridiane, di <br. De fia fi 

* La stessa ( legato in pelle) AO 6. to Milano. li 28 marzo “gia; dt: ‘ag ti bd 


La stessa (legato in pelle com istucchio semplice ) \.w 7.50 | 
La stessa (Jeg. in pelle con istucchio di due pesi) » do 75 
La stessà ‘( Zegato in marrocchino ) ie dni 11 È 66 
La stessa ( leg. im marroce. con ‘istucchio semplice ) » 7. 55 
» La stessa (deg: in mrarrosc. con istuce. di due pezzi ) #8, 20 | n - MRS SIT PRI SIE GR 
4 Guida sgragia del Cristiano » in de , in carta fina. + Colle Fampe del Pirotta antica gras Volalini. 
e titiolta yo A SI I alerad © © da santa Radegondo n° 964, 


‘Locale della soppressa. ‘chiésa di $. Cragorio fuori di. Porta 
| Orientale con casa annessa, distinto nelle tavole censuarie di 
‘Porta Nuova sotto il n: 7$ e lettera €, * sonia indicazione dii 
‘perticato , nè di. ‘estimo.’ 
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Ml prezzo dali in tutto il sani # Holid a dii 
all’estero di 







r ione complessiva al Prezzo Corrente delle piazza di 
Per associaz *; semestre. nre imestre di cin giusta 


al solo Prezzo Corrente lir. 12 : 


i i È, "TARA 
20 ped, e di di PA 27 ep nell'ingion 
lin. 307 franco sino alle frontiere» Per-un rn È ta la metà, ca lettere ed È danaro avan | spare geco a 


È LE al Gore. Mil si sapore liv. 9 





ft a at a 3 fianco da 


i più. 
zione = 11 Prezzo Corrente esce sa Sabbato. 





NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE 


«Tarbes 15 marzo. . 
Manifesto presentato alla nazione spagnuola dalla 


| giunta costituzionale , dal capitolo ‘ecclesiastico, 


dal consolato , e:dagli abitanti. della ciltà di $. 

| Sebastiano, intorno alla condotta che hanno tenuto 

‘in quella’ città le truppe sape ul 3r 

‘ lagosto’ 1813, ed È seguenti. giorni. 1 Bard 
La città di S. Sebastiano fu -incendiat 
truppe alleate che. l’assediavano , dopo: aver sof- 
ferto da: parte loro un orribile saccheggio , e dopo 






cui non si ha idea nell’ Europa:incivilita.. Eeco la 


relazione sincera e fedele di sì Magia av= | attac 

Fora a Tor | 
Gli abitanti di Quesiti “rentuitata città ‘atten="f ràl 

deano ansiosamente- il momento di una liberazio= f 1 i 


renimentozi: \o.i: ovò. bid, MA 


ne; che credeano altrettanto prossima «che sicura; 
allorchè lo ‘seorso 28: ‘giugno . videro, - con ine» 


sprimibile allegrezza scomparire su le alture di. 
S. Bartolomeo ‘i tre battaglioni di: Guipuscoa, co- 


mandati dal colonnello D. Gian-Giuseppe di Ugar 


temendia. In ‘questo ‘e nel - seguente. ‘giorno. ‘Un | 


gran numero di abitanti ‘uscirono ‘iti’ fretta per 
recarsi ad abbracciare: loro liberatori; come al 
tresì per sottrarsi ai-perigli a cui’ gli ces ‘e 
le disposizioni di difesa. fatte dai francesi ,' che 
aveano appiccato il fuoco ai. sobborghi -. di Sines 


Caterina edi -S; Martino. Sebbene il ‘patriotismo 


degli abitanti li persuadesse che.tra :-pochi giorni 
gli alleati sarebbero padroni della loro %ittà, tut- 


tavia si disponeano. ad abbandomarla; -ma il gen 
nerale francese Rey. che -vi ‘comandava; proibì 


loro di uscire, e ta più gran: parte degli abitanti 


vì si ‘trovò rinchiusa, co’. rispettivi. mobili ed ef 
fetti.,. 


una tenue porzione. . | qa Bilo n 

E. inutile il descrivere Pamiziohe di dio ins 
{elici, famiglie, ne’ giorni ‘che decorsero tra il can» 
giamento del blocco in. assedio e.}? avvicinamento 
delle truppe anglo-portoghesi,. che sotto.gli ordini 
del luogo-tenente generale sir Tommaso Graham 
subentrarono agli spagn voli Ognuno. potrà da ‘se 













de? quali avea potuto. egregia far. uscire. 


| formarsi un’ idea»delle privazioni e de’ sacrificj, di 


cui -le requisizioni :straordinarie furono la cagione. 


Questo stato oppressiva era inoltre aggravato dalla 


a‘ della «difesa fatta -dal nemico,.a 
lo ‘del «fuoco ; estremamente gagliardo dei” 
it È Le perdite prodotte dalle granate e 
dagli altri: «projetti che cadeario in; città., au 








‘mentavarià'’ Wieppiù: la miseria délla. sua. situa- 
zionè:, resa. però sopportabile. dalla lusinga .di 
7 vedere ‘ben presto il-fine di tanta. calamità. Gli 


abitanti | si aspettavano questo. fine . dall’ assalto. 
del 25 liglio, ed allorchè si videro. delusi. nelle 


loro dusliighpe ,. si abbandonarono ad una. mortale, 
che i suoi abitanti furono trattati in una guisa, di È tris 


ezzi .L soccorsi. ch cisi:nocarano di prigionie= 
gle ghesi Lr questo. infelice 


ualche sollievo 


al di è: Fia: e pra) dal par- 
0; tolti altri ajuti. vennero loro..copiosamente 
vi iii lagli abitanti ya cui ‘sovrasta vano maggiorè 





calamità. Dal.23.al 29 luglio le batterie degli allea. 


ti bruciarono ‘e distrussero 63 casé nel quartiere 


} vicino. alla breccia ; «ciò nondi 1meno; le buone:dis 
‘sposizioni e.l’ attività. della giunta ‘anrestarono. in? 
‘teramente: questo incendio; il giorno 29, hè al. 
eun altro. se ne manifestò nella. piazza .sino aè 
31 agosto, giorno dell’ ingresso degli alleati. Giun- 


se alfine questo :31. agosta», che ‘si  credea dover 


‘porre'‘un termine alle sciagure degli abitanti di 
S. Sebastiano. Il fuoco ricominciò con vigore; il 
memico ‘accorse ‘su la -breccia.; tutto indicava uh: 

‘assalto; ‘pel ‘buon successo del quale, si volgevano» 
‘all’ Altissimo le: più fervide. preci. Gli alleati ac-' 

‘costaronsi , ci. francesi 
«cia ; sì. ritirarono. e sì rinchiusero nel. castello, 


«abbandonarono ‘la ‘brec-. 


Gli. alleati erano interamente padroni della città 


‘alle ore due e mezzo pomeridiane. .H ‘patriotismo: 
‘de’ leali -abitanti.«di S.' Sebastiano, per lungo tem- 
‘po represso: dalla .severità. del nemico, si ma» 


nifestò ‘in tutte le guise,. non:meno che l’ alles 
grezza ‘e l’affetto con: cui accolsero. ‘gli’ alleati ; 


| ma questi, insensibili a dimostraziòni tanto sincere: 
‘e commoventi, vi corrisposero con colpi di fuci+ 
‘le tirati contro quelle stesse finestre: e ‘poggiuolè 
t da cui partivano le congratulazioni , e dove però 





È) 


x 


un, gran numero di abitanti vittime. dell’ hei 

sione del loro amore per la patria ) presagio 
terribile di ciò che doveva «succ deri | 
31 del mattino, ora in cuifu dato’l’as: 





riale con intenzione di recarsi incontro agli alleati. 
Appen?. una colonna di questi ultimi ‘comparve. 
sulla piazza nuova, che gli alcadi abbracciarono 
pi ent, offrendogli tutti i soccorsi, chè 

‘trovavano a loro ‘disposizione , e si diressero | 
werso la breccia, in mezzo ai cadaveri, per re- 


carsi a ritrovare il generale; ma prima di giu- | i 


gnere sino a lui, uno degli alcadi fu insultato e 
àninaceiato ‘di colpi di ucblbadiae da ‘un capitano . 
inglese :che comandava la ‘guardia della porta. 


‘Arrivarono finalmente ‘alla. breccia, ove \incon- 


trarono il. ‘maggiore-generale Hay, che gli accolse. 
benissimo e diede loro una guardia, acciocchè 
potessero ritornare ‘alla casa concistoriale. Tutto 


questo ‘però servì ‘a poco yi poichè le truppe al-{ 


leate. si abbandonarono al più completò .saccheg- 
gio ed alle più orribili. atrocità, nel tempo stesso 
în cui si vedeano, non' solo accordar quartiere | 


ai ‘francesi colti con le armi-.-alla mano; ma rice- 


verli altresì con dimostrazioni di benevolenza. Gli 


‘alleati non pensavano punto ad inseguire quel- | 


Zi che. eransi ritirati nel castello, nè ‘a far fuoco | 
contro è di essi, e frattanto. gli infelici ‘abitanti | 
erano l’ oggetto esclusivo del furore: del soldato. 

Questi eccessi non erano che il preludio di 
anglti altri, de*quali la sola rimembranta fa fre- 
mere. Oh giorno per sempre infausto! Oh notte 


erudele e:del tutto simile a. quella in cui Troja | 


fu incenerita! Si-trascuraronò perfino lé precau- 


zioni che la prudenza e-l? arte militare .sembra- | 


vano esigere in una piazza, ‘alla cui ‘estremità si. 
trovava: il nemico addossato.a ‘piè del castello; | 


| per abbandonarsi. ‘ad’ eccessi inauditi chela pen- | 


na non osa-descrivere. Il saccheggio , l’assassinio 


e la rapina: furono: ‘spinti adun punto incredibile, 


ed il fuoco- che si-stoprì ta prima volta ; sul far] 


della notte, dopo la ritirata de’ francesi nel ca- { 


stello, rese ancor più. terribili queste scene d’or- | 
rore.. Non si sentivano da-ogni-:dovè che-strida | 


e lamenti di donne violate senza: riguardo ;. nè | 
alla loro tenera gioventù, nè allavloro rispetta-| 
bile attempatezza; di spose oltraggiate . sotto gli.| 
occhi .de’ loro mariti, di figlie. disonorate, in pre-. 


senza de’ loro genitori. Una giovane fu vittinìa 
della brutalità di un soldato sul. cadavere di sua 
madre. Altri. delitti ancora più ‘orrendi e ‘che il 
pudore ci vieta di palesare s furono commessi inf 
questa giornata, Tiriamo, uni. velo su questo qua- | 
«dro. stagubre , e. volgiamo i nostri vsguardi in-un 


zii dispensiamo dal ‘nominare; Poivsind: assassinati: 


poi Alle È 
ja: to, i prin- Pi 


cipali abitanti eransi radunati nella sala concisto- | 
“gran numero di persone ‘per effetto de” cattivi 


e 


se LE Ag Wi È, " È, si li i 

i) sventurato. Giuseppe di "Carranaga fa ucciso, 
curan o” essere. ‘stato spogliato, di tal. 
e, da pr bona vita e quella. del suo figl iuoletto, 


che tenea tra le braccia, Tutti i giorni. morì un 


trattamenti.che aveano sofferto. «| a gx 
I cittadini che nòn vennetò nè feriti, dari uccisi; 
ebbero a soffrire in mille maniere; molti»di essi 
furono. spogliati e lasciati interamente nudi,..Si 
vide , in questa ‘notte di ‘orrori; ‘una gran. quan. 
«tità. di. abitanti correre. da ogni. parte pèr evitare 
‘la morte da cui erano minacciati dalla soldatesca, 
Spogli di tutto», presentavano lo peace il più 


| deplorabile, e faceano che si rig guardasse come 


felice la sorte di qualche ta dividui ( princip almen. 
.te del sesso debole) che avea ritrovato un mo- 
‘ mentarieo. asilo o. sopra il tetto, o nelle cloache, 
| Nell’atto .che il fuoco consumava parecchi quar- 
tieri. della città, quelli che non erano.-in preda 
alle. fiamm&@. provavano tutti gli orrori ‘di0un sac- 
cheggio, a.cui abbandonavansi non solo. «de 
‘ che aveano dato, l'assalto, e quelle che.c is 
erario accorse. dal corpo di Astigarraga lontano 
‘una lega ; «ma gl’impiegati pure delle brigate che 
recaronsi coi Joro muli a trasportare. gli. effetti, 
gli equipaggi stessi de’ trasporti. inglesi ‘antorati 
nel porto del Passage, presero. parte. a tali. de. 
predazioni. | Questi disordini durarono (parecchi 
giorni. dopo l’ assalto.,, senza che si: adoperasse 





| verun mezzo pér impedirli, nè per frenare i .sol- 


dati che derubavano. con la più atroce. barbarie 
“gl infelici abitanti, i quali fuggivano «dalla piazza. 
Tali eccessi sembravano autorizzati dai capi 3 poi- 
chè gli effetti rapiti in. città e ne’ contorni erano 
i. venduti. pubblicamente da inglesi e da portoghe- 
«si, sotto, gi'occhi ed.in prossimità del. quartier 
generale degli alleati. Un portoghese. ebbe l’im- 
‘pudenza sballo. di esporre in vendita.il ciborio 
della.. parrocchia di S. Vincenzo che. rinchiudea 
‘un. gran numero di ostie consacrate, L’.argenteria 
della parrocchia di S. Maria; custodita in. un 
angolo segreto della sagrestia di detta: chiesa, fu 
‘venduta dai portoghesi dopo la' resa. del ‘castello, 


#Allorchè si credette che lo spoglio: fosse com- 
| piuto‘ parve alle ruppe alleate che le fiamme non 
"facessero ‘progressi abbastanza rapidi, e si serviro- 
no di un miscuglio ‘artificiale "che gettarono. in 
alcune icaldaje, e con cui riuscirono a propagare | 
il fuoco con  instantanea esplosione. e ‘con ispa- 
ventevole. rapidità. Agli. ‘abitanti che, si erano 
‘trattenuti in città con- intenzione di’ éstinguere 
l'incendio, non restò allora altro. partito fuorchè 
quello di ritirarsi, séorgendò con Natonta i 1 Sed 


altro .non:.mendeplorabile. Noi vedemmo truci- |.ficj consumati dal fuoco; ps) bt 


dati cittadini innocenti; e de’ > più benemeriti;. D. 
Domenico di Miriverdiea, , vécchio. e ‘rispettabile | 
ecclesiastico , ed un. gran numero ‘d’ altri che 


In questa guisa perì la città di. Ss Sebanisno 
di 600 e piùcase che erano. comprese per “entro 
alle sue. mura y non ne: ‘restano che .36: E’ osser- 


dr ta iene. riti sconti 3 DAR n RO calle | 
a sp P Ln, 


eu si 
vilioa che queste case ‘salvate. sono iutte ‘vicine ‘sgomberati . un contingente pi Fuardia nazionale 
al castello che era ‘occupato dal ‘nemico. Le due Pope la leva in massa: 0 


chiese parrocchiali restarono: illese anch” esse, at-{-. ;0.La. quota di dini contingente verrà -detàr- 
tesochè servivano di quartiere e di ospitale, a; lfratei dal ministro della guerra. Il riparto ne 
vincitori. Tutto il rimanente fu preda del fuoco. | sarà fatto dai prefetti: tra le diverse comuni, che 
Le abitazioni di questa. città che giungeano. al- prenderanno le necessarie misure, affinchè. il nu- 
l altezza di tre o quattro: solaj;; erano belle edi In | mero d’ uomini. ‘richiesto venga incontanente 
parte magnifiche. La casa concistoriale; e la piaz- ‘somministrato. i a” Ae 

za inuova offrivano un bellissimo colpo d’ occhio; 
oggi, per altro più non ci ha che ruine, mura- 
glie atterratè, poggiuoli che minacciano di cade- 
re, pietre REL: 64 dal. fuoco ec. CC: ecco tutto 
cià che resta di questa. città e. commerciante. ed | 
ospitale : mille e cinquecento famiglie vanno er+: 
‘rando qua e là, senza pane, senz’asilo, e pro-. 
lungano a stento-un’esistenza peggior della morte. 
Effetti, mobili, merci, magazzini, botteghe, tut- 
to restò preda della rapacità o delle Bamiie: S. 
Sebastiano noto ai due emisferi per le sue. rela- | 
zioni commerciali; S. Sebastiano, l’anima di que- È 
sta provincia, non esiste più. La. perdita degli | 
abitanti “sorpassa 100 milioni di reali, e tutta la 
monarchia spagnuola: si-risentirà di questo’ colpo 
funesto. Per. mettere.il colmo ‘è. reidere eterne 
le nostre sciagure, ‘registri:pubblici; libri di com- 
mercio , e carte di consolato sono distrutti. 

























3.°. Le guardie nazionali della TILT in ‘madganon 
saranno obbligate di servire fuorchè per quel. tratto 
di tempo, in cui il nemico sarà di qua del Reno, 


4° I ministro della’ guerra invierà ‘al capo- 
luogo di ogni ‘dipartimento tanti quadri di bat- 
taglioni tratti dalla” linea } quanti ‘sono i ‘contin- 
genti di 600 uomini che la, leva cin massa deve i 
somministrare. po iv; % 5 


5.0.3 dipartimenti duri "gt tuoni con: le 
loro armi, per quanto sarà & essi possibile. # 
‘6.9 I nostri ministri. dell’ interno, della guerra 
e dell amministrazione. della guerra, sono inca- 
Ticati dell’ esecuzione del presente decreto. 

vi Segnato NAPOLEONE. 
dI. de e VEmp.) spot vst ‘te 
Lilla. 2h marzo. i .a7 


T nemici tentarono un attacco di viva forza so- 
‘pra Maubeuge; ma il loro progetto ‘andò’ com- 
piutamente fallito, e vi perdetiero molta vi 
uno dei, loro generali rimase ucciso. 


Ria 1° 20 marzo alle oré una pomeridiana il ‘ne- 
mico si presentò davanti la piazza di Landrecies , 
‘alla porta di Francia, vi lanciò alcuni obizzi e 
‘delle palle da 13, che danneggiarono molte case, 
ma non appiccarono il fuoco in nessuna parte. 
‘Non ‘ci ‘ebbe che-una donna della città ferita lie- 
vemente.' ‘I canmonieri civici, e la guarnigione si 
fecarono al loro posto, e risposero vigorosamente 
al fuoco. del. nemico, ‘Alcuni soldati russi furono 
uccisi, ed un. obizzo smontato. Il nemico . si ritirò 
alle. ore 3. S’ egli si ‘presenta. di. nuovo sì ricever? 
‘come merita, GMangan)a; PERA 4 
AIR MO AVA 26 marzo. | 
mn "virtù ‘delle sagge manovre ‘aefl'inpizitore 
‘eccoci di bel nuovo. liberati. dai nemici j ma il 
loro ‘ultimo. soggiorno fa. ancor più. lunesto. del 
‘primo. Non ci-ha requisizione, a cui non siamo 
{stati soggai: ‘Tutto. fu, consumato n nè ‘ci resta 
più analitico è ua La e | Steno dear 
Il nemico è malto: ‘incerto ne” suoi” - pren ‘Egli 
| preferirebbe. di ritornare nel suo paese, e con- 
 Fessa «che non: credeva di trovare ‘in Francia. tanta 
PRpINGRIR egli perde gran gente. ds è di 
|. Non sappiamo su, qual punito” siasi alberto par- 
Abbiamo decretato e decretiamo ciò che segue: ‘tfndo da qui, ; ma. .bisogria ‘credere che avesse 
Art, 1,9 Tubi ‘dipartimenti che ‘Baréhò occu- ricevuto infauste notizie; giacchè, sembraya pre- 
pati dal nemico) \ Jarendo 3 ‘tosto ‘che sieno stati Pmurosissime: di fuggire. (G. de France) d 


Oh sfortunata. città, onore “della. Guipuscoa , 
madre di tanti illogeit figli nelle Jettere ‘e nelle 
armi ,, potevi tu dunque aspettarti una simile sor- 
te nel momento in. cui credevi di rinascere alla | 
tua prosperità ? ? Tuche. avevi dato altuo re tan» 
te prove di fedeltà, che avevi considerato. gl’ in- 
glesi come i tuoi liberatori, potevi mai persua- 
derti che saresti stata distrutti da quelle mani. 
medesime che doveano spezzare le tue catene ? 
A quanti perigli i tuoi abitanti non si ‘eranò> 
esposti duranti i ‘cinqu’ anni dell’ occupazione fran- |. 
cese? Allorchè il 25 di luglio noi vedemmo giun- 
gere dei prigionieri portoghesi ed'inglesi, volam- | 
mo-in loro soccorso. Le donne Te più delicate 
correano all’ ospitale! ‘per prestare ogni cura; seco 
recando gran copia di biancheria e di:viveri. La 
rieompensa di tanto amore fu la distruzione della}. 
nostra . ‘città, N CR dpi TER LIBRE A A gii È 


s 


DI rispondiamo sul. nostro capo dell’ esatta ve-, 
rità di questa relazione che vi presentiamo, € che 
tutti Lc sottoscritto. Lc vom le rp, 

> EVE È I fig peo? A | 


Palenciennes 23 marzo, CS 


n seguente decreto s emanato. dal quariietagea 
nerale- imperiale di Troyes, «il 26 febbrajo 1814; 
vienè Messo in ‘esecuzione: nel nostro dipattimento: 


NAPOLEONE, imparetoro: de’ Francesi ec. 





E 308. 


, Parigi 28 marzo... (| 
i, NoriziE DEGLI ESERCITI. “0a 


H 26 di questo mese S. M. . ? imperatore ha 
battuto a S. Dizier il generale Witzingerode, gli 
ha fatto. ‘am ‘prigionieri , gli ha. preso” dèi can- 
noni.; e molte vetture di bagaghi Questo corpo | 
fu inseguito assai, lungi. (Moniteur.) >. | 
— Oggi S. A. S. il principe arcicancelliere in- 
tervenne ui gsgprszataere sape senato. (I. de Paris) 


\ # 


“a 


na 


10 VARIETA‘, 







Li..( Vedi il n. ti; del Corr» mil. RE 
* do îl farnoso Ruggiero riunito e pacificato. ; i: regno, 
dopo di ave ne > preso la corona; si rivolse a dargli una più 
stabile forma di g governo. Dopo di aver egli «creato i sette 
grandi officiali della corona col nome di Gran Giustiziere , di 


G: Contestabile, di G. Ammiraglio , di G. Cancelliere , di 


G. Camerario, di G. Protonotario e di ì. Siniscalco , spedì: 
per tutto il regno de' minori giustizieri de camerarj per la 
pubblica amministrazione Da' a’ catnerar). ci raccoglievano i dazj 
ed i vettigali, é da' giustizieri si amministrava la giustizia. 


Ne’ piccoli luoghi; ed anche’ nelle città, stabilì i dalivi, che” 


ne rappresentavano i governatori, che da Merlo Salerni 
tano furono detti defensores locorum. Tg 


I giustizieri delle regioni erano quegli stessi conti istituiti. 


da’ Longobardi e da’ Franchi, è perciò al titolo di giustizieri 


univano anche quello «di conti. Erano questi per.lo più i baro-.. 


ni istessi , oi feudatarj, de’ luoghi. Di tali giustizieri ne leg- 
giamo un gran numero in ogni distretto , locthè fa vedere, 
che allora il regoo era diviso ‘in tante‘piccole regioni da non |}. 
comprendere , ché un ristretto territorio, Nellà'Marsia Tea- 
| #ma:( così allora: ‘appellavasi l'Apruzzo, come vedremo) leg» 
giano nello stesso tempo questi giustizieri, cioè Ponmentn. i; 
di Tarsia, conte di Manoppello, Roberto di Apruccio, ossia 
di Teranto , Oderisio di Pallearia presso Celano ed altri;, cdi { 
de” loro fendi risiedevano. ba: ga u loc riferito Pan 
Gattola. # hi ip er 


‘Sh prc Dei deternii, et Salvatoris"Nosiri Ri d: Nos:Justi» 


| flarii Domini Regis Boamurdus Comes , Qderisius ide Palleeria {. 
gante e Girolamo nella 


Ovines, Robertus de Aprucio comes, Riccardus Comes (giusti= 
ziere, di Teate) brevem recordati ionem pere de: ee vecia 
versia v«.» - P 

«Aetum anno ab Tavard: Dai MOXxX: xv mense aprilis die 
XXI Indio, xi apud’ ‘Piscariam Prlicitera xe i RO 


IH luogo, dove 09 \giustizieri. ‘si raccolsero e. ‘sottoseris- sE 


de si argomenta , che la loro sede 
I pgarevago È dov erano ‘dalle se 















sero l atto, bal Pescara, do 


| ‘una terra ben grande nel ‘distretto ti ‘Larino , 
ontade | comprendeva tutto il territorio Teatino, 
molta parte dél Valvense, 0 distretto di Solsona; ‘e lungo. 


tratto oltre.il fiume Pescara, Roberto Guiscardo, che lo fece 
salire a sì “alto grado , ne investi il suo nipote ‘detto. ‘ancora x: 
Roberto. Nelle cronache de’ nostri antichi monasteri troviamo 
molte donazioni, iti, ‘conncordie e giudicati..in ‘nome di ‘que-- 
“che 


sto Roberto. Ta sua più ampla donazione’ fo quella > 








fano in rivò maris si legge: 





d » e: Mg 
sp PAG + e, 


i altri "IRE 84 cronica di 

mualde in da'tempi del re Ruggiero. fuor di |- 

fone a | pretesero 1 sunî , che l’officio di Mn 

e sstato lei regnò stabilito a' tempi di Federico ll, 

utt ‘è nominati conti, che poi si dissero giustizieri, dei 

dir sÌ va questa, regione, erano immediatamente sog- | 
ia Là conte ‘di Loritello., che s' intitolava. Comes Comitum. 


foco al. vescovo di: Chieti Rafoalto: nel 10954 sini sole 


concesse la città di Teete per la morte dell'ultimo conte, 
pe, di cui ancor quella sede il titolo ne ritiene ,, ma moltissi. 

«me. castella, è chiese in tutto LI distretto. Essa è riferita 
dall’ Ughelli, © | 


TS 4% x 


fl 
& 


‘ Sticcesse a questo Roberto il'suo figlio col mbdesidio ho- 


.me, che vediamo, come il primo ‘magistrato-in tatta la re. 
: gione... Il Gattola riportando una sita donazione al monastero 


‘Casinese, vi diede i titoli, di cui in tutti.gli atti si. serviva: 


In nomine D. N. I. C. ‘ab incarnat. ejus: millesimo centesis 
mo tercio decimo , Mense Aprilis » Indiscione seata. 


Ego Robertus divina ordinante olementia Comitum Loris de i 


| Zauritello filius guondam bone memoriae Roberti Comi de , 
Colpo d oochio sul sistema giudiziario de' fempi barbari nel | 


Hòtum in Palatio Thermulano Feliciter. ia 


* Dopo ‘la di lui morte per ordine di Ruggiero; il ‘contado I 
di Loritellò passò al suo nipote Roberto di Z’asville. La gran. 
giurisdizione; ché-questi usava in ‘tutta la- regione si vede 
dagli atti riferiti da’ nostri cronisti. Molte cronica di $, or 

An. MCLXVI Robertus Comes Comitini de Tauritello. paci» 
ficatus cum Domino Rege , (cioè col re Guglielmo I) venit 


in terras suas, et'regens Curiam Regalem in palatio Thermu- 


lensij proclamante Abbate nostro... liberavit monasterium de 
comeni ‘servitute: Vi e E sii ùa 


i è FB rilit dato ia 
Patto f. 





ue Corso del cambio di Parigi.‘ 


$ soia, dad | Borsa del »8° marzo. Lie 


Cinqui per 100 consolidato, godimento del 22 
marzo: 1814, 45 £ Soc. 600 46 £. 45 £795 c. 

Azioni della banca di Francia, godimento. del 
È fa cir 1814, 555 £ 565 ee 





SPETTA COLI' d 06. 


 R. Tiarro peLra ScAra. Riposo, - vip 

Ri Tearro peLLa Canossiana: Dalla SI SR reale 
italiana si recita Olivo e Pasquale. > % 

Trarro Re. Dalla con compagnia. Ciarli si i reca Un 
® eg 
‘curioso accidente} ultim 

Trarro DELLE. Marie 


e 









etto Cinolgio” si recita. Pa 
doi incantato ne lo. 3 di Be- 
-Tatnao A Li: Ronin. Euercia di conio scimie di Mi o Agzzri 





"ANNUNZI: ED CAFFISSI ie 
‘Dimanda per- la separibionie ‘de behi' fitta ad istanta’‘di 


i ‘Francesca Magnani; che gode il beneficio dell’esenzione detle 


tasse e carta hollata, sposa del sig- Giuseppe Antonio Canto- 
ni, di ‘nessuna. professione, domiciliato in, Milano. giù. .del 


‘Ponte' delle Pioppette vicino ‘al Malino delle Armi lungo il 


‘naviglio m 3736, contro suo ‘marito, in virtù ‘di decreto del 


sig. cavaliere primo. ‘presidente giella cotte di giustizia. civile 
-|-e criminale di Milano del. “perno 13 dicembre 1819; .con èt+ 


103. febbrajo è IP SE Var 
KH sig. avvocato Andrea Stoppani lcizziore. ‘presso! la 
sullodata corte di ‘giustizia ; domiciliato «in ‘Milano. nella cone 


trada di S.-Vittore e 40 martiri al. civico a. 1189, ed ivi 
‘patentato al n. 266 nel giorno 3 febbrajo 18 14 sotto. la Classe 
‘delle Peggio Liberali , è costituito per. l'attrice». 5 % 


fig hai palesa come sopra. 






Colle stoinpe del Pirotta antica Hpograha Veladinà 
fe Loki, «Si Saia ari n° gg. 


7, 





î HH prezzo annuale in tutto il regno 
all’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. 





=< 





d'Italia è di lin. 20 biatilnpio e di lir. 23 sii ‘nell’ impero RIONE, di din 24 franco = 
Per un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere ronchi = 





= 


Per l'associazione e complessiva al Prezzo Corrente della piaz sa di Milano ed al Corr. Mil. sì pagano lir. y dî più annue = 


el solo Prezzo Corrente lir 12: 


NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE 
Auch 1 marzo. 


È uno spettacolo assai commovente quello che 
notte e giorno presenta lo spedale ambulante 
stabilito su la piazza di questa città. Dame; e 


giovanette , che non sono familiarizzate con uf- 
ficj tanto penosi, ‘manifestano uno zélo senza. 


esempio, € VITO le cure più affettuose» dai 
quartieri i più remoti della - città , si cittadini si 
affrettano di recare ? loro tributi‘in questo asilo 
aperto ai nostri soldati: i sacrifiéj poco ci'costano, 
quando si tratti di soccorrere guerrieri «che verà 
sarono il sangue per la difesa del principe e della 
patria. Tutte le case stanno aperte per accogliere 
i nostri feriti; le nostre madri, le spose; le so- 
relle si disputano la bella ‘sorte di sollevare quelli 
che gloriose fatiche racco mandano alla Mibatoa bas 
neficenza. ( G. de France) | 
7 ° Narbona: 18 marzo. 
Una nuova colonna di 6mì uomini} 


fera, è diretta a Lione, s'ha terminato il suo pas- 
saggio in posta per Sigean ‘e per Narbona. Ad 
onta del precipitato ‘suo ‘ movimento 3® regnò. il 
miglior ordine in queste’ due stazioni die po- 
sta, e gh abitanti. manifestafono il’ medesimo 


zelo come all’ epoca’ del ‘passaggio della : prima: 
colonna. Ci ha da per tutto tranquillità, ‘pron-. 


tezza ed abbondanza di mezzi,. a segno tale che 
ogni giorno il superfluo delle  carrette requisite 
fu impiegato al trasporto de’ malati e \de’ feriti 
a Beziers. DI | a 
Le truppe giunsero sempre a Narbona alle una, 
alle due, ed alle tre del mattino. Parecchi citta- 


dini eransi spontarieamente organizzati in pattu-. 
glie per guidare i militari ai ‘loro allog ggi. Le| 


case trovavansi aperte tutta la notte. Gli abitanti 
stavano su la porta per invitare i soldati ad en- 


trare in casa; per tutto gran fuochi e viveri ab- | 


bondanti e salubri ;-per tutto la più cordiale ospi- 
talità. Si videro perfino poveri artigiani e ma- 
nifaitori ancora più ‘poveri cedere i loro letti, 

privarsi affatto delle loro ‘provvigioni, e prender- 
he ad imprestito dai loro: vicini: ( Moniteur ci 


il semestre, 0 trimestre è in giusta pesppra tane = 4! Prezzo Corrente esce. 


tratta-dall’. 
esercito di S; E. il sig. maresciallo duca d’ Albu- |. 


trodursi è sià r 
vista di questo: stendardo che vi affido; vin “opa J 
giorno sì caro alla Francia , in 


accordò al nostro augusto imperato: csi or'ez z10s0 













Quimper ‘21 marzo, e: 
Da più di-un mese la nostra co orte urbana 

raccoglie ‘ regolarmente tutte le dvinititre ‘e 
l'esercizio. Essa: è composta ‘dei. principali nostri 
cittadini , e parecchi capi ‘di amministrazione 
si sono dei premura: di ascrivervisi» I vatj po: 
sti ‘della città te: ‘gli. stabilimenti ‘pubblici*sona 
serviti "dalla coorte: Le quattro compagtite che 
la compongono } sono ‘interamente» armate e ves 
stite; > gia +de’ suonatori | ha esso»pùre’ ilUsno 
uniforine completo. Jeri ) 20 marzo, il* sig. ‘pres 
fetto del dipaftimento , accorhpagnato; dal"sigrse= 


gretario-generale: di prefettura , si dal vice-prefetto, ; 
dal maire ; ‘dai signori, capt ed ajutante “dellasdlea -. 


gione della guardia nazionale, dai signori capitani 
ed officiali della gendarmeria , dagli officiali della 
compagnia di riserva, ‘e da parecchi officiali ir 


‘ritirò: si- è recato a fire: la .revista della coorte. 
«| Prima‘-di' passar tra le file, il sig. prefetto 


espresse alla coorte la sua soddisfazione © per la 
premura che si era data nell’ organizzarsi, > | » 

» ‘Abitanti di Quimper, ha detto questo magi 
strato, voi avete corrisposto alla fiducia di S, M. e; 
ve ne mostraste degni pet la sollecitudine’ che avete 
in ciò manifestato. Seguite sempre a meritare questa 


onorevole confidenza con quello zelo che forma 


il vostro carattere, e che S. M. ha testè  enco+ 
miato nel vedete i figli vostri sul campo di bat 
taglia. Unione e fedeltà: sieno Patt ‘parole la vo- 
stra impresa ; e se mai la discordia tteritasse d° in- 
nella vostra città, me sia f nossa alla 





in un giorno in 
la Provvidenza, secondando “tutt? i. nostri * voti, 






rampollo che assicura la: suà dinastia e la feli 
della Francia. a Dia: ca Re I 





Lo stendardo consegnato dal sig. | pref tto por 
da un lato laquila imperiale ; ; inte rno et fulmi- 
ne sta scritto ; Unione e Fedeltà, e dall’ altro lato 
epigrafe? Coorte della guardia. nazionale, seden- 
taria di Quimper, 

Dopo la revista , tutta la tnorte ha corpo si è 
trasferita alla CRlesa cattedrale, dove il sig. ve- 
scovo di Quimper ha benedetto lo stendardo.’ 


: 


to. 3 L 





ch’erano presenti, furono quindi invitati a ‘mensa | 
dal sig. prefetto, ed il pranzo terminò con brindisi 
diretti alle LL. MM. II. e _RR., ed a Db, M. il 
re di Roma. (G. de France) 
©. Lillà 24 marzo. 

Il 21 di questo mese, ad un'ora pomeridiana; 
si battè la generale, attesa Ja notizia che il ne- 
mico si presentava su differenti punti tra la strada 


di Tournay e: quella di Parigi, ne’.villaggi di. 


‘Asq e di Hellemmes. In un istante le truppe di 
linea ed i doganieri, che formano la guarnigione, 
presero l'armi, ela guardia nazionale fu in pronto. 


Si potè riconoscere in tale circostanza quanto l'im-- 


peratore possa ‘contare sopra il suo baluardo, dell’ 
antica frontiera del nord. Infatti, parlare de’ can- 
nonieri sedentarj. di Lilla ‘è lo stesso che -citare 
modelli di disciplina, ‘di buon contegno e di de- 
vozione. Con quale celerità non sì videro racco- 
gliersi. alla loro «caserma e di là recarsi alle bat- 
terie su i bastioni, ove dal canto loro i granatieri 


delle coorti urbane portavansi in massa ? L'aspetto | 


di questi coraggiosi cittadini circondando, armati, 


i parapetti, e il suono della musica militare che | 


li accompagnava, avran recato nelle file ‘sassoni 


la certezza che la piazza di cui.yenivano senza 


dubbio ad esplorare le disposizioni , era sempre 
quella piazza di Lilla di cui si parla in un modo 
tanto glorioso negli annali della fine del' diciot- 
tesimo secolo, Del resto non fu soltanto sui ba- 
. ‘stioni che sì potè , in questa prima circostanza, 
| giudicare delle buone disposizioni degli abitanti | 


di questa. grande città; fpoichè nel suo interno | 


eziandio l’ esempio del coraggio e della devozione 


non fu meno commovente. Bisognava. vedere i. 


pompieri portarsi rapidamente ai posti che furono 
loro assegnati; le compagnie de’ fucilieri. delle 
coorti. urbane raccogliersi intorno ai loro ufficiali 
he” differenti quartieri , e non aspettare .che.il se- 
gnale per recarsi ovunque il bisogno della. dife- { 
sa, 0 la conservazione dell’ nin interno ren- 
Ma necessario. il loro servigio; bisognava vedere 
I’ intera popolazione sparsa per le. strade e per 
le pubbliche piazze ’ come in giorno festivo; era 
d’ uopo udire le voci de’ vecchi, delle danne, 
de? fanciulli ‘confondersi i insieme e costituire quell’ 
èùnanimità . di sentimenti che caratterizza i veri 


francesi , eli rende inaccessibili. alle Anganne-.| 


voli insinuazioni del nemico » dei pari. che; able sue. 
minacee, Li sigg. generali barone, Brenier, .co- 
mandante la 16,ma divisione militare, e Macors, 


comandante superiore della piazza; il sig. consi-{ |. 
gliere di Stato conte Beugnot, in missione nel| 
dipartimento, sì recarono da per tutlo ‘e non: eb- 


bero che a lodarsi d° ognuno ; essi incontrarono 
in ciascun punto i prodi abitanti di Lilla. pronti 


al loro-dovere con quella lealtà, che. :hi:rese 


sì spesso. benemeriti della patria, L esita. di que- 


f 


4 v ‘ ) È 
* 330. ; a wi > f 


Totti gli officiali della NIRO quelli della legione ste disposizioni fu la precipitosa ritirata “dat nel 





mico, d'opo di che la guarnigione e na guardia na. 
zionale deposero. armi. « ng 
di: C'E È 

Il generale di divisione . comandante superiore 
della città di Lilla, i “i 

Considerando che trovai in questo momento a 


Lilla un gran numéro d’impiegati civili, che gli i 


avvenimenn di guerra hanno costretto a racco- 
 gliersi in questa piazza; che questi impiegati sono 
tutti al soldo del govérno, e che nelle circostanze 
altuali, tutti buoni francesi debbono armarsi pet 
la difesa del loro paese; 

Ordina «a tutti quest impiegali, civili, raccolti 


nella piazza , di portarsi domenica prossima 50M 


due ore pomeridiane , su la spianata della citta- 
della per essere formati in compagnie urbane 
ausiliarie. | 

Lilla 24 marzo 1814. 
di Macons. 


Ropporto fatto il 20 marzo al sig. generale Ma- 
ran, comandante superiore della città di Osten- 
da, da un abitante della città di Bruges. 

‘Sig. generale, il nemico enjrando nella città di 

| Bruges non .ci avea parlato che. di moderazione 
e del desiderio che nutriva di formare la felicità 
de’ nostri concittadini; sventuratamente noi non ci 
siamo accorti sinora dell’. effetto delle sue buone 


intenzioni, come voi ne potrete giudicare da una 
lettera sotto la data del 10 corrente, scritta dal 
governatore-generale-civile del’ Belgio agli abi- 


tanti della città di Bruges... 

Ecco come questa lettera si esprime : : 

» In virtà degli ordini de’ signori commissarj- 
generali delle. slte potenze alleate, la città di 
Bruges deve somministrare per gli urgenti biso- 
gni dell’armata, una somma. di 519m. franchi, 
‘pagabili, al più tardi, il oBiarRo 19 di questo me 
se; un terzo in danaro e gli altri. due terzi in 
cambiali ad uno e a due mesi. Ogni abitante è in- 
‘caricato «di soddisfare. la ‘sua quota all'uffizio dell’ 
intendenza, il 14 corrente al più tardo; altrimenti 


Und li let Le Sue 
Ret 


Cà; 


vi sarà costretto per, mezzo dell’ esecuzione mili- 


‘tare, con l'aumento, del decimo per og gni giorno 


di ritardo. 


» Vi prevengo che non, verrà ammesso , ri- 


guardo a questo, verun reclamo. 


3» Per al governatore-gen.-civile in ‘missione, 
1 Segnato Il conte E. pe Rosrano. 
Per ordine :. per l' intendente del diparti- 
. mento della Lys, assente ,. al ‘consigliere 
d’ intendente delegato è 
44 Monitativ > di ida VANDENBOGAERDE: 
6.1 Halcnaignali 24 marzo. 
La nostra, quardia-nazionale-urbana fu } jeri pas- 
sata in revista. dal generale divisionario Carra- 


Saint-Cyr; comandante la divisione. del prime. 


a 


n Accogliete i miei sentimenti di considerazione. 


\ 


# 


i ui 35; 


vene 


corpo, € comandante superiore delle piazze di ; sentemente assecondate dallo zelo di tutti i cit- 


Valenciennes, Condé e Boucliain: (J. de Paris ) 
Saint-Just ( dipartim. dell’ Oise ) 26 marzo. ‘ 


Noi siamo liberi dalla presenza del nemico, 
grazie all’ energia degli abitanti delle comuni yi-{ 


cine, ed alle misure prese dal sig. generale co- 
mandante ‘il dipartimento. Quando il nemico si 
è presentato alla nostra comune, | ha attraver- 
sata di galoppo, ed ha stabilito tosto, per la sua 
sicurezza, de’ posti sopra i punti più importanti; 
noi fummo ben presto informati di tutto ciò che 
avveniva; ma tenuti a freno dalla presenza di 
questo corpo ; abbiamo dovuto attendere la no- 


stra liberazione dai nostri vicini. Questa speran- 


za non rimase delusa; si sonò a martello da tutte 
le parti, ed. in pochi giorni, quasi 15m. uo- 
mini risoluti si raccolsero per marciare. contro 1l 
nemico , ‘che ‘non cercando di venire alle mani, 
precipitò la sua ritirata sopra Mont-Didier, ove 
fu inseguito dai nostri prodi. 

Tale inseguimento potrà disgustare il nemico 
dal farci ‘inovelle» visite. Del resto questo buon 
successo accese il nostro coraggio, e. le nostre di- 
sposizioni stanno per essere prese sì bene, che 
in avvenire noi saremo sempre più garantiti da 
simili tentativi, 

Dicesi che il generale inline abbia fatto mu- 
rare a Noyon la porta che conduce a Compiè- 
gne, e che abbia ciò fatto per mettersi in si- 


«euro da una sorpresa. Da qualche giorno le re- 


quisizioni da lui levate nel paese vengono di- 
rette ai suoi magazzini: che trovansi alla Fère. 
Tod (Ji de Paris ). 
Parigi 28 marzo. 
Oggi verso le ore 5 della sera un distaccamento 


di prigionieri di guerra. è giunto a Parigi per la 


barriera di Pantin. Nel'momento in cui esso pas- 
siva sui bastioni interni del Nord, un treno con- 
siderabile ‘d’artiglieria, seguendo gli stessi ADI 
si dirigeva sopra Meaux. 
— Le pc dél cerltro della RA na- 
zionale di Parigi cominciarono jeri a far uso delle 
lance ultimamente fabbricate. (J. de Paris) 
Altra del 29. 

Si sono ricevute oggi notizie dell’ imperatore in 
‘data del 28. S, M., avea oltrepassato Vitry; essa 
era stata informata il 27 di tutti gli avvenimenti 
che sono succeduti, e manovrava in conseguenza 
di questi. I resultati della sua marcia non tarde- 
ranno ad essere conosciuti. (Jour. de dvi ) 

L’ imperatore è in marcia sino dal 27 per ve- 
nire in soccorso della sua capitale. Oggi .i duchi 
.di Treviso e di Ragusi hanno eseguito la loro 
unione colle iruppe comandate dai Lirio Com- 
pans ed Ornans. 

L’ esercito 





Meaux, dovrà combattere con truppe di linea, e 









nemico, che pissò la Marna a 


tadini, e dalla devozione -della guardia- nazio» 
nale; i suoi tentativi andrannò falliti quand’ an- 
che l° imperatore non fosse sulle sue spalle. 
‘(J. de l’Emp. et G.ide France) , 
— Vennero collocate delle batterie sulle alture dei 
contorni di Parigi, e davanti ai principali i ingressi 
di questa città 3 si. scavano delle. fosse e si fanno 
dei trinceraménti alle vie che. mettono alla ca- 
pitale. Truppe-di linea furono distribuite di di- 
stanza in distanza sui bastioni. esterni. Reggimenti 


‘di varie armisi recàrono a. Vincennes. (J. de P.) 


SVIZZERA 


I Berna 5 marzo. 
A Zutigo venne pubblicato il seguente proclama: 
Nek, borgomastro e consigli del cantone di 


| Zurifo , assieuriamo tutt’ i nostri concittadini del 


cantone di nostra benevolenza? e facciamo loro 


sapere, che informati da vari rapporti che ab- 


biamo ricevuto negli scorsi giorni, del modo poco 
esatto, con cui sì giudica della nostra attuale po- 
sizione e della revisione della nostra forma. di 
governo , che fa l'oggetto delle nostre delibera- 
zioni, abbiamo creduto nostro dovere it dichia- 


‘rare ciò che segue: 


» Durante questo favoro , e fino a che la co- 
stituzione del cantone, dopo essere stata riveduta, 
sia messa in attività, noi ci riguardiimo come: il 


governo legittimo del paese, e manterremo in ta- 


le qualità il nostro potere , soprattutto perchè 
siamo riconosciuti a questo riguardo dai ministri 
delle alte potenze. alleate. In tale stato di cose, 
noi riguarderèmo ogni tentativo tendente a tra- 
viare l’opinion pubblica come dir e Pan 
puniremo come tale. ata 

» Nel piano della. nuova costituzione , noi ci 
proponiamo. per .primo e principale oggetto . di 
stabilire per la sovrana autorità nuovi rapporti 


‘che corrispondano ‘alla giusta aspettazione de’ no- 


stri concittadini, e che conciliandosi ‘cogli. anti-:,. 
chi, aprano alle classi illuminate l’accesso agl’1 meo 
pieghi del governo e non li chiudano giammai 


al merito, qualunque sia la condizione di chi 


n’ è dotato. Noi speriamo con questo mezzo di 
stabilire una costituzione che assicuri vieppiù nel 


nostro cantone la tranquillità ela concordia , che R. Ù 


avventurosamente vi regnano, € che porta seco; È 
la garanzia della sua durata. 

.» Infine, le ultime dichiarazioni. ‘de sovrani al- 
leati, che ci*ftrono comunicate dal presidente 


attuale delle prime autorità della confederazione, 


e su le quali essi insistono in urgente maniera , 
esprimono formalmente il desiderio che i canto-. 
ni, in tutto ciò che riguarda la lero riorganiz-. 
zazione , fondino il nuovo stato di cose su Vat- 
tuale, e sieno diretti da princip)j ragionevoli, pro- 
pr} 2 stabilire per òra € per. | avvenire il ben 
essere e la prosperità della nostra patria ;- - ciò che 


Igli alti alleati vedranno con molta soddisfazione. 


pat RSI 29 ; 


» Noi speriamo ‘che questa . dichiarazione sarà , zius Regni , et tota Regali Caria ‘0. | querelis dispositis devici, 


sufficiente per emendare le idee che si potessero | 
aver conceputo intorno alla situazione ;attuale del 
nostro cantone per tranquillare ‘tutti gli abitan- 
ti della città e de’ contorni, per allontanare ogni 
I tentativo atto a turbare le nostre deliberazioni, e 
| per ‘metterci in istato di condurle, con. l’ajuto 
dell’ Onnipotente, e di concerto con tutti gli abi- 
tanti di retto pensare; ad un prospero fine. « 
» Dato nel consiglio, questo lunedì 21 febbrajo 1814. 
A nome del piccolo-consiglio: 
Il borgomastro, J. E. EscHeR. 
- ‘(G. de France) 
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| VARIETA' 
Colpo d'occhio sul sistema giudiziario del tempi barbari nel 
‘regnò di Napoli ( #..il Corr. Mil. d'jeri ). | 
Altro giudicato di questo stesso Roberto reso nella città di 
Aterno abbiamo dal Gattola. Egli ‘assunse il nome di conte 
Palatino, e di maestro giustiziere, 
‘ Anno Domin. Incarnat. millesimo centesimo Septingentesimo 
sg 3 P 
Indict. vctava, regnante D.no nostro lele Guillelmo Secundo. 
» Nos Robertus. Palatinus comes Rotelle magister justiarius 
per preesens scriptum ‘notum fccimus, quod cum apud Aternum 
Curiam regeremus habentes nobiscum Mag. Petrum fjudicem, nec 


non Mag Thomam de Carbonaria judicem , cum aliis comitibus 


et baronibùs, et militibus .. | Actum nani «Aternum XVII 
Kal. Oct. feliciter. 

. Le. regione; -.dove «questo Roberto èsercitava ‘così grande 
giurisdizione, era appellata. Iorsia o Marca Teatiba , che 
poco dopo cambiò il nome in Aprutium. Ha provato il Mu. 
ratori, che tutti i paesi limitrofi ad un aitro avean questo 
nome. La AMarsia Teatina confinava coll’ altra Marca, che di- 
covasi di Fermo, e di Camerino. A queste Marsie ‘presedeva 
un ispettore col nome di marchese. Il Muratori ne derivò l’ eti- 
mologia dal tedesco, wa avrebbe detto. meglio dal francese 
marguer, perchè i marchesi, marchienes, marchenses, e mar- 
quisi (marguis) erano incacicati deila custodia e della difesa 
de’ confini fin’da’ tempi di Carlomagno. I marchesi teatini 


dopo l'estinzione del contado’ di Loritello divennero assai 


potenti, come leggiamo in molte carte di quei secoli, ma se 
essi,facevano infinite’ donazioni , ed ergevano chiese e mona- 
steri, non avean però la podestà giudiziaria , che si esercitava 
solamente dal giustiziere, 

Regnando il re *Guglielmo I figlio di Ruggiero leggiamo per 


vario tempo il sopraddetto Boamondo di Tarsia giustiziere di 
questa regione, -cui successe un altro Boamondo, Questo giu-.. 


stizierato. comprendeva allora tutta l'estensione che oggi in 
tre province è divisa. La residenza non era fissa, nia perlop.ù 
si vedeva stabilita in quel luogo , dove il barone facea dimora. 

"Se ricevevasi alcun torto nell' amministrazione della giusti- 
zia, 0 da’ balîvi, o da' giustizieri, fàcevasi ricorso al supremo 
tribunale del regno. Nemmen questo avea stabile sede; ma 
colà traspoitavasi, dove il bisoguo e l'urgenza dè’ popoli lo 


richiedeva. Precedeva in esso un ministro del re col titolo di 
Magister Capitaneus totius Regni. Noi ne abbiamo un valido 


documento riportato ‘nella cronìca di Casauria presso il Mu- 
ratori. Questo ‘abbate Casauriense avea‘ lite con Boamondo di 
Tarsia per l'occupazione di alcune terre fatta al ‘suo ’mona- 
stero da Manoppello poco lontano, Habuit conflictum cum eo 
semel apud Salernum., ibique coram Simone Senescalco totius 
| regni, et Magistro Capitaneo. Il primo dibattimento fu fatto 
in Salerno alla presenza del Siniscalco Simone ; che ‘dicesi 
maestro capitano. Deinde apud Trojas coram Comite Giliberto 
similiter tunè temporis Mogstro Capitaneò » ‘et gubernatore t0- 
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. et superavit. Altro dibattimento fu fatto a Troja, dove. tro 
vavasi il conte Giliberto anche capitano e gover. -natore del re. 
i gno con tutta la real curia, e qui l’abbate Casauriense ri. 
portò la vittoria. Si vede aduaque chiaro, che questo tribu. 
nale supremo retto or da uno , ed or da altro mi eretro, cora 
reva qua e là , dove dalle urgenzé era chiamato. - 

Finora adunque non leggiamo: nè divisione di proviuce, 
nè nomi di giustizieri alle province assegnati, onde non leg. 
giero esser doveva il disordine e la confusione. Questa divi. 
sione politica devesi al gran Federico. Nel sno tempo noi 
troviamo , che tutto il regno era diviso in nove giustizierati, 
e per conseguenza in nove ‘province , ad ognuna delle quali 
presedeva un giustiziere. Dai registri ,.che ci restano di ni, 
n’apprendiamo i nomi, cioè Apruzzo, Terra di Lavoro, Prin 
cipato, Basilicata , Capitanata, Terra di Bari, Terra di Otranto, 
Valle di Crati,e Terra Giordana (che sarebbe la provincia di 
Cosenza) e Calabria. Questo stesso numero di provincie coi 
medesimi nomi si legge nel registro di Carlo l'di Angiò. 

Non' bastò ‘al gran Federico di aver diviso il regno, ed 
assegnati i limiti a ciascun giustiziere. Egli diede ancora de' 
saggi provvedimenti per la retta amministrazione della giustis 
‘zia. A quest'oggetto istituì le curie, o i concilj generali da 
celebrarsi due volte l' anno in alcune. province del reame. 
Volle, che in ciascuna di esse dovessero intervenire il mae. 
stro giustiziere, i giustizieri, i camerar), i balivi ed altri uf» 
fiziali delle corti, i prelati, conti ed i baroni; e quattro cit- 
‘tadini di buona fama d'ogni città, e due delle terre avanti 
al legato imperiale e reale. In queste ragunanze era lecito ad 
ognuno di esporre querele contro -il maestro giustiziere, i 
giustizieri, e contro qualunque altra persona per avere pronta 
giustizia.‘ Per il giustizierato: dì Apruzzo si fissò la radunanza 
in Solmona dal primo di maggio e di novembre da durare 
1j giorni. Per la Calabria, ‘Terra Giordana e Valle di Grati 
in Cosenza. Perla Puglia, Capitanata e Basilicata in Gravina. 
‘Per il Principato, Terra di Lavoro e Contado di Molise a Sa- 
lerno. Noi abbiamo questa notizia da Riccardo da S. Germa: 
no. Per queste: ed altre nobili istituzioni il nome di Federico 


fu caro a’ popoli, come oggi è csfnbeo nella nostra storia. 
R. 0 «o 
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Borsa del 29 marzo. -. 
Cinque per 100 consolidato , godimento. del2 22 


marzo 1814; 45 £ 25 c. 45 £ ih 25 c. dai £ 
45 fi 10 Cc. 45 £. 


Lori della banca di Francia, ani nto del 
° gennajo 1814, 959 fi bust £530.È 5 PATER 
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Spettacoli d'oggi. | ; | | 


R. Teatro della Scala. Riposo. © 200. 
R. Teatro della Canobbiana. Riposo. 


Teatro Re. Riposo. ,. i 
‘Teatro delle Marionette, detto Girolamo, Riposo. 


Teatro a S, Romano. Riposo. i 
i ANNUNZI ED AFFISSI 
Dai tipi di Sonzogno e compagni è uscito in luce il: volu» 


me terzo Adele e Teodoro, ossia lettere sull'educazione di Pi 
 Gehlis; ed è il quinto volume delle sue opere. 


‘Colle stampe . del Pirotta ‘antica bipigrafia Veladinî i 
in Santo si n°964. and A 


ri 


Venerdì 8 Aprile 1814. e 
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21 prezzo aunuale in tutte il regno d' alia 
ell estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. 
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é di lit, t0 italiane, 
Per un semestre sì rar la metà. Le lettere ed il danaro devonò essere -franchi 
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e lie. 23 franco; nell'impero francese , di lir. 34 franco = 
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Per l'associazione comiplessiva al Prezzo Corrente della piazza di Majtonéicà al Corr. Mil. si pogano lin. + di più annue 2 


wé solo Prezzo Corrente lir. 12: 


il semestre s 0 trimestre è in giusta proporzione = ll Prezzo, Corrente esce ogni Sabbato. = 





NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE. 


; Montargis 22 marzo. 

Rapporto al sig. maggiore comandante la sinti 

di Montargis , steso dal vice-parroco della suc- 

cursale di Pers, cantone di Couternay , intorno 

agli avvenimenti accaduti in questa comune , il 
giovedì 10 ed il mercoledì 16 marzo 1814. 

10 marzo: > 
Avvertito, il giorno 10 marzo, che un picchetto 


di cosacchi, staccato dal campo di S.-Valerien, DE na 
{questi briganti essendosi. riuniti giungono e di- 


erasi portato per Ferrières nelle vicinanze di Fon- 
tenay, su la strada da Parigi a Lione, per inter- 
rompere le comunicazioni, e che si era impa- 
dronito della carrozza che recava la valigia e 
della diligenza. nel momento in cui si erano \in> 
contrate, presi la risoluzione di unire otto in dieci 
‘abitanti della mia comune e dipormi . alla loro testa. 

Montai a cavallo; erano tutti, al pari. di.me, 


bene armati con fucili a due canne, e ci.trovam- 


mo a dieci ore del mattino in. faccia al nemico 
che. incontrammo su la strada da F errières a Bi- 
gnon, tra il piccolo borgo di Rondiers e-quello di 
Urson. srt | È 

Non avevamo a combattere che cinque uomini, 
due..dinanzi e tre di dietro, che conduceano al 
campo la preda che aveano fatta. 

Snudai la sciabola; e sostenuto da quelli che 
mi accompagnavano > mi avventai contro questi 
briganti.. | 

Alla prima scarica di fucile, uno dei due co- 
sacchi della vanguardia prese precipitosamente la 
fuga, ed il secondo riportò una grave ferita nella 
spalla. Gli altri tre, spaventati dal vigore dell’at- 
tacco, fuggirono anch’ essi, e lasciarono in nostro 


viaggiatori ed i dispacci ancora intatti, ui 

Nel timore in cui era di essere sorpreso e colto 
da un maggior numero di nemici, feci condurre 
la preda da quattro de’ miei compagni, » nel bosco 
di Forville vicino al. posto ove noi ci eravamo 
situati, 7 


Nel medesimo lempo venni avvertito , ed io 





! questa città. 


| pure scopersi una parte dello stesso distaccamento 
rimasta indietro che guidava s per la stessa dire» 
zione, una vettura carica di merci, egualmente 
arrestata su la strada di Fontenay. Secondato da 
quattro de’ miei compagni, abbiamo fatto fuocò 
coritro la scorta; essa prese la fuga; e noile ab 
biamo ‘ripreso i cavalli, la vettura e le tnerci. Il 
tutto verine subito comcbito al villaggio; ove i 
cavalli oppressi dalle fatiche e dal cattivo tratia= 
mento; fàrono:obbligati di trattenersi per riposare: 


Un quarto d'ora dopo il nostro afrivo, tutti 


mandano che si restituiscano le ‘vetture, minac- 
ciando gli abitanti di saccheggiò. e d'incendio è 


‘entrano a forza nella casa del proprietario delle 


merci ritolie; gli rapiscono le coperte del letto 
e parecchi altri effetti, ed appiccano il fuoco sot- 
to alla vettura; ciò che cagiona al medesimo 
una perdita. di circa 6m. franchi, 
Cionnoridimeno il nemico, convifito che gli 
abitanti, iquali mi aveano sì coraggiosamente $e+ 
condato, non sarebbero meno prodi difenderido 
i loro focolari di quel che lo furono in campa- 
gna aperta, ha prontamente sgomberato la co- 


‘mune, non recarido seco della sùa spedizione fuor- 


chè il per cavallo , attesochè, nel momento del 
primo attacco, essendone io disceso per essere 
più sicuro de’ miei colpi, il cavallo sì spaventò, 
prese la fuga e si unì a quelli dei cosacchi. - 

I frutti di questa giornata | furono: 16, tt 
dici cavalli tolti al nemico, cioè, c} 
vano. la valigia spettante al sig. "Tegroe sa as 
posta a Puy-la-Lande; 8 che tiravano © accom- 
pagnavano la diligenza del sig: Filledier,. locan- 
diere a Montargis, e 2 del sig. Pasquier, nego- 






potere le due vetture ,..i cavalli, i postiglioni, i ziante di tele, domiciliato nello stesso villaggio: 


2.° la ripresa "della vettura e de’ dispacci. 
po che fui sbarazzato dalla presenza de’ co- 
sacchi , ho spedito un espresso a Montargis, donde 
si mandò a prendere la valigia, la diligenza ed 


Li viaggiatori, tl ritorno de’ quali fu protetto da 


una scorià di 100 uomini della guarnigione di 


# 





334 I Air nn 
quanto che non erano legati. Volle il caso” A 
‘ nell’oscurità mi abbattessi in uno Sa questi: lo 


| 16 marzo. 

Il giorno 15 marzo la comune era stata colpi- 
ta dal nemico con una requisizione di. 2 vacche, 
800 misurè di avena, 300 kilogrammi di pane ie 
600 fasci di fieno. Ì 

Il'iutto ‘era stato somministrato e stava per es- 
sere condotto, la mattina del 16, al campo - ‘di 
Saint-Valerien; ma io mi vi opposi, minaccian- 
do gli abitanti d’i impossessarmi del convoglio, e 
di farlo condurre alle truppe francesi della guar- 
nigione di Montargis. Ebbi la soddisfazione di 
essere ubbidito, di veder rientrare le vetture in 


casa de’ particolari e di aver tolto val nemico 
questa seconda conquista, il cui prezzo non può | 


esere valutato meno di 800 franchi, 

Per meglio esplorare i suoi andamenti e la sua 
condotta; mi recai, verso le 10 ore, al villaggio 
di Bignon, ove vidi passare 50 clin che dal 
campo di Cheroy dirigeansi a Fontenay, per la 
strada che aveano tenuta quelli del giorno 10. 

Presumendo che sarebbero-la sera ritornati al 
campo per lo stesso cammino, corsi a casa, rac- 
colsi.ed.organizzai. la mia compagnia. Animati 
dal primo successo, ed armati sempre di buoni 
fucili a due canne, ci portammo verso.le 5 ore 
in una vallata. tra; Chevannes e Pers. Collocai, 
dieci passi da noi discosio, all’ estremità di un 
bosco , chiamato la Bouliniére, un posto avan- 


zato, a cui raccomandai di non. far fuoco che 


contro la seconda persona del distaccamento ne- 
mico, sul timore che la prima potesse essere una 
guida tolta nel paese. Quanto a me, presi posi- 
zione col resto della mia compagnia, in un luogo 
eminente che si chiama le Miroir. 


Noi siamo stati aspettando i in silenzio il nemico, si 


sino alle 8 della sera. L'oscurità non permettea che 
sì distinguesse verun oggetto , e poichè egli mar- 
ciava, lentamente sopra un terreno morbido , sì 
poteano appena intendere i suoi movimenti quan- 


d’ anche era vicino. Finalmente il posto che io 


avea situato all’ estremità del bosco , lasciò che 


si accostasse la vanguardia alla distanza di sei, 


passi; e fece tre scariche, ‘che la costrinsero a 
ripiegarsi sopra il distaccamento , che formò un 
plotone , e si schierò in ordine di battaglia. AI 
lora noi ci raccogliemmo ed eseguimmo un fuoco 
così ben sostenuto, che potemmo allo scintil- 
lare dei colpi distinguere il ‘imumero di quelli , 
contro cui avevamo a combattere, e nel tempo 
stesso discernere che ciascuno-di essi avea davanti 


alla sella grossi fardelli bianchi, che non pote- 


vamo conghietturare che cosa potessero contenere. 
‘Non essendo noi che 15 passi lungi dal nemi- 
co, niuno de’ nostri colpi andò a' vuoto, ma’ lo 


dispersero é lo costrinsero , onde fuggire con più 


prestezza , ad- aliante 1 suoi fardelli; ciò. 


ch° egli potè eseguire tanto più comodamente, 





raccolsi, giudicai al'‘atto  tche fossero carte, ed 
ebbi la soddisfazione di rilevare che Hélchindei 


‘una quantità considerabile di dispacci, e _segna- 


tamente quelli destinati per il governo , prove- 
nienti da Lione e da Marsiglia , come mi venne 
fatto di ravvisare dagl’indirizzi che potei leg- 
gere quando fui ritornato a ‘casa, giacchè la pri - 
ma coperta era in parecchi luoghi stracciata... 
Allora’ mi avvidi (ciò che mi fu confermato 
anche dal postiglione arrestato dal nemico ), che 
la valigia da Lione a Parigi era. stata presa per 
la secorida volta da questi: brizinili su la strada 
maestra , tra la posta di Puy-la-Lande e quella 


di Fontenay, e che per evitare I’ imbarazzo di 


guidare al campo questa valigia per le strade 
difficili, in cui avrebbe potuto esser loro ritolta, 
come quella del giorno 10, l’aveano spogliata di 
tutto ed abbandonata sù la strada, con un solo 
cavallo attaccato, conducendo seco gli altri tre 
ed il corriere. 

Nell’ impossibilità in cui eravamo, tra le te- 
nebre, di portarci a prenderla ed a ricuperare gli 
altri involti , lasciai sul luogo una guardia not- 
turna di sei uomini, e ritornai a casa ‘cogli altri 
undeci ed il postiglione che mi manifestò le sue 
vive inquietudini, sopra la sorte del corriere che 
non ci aveva seguito. i 

Il giorno appresso, che fa il 17, sull’ sg 
giare, siamo ritornati sul campo dell’ attacco , 
ove ‘trovammo’ morto un cosacco, e in distanza 


«di x5 passi, dietro una siepe, lo sventurato cor- 


riere Richeux, immolato da questi barbari nell’ 
impeto del loro furore, quando videro strapparsi 
di mano la preda. Il postiglione avrebbe subìto la 
stessa sorte ; se non avesse avuto la precauzione 


di gettarsi a terra, i » 


Girando intorno a quelle vicinanze abbiamo 
potuto raccogliere gli altri involti della valigia , 
ed abbiamo ag il cadavere di altri undici 
cosacchi; 9g di essi ne’ boschi di Chevannes, Pers 


‘e Rozoi, dove, dopo essefe stati feriti, si erano 
‘ritirati, e due a Bignon; altri sei giungendo 


al campo di Saint-Valérien, aveano incontrato 
la medesima sorte. Laonde questa spedizione co- 
stò al nemico - 17 uomini... | 
Lo stesso giorno , a 10 ore del mattino, nel 
momento in cui io ritornava dall’ aver renduto 
al corriere gli estremi uffizj del mio ministero, 


il villaggio di Pers fu investito da un nuovo di- 


staccamento di 150 ‘cosacchi, che per vendicarsi 
della perdita. fatta la vigilia ed il giorno 10, sì 
diedero in preda, sino alle 4 ore della sera, al 
saccheggio, portando via e spezzando quanto loro 
veniva alle mani. - 

In fine, per porre il colmo al loro brigandaggio, 
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s * impossessarono di 15 abitanti della comune, e 
li condussero con la corda al collo, al campo di 


Saint- Valerien, ove furono interrogati. e solleci- 


tati, sotto pena di morte, a-denunziare il capo 


ed i cooperatori della spedizione. Eglino si sot-. 


trassero al pericolo ed ottennero la libertà pro- 
testando che le truppe‘di linea staccate dalla guar- 
nigione di Montargis furono quelle che agirono. 


Quanto agl’ involti,, gli ho tutti rimessi, il gior- 
no 18, al sig. Ferreau, direttore della posta delle 
lettere di Egreville, che da me informato dell’ 
avvenimento , è venuto a prenderli con una vet- 
tura, accompagnato dal maitre, sig. Bernier. 


Relativamente poi ai tre cavalli staccati dalla 
valigia, scapparono dalle mani dei cosacchi; uno 
di essi. è stato ritrovato jeri. 


E’ inutile di indicare al sig. maggiore : : 


© Che la. chioma della mia comune non. fu 
rise ii più degli abitanti. Prima che il ne- 
mico giungesse, io ne avea fortunatamente tras- 
portato i vasi sacri; ma dopo aver demolito,;il 
battistero , mi rubarono due -pianete di seta di 
mia proprietà che credevano. galonate in oro. Non 
fui debitore della. conservazione de’ miei più 
preziosi ‘effetti che alla precauzione ch’ ebbi di 
nasconderli, e sarei rimasto vittima del furore di 
questi barbari se non mi fossi travestito e sol- 
tratto; poichè mi mancava il potere di far resi- 
stenza, attesa la aupecionità del loro.numero ; © 


© Che la mattina io avea STA la cautela di 


Dritk, i gli involti della valigia,, in un. gra- 


najo, sotto la paglia. Se avessero sospettato che 
si trovavano colà gli avrebbero senza dubbio ri- 
presi, e forse incendiato il granajo ed il paese; 
ma mi fu di buon augurio su questo oggetto il 
vedere che tra costoro non ce ne avea forse uno 


solo di quelli del giorno prima; ciò che mi fa: 


conghietturare che il numero de’ morti > sorpassi 


quello di 17, e che gli altri sieno rimasti grave- | 
mente feriti. Questi ultimi dispersi nel bujo do- | 
vettero necessariamente smarrirsi, giacchè non° 


poteano scorgere verun ‘indizio locale, ed allora 
parecchi avranno. dovuto. soccombere nel bosco, 


verso «Bazaches, ove, il giorno 17; si sono trovate. 


parecchie lettere sparse , spettanti agl’involti della 
valigia ricuperata. Ciò che conferma la gravità c delle 
ferite di quelli che poterono prendere la via di Bi- 
gnon, sono le continue tracce sanguigne lungo il 


sentiere dal luogo dell’attacco sino a Saimi-Va- 


lerien. Ricevete, sig: maggiore, la protesta della 
rispettosa ds drad- dell’ obbediente vostro 
servitore. 


Pers IO Marzo 1814. “ ; Là 
| PottIER vice-parroco di Pers. 
{ J. de l'Emp. ) | 
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‘sordini. S’ intese dire da uno de’stvi 





Lilla a marzo. 


Il nemico è iuoito da Orchies,. il 22 di questo 
mese ; dopo ‘avérvi commesso ogni sorta di di- 
capi: noî 
‘siamo entrati qui come agnelli, ma ne usciremo come 
tigri. Infatti, ognuno unanimemente assicura che, 
tranne la morte, fecero soffrire ogni altro danno. 
agli abitanti. Eppure sono quelli medesimi che da 
principio si presentano con belle proteste di dol- 
cezza e di moderazione. Da qualche tempo la città 
di Orchies. vedea ogni giorno ‘arrivare pattuglie 
di qu esti feroci nemici, alla menoma ricerca delle 
quali si somministravano loro rinfreschi, viveri. 
ed altri oggetti. Sventurati abitanti! invano vi lu- 
singavate di aver ‘acquistato un diritto , colla vo- 
stra debolezza , ad essere trattati con qualche ri- 
guardo ... Vedete con quali nemi ci - voi avete a 
fare! Siate cortesi verso di essi, rendeteli pure 
arditi con la vostra pusillanimità; dopo aver loro, 
dato copiosamente derrate, danaro, viveri ; fini- 
ranno col saccheggiarvi, coll’ oltraggiarvi, coll 
assassinarvi. RATA TI nia 

A Tourcoing , ove le loro pattuglie portavansi 
tutt’ i giorni senza: essere inquietate dagli abitan- 


-ti, non fecero forse fuoco. contro i notabili che 


erano in permanenza nella casa della comune ? 
Uno di essi, il sig Desurmont, fabbricatore di 
‘birra, restò gravemente ferito da un colpo di ba- 
jonetta. Francesi, l'ora della vendetta, e dell’ e- 
sterminio non suonerà. adunque ben presto con> 
tro queste orde di sei are ? (Je de one: n 
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VARIETA' 
- Sull Aloeste, tragedia. d’ Euripide. 


Tra le opere drammatiche d’ Euripide salvate dall’ ‘fnpiatia 
de’ tempi non ‘ha certamente l’ ultimo luogo quella intitolata. 
lAlceste. L'argomento di questo dramma è tratto dalle tra- 
‘dizioni mitologiche de’greci. Esculapio , figlio ‘di Apollo , 
essendo stato istruito dal padre nei segreti della medicina , 
guariva gli uomini dalle infermità, stimate le più incura- 
bili s Giove irato contro questo. mortale, che sembrava” ga- 
‘reggiare con lui di onnipotenza , lo fulminò. Apollo , volendo 
‘vendicare la violenta morte del figlio, uccise i Ciclopi fab- 
‘bricatori del fulmine celeste, onde Giove lo cacciò dal cielo, 
ed egli si ritirò sotto spoglie mortali presso Ferèo re di Tes- 
\saglia , il quale accoltolo con. benevola ospitalità , gli con- , 
fidò la cura de’ suoi armenti. La casa de're Tessali era ce- 
lebre non solo per questa generosa ospitalità, che aveva ace 
cordata ad Apollo, ma eziandio . per quella che accordava 
‘a tutti i profughi ed .infelici. Così Admeto figlio di Ferèo 
accoglieva con molto onore il grand’ Ercole, ogni qual volta 
questo eroe, costretto da Euristèo ad iotraprengere vr nuovo 
travaglio, passava . per quelle contrade. Ora egli accadde, 
' che Admeto ammalò gravemente, e consultato l’ oracolo di 
‘| Delfo , questo rispose, che Admeto sarebbe perfettamente, | 
risanato , se alcuno della sua famiglia si fosse offerto vittima 
della morte in sua vece. La moglie Alceste non esitò un mo- 
mento ad offire se stessa , e già fca i pianti del marito, 
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che teneramente l' amava, della famiglia, e del popolo era, 


trasportata al sèpolcro, quando sopraggiunse il figliuolo di 


Giove e d'Alcmena, mandato da Euristèo a rapire i cavalli | 


antropofagi di Diomede re di Tracia. Questo imperterrito 
domatore dei più®terribili mostri, avendo saputo il gran di- 
sastro avvenuto nella casa del suo ospite ed amico , scese. di 
nuovo nei regni di Piutone (perchè eravi già penetrato con 
Testo e Piritoo per rapire Proserpina) e viva ricondusse al 
desolato Admeto l' amatissima sua sposa. 

Tal è l'argomento, o il fitto sul quale fondò Euripide la 
stà teatrale rappresentazione; che, come ognun vede, è di 
Heto fine, come la sua Merape e l' Ifigenia. Eppure .4risto- 
tele nell'arte poetica ci dice, che al suo tempo era questo 
scrittore molto disapprovato, perchè terminava le sue tra-- 
gedie con catastrofi funeste, ma sostiene che pet questa ra- 
gione appunto egli era il più tragico di tutti; che questa 
accusa nasceva dalla debolezza degli spettatori, e che quei 
poeti, i quali , per secondarne il genio, tenevano un cam- 
mino diverso da quello d' Euripide, cadevano nell’insoppor- 
tabile inconveniente di vedersi terminata una tragedia , senza 
che si fosse sparsa una sola stilla di sangue. Sembra dunque 
da ciò che questa tragedia non fosse presso î greci delle più 


celebrate di Euripide; ina, come avverte il Metastasio; | 


quello che forse lo era-ai tempi d' Aristotele, non è incon- 
veniente ai giorni nostri, e convien credere che, scrivendo 


oggi questo gran filosofo la sua arte poetica, adatterebbe il. 


suo canone ai costumi presenti, e non.a- quelli di venti se- 
coli ‘addietro: Ma comunque ciò sia, egli ‘è certo, che LAI 
ceste è uno de più bei drammi d'Euripide , se questa bellezza 
‘0n dal terrore misto alla. compassione, come voleva A ri- 
stotele,, ma dalla sola compassione debbe estimarsi e da altri 
nobili affetti, cioè dall’ amor conjugale , dall’ amicizia, dalla 
gratitudine ec. ec., i quali. tutti sono appositamente risve- 
gliati in questa rappresentazione. Ed a motivo appunto di 
queste sue ‘pregevoli ‘qualità il nostro «immortale Alfieri la 
prescelse' fra. tutte le altre. del greco teatro; non solo per 
zione in Lingua tragica italiana, ma la. prese 





eziandio în modello | per comporre un dramma di suo gusto | 


sopra il medesimo “argomento. Egli volle rappresentare in 
Admeto se. i, € nel caldo amore conjugale di quell’ an- 
° tico personaggio d Euripide verso Alceste sua sposa, la sua 
caldissima amicizia verso l'incompatabile sua donna , la con- 
‘tessa Luigia Stolberg d' Albany. Abbiamo la preva di ciò nel 
srgaenta sonetto dedicatorio dello stesso Alfieri. 
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bj 1103 | due lustri compie omai ch' io posì “ 
Al mio tragico ardir metri perenne, 

E il pugnale e il coturno in un diposi 
D' Apollo al piè con pio voto solenne.. 

Ebbi il tuo nome, allor ch'io Mirra esposi 4 
Propizia vela alle mie stanche antenne ; 3 
Intitolarti or quindi io mi proposi 
4l men reo. fior del mio tradur decenne (*). 

Spegchio a te stessa é l'una e l'altra Alceste » 
Cui dagli Ellenj modi a’ 'toschi adatlo 
To ti consacro : ultimo ‘don sian queste. 

Deh, tregua dando il tempo al vol suo ratto 
Sorta a me pari al buon Ferete appreste, 
S' io nell’un de' due Adineti ho me ritrattà. 





() Ognuno sa che l’infaticabile Alfieri' dopo l'arnio  qgua- 
rantesimo della sua vita, e dopo di avere, com’ egli qui dice, 


doposto il pugnale ed il coturno al piè d' Apollo, si pose con "i 


grandissimo fervore a studiare a‘ fondo la lingua latina ; ed în- 
traprese nel tempo steeso quello della greca. A questi sii studj 


moi dobbiamo lo sur classica traduzione di Sallustio, quella di 
Virgilio, di aléenine commedie di Teredzig, dell''Alceste d'Eu- | 


ripide, ec. cc. 
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ANNUNZIO TIPOGRAFICO. 
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MH prezzo annuale in tutto il regno d'Italia è di 


all’ estero di lir. 22 franco sino alle frontiere. P 


o l'associazione complessiva al Prezzo C 
al solo Prezzo Corrente /ir. 12: il semestre, 


ir. do italiane; pg. PIE da find; nell’ impero nf anoèsè , di lir. ig franco =: 
er un semestre si paga la metà. Le leitere ed il danaro devono essere o franchi = = 
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orrente della piazza di iii ed a Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più annue =z 
o trimestre è in gori ce dl Prezzo Canna esce ogni doonata: s- 
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NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE 
i Carcassona 21 marzo. 

Il dipartimento dell’ Aude continua a godere 
la più perfetta tranquillità. Si sta occupandosi con 
zelo intorno alla leva de’ volontarj e delle guar- 
die-nazionali. Ciascun giorno arrivano al capo- 
luogo distaccamenti di truppe, e militari malati 0 
feriti. Gli abitanti non cessano di prestare in copia 
a questi ultimi tult’i soccorsi dell umanità e della 


beneficenza. (G. de France) 


. Limoges :235 marzo. 


1) sig. barone Texier-Olivier, prefetto di questo. 
dipartimento è membro della legione va L 
‘essendosi proposto di attrescére il numero-dei-| ri 


granatieri in ciascuna delle quattro compagnie 


organizzate a Limoges, in esecuzione del decreto. 
imperiale del 17 scorso dicembre, ha invitato pa-. 


recchi cittadini a prender parte al servigio di 
queste compagnie, giacchè le attuali circostanze , 
e singolarmente una custodia più speciale di al- 
cuni prigionieri divenuta estremamente necessaria, 
hanno fatto sentire l’ urgenza e la necessità di un 
rinforzo. Onde rendere più efficace il suo invito, 


il sig. prefetto ha dato egli stesso l'esempio 


al cittadini di tutte le professioni arrolandosi alla. 


prima. compagnia, Sabbato scorso, 1g marzo, 
questo primo magislato del dipartimento — montò 
la guardia, e venne accolto alla parata dai suoi 
compagni d’ armi col più vivo entusiasmo e tra 
le ripetute grida di viva P imperatore ! La banda 
musicale della coorte fu sollecita ‘ad annunciare 
co’ suoi concerti un acquisto sì interessante. Que- 
sto esempio di generosa devozione fa sperare che 


; tull’1 cittadini validi si faranno un dovere di se- 


condare un amministratore di cui i moltiplicati la- 


| rioso ti 
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” 


| vori nén varrebbero ;a, diminuire lo zelo, perchè 


è sostenuto da un? attività sorprendente , animata 
dal suo amore per i suoi amministrati, i quali dal 
canto. loro, si compiacciono di vederlo nelle loro 
file, come l’esercito amava di avere alla sua testa 
il sig. Latour-d'Avergne;, che in virtù del proprio 
coraggio ‘e della propria energia, meritò, il glos 
| Bio di primo granatiere di Branca: 
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ni sig colonnello Morin ,. poco fa moria. a Pa. 


a il ; prinogenito del Fandigo di questo. 
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la sua famiglia, e una 
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per il dipartimento e per lo Stato,” guar. ‘uf 
| ciale non ‘contava che 36 anni, ed avea fatto 
tutte le guerre d'Italia, d'Austria, di Prussia, 

di Polonia; di Russia e di Alemagna. In tatte 
questè campagne erasi acquistato una gloria seni 


za macchia, Egli era salito {in virtù del proprio 
merito, e senza impiegare maneggio alcuno ) dal 
grado di. sottotenente in uno de’ primi battaglio - 
ni dell’ Haute-Vienne a quello di colonnello. S. 
M. gli affidò, l’anno scorso, il comando del se- 
condo reggimento de’ corazzieri, € stava già per 
essere fatto generale. Il sig., Morin erasi distinte 
nel combattimento di Champ-Aubert, e terminò 


Ja sua carriera mortale con un fatto d’ armi che” 


merita d’essere conosciuto. H duca di Ragusi; 
che comandava una divisione a Montmirail;, sì 
accosta al sigg Morin, e gli dice, indicandogli 
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zm. uomini della guardia prussiana: Colonnello, 


sarebbe possibile .co’ vostri carabinieri d’ attaccare 


questo corpo e di scacciarlo ?_— Sig. 
 # vostri comandi. Sul fatto stesso questo prode co- 
lonnello si mette dn testa. di 100 carabiaieri, si 


| precipita su questo corpo , lo sconfigge e lo co- 


duca , aspetto 


stringe.a deporre le armi. In una seconda ‘carica 
31 sig. Morin fu colpito da: una palla che gli forò 
il caschetto e penetrò nella fronte. | n 
( Gaz.. de France 3° 
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‘Parigi 29 marzo. 
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protestante dell Inghilterra, chia contengono im. 


portantissime osservazioni intorno al secreto moti 
vo dell’ aumento de’ cattolici in quel regno. 

i Riportéeremo qui alcune di tali‘ osservazioni : 

| Nella lettera X., riferendo-che parecchi indivi. 


‘dui di Londra hanno abbandonato la chiesa pro- 


Sabbato 19 marzo, alle :8. ore della..sera», sl; 


sentì nella città di La-Chà tre, dipartimento dell’ 
Indre, una violente scossa di tremuoto,. che. durò 
da 12 in 15 secondi. Fu essa preceduta’ dall’ im- 
provvisa comparsa di due meteore luminose ed 
accompagnata . da un rumore simile a quello di | 
una carrozza che corra. Ne’ villaggi vicini lo scuo- 
timento fu tanto forte che rovesciò ‘alcuni .mo- 
bili. La sua direzione era dal S. S. O. all’O, N. 
O. Durante la scossa il tempo restò in calma, | 
ma il barometro tutto ad un tratto discese da 27 | 
> pollici e 6 linee, a 27 pollicie 3 linee, ed il ter- 
«“mometro si è innalzato dai 7 gradi va il zero 
a 9g gradi e Ho o | 

— L'architettura e la icuituva hanno perduto 
poco fa nel medesimo giorno due uomini che 
onoravano quest’. arti co’ loro talenti. ||’. 

‘1 sig: Cellerier, mato a Digione, architetto dél | 
governo, membro -del consiglig.degli edi6iz) civili 
ed ispettore. generale de’ lavori, è morto: in età 
“di circa 74 anni. Non era meno commendabile per 
le ‘grazie dello spirito, per l’ amenità del carat- 
tere, ‘che per le profonde sue cognizioni in archi- 
tettura. Si debbono a’ suoi talenti molti lavori. In 
questi ultimi tempi egli fu incaricato di restaurare la 
chiesa di. P Digmigi e di vi rià il ae degli 
archivj. 

Al sig. 


carriera 


: 
Clodion , scultore , ‘ha mi la sua 
qualche momento dopo il sig. Cellerier. 
Nato a Parigi, era stato instruito nella ‘sua pro- 
fessione dal sig. Adam suo zio. Fu socio dell’ ac- 
cademia di pittura e di scultura. Pochi lartisti 
hanno lavorato al pari di lui. Riusciva special- 
| mente-nel ‘genere grazioso. Parecchi de”sugi pic- 
coli gruppi formano -l’ornamento dé’ gabinetti 
degli amatori. Il sig. Ciodion morì di 79 anni da 
malattia catarrale. 

— A Londra sono uscite alla luce alcune lettere 
dirette all'arcivescovo di Cantorbery ed al clero 
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testante per farsi cattolici, l’autore mette nel nu. 
mero de’ mezzi impiegati da’ preti cattolici per 


fare ‘proseliti, la loro esemplare condotta. 
» I preti cattolici si alzano ordinariamente, 


tanto l'inverno quanto l'estate, tra le cinque e 
le settore; parecchi di essi si' sono anche. fatti 
unà regola di non trovarsi mai a letto alle quat: 
tro. Le due prime ore del dì sono consacrate alla 
preghiera. Tutti i giorni dell’ anno le nostre cap- 
pelle sono aperte. ‘alle sette e mezzo della mattina; 
e vi entrerete di rado tra le ore otto ed il mez. 
zo-giorno senza vedervi un sacerdote all’ altare, 
perchè officiano in ore differenti e regolate secondo 
: il comodo de’ fedeli. Quasi tutte le mattine , sino 
ad un’ora, sono impiegate a pregare Iddio e, ad 
istruire i fedeli; e sovente voi vedete l’ecclesia- 
stico, il cui genio potrebbe emulare Pindaro nel. 
la sublimità de’ suoi.voli, abbassarsi a trasmettere 
le più ‘volgari cognizioni, affaticandosi.a far in- 
tendere al fanciullo ed alla povera donna, ImMm- 
Iuersì vialla più profonda ignoranza, il primo 


articolo del simbolo degli apostoli. 
» Se esce dalla modesta sua abitazione, nol 


fa già per distribuire biglietti di visita alle porte 
de’. grandi, per procacciarsi inviti a gran pranzi, 
a festini, a tumultuose e mondane assemblee; ma 
per recarsi al fianco di moribondi o di sventurati, 
per visitare miserabili abitazioni , officine ed ospi- 
zj. Le sue principali ricchezze sono un cuore con- 
tento ed una coscienza senza rimorso, L’ avvilimen- 
to,la disperazione cedono alle sue dolci e consolanti 
parole, e se abbia tanto di che poter dare, lascia 
dopo di se i tenui tributi de’ suoi scarsi mezzi 
| » Nè la qualità di protestante’, nè il nome di 
non. conformista o di conformista lo allontanano 
| dal fare il bene. Le malattie contagiose, Je lun- 
ghe distanze non possono rallentare il suo zelo; 
è chiamato a tutte 1’ ore della. notte; nè ci ha 
un solo prete cattolico a Londra che non. sia 
esposto a dover uscire da letto nel più fitto della 
notte per recarsi ad assistere un moribondo. Tale 
è il modo con cui occupa il giorno; passa quio- 


di la sera alle preci, a preparare sermoni, a la 
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conversare con 
H prodotto. di 


tutti questi stenti e lavori monta di. rado a x00 


re lettare instruttive, oppure a. 
amici al par di lui rispettabili. 


lire per anno, e ciò nondimeno. egli ritrova il 
mezzo di distribuire ai poveri una parte di que-. 
sta somma. 

» È almeno certissimo che se la religione cat- 
tolica ha fatto progressi, principalmente in Irlan- 
da, a scapito della religione riformata , non con- 
viene già ascriverli alla mancanza di misure ostili 
e repressive per parte del potere legislativo , o 
della legge; imperciocchè se il cattolicismo po- 
tesse essere distrutto per effetto di maligne inten- 
zioni, o per la gravità delle pene e delle prescri- 
zioni umilianti, vi sarebbe più al giorno d’ oggi 
un cattolico solo in Irlanda? e pure in qual parte 
di mondo il cattolicismo ha gettato mai più forti 
radici nella massa del popolo quanto in quel 
paese? La persecuzione invece di sbarbicarlo , lo 
ha per lo contrario più profon damente appigliato 


al suolo ; i cuori, e gli affetti degl’irlandesi sem- 


brano al presente annodati alla fede cattolica con * 
legami pressochè indissolubili. 

» Ci ha tutta la probabilità di credere che ngllo 
scorso secolo la religione riformata avrebbe fatto 
gran progressi in Irlanda, se non avessero avuto 
luogo le rigide disposizioni che un parlamento, il 
quale fa professione di protestantismo, deliberò di 
decretare contro quelli che fossero rimasti affe- 
zionati ‘alla fede cattolica. ” 

» E osservabile che non ciha paese al mondo 
in cuì i cattolici sieno stati più ingegnosamente 
tormentati con. multe, con. gravezze, con processi, 
con prigionie, come in Inghilterra e in Irlanda; 
nè v è con tutto ciò parte alcuna di mondo in 
cui il cattolicismo, senza alcun soccorso apparen- 
te, abbia fatto più ostinati progressi a danno della 
religion riformata. In fine è indispensabile un’altra 
legge contro i cattolici onde ‘assicur are l'esecuzione 
delle precedenti: bisogna cioè von decreto privare gli 
uomini del loro buon senso, per giungere poi a per- 
suaderlì che i constabili , gli uomini di legge ed 
ì parlamenti sono i‘naturali successori degli apo- 
stoli, 1 conservatori della fede cristiana ; oppure, 
che soppressioni di diritti e di privilegi , castighi 
inflitti ad un popolo per solo motivo. delle sue 
Opinioni religiose, possano conciliarsi con la li- 


bertà di coscienza. ( Gaz. de France) 


sr VARIETA". 


La prima novella di messer Giovanni Boccacci, che conta 


o è quel sopraffine: rikaldo ser Ciapperello, potrebbe legger- 


mente condurre altrui a credere, poter l’ uomo, per abituarsi 
nelle ribalderie, corrompersi così del tutto, che non gli do- 
vesse restar più briciolo di bontà: la qual cosa. io ho sempre 
penato a crederè essere stata mai, anzi non poter essere il 
dimostrano i maestri in divinità, Ora in questa mia opinione 


mi ha confermato un caso testè avvenuto de DE quale non sarà . 


altro che dilettevole l’ascoltare. 
(*) » Egli non è ancora l’ anno passato che ‘in Padova fu 


fatta solenne giustizia di trenta, o più malandrini, i quali 


assai duramente infestavano le terre di colà intorno, ogni 
cosa empiendo di maleficj, rubamenti , micidj, ed ogni altra 
peggior nequizia- che da gran tempo si udisse mai. 
andava giorno che a questa, o a quella città non venissero. 
richiami e querele delle buone genti; delle quali chi era 
stato rubato dormèndo, chi andando a suo cammino toltogl; 
e’ danari, e lasciato in camiscia, a cui ucciso il padre o la 
moglie, e chi in altro patito di gravissimi danni dalle costoro 
violenze; a tale che nessuno era più ardito di uscire di suo 
paese, o andavano a molti e hene armati; e spesso questo 
medesima o non bastava, che altresì non fossero malmenati ed 
uccisi. Il perchè la giustizia con bandi scurissimi, e forti or- 
dinamenti mandati a' sindachi de’ paesi, ed alle genti d’ar- 
me , che ci stavano di presidio, tanto adoperarono, che fi- 
nalmente avendoli presi alla spicciolata , or due, or quattro, 


‘e quando più, il paese ne fu sgombero, se non affatto, tanto © 


però che gli altri.lor complici, trovandosi rimasti pochi e 
temendo della siggoria, andavano a mal fare più ritenuti. In- 
tanto, fatto a coloro che erano stati presi sottilissimo pro- 
cesso, e per le dèposizioni di. più centinaia di testimonj e 
per altre legittime prove, trovate vere le accuse; pubblica- 
mente furono dicollati. Il maggiore e .più sovrano di tutti 
costoro, fu un edtale soprannominato lo Stella , il quale ( co- 
me {dalle inquisizioni di loro. avute fu trovato) era-capo= 


maestro di tutti i maleficj ‘da loro fatti; perchè non fu ruba» 
‘mento; non trufia; ‘non micidio di qual si fosse l’uno di 


loro, ch’ egli non, ci avesse la prima parte, o come che sia 


tenutovi mano: come colui che d’ingegno in trovar malizie 


e condurle, e in:ardire a tentare qualunque gran fatto, e. 


nella sottigliezza di ogni maggior nequizia, valeva solo dieci 
tanti più, che faceano gli altri insieme. Ora di questo così 
essimo uomo non è chi non avesse pensato e creduto, non 
ua poterne avere  minuzzolo di nessun bene; ma egli 
non fu vero così, udite: 


‘» A questo Stella intravvenne che un giorno fra gli altri, 


essendo egli mosso per sue faccende, e andatosi tutto il dì 
(© che egli si partisse di casa al tardi) fu soprappreso dalla 
notte lungi forse a tre miglia dalla città; non mi si ricorda 
qual fosse : e per giunta si levò ùn sì mal tempo, che, dopo 
molti ed orribili tuoni e lampi , solutosi in una pioggia di- 


rotta , il costrinse a cercar luogo da ripararsi, che mon ri- 
ì potte, 


manesse affogato. Essendo adunque già grande ora, 
s'abbattè ad una casa lungo la via, nella quale vedendo lume, 
picchiato , ed apertogli , pregò la padrona, che sola v'era 


còn alcun suo figlinolo, che dovesse piacerla di dargli al» | 
bergo per quella notte; o almeno tanto il lastiasse sopra- 


stare in sua casa, che, dato giù il temporale & rimessosi a 
buono, potesse andarsene senza pericolo. La donna, che era 


‘savia e discreta, di lui divenuta pietosa, il Tgecolse a: assai be- 


nignamente, e tutta gli si profferse; rimanesse quivi a ogni 
modo per quella notte; e, dove egli si contentasse di quelle 


/ 
/ 


(*) Questa elegantissima ri. vella fa stampata per la prima 
volta nel num. 3.° del Poligrafo dì guest anno. 


E non 


I a 340 


che avrebbe trovato, ella; per ceùîa sprovveduta, l’onore- 
rebbe alla meglio secondo donna. 
tanta cortesia , e, ringraziatala quanto seppe più, ‘accetiò, e 
sì pose ivi a sedere. Dove la donna, fattogli per lo primo 


Rimase vinto lo Stella a. 


| 


asciugare ad un gran fuoco i panni che gocciolavano , e pre. ; 
stamente apparecchiato da cenare, e lo Stella chiamato, egli , 


con lei e co’ figliuoli assai lietamente cend. Ma , standosi egli 
così mangiando, vedea la donna ad ora ad ora gittar de’ pro- 
fondi sospiri, e, come occupata in qualche amaro pensiero, 
rion porre però mai a bocca cosa del mondo, tuttavia con- 
fortando lui che mangiasse. Di che lo Stella per bel modo 
. wenne dimandando come ciò fosse, che ella, Ta quale lui ‘sol. 
letitava a mangiare, non mangiasse però nulla con gli altri, 
e perchè così stesse maninconosa. A cui la donna: se voi mi 
vedete così, io ho bene di che. To, e tiitta la mia famiglia 
siamo al più doloroso partito che esser possà; conciossiachè 
domani ci cade il termine di un grossissiimo” pagamento che 
dbbbiam fare al regio demanio ,' di ben quindicimila lire 
d'Italia, è non trovandoci.come farlo, ci ‘aspettiamo ‘il bar- 
gellò che ci venga a torre le pegnora: che tornerà ad essere 
disertati. Mio marito è andato a città a Vedere di farci pur 
pratica, se mai gli venisse fatto di ottenere più lungo ter- 


minè al pagamento , o comechessia racconciar questa cosa jo 


ma poco, 0 nulla ne spero: e, se non istasera per lo mal 
tempo, parmelo vedere demattina tornato colle male novelle, 
Lo Stella, udendola così parlare, ne fu fortemente com» 


mosso; è ben voleva io dimandarvi, rispose',' come vostro 


marito non fosse qui ‘parendomi che voi il'doveste avere ); e 


forte mi duole del caso vostro. Tuttavia , se voi volete punto. 


avermi di fede, io vi conforto di stare a buona speranza: 
non sempre avvien tutto ciò che uomo aspetta; e forse po- 
trebbe Iddio, anzi che domani fosse passato , avervi mandata 
înnanzi miglior ventura. Fate di riposarvi stanotte , é per av- 
ventura non vi dorrà l’avermi così mostrato lo stato vostro. 
La donna, come che picciol luogo desse a speranza, sapendo 
queste essere l’ usate parole d’ ogni confortatore , tuttavia per 
queste dello Stella ( come avvien che altri si lasci piegare a 
credere quel che desidera) si senti un rionnulla riconfortare , 
di che rimessasi in sembiante quasi di consolata , tirò i innanzi 
insino al termine della cena. IH.qual venuto, e lo Stella man- 
ciato a dofmire iu una camera con un suo “Fante che il lume 
portavagli innavzi ; ; ed ella nella sua si ridusse, ‘e’ si coricò. 
Passata fra ì sospiri e la amara incertezza là potte, si levò 
ben per tempo, e dimandò quello che fosse ‘del suo ospite. 
Le fu risposto, come innanzi l'alba se n'era andato : di che 
si maravigliò forte, ed entrata in varj pensieri , mon sapea 
bene ella medesima quello che di lui dovesse credere , nè 
dubitare. Ma ella non fu stata in questi dubbîi due ore, che 
ecco lo Stella tornò. Il quale fattolesi incontro con un buon 
\ iso ,  Maddona , le disse, io non votrei che voi aveste. 


\etedulb ; che io, come villano uomo, mi Fossi dovuto così 


partira a rotta, senza rendervi le debite grazie, o altro peg- 


gio sospettato di me. Uno stretto bisogno mi fece così a buon. 


ora di uscire di casa vostra, ed il perchè potrete sapere voi 
stessa, se vi piaccia udire da me, fra noi due, una cosa 
che vi dirà. La donna sospesa in se medesima per le parole 
deNo Stella, le quali non sapea a che dovessero riuscire, 


preso anime , se l’ ebbe condotto in camera, Allora lo Stella | 
così. impietosito fersera de’ casi | 


sl 


Voi mn aveta, Madonna, 


Pn gna n 


questa consolazione. La donna stavasi a modo dî trasognata 


guardando or lui, or i danari , e non potea per la soperchia 


allegrezza venire ad altro: Ma come ella putè aver le parole, . 


così gli disse : Signor mio, appena è che mi si lasci creder 
vero quello che io mi veggo avere da voi, tanto fuo- 
ri d'ogni mia espettazione : nè altro io posso dire, se non 
che questo beneficio vostro. è tale e tanto, che, se alcuà 
ne può essere uguale a quello del rendere altrui la*-vita, 


| cotesto è desso. Il perchè-io nom so donde, nè coù quali 


parole comincio a rendervi grazie io, e ’l mio marito ( il 


è quale senza fine mi duole-che non sia qui ): ma vivete sicuro — 


che, quanto egli edio viviamo, noi vi avremo cobbligo eterno, 


; come quelli. che da voi riconosciamo la vita. Lo Stella, rin- 


———______—— se °° 


graziata la donna di quelle sue profferte e dell’ospizia pre- 
statogli, e da lei avuta la carta, se n' andò con Dio» 
. ( Sarà continuato ) 





SPETTACOLI 

-R., Teatro: peLLA Scara. Dimani si rappresenta în musica 
l’opera semi-seria Agatina o La virtù pregiata, musica nuo- 
va del sig. M. Stefano Pavesi; pritto ballo Gundeberga , com- 
posto e diretto dal sig. Gaetano Gioja ; setondo Gli pmaggi 
alla dea, Flora, composto dal sig. Urbano Garzia. 

R. Trarro piiLa Canossiana. Dalla comica comp agnia reale 
italiama dimani si recita Z contrapposti.’ 

Tratgo Lentasio.-Dimani prima fatica della comica come 
pagnia diretta da Francesco Arrisi. 

Anrireatao peLLA Sranera. Dimani prima fatica della co 
mica compagnia diretta dal suddetto Arrisi. 

Tratro peLLe Marionette, detto Girolamo, dimani si recita. 





ANNUNZIO TIPOGRAFICO. 


Segue la nota dei libri di devozione recentemente stampati 
da Gio: Giuseppe Destefanis a S, Zeno, in Milano. 
g Nuovo esercizio del cristiano , in 32, in HITA ve. 


| lina ( sotolto ) EEE «27 
‘Lo stesso (im brochure) “». | a è a. » 2. Jo 
Lo stesso (legato alla bodoniana ) (COMI, . » 2. 90 
Lo stesso (/egato în pelle) cf A ; di, 
Lo stesso (legato in pelle con istuechio. semplice > 42 


stesso (leg. in pelle con istucolio di due patiti Vv 4 75 


Lo stesso {Ago in marrecchino ) A AF e Sb 1 
Lo stesso ( leg. in marrocc. con istucchio semplice ) » 5.35 
Lo stesso (leg. in marroce. con istucc. di due pezzi) » Ss. 85 


I 10 Nuova giornata del Gristiano, in 32, in carta so- 


vostri, Che id ho * diliberato del tutto di veder modo come | 


trarvi di questa pena, e così dimostrarvi che il beneficio 


vostro non faceste ad ingrato, Voi dicevatemi che 15,003 


lire italiane vi hisognavano: or eccole qui al piacer vosiro. 
E, trattosi di sàtto una borsa, in tanti nepoleoni d'oro, 
? un sopra. l’altro, gliele numerò. Queste , soggiunse , paghe- 
ranno il debito vostro , e voi e'l marito vostro , sarete con- 


n Alida 


acari 


Pea 


solati. Solamente piacciavi farmi fede per iscritto d' averle da : 


me ricevute: e, se voi vegnate a tale stato the il render- 
ivcle non vi gravi soverchio , me le renderete , senz volerne 
io un picciolo di guadagno sopra il piacere d’avervi dato 


ninni at 


praffina 4 eciollo) | +. 0/0 +. #0. » 1 20 
La stessa (in brochure ) i #6 " o e 
La stessa (legata alla bodoniana ) ; li Le » I 85 
La stessa (legata în carta con istucchio simile di uno 

solo pezzo, e dorata sui fogli) è. - è 1 Re 
La .stessa (legata in carta rasata pure con istucchio 

simile © dorala ), 00. <<. n ——» ai deb 
‘La stessa {Zegata in pelle ) di LR I 2. 60 


La stessa (legata in pelle con istuochio semplice ) » 3. 59 
La stessa (/eg. in pelle con istucchio di due pezzi) » [Slan 
La stessa (/egata in marrocchino ) Ae À v 3 45 


La stessa ( leg. im marroco. con istuochio' semplice ) vs ?$ 


La stessa (leg. in. marroce. con istucc. di due pezzi) » 5. 75 
11 La stessa, in carta velina (sciolta) — +» 4 v'2. 23. 
La stessa ( in Brochure). «+ à taglia? ® 2. 49 
La stessa (/egata alla bodoniana ) RR" v 290 
La stessa (Zegata in pelle) - A . Mi 4 va » 3.75 
La stessa. ( degata in pelle con istucchiò semplice) +» 4. 25 
La stessa ( leg. in pelle con istuceluio di due pezzi) » 4. 75: 
La stessa (legata in marrocchino ) VOTO . » 3, 50 
La stessa (leg. in marroce: con istuechio semplice ) » 6. 35 
La stessa (leg. in marrocc. con istucc. di due pezzi) » 6. 85. 


Colle stampe del Pirotta ‘antica tipografia Veladini 
in Santa Radegonda n.° 964. 











Il prezzo cl ‘în tutto il regno d lialia é di lir. 20 italiane, e di lin 23 fianco: nell'i impero franceses di lir. 34 franco 37 
all’ estero di lir. 22 renga: sino alle frontiere. DE un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro pid. essere franchi zz 
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Per l’ associazione comipltaiina al Prezzo Coliibità della piazza di Milano ed al Pr Mil. sì pagano lir. 7 di più annue = a 


@l solo Prezzo api "gd 12: il semestre, o 


i nagita è in giusta pr tere? = 


Il Prezzo Corrente esce ogni sabbato. = 





NOTIZIE EST ERE 


IMPERO FRANCESE 
Genova 6 aprile. 
OnDINE DEL GIORNO. 
Il generale divisionario barone Fresia, coman- 


dante superiore del littorale della divisione e - 


della piazza di Genova in istato d’ assedio, proi- 


bisce espressamente ad ogni militare, appartenente 


ai corpi o distaccamenti, a cui vennero. accor- 
dati i viveri di campagna% d’ esigere oltre 
7 ‘1 ectogrammi di- coat 
2 idem di carne, on 


3 decagrammi di riso, o 6. di legumi secchi; 


‘ico di chilogramma di sale, | 
, di litro di vino ogni due giorni, © 


2 chilogrammi di legna, sino al‘ 15 aprile cor- | 


rente, ed un chilogramma dal 16 in poi. 


Ogni militare ed-altro, avente diritto ‘ai viveri] SI 


di campagna , che usasse ‘violenza per. esigere al | 


di là delle quantità qui sopra stabilite, sarà tra+ 
dotto al consiglio di guerra per esservi giudicato 


con tutta la severità delle leggi. 

Tutte le truppe che trovansi davanti a Genova; 
e fuori del suo riciato esterno ,. riceveranno i vi- 
veri di campagna, come quelle del dipartimento 
degli Appennini. 

Allorchè i commissarj di guerra saranno obbli- 
gati di chiedere il soccorso della forza armata per 
verificare le requisizioni che saranno state legal- 
mente levate, o che lo fossero in avvenire per la 
sussistenza delle truppe , dovranno farsi assistere 
dal maire della comune, e da uno de’ suoi ag- 
giunti o delegati, a meno che non lo rifiutassero; 
nel qual caso sarà steso. PERS e: di ri- 
fiuto, e la requisizione avrà hire il suo 
effetto. | 7 

I generali, ispettore alle rassegne, | e l’ordi- 


natore, daranno ciascheduno in ciò. che lo con- 


cerne, gli ordini mg all’ esecuzione del pre- 
sente. 


«11 "orali en di Genova 013 aprile 1814. 
Barone FaEsìa, 
° ( Gazz. di Genopa ) 





NOTIZIE INTERNE 

«_»— ’REGNO D’ITALIA 

; Milano 9 aprile. 

JEONE , PER LA.GRAZIA DI DIO E PER 








LE COSTITUZIONI, IMPERATORE DEI FRANCESI, 


RE D'IFALIA, PROTETTORE DELLA CONFEDERA- 


ZIONE DEL RENO E MEDIATORE DALLA CONFE- 
DERAZIONE SVIZZERA : | 


Eveetto NAPOLEONE di Francia, vicerè d” tu. 


lia; rincipe di Venezia, arcicancelliere di Stato 
dell'impero francese, a tatti ani vedranno 
le presenti, salute : : 


Vistor il progetto di decreto stato comunicato 


al Senato in conformità degli articoli 10 € 13 del 
sesto statuto costituzionale ; 


Visto. l'art. 1.° del decreto di S. M. l’imperatore 


e re.del 14 agosto 1813, l’art. 37 del nostro de- 
carta. i 









È cori detto. gui, "E° ri. LI a 





* Visto-il ponga di S. Mo Piniperatore e 
22 gennajo 1814; ORIGIN) 
Sopra rapporto del ministro delle fininîe; 
, Sentito il-consiglio de’ ministri del regno; 


| Noi, in virtù dell’ autorità che ci è ‘stata dele-. 


gata dall’ altissimo ed augustissimo imperatore e 


re Napoleone I, nostro onoratissimo padre e gra-. 


zioso - sovrano», 
quanto:-segue.: . 

Art. 1.9 Nelle due ratedì maggio e giugno pros- 
simi, il pagamento dell’ imposta prediale sarà re- 
golato come nelle rate di marzo e di. aprile. pas- 
sati, conformemente agli articoli 3 e 4 del de- 
creto del 24 gennajo scorso; dichiarando com- 
preso in esso papamento il mezzo centesimo già 
ordinato da pagarsi nella terza rata bimestrale del 
1814 .coll’’art. 1 del decreto 14 agosto 1813. 

2.° T- ministri delle finanze e del tesoro sono in- 
caricati, ciascuno .in cià che lo riguarda, dell’e- 
secuzione ‘del presente decreto che sarà comuni- 
cato al senato , pubblicato ed. inseritò nel quia 
tino delle liga 

Dato al palazzo reale di Mantova it-6 spalle 1814. 


EUGENIO NAPOLEONE, 
\ Pel Videre A 
- *Il consigliere segretario di Stato, 
A STRIGELLI, 


abbiamo decretato ‘ed Petra 








fi " , I î ti ui è A” n 4 sa ce Pe Si TRA O 
a) a ù * i) 3 k e ETÀ; mit 
s vi SERE Nea < 
% È ì “e ; U 8° }ar hi sé, 
U RENO, ; 9, | | di Ni È; 


Rapporto della commissione del Senato. 
» SENATORI, 

» Il progetto di decreto, col quale'S, A. I. res 
gola per il prossimo bimestre la misùura dell’ îm- 
posta prediale; e che ha formatò l’oggetto delle 
considerazioni della vosira commissione, chiara- 


mente: dimostra i magrianimi sforzi del provvido 


principe per sostenere la grave ntole de’ pubblici 


impegni, senza sa Adi dai proprietari) nuovi sa- 


grific) oltre quelli già sostenuti neî primi dor 
mesi di questo calamitoso anno. © - 

» Difatti, 
consiglieri di Stato, oratori:del governò, è-man- 


tenuta Ja misura istessa delle rate di marzo ed: 


aprile, cioè a dire del dodicesimo per mese ‘del. 
I’ imposta ordinaria dell’ anno scorso ,. più un al- 
tro centesimo, comprendendo in esse il mezzo 


centesimo già stato ordinato dal. decreto di S. M.. 


del 14 agosto. 1813, riferibile alle prime quattro 
rate del corrente anno; ed è per conseguenza 
delle sagge disposizioni di S. A. I. che si è po- 
tuto in mezzo a-tanti disastri sostenere il- cre- 
dito pubblico, e con esso la dignità del governo. 
IL’ armata provveduta, le piazze fortificate, le 


pensioni civili, ecclesiastiche e militari soddisfatte, | 
i funzionarj dello Stato: provveduti ‘de’ loro sti- |. 


pendj, le grandi istituzioni e stabilimenti.conser- 
vati, 
il simulacro della pace in. mezzo-al Fans delle 
armi che ne circondano. 


» Per quanto imponente apparisca. il peso nie | 


sopra il non riolato territorio del regno gravita 


in questo momento, chi mai : potrebbè: lagnarsi 


dopo il generoso esempio dell’ augusto imperato- 
re e re nostro, che ne’ momenti, più ardui soc- 
corre a’ nostri bisogni col sollevarci per sempre 


| dalla corresponsione dei trenta. milioni ,: dopo Tel 
indefesse fatiche dell’ amato principe, che tutto se | 


stesso espone a nostra difesa? Trattasi dell’ esi- 


stenza del regno, alla quale onore e dovere ci 


comandano di tutto sacrificare. | 

» Ma questi sacrificj finalmente saranno, non 
ne dubitiamo, di breve. durata. E quantunque 
nòn sia di questo luogo, nè del nostro istituto 
I alzare. il velo degli avvenimenti futuri, potremo 
almeno asserire con fiducia che. grandi ‘e felici 
destini, non devono. ‘andar disgiunti da coloro che 
seguono i vessilli dell’ onore. e della fedeltà, | 

» Ritenuto adungque ciò che è verità. di; fatto, 
cioè che nel progettato decreto. non: si tratta. di 
aumento .d’ imposta, ma. di progredire. «quella 
adottata nel bimestre corrente, che la misura è 
provvisoria e limitata al. solo bimestre .di maggio 
e giugno dell’anno corrente, che:il bilancio del 
prodotto di essa, unito alle altre. risorse ordina- 
rie dello Stato, stia in relazione colle. spese dei 
passali ua fissate in pendenza della legge 
generale di finanza per l'anno "814; 





come lo hanno osservato.i ‘signori 


la capitale tranquilla. ci. presentano. tuttora . 





- » La petra commissione opire che non vi sia 
| luogo a presentare al re osservazioni sul progetto. * 


Indirizzo ‘del Senato a S. 4. I. il pengpe vice-re. 


‘n Altezza imperiale, 

n Con quanto valore -ed eroica Fasbbià voi 
resistete, A. I., agli sforzi del nemico, con. al- 
trettanta provvidenza voi preparate i. mezzi per 
sostenere le gravi spese dell’ armata e dello Stato. 

» Tutto è doloroso e. straordinario in questa 
‘guérra: ‘tutto rîclama risorse, e domanda sacrificj. 

» La necessità imperiosa delle circostanze , la 
nostra fedeltà inalterabile al monarca, la ricono- 
scenza ad un principe che a teme di opporre 
il petto al ferro ed al fuoco per noi, dovere, 
onore, ogni. ‘riflesso , ogni sentimento ci. fanno 
conoscere necessaria la misura che pel terzo ven- 
turo bimestre ci fu proposta. — slo 
° » Il senato nell’ accoglierla si conforta coll’ idea 
lusinghiera di veder ben presto all’ alloro: che già 


PT 


circonda il vostro giovane capo , intrecciarsi l’ ulivo 
della pace; e rinnova con piena effusione all’ A. 
ME Je proteste della’ sua’ singolare ammirazione 
ed ossequio profondo. 0 Liveri 
--» Milano il 4 aprile 1814. 
Conte VENERI; presidente ordinnelii 

Conte MENGOTTI di 
Conte LAMBERTI ) 


segretari 
. Visto da noi 
Il cancelliere del senato 4 
Conte Guiccrarpi. CREDERE LEA 
at Altra del 10. il 
Siamo informati da Mantova che tutto è per- 
feitamente 4ranquillo su tuttà la linea, e che S. 
A. I. la principessa vice-regina gode buona salute, 
.come pure, tutta Ja piccola miglio 


Le notizie. più recenti annunziano che: il nemico 
richiama in tutta fretta. dal Mont-Blane e dal 
dipartimento dell’ Isero le sue forze, di cui l’ar- 
mata del principe di Schvwariasibiaca sembra 
avere il più pressante bisogno. (Gior. Ital.). . - 


de CZ | 





mm 


NOI MINISTRO. DELLA GUERRA E MARINA ù 
Sopra: le diverse. petizioni che ci sono state 
indirizzate da varj individui, i quali. essendosi 
resi colpevoli del delitto di diserzione , si pento- 
no in oggi della loro:colpa ,.e chiedono di essere 
sottratti alle giuste pene che le. leggi hanno pro- 
nunciato - contro di essi, e di essere abilitati a 
riprendere del servizio; 
‘ Dopo. presa la necessaria autorizzazione da S. 
A. 1. il principe vicerè, 
Abbiamo ordinato ed ordiniamo : bg ot gr 
Articolo I. bi 
È concessa amnistia a tutti gl’ individui. del 
regno d’Italia, i quali sonosi resi colpevoli di 
diserzione, e che nel termine di quindici giorni 


dal sioni della pubblicazione della presente or- 


P L- IT e e 


. 
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diganza, si saranno presentati o davanti il coman- 

dante della piazza di Milano, o davanti qualun- 

que altro comandante d’armi, 0 davanti prefetti 

viceprefetti, o podestà, dichiarando la loro volontà 

di rientrare al servizio militare. 
Articolo II: 


I generali, prefetti e comandanti d’armi ci 


Livi avviso degl’. individui che si saranno’ 


presentati, e si.conformeranno alle istruzioni che 


avranno da noi ricevute sull’ulteriore direzione da 


darsi ai medesimi. I 
Articolo III. 


I generali comandanti le divisioni militari, e. 


i comandanti d’ armi sono autorizzati a-sospendere 
provisoriamente ogni giudiziaria informazione con- 
tro gli individui che fossero. loro denunciati in 
qualità di disertori. id | 
N Articolo Iv. 
Spirata la dilazione determinata dall’ art. 1.9 
della presente ordinanza ; tutte le leggi e decreti 


contro .la diserzione saranno eseguite con tutto i] 


foro rigore. 
Il ministro della guerra e marina, 
Firmato, FoONTANELLI. 
Altra dell’ 11. Paro 
Gli ultimi fogli svizzeri arrecano le seguenti 
notizie: i i | 
Basilea 30 marzo. 
San che la scarsezza dei viveri abbia ren- 


duto necessario il movimento retrogrado di alcu-. 
©. ‘| fossero disposti a difendere la loro antica indi- 


| pendenza contro le: pretensioni della Svezia. L’as- 
‘ sembiea. unanimé ‘Tispose afl'ermiativamente, scone 


ni i. corpi delle giri alleate, ... 
preda Altra del a aprile. 

L’ insurrezione degli abitanti pare più seria 
di quello che si Fosse creduto dapprima, Ne esi- 
stono nei Vosges parecchi attruppamenti che re- 
carono molto danne, e che spinsero dei drap- 
pelli sino sotto le mura :di Vesoul. Sembra altresì 
che per sostenere 1 loro sforzi; 
l esercito francese sieno riusciti ad insinuarsi alle 
spalle degli alleati; e che uno di.essi siasi avan- 
zato sino a 3 leghe da Langres,. dopo aver ri- 
preso Challons, ove si trovavano numerosi ma- 
gazzini. Jeri si assicurava altresì che uno dei detti 
corpi, forte di circa 1500 uomini di cavalleria, 
dopo essersi unito con un gran numero d’insor- 
genti siasi avvicinato a Befort. 

Sembra che Vj imperatore Napoleone stesso ; 


abbia combinato 1 suoi movimenti con queste în- 
surrezioni. ‘ 


Non si può : dissimulare che le scorrerie dal 


detti corpi ‘alle spalle degli. eserciti ,, hanno in- 
terrotto le comunicazioni , e tend ‘più difficili 
gli approvvigionamenti. Furono dati gli ordini di 
non più lasciar passare sulla strada di Vesoul 
militari isolati, e nè pure distaccamenti di 20 
uomini. . | 


Si continua ritirare dalla Francia molti equi- 


alcuni corpi idel- | 





sabile ‘al servigio. Sono tornati indietro molti of- 
ficiali dello stato-maggiore. . ‘Oggi passarono : per » 
qui più di 1600 carri; jeri. arrivarono gli equi» 
paggi del principe reale di Wurtemberg; che 


{si aspetta in breve. I principi fratelli dell’impera- 
| tore Alessandro ch’ erano qui ritornati da Vesoul 


per ordine di S. M. sono tuttora in questa città. 
Le dame russe, e le spose degli .officiali supe- 
riori , ch’ erano qui, sono partite per ritiratsi a - 
Friburgo in Brisgovia. Jeri abbiamo veduto giu 
gnere 240 carri di feriti, che uscirono dagli spes 
dali di Mulhausen, dove se ne aspettano degli 
altri ; i nostri sono già pieni. ... » 


Il generale S. Priest-è morto. delia ferite: ri 
portate allorchè i Pia aereo Rheims. - 


I ‘Francoforte 28 marzo. 
ET imperatore Aleskfinart è aspetta to a Bruchsdl. 
‘ Si sparge la voce chie questo ‘sovrano -assume+ 
rà quanto prima l’ iestbedilito comando del era 
de» esercito alleato; 3 
_ | Copenaghen 13 marzo, 
Le notizie della dre arrecano le SERIA 
particolarità : / ° Ag 
» Appena il principe Cristiano seppe che la pace 
era conchiusa colla: Svezia, - si recò alla casa di. 
campagna del ciambellano’ Cartenanker presso. 
Cristiania, e vi chiamò le principali autorità del 
regno. Quivi® nel presentar ad esse il trattato di 
pace, chiese loro se credevano .che i norvegi 


giurò il principe di rimanere alla testa degli ‘af 
fari e lo proclamò, nel tempo stesso reggente del 


‘regno, Il principe si recò poscia a Drontheinm. 


Una folla immensa di popolo « andò ad. incontrarlo 
e fece. echeggiare l’aria di questo grido: vincere 


o morire per la nente PRENpenion, tu non ci ab- 


bandonerai. o DI 

» Pochi giorni dopo gli inviati danesi giunsero 
a Cristiania ‘colla ratificazione . della pace, e coi 
proclami del gabinetto: di Stokolma e di Cope- 


‘naghen. Il principe gl’invitò alla sua mensa, ma 


eluse ogni discorso intorno agli affari politici. Il 
giorno seguente si sonarono le campane, si i tirò il 
cannone, le truppe. si schierarono in parata nelle 


‘contrade, ed il aprincipe. Cristiano si recò alla 


cattedrale. Gli inviati: non s' ‘accorsero di ‘verun 
movimento ; ; ma nell’ istante in °cui entravano in 
chiesa, il primo | ‘spettacolo che si offerse al loro 
sguardo fu il principe genuflesso . davanti all’ al- 


‘tare proferendo: il giuramento di reggente. Com- 


piuta questa ceremonia S. At. avendo chiesto lora 
se vi erano intervenuti, essi risposero affermativa- 
mente med ella aggiunse: roi conoscete adungue la 


mia risposta. 
Paggi, depositi , e tutto ciò che non è indispen- |. 


» I plenipotenziar) svedesi partirono[dopo que- 
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° sto avvenimento, 9 ed ilig febbrajo sì datebo uscire 
in luce due. proclami alle autorità èd al popolo , 
unitamente ad un manifesto diretto all’ Europa 
intera dal principe-reggente. Al suono d’ una mu- 
sica funebre si abbassarono la bandiera e le armi 
danesi. Bentosto echeggiarono le acclamazioni, 
e gli stemmi dei norvegi furono innalzati su tutti 
i pubblici stabilimenti. Si nominò un consiglio’ di 
Stato. Il principe sì recò in seguito alle frontiere , 
ove 32 mila uomini si trovavano raccolti. Tutti 
gli abitanti, l’esercito e la’ flotta prestarono il 
giuramento. di. fedeltà al regno... | 

Il proclama del principe all’ esercito ‘era conce - 
puto nel seguenti termini: 


+ ie 


La speranza’ della nazione > riposa ui vostro co- 


raggio. Sappiate che il patto primo dell’ occupoziane 
della vostra patria era di consegnare agli svedesi tutte. 
le fortezze e le provvigioni da guerra. ‘Voi sareste statj 
poscia disarmati. Ma-ciò non accaderà. La Norvegia 
esiste in virtù del vostro eroismo. Protetti da’ suoi 
scogli, i vostri vecchi , le vostre spose , i figli vostri 
vivono in sicurezza. Essi sarahno difesi. La mia sorte 
» norvegi , è inseparabile dalla vostra. La mia Si 
danza è nella vostra unione , la mia speranza in Dio, 


la mia ricompensa nell’ amor wostro. 


tc 





R TEATRO ALLA SCALA: 


. Prima rappresentazione di AGATINA,' 0 la VIRTU' PRE- 


MIATA,; nuovo dramma semiserio del “ig: F. F. con 


‘ musica di Pavesi. 


‘Battono le due dopo la Hiuianotta; glia amici mi han dato 


le spalle, ed eccomi solo colla :Z7irtà: premiata del sig. F. Fu 


che .non è poi la miglior compagnia a quest ora sì tarda, 


‘Tutto è riposo, tutto è silenzio nella natura; il momento è 


critico; potrei, in coscienza, dormire i miei sonni..., che 
ne dite o lettori?...- Ma la virtù è sì bella, ed è sì raro il 
vederla premiata, che mi parria sconvenevole il lasciar matu- 
rare fra i rischj dell'avvenire quegli omaggi che le destino. 
(Tre prime-donne, scese a cimento; non per gareggiar d'amor 
proprio , ma per concorrere con. nobile risoluzione ai nostri 
diletti; due buffi principali animati da unanime zelo; un primo 
tenore che fa quant'è in lui per provarci la cosa stessa; un 
ottimò terzetto, due belle arie, una cavatina passabile ,.un 
duetto buono per metà, un terzettino senza strumenti che ha, 
il suo merito, un altro. duettino che non manca d'effetto , 


vestiario splendido , tele sontuose * mago, trasformazioni; danza” 


tra la coppia Millier e Deshayes e le accademiche de’ R. tea. 
tri..... volete altro? Figuratevi la favola della Covacenere 
posta în azione e messa in musica sulla primaria scena d'Italia 
per opera d'un impresario a cui si potrebbe rimproverare la 
generosità nello spendere ..,.. se nom i palpitasse di trovarlo 
docile al consiglio per l'avvenire, La. Correa canta con tina 
maestria che sorprende; la sua voce, naturalmente sì dolce , 


riceve novello risalto dg quell’ espressione con ch'essa si stu- 


dia di colorire il sentimento musicale: Ognuno tiene da conto 
il valor della Festa soprattutto per l’agilità e | aggiustatezza 
dell’ esecuzione; a questo pregio -si uniscon quelli d’ una bella 
presenza , € d'uno sceneggiare dignitoso. La Pinotti, reputata 


dia molto tempo ottima.attrice, e meritevole della fama che. 


si procacciò come cantante , rappresenta Agatina; parte d'i im- 
pegno#per l’azione, ma a cui non spetta un soveréhio peso 
di cantabile. Gli spettatori nell’accogliere , jersera questa 


4 


Maggiori Minori 1 
Frumento, al mogg., lir. it. 31. 1. 60 29. 54730. 
Segale |... n $0 n, fi i 
Miglio (0... n 
Melgone . pina » 19. 42015. 768r 
af » 45. — 443. 7404: 
{ Avena ‘ per soma .. —» 14. 58813. Sofi 
{Legumi . ; .-. n IQ: 18 |]—. — 


: composto dal sig: Urbano Garzia. 





virtuosa, dopo sei anni di assenza, ato tnaoifeitafa che in 
essi non vien aneno il favore verso chi ‘continua a renderse» 
“ne degno con nuovi e distinti servigi, Di Zerni dirò def 
‘bene; e ne direi di più se i suoi cantabili non fossero ri. 
masti infra gli omissis. Galli è un basso. stimabilissimo , e sono 
lodevoli i suoi progressi come attore. — Mi chiedete forse 
se il pubblico alla metà ed al termine dello spettacolo abbia 
invitato i virtuosi a presentarsi sulla scena ? risponderò che 


il fece con unanimi applausi. Volete forse nuove del Ballo... 


a proposito ve le darò in altro. dì che omai 


Lo spirto è pronto, ma la carne ‘è stanca. 





‘BORSA DI MILANO — 
Corso dei cambj del 9 aprile 1814. 
Genova .. per una lira £ b....» 818L 
Augusta .-. per un fior. corr. . . . » 2,525 L._: 
Prezzo degli effetti pubblici commerciabili 
Inscrizioni, o sia consolidato in regola del 5 
per ioo,.dg. > i 
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“Parzzo DE Chica NOTIFICATI NELLA SC: SETTIMANA i Miao 








SPETTACOLI D' OGGI. i 


R. Teatro. peLLa Scara: o Si ‘rappresenta ‘ in musica l’opera 
semi-seria Agatina o La virtù premiata, lara nuova del siga. 
M. Stefano Pavesi; primo ballo Gundeberga,. 
to dal sig. Gaetano Gioja, secondo Gli ho ag: i 





R. Terno DELLA CanonziANa. Dalla comica Come frane 
‘cese sî recita Jenny. 

Tzatro Làwrasto. Dalla comica cai diretta da dpa- 
cesco Arrisi si recita Amore e ‘tenerezza. » o het 

ANFITEATRO DELLA Stanera. Dalla comica, “compa gnia diretta 
dal suddetto Arrisi si recita Corradino il terribile. 

TraTRO DELLE MARIONETTE, detto SUA si recita L equi» 
voco dei due dottori. 4 

* Trkrro a S. Romano. Esercizj di cani e scimie diM. Agazzi. 





ANNUNZJ ED AFFISSI. 

‘ Bresso i i negozianti di stampe e carte geografiche in Milano, 
trovasi vendibile la nuova. carta topografica © dei contorni di 
Milano pel circuito di 24 e più miglia, la quale ‘si distende 
da Milano sinò ai tre laghi, Maggiore, di Lugano e di Como, 
sino a Bergamo, Brescia, Lodi, Cremona, Pavia e Novara; 
inoltre vi sono delineate tutte le città, borghi, terre, 
villaggi, casini di campagna, laghi, fiumi e strade che sono 
coliprese i in questo circondario , ed è bene incisa, chiara e 
© XA Pietro tir. 3 cent. PANE, 

Db affittarsi le soppressa chiesa di S. Catterina alla Chiusa: 
ricapito al sig. Giuseppe Cardani al n. 5445 @ canto alla sud* 
detta chiesa, | da ia 


Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini — 
in Santa Radegorida n.° 964. wi 








n prezzo aunuale in tutte 


all’estero di lir. 22 fapcg sino alle frontiere. Per un' :semestre si paga. la . 


‘il regno d’ Italia è di lir. 20 italiane, e di lin. 23 anco ; nell imbiero Francese, di Ur. 34 brit anco — 





a letare “” ee pie essere Sranchi » 4° x 





Per l’ associazione complessiva al Pr 
7 il semestre » 0 trimestre é in giusta ara La Trnegpo Corrente esce ‘ogni Sabbato. = 


al solo Prezzo Corrente ir. 12: 


ezzo Corrente della piatza di prg al L'ira si paganò lir. > di più annue = 


Ù 





NOTIZIE ESTERE 
IMPERO FRANCESE 
Grenoble io marzo; 


Si è qui pubblicato l'estratto del rapporto di- 


retto il 16 marzo al sig. conte de Saini-Vallier, 
commissario straordinario di S. M. nella -7.ma 
divisione militare dai signori de Beyle e Dela- 
marre, uditori addetti alla commissione straor- 
dinàrià; ed inviati in missione dl quartier-géhe- 
fAlè dell’ esercito ‘del sîg. cohté Marchafid: . 

n Sig. contè (Così leggesi hel deo rapporto), 
là nostra immaginazione, colpità dai tristi Fat 


conti che ‘abbiamo sentito, in qutésto gito, Sul | 
modo barbaro e atroce con..èui si è comportàto 
l’inimico; duràntè il. . soggiorno che ha fatté in 
questa parte della 7.ma divisione; e soprattatto. 


nel. momentò in cui fu costretto a partirsene, ce 
ne ramimemora ancor troppo vivamente le terri- 
bili particolarità ; perchè non abbiamo.a cercare 


di farvele conosteré ) e ‘d’interessatvi à pro di 


Questi infelici abitanti; i quali le hanno! dovuto 


soffrire per troppo gran tempo. i 

» Avrete occasione d’ osservare, sig. conte, ite 
se questo nemico feroce, per la sua propria sI- 
curezza , e per timore d’ irritare una troppo gran 
massa d’individui adunati insieme, usa ancora 
qualche riguardo nelle città grandi, e non vi 
commette i 1 maggiori eccessì ; egli se ne. compensa 


ampiamente nei borghi e nei casolari. ove i suoi 


crudeli soldati non sentono più. ‘alcun freno, e si 


abbandonano, senza nessun ritegno, a tutta la | 
ferocia del loro carattere. 


.» Non è altronde forse inutile il far sndatd 
ad alcune persone traviate, se pur ve n’ha an- 
cora di.tanto semplici e ‘eda da prestar fede 


alle fallaci. promesse de) capi de’ ida calmuc- 





.ed al valore dé nostri 


chi, ed altri barbari, tutto quello che se né 


debbono aspettare 5,6 di mostrare ad essi quale 


sia la confidenza che acino riporre nellè Îorò DID 


vane proteste di amicizia © generosità. Vengano 
queste persone, leggano , ascoltino, e fremeran- 
no d’orrore! | ì pt 
» Il'3i Febbiàjò Scofso, il midite di Thoify, © 
dopò di avere somifinimistrati ad ùià pattuglia id 
Méfitoh i viggri di essà richiedéva, è chè sériz — 
bravAnò più ché suihcèrti per ta di lei Sussisténz4, 
fu preso. per il collo da quattrò di quésti briganti 
e tiraltrattato a colpi di calciò di fucile, perchè 
ron avéà potùtò tralascià té di fate alcune d$ser- 


vazioni “sopra ufià nuo và domanda, che gli venné 


‘diretta”4ul momento , dî fate tina (écoAdi sotti- 


riiinisttazionè di viveti. TORE 

» Il 1° iiarzò, um cettò Coey, ché pera Hicut 
sato di lasciarsi frugare e piéridere ciò che aveva 
indosso , fù ferito: da tre colpi di sciabolà sulla. 
testa; e la suà casa fu saccheggiata ‘intanto ch'e- 
gli ‘giaceva pet motto sul. pavimento della sua 
stanza, Lo stesso giorno; il sig: Beyman,; consi 
gliere miunîcipale. dello stesso comune; fu svali- 
giato ‘e spogliato ide’suoì abiti; gli furonò rubati 
tre luigi doppj s due semplici; |’ 

». Nell’istessa epota.; e probabilmerite per ven- 


orologio , ecc. 


dicarsi della vergogna che provavatio per la scon- 
fitta da essi avuta a Saint-Julien, dove, benchè 
occupassero posizioni ottime e munite. di nume- 
rose artiglierie ; nor poteroîto resistere all’ impeto 
giovani coscritti, misero 
a sacco tutto il comune nella loro ritirata ed ab- 
bruciarono tutti i mobili e le robe che non po- 
terono portar via. Le case del sig. Vice-prefetto 
di Thonon;.e.del sig. Pinet, fornajo, sono quelle 
che hanno sofferto più di tutte ; ; non VÌ è rimaso 


più. nulla. 





» N sig. Rousséy, figlio d'un riputatissimo no- 
tajo de’ contorni di Carouge, ch'era andato per 
far visita a sua suocera in un villaggio vicino, 
ancora’ occupato 
spia e condotto innanzi al comandante, uomo 
crudele e Feroce. Questi, senza nemmeno inter- 
rogarlo, non vuole sentire ragioni, ed ordina 


“ch' egli venga fucilato immediatamente. L’ infelice 


Roussey., ch'era ben.lontano dall’ essere reo del | 


delitto imputatogli, vedendo che non si voleva 


sentire nulla: di quello che adduceva in sua dife- 


dal nemico, fu arrestato come: 


ii vi 


“e a 


«sa, cerca almeno di ottenere dalla compassione i 


del suo giudice ciò che più non isperava dalla 
giustizia dî lui; ma ‘tutto è inutile; quel barbaro 
è inflessibile, lo scaccia da sè e fa eseguire sul 
momento la fatale sentenza che aveva pronun- 
ziata. it co 

ME. In fine, sig. conte, neppur le Mine, nep- 
pure i bambini, questi esseri deboli e senza di- 
fesa, non andarono , esenti dagl’ insulti e dalle 
‘minacce di que’ forsennati. Molti di essi che a 


Carouge erano alloggiati in casa. della signora | 


H. ....., moglie di un commissario. di guerra, 


la spaventarono tanto col minacciarla più volte 


di uccidere sì lei come i suoi tre bambini , per-- 


chè suo marito era impiegato nell’ esercito firan- 
° cese, ch’ella non potendo resistere a tanti colpi, 
è caduta in uro stato tale di angoscia, che fa 


temere dei suoi giorni. 


» Ma è ormai tempo, sig. conte,. di torcere i 


vostri sguardi: da un quadro così tristo, e di finir 


di ‘annoverare tanti orrori. Non è già. che molto 


non. ci restasse ancora .da dire; ma noi vogliamo 


risparmiarvelo; persuasi che basti il fin qui detto 
per aflliggervi vivamente e farvi gemere; al pari 
«di noi, sulla sorte degl’infelici abitatori della no- 
stra bella Francia, che non'hanno potuto essere 


guarentiti dall’ invasione del nemico. 


» Se v è cosa che ci abbia potuto consolare , 


nella missione che ci avete affidata, de’ tristi spet- 


dacoli che ci si ‘affacciavano ad ogni passò ; è quella 


di vedere con quale premura , con qual zelo gli a- 


bitanti del dipartimento del Mont-Blane e del Le- 


mano accolgono le nostre truppe, e portano loro 
tutto il bisognevole sia pel loro vitto, come per aju- 
tarle a sopportare più facilmente le fatiche e priva- 


zioni a cui naturalmente sono esposte in una stagio- 


NOTIZIE INTERNE 





ne così rigiàà Essi sono bene persuasi che da que: 
ste sole truppe dipendono attualmente la loro sicu- 
rezza e tranquillità e la conservazione de’ loro 
beni; quindi crediamo di potere ainiratare che 
l’imperatore non ha servidori più zelanti di que- 


sti, nè la Francia difensori più valorosi. 


ut deine de lIsbre=Moniteur). 


tette <A Ln -._ctntinna 


REGNO D'ITALIA 
Milano 12 aprile. 
Rapporto de? signori consiglieri di Stato oratori del 
governo , letto nella seduta straordinaria del se- 
nato del giorno 2 aprile 1814. cosi il Corriere 


Milanese di jeri ) 


Senatori, | un 
S. M. l’imperatore e re col decreto del 22 gen- 
najo p.° p.° autorizzò S. A. I. il principe vice-re 
a regolare di mese in mese i crediti de’ ministri 


in pendenza ‘della legge raerale di finanza pel 


pen anno» 


‘oggetto , dietato essere, giusta le intenzioni di 


S. M., comunicati al senato in conformità degli 


articoli 12 e 13 del sesto statuto. costituzio- 


10; 
nale, egli è per ordine di S.A. I. che noi vi 
presentiamo , o senatori, il progetto di decreto 
col quale il principe ha stabilita la misura. del. 
1’ imposta prediale da pagarsi nei puri mesì 


di maggio e di giugno. 


Noi non entreremo nell’argomento di cui dob- 


biamo ragionare , senza prima ricordare che S. M. 
nel già detto decreto del 22 gennajo dichiarò 


cessata a cominciare col primo giorno di questo 
anno la corresponsione a-mmuale dei 30 milioni 
alla Francia, stabilita dal decreto 3o marzo 1806. 
In un tempo in cui gli impegni di una guerra, 
che non ha altro esempio nella storia, coman- 
dano tanta copia di mezzi e di sussid), noi non 


avremmo sicuramente pensato che S. M., lungi I 


‘dal chiedere straordinarie sovvenzioni al suo po- 


polo d’Italia ,, lo sollevasse in questo tempo da 
una contribuzione - basata sui legami politici che 


tar i 
$, Pata se LIA 


3 


uniscono l’Italia all’ impero francese. Quest’ atto 


generoso tutta esige la nostra riconoscenza. . 
‘ Prima che S. M. rimettesse a S. A. E la cura 
di provvedere alle spese dell’anno andanté; eransi 
già dal principe regolate le imposizioni dei due 
primi bimestri con quella saggezza e con quella 
moderazione che sa bilanciare i bisogni e le ri- 


sorse dello Stato. 


Per supplire alle” spese della poeta del 1812 


e 1813, S. M. col decreto del 14 agosto 1813. sali | 
I | comandava l’ esercito col’ senno di un gran ca- 


aveva ordinata l’anticipazione di un mezzo cen- 
tesimo per ogni scudo censuario in ciascuna delle 
prime quattro rate. bimestrali, dell’anno, 1814, da 
imputarsi nell’ imposta ordinaria del 1815 e 1816, 


metà per ciascun anno. 


Ma essendo state con improvvisa ‘aggressione 
minacciate le frontiere del reg gno, ed invasi suc- 
cessivamente alcuni dipartimenti, la difesa dello 
Stato richiedeva mezzi più grandi.e più pronti. 


Si crearono perciò, col decreto 22 ottobre 1813, 


dodici milioni di boni della cassa di ammortiz- | 


zazione, convertibili nel pagamento. dei. capitali 
dovuti ai comuni, e nell’ acquisto de’ beni. posti 
in vendita dai comuni medesimi; e. per tal modo 
sì trassero dalle forze proprie dello Stato. le ri- 
sorse necessarie , compensando i comuni con una 
rendita facile a riscuotersi dal Monte Napoleone 
di un godimento gravato di molti pesi.e di molte 
difficoltà: e quantunque per far fronte ai bisogni 
| istantanei: fosse d’uopo di fondi in danaro, S.A. 
I. sì limitò a prescrivere il pagamento anticipato 
di alcuni pochi giorni dell’ imposta prediale ordi- 
naria. dell’anno corrente, mantenuta sul piede di 
quella del 1813, e l’addizione di un centesimo 
alle prime due rate bimestrali, compreso nel cen- 
tesimo addizionale il mezzo centesimo già ordi- 
nato -da S. M., e salva l’ imputazione di questo 


tenue ‘ aumento nell’ imposta ordinaria pe. i anni 
1815 e 1816. 


Crebbero intanto per l invasione nemica di 
altra parte del territorio italiano i bisogni per la 
difesa del regno, e il principe vi provvide, ag- 
giungendo all’ imposta del primo bimestre, sta- 
bilita coll’ articolo 27 del decretò 22 ottobre 1813, i 
due. centesimi, e prescrivendo ad un tempo che 
l'imposta prediale a cominciare dal mese di marzo 


fosse pagata ripartitamente ogni mese. Quindi col 





n 


decreto del 24 .gennajo regolò le imposizioni def 
mesi. di marzo ‘e di aprile, ordinando che in 
ciascun mese sì. corrispondesse,, oltre |’ imposta 


ordinaria, ‘un altro centesimo per rata , compren 


dando in questi: due centesimi il centesimo di 
l'articolo 37 del decreto 22 ottobre 1813 


.. | aveva prescritto .il pagamento nella seconda :rata - 


di quest’ anno» 


Così mentre il principe vice:re, non rispar- 
miando ‘a ‘sè medesmo nè perigli, nè disagi x 


pitano, e combatteva col valor del suo. braccio. 
per la salvezza dell’Italia, si occupava ‘ad ace 
cordare i bisogni ordinarj e gli straordinarj dello 
Stato ‘colle ‘circostanze più ardue , e col minor 
peso: de’ contribuenti ; dirigeva con ottimo intente 
dimento l’ amministrazione del regno, ed aveva. 
provveduto a tutto il mese d’ aprile a tutti i pesi 
dello Stato ,, ed a tutti i rami, delle, spese del 
servizio.‘ | vi. ; 

E non vedemmo noi con quale celerità sono state 
provvedute ed armate le piazze forti, con quale 


antiveggenza si assicurarono i viveri. all’ esercito, 


‘con quale puntualità, si pagarono il ‘soldo. delle 
‘truppe e le requisizioni comandate . dall’ urgenza . 
delle circostanze , ‘e si sostennero le tant’altre 


spese che accompagnano la guerra? Non vedemmo 


‘con :quale. scrupolosa . esattezza si adempì agli. 


impegni del debito pubblico, delle rendite vita- 
lizie, e delle pensioni civili e militari; si manten- 
nero gli assegni di tulto , si aumentarono i las 
vori pubblici , e si corrisposero senza interruzione 
gli stipendj a tutti i funzionarj dello Stato, non 


|.esclusi quelli, che avendo dovuto abbandonare i 


loro posti, meritavano di essere soccorsi; e come 
finalmente si conservarono in attività, non altri- 
menti che nel seno della pace più profonda, tutte 
le grandi instituzioni gli ordini tutti, e tutti gli 
stabilimenti civili e militari dello Stato * ? La ca- 


pitale del.regno non godette e non profittò essa 


di tutta la tranquillità e di tutti i vantaggi della 
pate in mezzo ai movimenti della guerra? 
Che se abbiamo ammirata la sapienza dei con- 


sigli coi quali il principe ha saputo provvedere al 


passato , dobbiamo ammirarla non meno in quelli 


coi quali intende di provvedere per l'avvenire. 


Col decreto che abbiamo l'onore di proporvi, 


Si A LL ha fissata l° imposta prediale pei ‘friesi di 48 Quindi siamo certi che il senato acco, lie I 
maggio e di giugno alla misura stessà ‘délle ‘ràté presentè ‘comunicazione cofe una prova “nov cità 
di inafzo e di aprile, cioè a dirè'al duodecimno da grandi e génerosi principj. oi quali ib prin 
per mese dell’ imposta otdinària sniivale; più uh cipe. anima la grandè amministrazione dello Sta. 
centesiifid , comiprésò in questo il mézzo centesi- | to;.e corne ud “muovo: argorhento della confidenza 
ino già ordinato da pàgàrsi hella ferza ratà bi+ | e della riconoscenza che gli dobbiaino, allbichè 
mnestrale del 1814; coll’ articolo 1° del degreto di | ir mezzo alla difficoltà dèi tempi egli provvede 
S. M. 14 agosto 1813, |. mo a tanti bisogni, mantenendo le. imposizioni voi 

Per tal modo al dedicesimo. dèll’. imposta ordi- | lute. imperiosamente- dalle circostanze al livello 
naria 4nnuale ch'è di. un.ceritesimò,, due .mil- | delle forze de’ contribuenti, 





lesimi, otto dietimillesimi ed un terzo.) -#ggiun- | 





gendo il centesimo fissato nel. progetto di decreto, | . 
l’ imposta prediale ‘dei due mesi di maggio e di | 


R. ‘TAMA: srt [ESE Si rappresenta în ritisicà l'opera. 
ui Riti div Mela 5) La pera 
giugno sarà di due ‘centesimi; dué millesimi, otto | ci. «seria Agatina o Ta virtù premistà, usicà del sig. M 


| Stefano Pavesi; primo ballo Gundeberga ; veestito Gli omvag: 
È gi alla” dea Flora. 


| Spettacoli d'obgi. 


diecimillesimi ed un terzo per ciaseùn-rnese; ed , 
il prodotto monterà a 3 milioni prossimamente. 

Anche sernizà i brèvi cerimi che vi sbbiamv fatto | 
degli itthpo senti” bisog sii eb dintitj ì è tradita italiana si recita Uà curioso accidente. 
. dello Stato, véi conoscete abbastanza, 0 senatò: | 


. : ; Nago Pea ; Dai | tia in Atgeri, musica del si; Mi Rossini, cor balletto. la 
‘si, l’estensione di questi bisogni ed il valore | , 8 sa n 


R. Tearro DELLA "Canommisuà: Dalla comica | comp. reale 


Trarro ke. Si rappresenta ‘in tmusica |’ opera buffa L° ita» 


Tixrsò Lintisro. Dalla comica corbpagnia - Arrisi si recita 
RA uomo Wigniortito dai Fimòrsi. 


| AnbifratAo batte Stadmtà: Dalla Gorica compigiia Reis 
| si recita Sofia è r7"Wadembt. 


delle circostanze, ènde porre. a confronto cogli | 
“uni e colle altré la misura dell'imposta prediale | 
che si proporie, è dedurne quanto. essa sia mo- 





dérata; avuto riguardo allà situazione politica del 
4 6 P | Trthò dettà Masovia, detto Girolamo, si pai La 
Surane dei tre Cafti. 

peo a tati paia ord’ è circondate. . iù | 


| Regno, ed alla réligione del governo nell’ adem- 





sig) get tc; sue 2 3 PTT 


ANNUNZI ED AFFISSE 


Nel negozio agiata e compagai trovasi “pesniilalle il vo- 
lume XVI Buffon steria naturale in sedici, nitida edizione; | 


Lo stesso (legato in pelle) da 4a 
Lo stesso (legato in pelle con istuèchio semplice)» 3. 90 
Lo stesso (/eg. in pelle con istubchio di dite peszi) » 4 75 
bo stésso ( lezatà ta midrrobthito Y go dato A » 5.50 
Lò stesdo (Veg. in Marrovi. col istadbhto semplice) 'v4. 35 
Lo stésso (leg: in martoro. con istuòcs di dè pezzi)» 8 _ 


di quest opera si ricevono pure de associazioni al stiddetto | 
negozio. — DI , 


\ LT ic CI 


Fine della nota dei dibri di devaetone receniemente stampati | 
1 da Giò. Gius cpp Destefanis a ag Bono, în milano, ‘sd Lo stesso in ttt velitta' ( sotto} + e. vi 59 

La stesto: (im Brochure) + °° 1.1 4 $ 3 86 
Lo stesso ( legatò alla Bodbniana ere e ii 


Lo stesso ( legato in pelle) bIAIER ide Pe 


92 Ufficio della B. V. M. is :5E in carta sopraffina 
| (séiolto) . . fi Wedla % fi L. 1. is 
To stesso | legato în PRONTI i su . dl, 28 
“ib stesso! (Vegalo alla bodintanar =. 00 +1 #76 
Lo stésso (legato in pelle Molofe au 1041 si 
« Bo ‘steso ( degato ini pelle ‘con istucbhie semplice ) ; P 3 so 
Lo stesso (leg. in pelle con istucchio di due pezzi ) è 4 — 


Lo stesso: ( legato in pelle con lenifiohio sampliva): >» 4 80 
Lo stesso (leg. in pelle con istucchio di due pezzi) v 5» sà, 
‘Lo stesso (fegato il martdichio) (LL 1 «0° è $6o0 
| Lo stesso ( leg: ir: marròto. con istuoohio sentplic#): v 9: 45 


Lo stesso (/egato in marrocchino) + | » 3. 50 Lo stesso ( /eg. în: per rooe. con istucc. di due mett ) v.8. 10. 


Liò stesso (/eg: in: martocei con istuochio sentplive): » 535 


| “CNB. Ze'siddette edibioni sonò state estguile tod diblià nb 
Lo stesso (leg; in: marrosc. don istucoy di due pezzi ) ws: 85 


tidez za » edinòltre varie sono corredate di rami finramiennte inelsb) 





13 Lo stesso, lità edizione; în 19) in carta ioprefiai 
( serolto ) o. “ . o o ° AID è Pa P. so ; 
Bo stesso (in brochure ) iii Pabie Ap x vr 65 4° 


Colle stampe del’ Pirotta “apra Vela ditei 
dtt Sunia Radegoridà n.° 6g ® 


To stesso (legato alla bodoniana) =». .<- . 2 40 





‘N prezzo annuale in tutto ca regno P, Ialia è di rag 20 lead” e.di hr 
dl éstero di lir. 22 franco sino alle frontiere. Per un Apa si pipa: lam 


è, 








franco; solt'i impero A i À di lim. 34 franco.=* 
4 Le lettere bislini Send: devonò è essere e ga pesa si. 


ot, 





Per l'associazione cconaliteaio al Prézzo Corrente’ della piazza di Dfilano ed al Corr, Mil. si pagano lîr; 7,di più annue, e 
al solo Prezzo Corrente lir. 12; il semestre, o trimestre. $ in giusta PreRorAIona te == Il Prezzo Cotrente esce ic sabbato. 


n 





NOSTEDAEÈ ST ‘ERE 
; IMPERO FRANCESE 


Savigliano _28 marzo. 


Il sig. Francesco Brun de S. Georges, generale 
di brigata in ritiro, terminò la sua carriera mMor-. 


tale a Savigliano il 25 del. corrente in età di 


85 anni. Entrato al servigio nel (1744 5: fece in 
questa guerra parecchié campagne ; governatore 
egli: difese ‘con. 


delta fortezza di Ceva nel 1796; 
molto onore; questa piazza assediata dal generale 


Miollis, e seppe meritarsi la stima ‘dei generali | 


Diem Egli finì i suoi giorni con- quella tran- 


quillità che caratterizza gli uomini ‘veramente. 


probi. La sua mancanza è compianta da tutti gli 


abitanti di questa città, ed accompagnata dalle be- 


 nedizioni degli infelici che avea sollevato. 


Il sig. de S.. Georges lascia. due figli al: servi: 


zio .dell’imperatore; | uno è matre di Saviglidno, 
e l’altro colonnello del 27 reggimento di caccia- 
tori a cavallo. (Cour. de Turin) 


sl Ei ‘ 
A “ è 
| : 7 Pa 


NOTIZIE. INTERNE 
REGNO D'ITALIA UL 


Milano 13 marzo. | Lai 


Le seguenti. notizie sono tratte dalle gazzette 
svizzere : : LIRE, Pa 


) 


È ; Londra 15 ‘marzo. 


Si crede che il alti della principessa 
Carlotta col principe ereditario d’ Orange seguirà 
nel prossimo mese di luglio. Si parla altresì d’ un 
contratto di matrimonio della principessa Maria col 
re di Prussia, e della gran-duchessa vedova del 


principe d” Oldemburgo , sorella dell’ imperatore 


Alessandro, col duca di° Cambridge. 


Si dice ché una palla di cannone abbia ucciso 
-il cavallo del generale Hill, mentre lord Wel.- 


lington, in compagnia del medesimo, sì recava a 
riconoscere una batterià francese. È l’ ammira- 


‘svedesi per prendere possesso di quell’ isola , 


stati le vittime. 





® 





ui - Î 
< sal i i si 
x - « * 
"dl muse _ ? 


glio ‘Cochrane quegli che avea sparso uda Falsa 
notizia di guerra, all oggètto di far salire i 
fondi pubblici. Egli guadagnò con questa specua 
azione 80° ‘mile lire sterline, ma corre il rischio , 


i di perdere il posto d ammiraglio. 


(44 Giant. &lcune lettere della Guadalupa. del 19 


gennajo- vi ‘si aspettavano in breve delle- ‘truppe 


credeva che la numerosa guarnigione. inglese sa- 


| Tébbe stata trasferita mell’America-Seitentrionale. 


n + notizie che riceviamo dalla Nuova-Spagna, : 
sono assai iristi, Un epidemia dominaya nelle. ‘città, > 
del Messico, e più di puro abitanti n' rapo già 


E° ? 
— Quattro mila uomini, che dovevano partire i 


al principig, del: corrente mese pel Canadà, hanè 


no- ricevuto. cante’ ordine, e si crede che siavi bi- 


sogno urgente di spedirle in. altre parti più vicine. 


— Le ultime notizie della Spagna annunziavano - 


i che la città di Vittoria è in preda a tutti i. disori.— 


dini, che il popolo è in insurrezione, che molte 
, PSP 

persone. erano. state uccise, varie case. saccheg- 
giate, e che non si era per anco riuscito a sedare 


il tumulto, "0 OTO 


— La nomina fatta dal prestito degli Stati 


| Uniti: pel congresso da ‘tenersi a Gottemburgo , 


lascia poca lusinga di pace tra . Inghilterra e 
PAmerica, mentre il ‘sig. Enrico Clay ,-altro deî 
biVhi puienziali, è uno dei più eloquenti. e. riso- 
luti sostenitori delbe guerra contro la Gran- Bre- 
tagna. 

" erimaotà 25 marzo. 

IH re di Diliilirca ì “gb la lettere dell’OI: . 
stein, intimò. al principe. Cristiano di. abbando- 
narè, la Norvegia, disapprovando pubblicamenté 
la-di dui condotta. Ma si dice, che il medesimo 
sia deciso di rimanere in. Norvegia, e che abbia 
già pubblicati dei. proclami come prirìtipe-reg- 
gente , nei quali la Norvegia è dichiarata regno 
indipendente, colla determinazione di voler restare 
in pace con tulti gli Stati d’ Europa. Frattanto 
si ordinò una leva "di tutti gli uomini dai 16 ai 


| 60 anni), e stabilita una dieta pel giorno 10 di 


eu. 


a derico VI, 
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aprile. Gli svedesi stessi confessàno non essere. 
possibile di ridurre in lor pela quel paese colla” 
forza delle sio) - 


® 
‘ 


— Nel Mecklemburghese continua ancora l’in- 


‘verno; e. in:molti luoghi la-neve.si trovava al- 


l'altezza di 3 a 4 piedi; cosa‘ straordinaria in 
questa stagione. Il mare era 


cio per molte miglia, e gli stessi abitanti di 
quella città eredevano possibile di andare. sul 
ghiaccio sino a Copensghen., 


MPS KATA Altra” del DI CP 


Finalmente riceviamo. sicure notizie Iterdlo a- 
gli avvenimenti della Norvegia. Il: principe Cri- 
| stiano è ‘stato ‘solennemente dichiarato! principe- 
reggente, ed ha pubblicati due proclami, uno 
diretto alla nazione norvegia , in cui l’assicura 
che non l’abbandonerà giammai , e. l’altro in 


lingua. francese , all’ Europa ,.in cui protesta che | 


egli ed i norvegi, in forza della rinunzia di Fe- 
sono divenuti indipendenti, e che si 
sono Soicprizzionie uniti per formare un popo- 
lo libero ; ch'e 
«ropa, ma che ebleie 
que giogo. straniero ; ; e che la nazione decise di 
non sòttomettersi mai alla ‘corona di Svezia. Il 


principe «Cristiano si recò ai confini «con 32 mila 
uomini, ed.ai dieci d’ aprile si uniranno; a cielo, 


scoperto , gli Stati del regno per. ‘Accettare la 
nuova costituzione ch’ è già. stabilità: | 


Ò sa 
ti 


“Non 9 in Norvegia l? Da Mella:! no- 
biltà, e pochissima essendo l influenza del clero; 
la dieta sarà composta dalla cittadinanza e dai 
contadini. In Inghilterra molti negozianti privati 


ebbero la permissione di spedire del grano in 


Norvegia, e lo stesso ammiraglio Saumarez di- 
.chiafò a Gottemburgo la sua intenzione di rila- 
sciare .tutie le navi cariche di-grano,, catturate 
nel corso: della guerra..colla Danimarca. E aliresì 
giunto a Berghen un trasporto di munizioni e di 
armi, non si sa se per falsa direzione, ovvero a 
bella posta. Anche a Copenaghen si è, unita. una 
società per approvvigionare la, Norvegia; del re- 
sto la cosa si tratta" col massimo segreto , ed 
il governo proibisce di pocerne pubblicamente. 


Il. principe Cristiano assunse ne’ suoi proclami il 


titolo di ‘principe-reggente della, Norvegia, prin 
cipe di Danimarca, Sleswich ed - ‘Qlstein. 


Brusselles 20 Marzo» 
STA ippaîito ADGIA è qui tolto numeroso. H 
conte di Lottum ‘governatore della nostra. città ; 
fu ‘costretto di pubblicare un proclama , con cui 


minaccià misure di ur 


Poe | 


talmente . gelato 
presso Varnemunda, che si passeggiava. sul ghiac- 


gli desidera la pace con tutta L’Eu- 
serà il regno. contra qu alun- 





i Ù Vienna 30 1 marzo. 
| Pai rta « : o SG: DLE 
«I giorno 21 ci ebbe ci îrcolo a ‘core. e 


(—_ Regna molto malcontento per. Hal Bolitezza: da 
progressi degli eserciti al-di là del” Reno, e, per 


le notizie. che riceviamo ‘dalla nostra armata.,.in 


cui tutli si lagnano sulla somma difficoltà di 


procurarsi vettovaglie. Frattanto i corsi dei. nostri. 


‘«camb) vanno peggiorando più che mai, e ora 


di N ad dr è al do salt 


“i, lita * ‘ 
a N \ ; î 
it ato] 


:' Iì celebre dottor fisico Quarin, già medico di 
corte, autore di varie opere. mediche, dopo « d'a- 
ver praticata la sua arte a pro dell’ umanità” per 
ben sessant’ anni, ha cessato di vivere ‘il giorno 
19 marzo nell’ età di 82; universalmente com- + 


mento. 


Basilea s: at 


vi: nuove uasmnse della dieta; che dovevano 
aprirsi in Zurigo il 21 dello scorso marzo , non 


hanno per anco avuto luogo, e finora non si 


.tennero che abboccamenti privati. I nostri spedali 
‘militari sono talmente ingombri di malati, che. 


si pensa a stabilirne molti altri, mentre ora èd’uopo 
collocare due individui. in un medesimo letto. La 
guarnigione d’ Uninga continua a fare la più’ co- 


«Taggiosa resistenza , e non passa notte che non 


siamo destati dal rumor del cannone di ‘quella. 
piazza. (Il comandante, colonnello Chanchel, an- 


| tico militare, francese, che perdette . un Bracgio 


alla battaglia d’Oenlinden, spiega un ‘coraggio 
ed un’ audi, che sono ammirati dagli stessi co- 
mandanti delle truppe alleate. Egli pa erigere . 
ultimamente un grande fortino verso Newdorft. 
A. malgrado della vigilanza-degli assedianti, molti 
particolari , attratti dalla lusinga del guadagno, 
giungono di tempo in tempo a spedire dei viveri, 
e lo stesso succede a Chelestadt e Befort. Tutte 
le case; tanto qui che a Bourg-Libre , le quali 
erano dominate dal cannone della fortezza, si 


‘trovano interamente distrutte... © CA 





Le truppe, che formano il debole hioses di 
Magonza, ascendono ‘appena. a 15m. uomini ,, 
comandati dal duca di. Coburgo. La guarnigione. 


di quella. fortezza fa continue sortite. cha plz 
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Milano "fi Lara dello stesso=giorno. | 


Il cannone (A; in quest oggi, annunziato alla. 
capitale che S.A. I. la principessa vice-regina 
ha felicemente dato alla luce una Age: adi un’ ora 
della mattina: s 








gi VARIETA'. | i 
Fine della novella inserita nel Corr. Mil. di sabbia» 


‘Non era di troppo tempo partito lo Stella, che il marito 
il quale, tutto in vista maninco- 


della donna si fu tornato : 
noso e presso’ che colle lagrime agli occhi, contò alla moglie 
come nulla, nè preghiere, nè pratiche, aveano fatto profitto 
‘ di ritardare ‘l’ esecuziohe- della sentenza ; 


moglie nol lasciò dire più là ; anzi da sopeschio di allegrezza 
sospinta, gittategli le braccia wi collo ; fate cuore, gli disse, 
marito mio, e non vi date oggimai più dolore, che Dio, 
onde meno l aspettavamo, ci mandò consolare. Il marito ape 
pena intendea che la moglie dicesse; ma ella. continuandosi, 
gli contò dello Stella venutole la sera innanzi «ad albergò , e 
delle 15.000. lire ‘contatele, senza volerne frutto, sopra la 
restituzione da fargliene a bell’agio; e, tsenatolo di sopra, 
gli mostròi napoleoni begli ed ardenti ,-che parean' nuovi di 
zecca. Il marito mol volea credereys e gli parea travedere ; se 
non'che per raffermarglielo e per altre pruove rassicurato, 
come uomo tornato da morte a vita, insiem colla moglie, 
lagrimando di tenerezza ambedue, ringraziò Iddio che in sì 
doloroso frangente di loro erasi. ricordato, Intanto ,. essendo 
già il mezzodì , com’ egli aspettavano, il sargente della corte 
scavalcò a casa’ loro ; ed entrato, mostrò loro-la commession 
che né avea , di ‘tor tante' pegnora che bastassero a spegnere 
il'debito loro: delle 15.000 lire. Ma il padrone rispose * e’ non 
sarà bisogno di. pegnorar punto nulla di cose mie; che io vi 
sborserò qui alla mano snocciolato il mio debito; O, questa 
è dessa! disse il sargente ; or non vi siete voi confessato jeri 
alla giustizia di non poter rispondere al regio dèmanio? di 
che fu bisogno venire ‘a queste. Sì feci, rispose il padrone; 
ma oggi è «oggi, e non jeri. E, senza andar troppo con lui 
in parole, fatto venire i sacchetti de’ napoleoni, gli ‘ebbe di 
presente numerate 15,0c0 lire; e," fattasene al sargente far la 
quitanza per bella forma, e rinfrescatolo per breve ora, ri- 
mandollo pe’ fatti suoi. Il sargente , raggruzzolati i danari, 
e°.i sacchetti ben magliati e' raccomandati all’ arcioné, ri» 
montò a cavallo, e si mosse per alla volta della città. Erano 
già Ne ore caldissime dopo il mezzodi, quando nè ‘pe’ campi, 
nè "per le vie non si vedeva persona. Essendo, dunque il sar- 
gente arrivato ad vn cotal luogo, chiuso da molti alberi, nel 
quale sboccavano più tragetti di vie, ecco da un d'’ essi ( do- 
ve erasi posto in guato ) sbucar Ao.Stella ; il qual fatto cenno 
al sargenté. che dovesse: fermarsi, ‘si trasse a lui, e con ub 
cotal ghigno gli disse: buon uomo, tu dei ‘avere addosso 
siffatto carico, che a. questi .caldi dì dee nojar forte; e si 
farebbe per te metterlo giù. .Che carico? tispose, quasi bra 
vando, il sargente; io non ho cosa che mi pesi; e 
ed io l’ ho per me. O, non conosci tu a questa assisa il sar- 
. gente del regio demanio? o parti da far meco le :berte ? E, 
dato degli sproni ne’ fianchi al cavallo; voleva trapassare ol- 
tre. Ma non fu vero, che lo Stella, preso al cavallo la bri- 
glia, il fermò, e soggiunse : ben ti conosco.io , risposè, 0, 
non conoscere io il prode uomo di cenci che tu vuoli 
essere ?. ma’ io’ diceva delle 15 050 lire ialiané che tu 


porti addosso , e che ‘troppo ti debbon pesare. E ti con- 


forto , buon ‘uomo, per lo tuo migliore, ché tn te ne 
scarichi sopra di me; ehe elle: saranno, ‘vedi; ‘sicure: Il 
sargente, facendo rid di non intendere, si combattea rin- 
forzando la voce, e per poco minacciando di voler fare. 
» Ma lo Stella , tratto di sotto un pugnale, e appuntatoglielo 
alla gola, di presente l’ ebbe atterrito. E non fiatar pure, Pi 
disse, can, , manigoldo , se tu hai caro di portarné la vita; 


tosto tosto pon quà î dapavi; e prega Dio che a solo tata 


id debba starmi contento. Il sargente tremando ‘sciolti $' sac- 
chetti de' napoleoni, allo Stella gli pose in'mano; éd ebbe di 
grazia di poter così scarico uscirgii di mano, Al quale, ‘men- 
re pure spronando i tinge così più dietro lo Stelia : dirai 


- 


& 


e che quel giorno 
medesimo sarebbe per le pegnora venuto il bargello. Ma la 


che là moglie gliene avea fatta, e loro, mostratala; 
disse, 


sì incredibile cortesia : 
non potevano, a ringraziarlo, aver le parole, ma stavano così. 
piangendo. Lo Stella, mostrato come il lor gradimento gli era. 
carissimo , disse di volersene andare, Ma quelli nol sostenne= 
ro; e tanto fecero ripregandolo che, dopo tanta sua corte- 
‘sia; non dovesse rifiutaré d'essere con loro almen ‘per quel 


,‘se l'ho, 
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$ alla signoria chè non si dia briga di vederi ie ragioni, ch' cile 
sono ben fafte; i danari.ho-io conti e-numerati più volte, e 


battono per appunto ; ‘e imperò \spengano la partita. Midgar > 


{ gente avea già preso. il galoppo; di ‘che lo Stella ridendo, 


diede la volta , e si ricondusse a: casa della: sua ospite: nella 
quale entrato, e .vedutovi colla’ moglie il marito, cortese - 


"mente li salutò. «La denna, vedendolo, piena d’allegrezza il 


fece al marito conoscere per quello chè loro avea fatto quello — - 
spezial beneficio, a lui tùttavia e con più. calde parole com- 


mendandolo sefiza fine. I) marito non. fu di lei .meno-vlasgo 


a'riograziamenti che. non ristava di fargli, a lui proferendosi . 
in tutte le cose di suo servigio.: Ai quali lo Stella quello, disse, 


che io feci con.voi, il feci sì della buona voglia, che troppo 


‘anche me ne.pare esser pagato, Tuttavia .io non: sarei lieto» 

mai nè contento, se alla consolazion che y° ho data jiio nomi. À 
dovessi. mettere sil colmo, E, tratta fuori la carta dél ricevuto. <’ 

i ECCO » 

la carta, che voi jeri \mi deste... Avendola io ben:ri=. 

letta, trovai che ella dice bugia; cioè . che voi mi dovete, 

15m. lire italiane. Ora io, ben. sò ‘che voi punto nulla non mi, 

dovete; e però, come fulsa e bugiarda, è da mandare al fuoco. 


E qui, sotto i loro occhi stracciatala, la fece in pezzi di- 
cendo : oggimai son contento, levatomi questo falso testimonio 


dinanzi. Non è a dire se i due furono trasecolati di tanta e' 
di che, per-la allegrezza impediti ,. 


dì-a desinare, che egli per non contristarli tenne l’invito.; e. 


appresso mangiare; fattisi da ambe le parti. più cordiali rin-. 
graziamenti, da loro si accommiatò. Così lo Stella, gran, 
rano , micidiale, ladro, ogni cosa, mostrò che qualche re-o 
stiteciani di bontà tuttavia glien era rimaso ; e fu però tanto, 


sche- 





che parecchi; i quali hanno voce di amorevoli e buoni, non 
ne hanno a pezza la metà , o meno. Quantunque egli anche — 
in questo non fosse uscito di sua natura ; perchè, per far bene. 

a quella famiglia ; usò l'.arti ‘antiche gel mestier s suo, €, rubò 
quel d'altri, per far la limosina, 
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Ù pù + TEATRO ALLA SCALA. 


GUNDERERGA; ballo lia inventato e diretto dal sig. Gioji.. 


Parlando déll’ opera nuova avrei potuto aggiugnere alcuna 
cotà sull’ esito del ballo ; nol feci, ed ebbi torto; la morale 
dei giornalisti non è quelia'di tutti. gli uomini ; la nostra 


poetica. c' insegna , che non bisogna perder tempo quando si 


tratti di mormorare; del rimanente questo pane’ ci viene’ 


restituito con usura, e le vittime che immoliamo: risorgone: 
sémpre ‘a ‘vita novella‘ otide darci ilcento per uno. Veniamo 
a bomba. Che si:richiede egli mai in uno spettacolo di pan- 
tomima ? suggetto importante, e non comune ; condotta rego- 
lare, -chiarézza di svilluppo, movimento d’affetti; bella disposi- 
zione di quadri, vaghezza digruppi e leggiadria di ballabili. Sî 
domanda. se in Gundeberga ravvisar si possano siffatti pregi; ciò 
che sarebbe assai. imalagevole di provare. Siamo sempre da capa: 
con una moglié ci uta infedele, ‘con uno scellerato che la 
calunnia e con. un matito che non intende ragione».  Sugce» 
dono le usate smanie , i trasporti, le gelosie, le minacce e 
cent’ altre còse di simil conio ; finalmente trionfa l' inno- 
cenza, il fellone è punito, i ‘ conjugi rappacificati, e tutto 
si compie col ‘solito lieto fine. Un fancitllo è il ‘personaggio 


‘obbligato che serve di nodo alle scene di tenerezza e di furore. 
| Leggete til programma di Gundeberga, vedetetà: posto in azio- 


ne, e vi troverete la copia di tant’ ‘altri Hi vednti Je mille. 
volte. H parlare delle inverosimiglianze che il ‘compositore, _ * 
forse senza avvedersene, vi mette in campo; sarebbe lo: ‘stesso 
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che il tessere una lunga setie di fatti, di-cuii leggitori assai Cavolivante con quella nobile aMicitiare s che dali 


| poco mi saprebbero grado. Trame ordite-da personaggi che 


si vogliono supporre non veduti da altri, arrivi inaspettati di 
gente, e tanto probabili, quanto il vincere ablotto ; ratto di 
femmine, e di bambini , che accade non in luoghi solitarj o 


poco custoditi, ma appunto ne’ palagi de’ grandi e perfin HO, 


réggie. Del resto siffatti avvenimenti, tuttochè vieti e inve- 


| rosimili, sarebbero belli e buoni in virtù d'un’ esecuzione per- 


fetta, ‘allorquando negli accessorj dello spettacolo si avesse il 
compenso 
Sig. Gioja un quadro , un gruppo , un ballabile che ricordi 


l'ingegno d'un:grande maestro, e faccia valere il frutto di 
un’ immaginazione feconda, e d’un gusto peregrino? Non 


fu d' uopo forse toglier di mezzo, dopo la prima rappresen- 
tazione , la danza delle seconde ballerine; di modo che più non 
rimane , che i passi-a-due de’ 4 principali danzatori e le masca- 
rate? Mancavano forse al sig. Gioja personaggi. valenti ? Difficil- 


‘mente si potrebbe rinvenire in altro teatro una più copiosa 
adunadza di esperte e lèggiadre giovani, e di scelti figuranti; 


oltre a ciò la Millier è Deshayes, la Coralit e Titus non 
sono forse tra’ più valorosi seguaci della nostra Tersicore ? 
Cid che diletta lo sguardo: nel nuovo ballo è appunto ciò 
a cui ‘mon ‘ebbe parte îl compositore. La magnificenza e la 
varietà de’ vestimenti , il magistero con cui' son piute te'tele, 
e tutti gli altri. particolati che danno lustro*e decoro allo 


spettacolo , non possono considerarsi cortie parti inérenti alla 


composizione ; lo stesso dee dirsi per rispetto alle danze 


| delle due coppie suddette. I loro passi appajono sempre belli 


perchè sono perfettamente lavorati; la Wilier; lieve come 
l'aria che la circonda, è un modello pel diseguo . della per- 
sona , per la grazia de’ movimenti e per la finezza dell'ese- 


‘cuzione; la Corelli, brillantissima danzatrice, sorprende colla 


rapidità de” passi; e colla volubilità delle mosse ; Deshayes”, 






s«ma chi saprebbe indicarmi nel uovo ballo del 


potrebbe essere da altri pareggiata; Zifus succeduto a Corally, 
che le conseguenze d'una grave malattia ritiene tuttora lon. 
tano dal teatro, è un abile danzatore, che fu giù altrevolte 
applaudito sulle nostre scene. 


L'esito dello, spettacolo non. corrfspose all’ sanata on. 
sissimi furono gli applausi alla prima rappresentazione , e 


minori nelle susseguenti, Si jdice che ca in campo il 
Cesare in Egitto i. Me” 
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. SPETTACOLI D’ OGGI. 

R. TEATRO DELLA Scara. Si rappresenta ‘în 
musica l' opera semi-seria Agatina © La virtù pre- 
miala, coi balli, Gundebirga. 7 = Gli omaggi alla” 
déà"Flora. Ti nta Vo; 

R. ‘TraTRO DELLA CANOBIANA. Dalla comica 
compagnia francese si recita Le Mari Hermite = cube 
Legs. L’amant bowrru, 


TrArRo Re. Si rappresenta in musica 1’ opera 
buffa L’italiana in Algeri; musica del sig. M. Ros- 
sini, con balletto. 2/00 AA 

Tratro LENTASIO. Dalla comica: compagnia 
Arrisi si recita Carlo VIII re di Francia in Pavia. 

ANFITEATRO DELLA StTADERA. Dalla comica 
compagnia Arrisi si recita La vedova d i ‘prima notte, 

TEATRO DELLE. MARIONETTE; detto Girolamo 
si recità La gara fra Brighella e Girolamo. ] 

Taarno, AS, Vrnione, ‘Riposo. ‘ 
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L suisletà,, che ognuno ge del di posseder gl’ improv= 


visi del sig. Filippo Pistrucci, ha animati i raccoglitori a 
pubblicarli, e a darsi ogui premura ed impegno , onde 
V edizione riesca con’ quello splendore , di che essi vanno 
meritevoli. 


‘Questa consisterà in. un solo ‘volume ‘in 8.vo al prezzo, per 


| A signori associati, di soldi 3 e denari 4 al foglio). moneta 


toscana. L' impressione sarà in nuovi e bellissinti caratteri, e 


“verrà decorata del ritratto dell’ autore. 


Chi vorrà pertanto concorrere all’ associazione , potrà dare 


il suo nome al negozio di libri di Gio. Pitottà ‘in Santa | 


Radegonda n. 954 siti i PROT, 4 


«Si avverte, : che l’assogiazione avrà ‘luogo ‘fitto a tutto il 


°. mese di aprile; spirato. ib quale, sarà in arbitrio. dello vada 


— 


patore sàl fissare il poor a suo ue mento. 
Mr X i Gli Editori. pr 
| Dalla ni gita di Gio. Snvestri agli scalini del Suola] 
un 994» si è pubblicato il settimo volume delle Novelle di 
Marrno Banpstro; e ‘vale per i signori associati lir. 2.37. 


‘@Q esto volume è il PIRO della Raccolta de’ migliori no- 
velliari italiani (adorna dei ritratti degli autori) che si ese 
guisce dalla suddetta tipografia, 


Ogni mese ‘circa ne viene pubblicato un volume, «in 14 
grande) buona carta e nitidi caratteri fusi espressaì nente per 
questa série che sarà divisa ia 26 volumi, come dal' pps spetto 
che. si dis nere grei allo stesso A Rel e VO 





«Seotia nabrale di i Buffon nlabsificita giusta il sistema va Lin- 
ufo ‘da Boustà Riccardo Castel, , autore del poepaa le Piante 


proseguita da altri ch. scrittori, e ridete a completa 1 ‘storia 
di tutti e tre i regni della natura. Prima traduzione italiana ; 
‘ edizione adorna di tutte le necessarie figure, che si eseguisce. 
dalla tipografia di Del: +Majno di Piacenza. © 


x 


È pubblicato il volume decimosesto contenente i seguito 
della storia degli uccelli con sei tavole rappresentanti; il Cu- 
culo del Madagascar , il Turano y il Barbuto , il Tamàtia, il 
«| Calao ,. il Tock , 1° Alcione 0 Uccello-pescatore , il Jacamaro, 
il Vespiero , il Zespiero verde di gola turchina, il Todiere È 
il Togiere di becco grosso, il ecm tarchino. . 


VI PA | 


Le ‘associazioni a quest opera si ricevono dal suddetto tipo» 
| grafo Giovanni Silvestri agli scalini del ‘Duomo, num. 994. al 
s prezzo di lire due na per. page «È 


41$ L) 






L'.usciere Gerosa ‘avverte il pubblieo , ‘che il giorno is 
corrente aprile alle ore. 10 antimeridiane al luogo. solito dei 
pubblici incanti in questa capitale, contrada di S. Giuseppe». 
‘si procederà alla vendita al maggior offerente di n. 20) fasc» 
| legna.grossa, ‘n. 100 terzere, un gabriolè, una sedia ed ua 
carro , ed il tutto si pagherà in coniantà 


i, Si avverte il pubblico , che la diligenza io posta per Man- 
‘.tova partirà da Milano tutte le domeniche e mercoledì di 


ogni settimana di buon ‘mattino, € che le merci, gruppi ed 


effetti dovranno consegaoarsi all’ ufficio ogni sabbato e. martedì 


. 
nuo — 


Coll sesilind del Pirotta antica 1 tipografia Veladini 





È in Santa Radegonda pel ‘964, 





Il prezzo annuale in tutto il regno d’ Italia è di lir. 20 italiane, e di lir. 23 franco; nell'i impero francese , di lin 34 fr a 
all’estero di ir. 22 franco sino alle frontiere. Per un semestre si paga la metà. Le lettere ed il dagaro devono essere franchi ni 
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Per l’ associazione complessiva ia Prezzo Corrente dello piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano A 7 di più annue = 


al solo Prezzo Corrente lir. 12: 


il semestre , 0 trimestre è in giusta proporzione = Il Prezzo Corrente se ga! 


Mis 





NOTIZIE IN TERNE 
REGNO D’ITALIA 
Milano 14 aprile. 


Le seguenti notizie sono tratte dalle gazzette. 


svizzere: 
Stokolma 15 febbrajo. 
sa nostra gazzetta pubblica il seguente proclama 
diretto .ai popoli della Norvegia : 


» Il re di Danimarca, con un formale trattato di 
pace conchiuso a Kiel il 14 gennajo, ha:ceduto a 
noi ed ai nostri successori alla corona di Svezia, 
«tutti 1 suoi diritti sulla” Norvegia, e in conse- 
guenza vi. ha sciolto dal giuramento di fedeltà 
e di, ubbidienza, che avete giurato a lui e alla 


corona. danese. Le truppe svedesi entrano quin- 


di nei vostri confini; riceyetele con tranquillità 


me soldati di un popolo destinato ad essere uni: 
to a voi. Qualunque altro straniero, che potesse 
minacciare la vostra patria, UEnaétebbie i I vostri 
diritti e le vostre proprietà ; ma il soldato svedese 


proveniente dalla stessa origine da. cui deriva il f 


popolo norvegio , viene per confermare i’ vostri 
diritti e fa vostra libertà. 11 nostro governatore- 
generale chiamerà a consiglio gli uomini più di- 
slinti tra voi per proporre pag nostra ratifica un 
progetto di costituzione che sia conforme ai vostri 
interessi, e che assicuri la vostra felicità. Noi vi 
promettiamo fin d’ orà , che questa costituzione 


sarà fondata sulle due più. belle prerogative che. 


appartengano ad un popolo coraggioso e nobile ) 
cioè di emettere la propria opinione col mezzo 


de’ suoi rappresentanti, e. di stabilire da se stessa 


quelle imposizioni che crederà necessarie. . 


» Questa è Ta nostra mira, o norvegi ; ; il nostro 
cuore non ha, altro scopo de di Ra la vo- 


stra prosperità. AI nostro. generalissimo delle for- 


ze marittime e terrestri rispetterà siffatti diritti, 
mentre egli nutre uguali sentimenti verso di voi. 
Cessino da questo momento tutti gli odj fra le 
due nazioni della penisola. Scandinava : esse. non 
desiderano di dilatare i loro possessi, ma soltanto 
di difendere il loro territorio. La guerrà non e- 





1 li 


stenderà più sino a ‘voi le sue sciagure ; le rupi 
| che dividono la Svezia dalla Norvegia, non esi- 
stono  pùù come confini. Il mare e il coraggio 
abitanti sono d’ ora innanzi gli unici ante- 
sisi di cui. abbisognino i due regni. Noi ab- 
biamo dato tutte le disposizioni necessarie , ‘affin- 





| chè ‘i convogli di grano vi arrivino al più presto. 


isponderete, non ne dubitiamo,; colla 
az. e della tranquillità , salita 
dovuta al vostito re, e col vero patriotismo , ai 
sentimenti paterni che non Lagopoi mai dt 
nodrire verso di voi. « 


Dal palazzo di Stoltolm $ Sebbrojo 1814» 
Canto. 





Francoforte 4 aprile; % 
. Ricoditalo dalla Danimarca la seguente pub- 


{ blica lettera del principe Cristiano-Federico , re- 
e con fidanza; esse vengono come fratelli ,, e 'co- 


lativa all” aftuale situazione , ed alla futura ‘for 
ma:di governo del regno di Norvegia.. 


 » To Cristiano-Federico , reggente della Nor- 
vegia, principe della Danimarca, duca di Sles- 
wvich, d’Olstein, Stormarn, iiiiranae ei ed 
Oldbabeetiià facciamo. moto che il popolo della. 
Norvegia, sciolto dal suo giuramento’ verso il 
principe Federico VI, re di Danimarca, dei Van- 
dali e Goti, duca ec., ed in ‘conseguenza . repri+ 
stinato nei pieni diritti di un popolo libero ed 
indipendente, chiaramente ed unanimemente di- 
chiarò la sua volontà di non assoggettarsi in al- 
cuna maniera al regno di Svezia, ma per lo. 
contrario di mantenere e difendere la sua dadi 
pendenza. Noi il più prossimo erede al tronto 


i della Norvegia, e destinato ‘in conseguenza’ a 


presiedere ad. un popolo fedele e coraggioso , se- 
guiamo volontariamente questa sacra risoluzione, 
e risguardiamo per il primo dei nostri doveri il 
cooperare con tutte le nostre forze alla libertà ed 


alla sicurezza del popolo norvegio. Come reggente i 


delregno , il qual titolo noi assumiamo con tutti d 
diritti..ed i poteri rinunziati da $. M. il re Fe+ 
derico VI,.e che ci sono stati conferiti dalla na- 
zione, per allontanarè dal paese i disordini e le 
sciagure in momenti: pericolosi e difficili, il no- 
stro più. sincero desiderio è di mantenere la pace 
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cori tutte le potenze, che non si oppongano ai 


diritti del popolo della Norvegia. Gii uomini più| 
« scelti ed illuminati. della. nazione si aduneran- 


no ai 10 d’aprile a. Eichsfold per istabilire una 
forma di governo, che assicuri pienamente e per 


sempre la libertà del popolo e l’ interesse dello. 
Stato, L’ Onnipotente benedirò, e proteggera una 


giusta ‘causa, e gli sferzi del popolo contro al 
giogo straniero ,. che non. fu mai conosciuto , 
nè debbe esserlo nell’ antica Norvegia. 
Cristiania 19 febbrajo 1814. cai vd 
Hheggenza della. Norvegia 
Cristiano FeDERICO. 
= Nei fogli della Norvegia si leggono le note 


di molte offerte spontanee, di molte promozioni , 


‘è parecchi cantici patriotici. i 
i Nancy 29 marzo. . 

Jeri si è qui pubblicato un proclama del prin- 
cipe Gustavo. Biron «di Curlandia , che alla' testa 
d'un corpo russo-prussiano è stato spedilo»per 


sedare l'insorgenza scoppiata in tutto il diparti-. 


Hai Mosa; ma si prevede che gh sforzi |, I lil Mi 
uligato ie 7 P i 5 | il generale russo Witzingerode a S. Dizier con 


saranno inutili giacchè gli abitanti sono. esacer- 
bati dagli eccessi d’ ogni sorta, di cui si rendono 
colpevoli le truppe alleate. Pix 


I lavori ch’erano stali intrapresi per fortificare 


Hanau, furono interrotti in seguito ad un ordine 
emanato dal quartier-generale ; ed ‘i minatori 
che vi erano occupati, sono partiti pel corpo che 
blocca Uninhga. lgs o, 
i Basilea 5. aprile. 

21 passaggio dei carrì d’equipaggi spettanti agli 
eserciti coalizzati, che retrocedono dalla Francia, 
è da alcuni giorni assai frequente. Il numero dei 
detti carri sorpassa i 53m. È’ generale l’ insurre- 
zione in, diversi. dipartimenti francesi: ‘occupati 
dalle truppe alleate; e solo nei. contorni di Troyes 
si erano riuniti più di 15m. insorgenti. Da due 
giorni e due notti è stato qui lràsportato un gran 
mnimero di feriti sopra più di 400 carri; russi, 
austriaci, francesi, bavari e wurtemberghesi era- 
no confusi gli unì cogli altri ,.e il tutto. insieme 
presentava allo sguardo il più tristo spettacolo. 
Gli abitanti accorrevano. in soccorso ‘di questi 
bnafedbesgi i “sioni bf t 

— Da.un bullettino., pubblicato dal quartier-ge- 
nerale di Pineburgo davanti a Amburgo si rac 
coglie che il corpo russo fece inutilmente dei 
tentativi ‘reiterati dal 23 febbrajo al 6 marzo per 
impadronirsi dell’isola ‘di’ Villemsbourg; è di 
Haarbourg... si Cl” pura 


IMPERO FRANCESE 


wii sv vive Tottao 12 aprile, 
Li SM. 
Wuto: inegnenti. notizie ‘intorno alla ‘situazione 
‘gli eser 209. marzo : gi 
» I generale divisionario Peré entrò a Chau- 
mont il 25 e tagliò per tal modo la linea d’ 0- 


». 


/ 


petazione del nemico ; egli intercettò molti cor- 


rjeri,ed istaffette, e prese 


i ' prese. al. nemico.i suoi ba- 
fagli, parecchi pezzi di 


gAnnone, magazzini di 


10 


sù È Li A 
39% 


| vestiario ed-una gran parte de’ suoi spédali. Egli 
della 


Befort, 


‘cannone che avea il nemico, 


imperatrice regina e reggente ‘ha rice- 
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fu. perfettamente secondato.. dagli; abitanti 


campagna, che. sono dovunque in armi e manife- 


stano il più grande ardore. Hbarone de Wessem- 
berg, ministro d’Austria in Inghilterra ,-ritornan- 


do da Londra col conte Pulsy, suo. segretario di, 


legazione, il luogotenente-generale svedese Ses- 
siol-de-Brand, ministro di Svezia presso l’ impe- 
ratore' di Russia con un maggiore. svedese, il 
consigliere di guerra prussiano Teghuilhem,i sigg. 
Tolstoy.e.de. Marcoff e. due altri officiali d’ordi- 
nanza russi, andando iutii in missione al varj 
quartieri generali degli alleati, vennero atrestati 


‘ dalle leve in' massa e condotti al quartier-gene- 


rale. L’ arresto. di questi personaggi. e delle loro 
carle che vennero tutte prese, è di grande im. 
portanza. tota ica Lala e 

Il parco dell'esercito russo e tutti gli equipaggi 
erano a Bar-sur-Aube. Alla prima notizia dei mo- 
vimenti ‘dell’ esercito essi vennero trasferiti sopra 
ciò che. priva il nemico delle sue muni. 
zioni d’ artiglieria, de’suoi trasporti di viveri di 
riserva. e ‘di molti. altri oggetti, che gli erano ne- 
cessarj. i + Pofaegica 

L’ esercito «alleato» avendo preso il partite di 
operare tra l’ Aube e la Marna, avea lasciato 
8000 uomini di cavalleria e due divisioni di fan- 
teria , affine di mantenere la linea d’ operazione 
e di agevolare l’arrivo dell’artiglieria, delle mu- 
nizioni e dei. viveri, di cui il nemico ha il 
grande bisogno... 

La divisione di dragoni del generale, Milhaud 


più 





e la cavalleria della guardia, comandata dal ge- ‘ 


nerale Sebastiani, passarono il guado di Valcours 


{il 26. marzo, marciarono su quella cavalleria , e 


dopo belle cariche la misero in rotta: 3000 uo- 
mini di. cavalleria russa, tra cui molti della guar- 
dia imperiale furono uccisi o presi. I 18 pezzi di 
i furono presi uni- 


tamente ‘ai bagagli. 

H nemico lasciò i boschi e le praterie seminati 
de’ suoi mortis, tutti i corpi. di cavalleria si di- 
stinsero a gara gli uni cogli altri. Il duca di 
Reggio inseguì il nemico sino a Bar-sur-Ornain, 


‘ove entrò ‘il 27. IH 209 il quartier-generale, dell’ 


imperatore era a Troyes; due, convoglj di pri- 
gionieri., il cui numero ascende a più di 6m.'uo0- 
mini seguono | esercito. . sii 
In tutti i villaggi gli abitanti sono sotto le armi 
esacerbati daile violenze, dai delitti, e dalle 
stragi del nemico; essi gli fecero una guerra ae 
canita,, ch’ è per lui del più grande. pericolo. 


A 


i ‘Firmato il duca di Bassano... 
‘ (Cour. de Turin) da A 
Il quartier-generale di S, M. l’imperatore era 
il 51.a Fontainebleau; ma il nemico, giunto 24 
ore prima dell’ esercito francese, avea occupato 
Parigi dopo aver provato ‘una viva resistenza, che 


| gli costò molta gente. I corpi dei duchi di Tre- 


viso, e di Ragusi, e quello del generale Cam- 
pans, che concorsero «alla difesa ‘della -capitale, 
st riunirono trà Essonne e Parigi, ove S. M. prese 
posizione con tutto 1’ esercito che. giugneva da 
Troyes. | P GATTI 

L’ occupazione della capitale è senza /dubbio 
una grande sciagura; ma non è un avvenimento 


che debba cagionare vive inquietudini; la posizione 
del nemico vi è pericolosissima. ( Cour. de Turin) 


la 


= 
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Sopra i sacchi detti volgarmente. Ridiculs se sulle NA 
sa cgil Pe 


Dove riponete voi le chiavi , o signora, dopo dla proscri: 
gione delle tasche? Quest era la richiesta che. un uomo di. 
spettoso , attempato , e vantatore mai sempre de' bei tempi 
agtichi, ipdirizzar solea alla sua giovane e bella sposa, gres 
camente abbigliata. dd 

Intorno a molti altri oggetti sono pure le nostre dee assai 
imbarazzate, da che le vesti cadenti più non soffrono alcuna 
cosa , che gonfiezza annunc] RE che alle tasche rassomigli. 

" Lasciando da parte le scatole ele gioje, delle quali le stesso 
grazie più sucCintamente, abbigliate non potrebbero far senza, 
le femminili vesti più non, ammettono alcun luogo , in cui 
riporre le borse ed ì moccichiui. E quanto ai moccichini, 
‘ le dame di Parigi, le quali , siccome è noto, sono le fortu- 
nate inventrici del costume alla grera , e.della greca amubile 
nudità, hanno saputo trarsì d impaccio in un modo assai 
felice. Ne incaricano esse i giovani che le seguono , e, questa, 
confidenza viene perfettamente giustificata dalla destrezza, colla 
quale gl'innamorati galanti fanno quasi pompa dei moccichini. 

Da ciò avvenne ; che gli Adoni di Parigi diventarono. al 
trettanti portatori di fazzoletti, cui, contra l'uso ‘antico, le 
belle e moderne sultane gettano al loro favorito, là dove da 
prinza veniva a loro stesse gettato. 

Non così delle borse avviene, Moltissime dame, non si tro- 
vano in questo imbarazao per una ragione semplice e facile 
a concepirsi. Ma quelle stesse che non hanno borsa, non vo-, 
gliono' già mancare di un luogo in cui riporle. Buon per noi, 
che alcune di loro accompagnate da un amante antiquario , 
aveano poc'anzi veduti i monumenti francesi degli agosti- 
niapi, i quali richiamaronoò lorò alla memoria le scarselle (Da 
e le vaghe borse elemosiniere , che dalle loro avole del 14 e 
Is secolo erano portate insieme coi rosarj, coi ventagli, e 
cogli specchj (2), e.che peudevano dalla loro larga cintura 
d’oro, siccome un, contrassegno: di virtù domestiche. E per- 
chè mai dicevano esse, ‘non ristabilire questi sì rispettabili 
costumi degli avi nostri? E perchè non abbellirli colle in- 
venzioni del gusto moderno? Questa idea non fu così tosto 
concepita. nell intelletto -di talunasdelle dame di Parigi, che 
essa ne uscì perfezionata, non .già come Minerva dal cervello 
di Giove da capo a .piedi'armata, ma sotto la foggia bensi di 
un piccolo sacco , con eleganza allacciato , e di frange e di 
merletti decorato. Ciò che. già pareva condotto alla perfe- 
rione, non tardò guari ad, essere nuovamente abbellito. dalle 
industriose mani delle artiste di mode. Furono inventati i 
graziosi sacchi colle imprese, e vennero ricoperti di pitture 
allegoriche, di logogrifi e di spiritosi concettuzzi. 

.Tutto ciò per altro non era scevro ancora di molti inco» 
modi. E come portar sempre fn mano simili borse o sacche 
da lavoro è Non sarebbe egli‘meglio il poterle almeno ap- 
pendere alia ‘cintura? Ed ecco una nuova occupazione per 
ornare i cordoni e le ghiande donde esse penderanno anno- 





(1) Si troveno in Montfaucon ( Monumenti della monarchia. 
francese ) molte figure di queste scarselle appartenenti a regine 
e ad altre cospicue persone. Vedi la regina Berta, tom. I. ta 
vola 19, e la regina. Beringaria:, tom. Il. tavola 15. Gli stessi 
principi , per esempio Carlo P Ardito s erano soliti di portarle: 


(2) Nel quinto decimo secolo, le damè portavano una cintura. 


orata di pallottole di ambra. gialla e di gressè perle , in mezzo 
alla quale, precisamente al disotto ‘dell''umbelico , ‘trovavasi uno 
specchio rotondo di vetro di Venezia. Wedesi in Monifaucon 
( Monumenti della monarchia francese, tom. Ifl. pag: 40) la 


x di 


sf ; 00 ii ito AM 1 ETTARI 
, date. Giacchè il costume delle dame di Parigi è tullo eso 
| convien. pure fur ricerca di tin nume greco. per siffatta ma> 


niera di. borse, E qual è; dunque: il greco vocabolo che. denota 


“una borsa? ? Prendiam consiglio: dal. grande, ellenista; che I’ anno 


scorso ci. ha fatto dono di una sì bella. spiegazione del vo- 
cabolo Thiase ; il. dotto Gail. La parola. che voi cercate, 0 
madama, è balantion. È tutta di buon conio‘ greco , ‘e nom 


‘avrebbe contaminata la bocca nemmeno della. più leggiadra 


ateniese, giacchè il sapiente Tommaso, Magister . . . Basta, 
basta così., siguor professore, risparmiateci una lezione. Noi 
siamo istrutte di tuito ciò cui avevamo vaghezza di conoscere, 


Che, fare, noi del vostro | Magister Tommaso ? Abbiamo la” 


balantina , e già pende, dalla nostra cintura. Ci ha pur iuogo 
per la borsa, e pel. moccichino ,.é se fa bisogno. anche per, 


‘una dozzina. di piccole chiavi , quella della nostra toletta, del 


» 
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principessa Caterina figlia del re Carlo VII. nell'atto di mon- 


tare a cavallo , in siffatto modo adornati, per la cerimonia 
«delle sue nozze. 
alle scarselle,, Milli, Autiqu. nation. Tom, 1 , art, HI, Peg 136, 


4 


‘cassè ed i miei forzieri, 


nostro secrétaire + ». + +. E che potremmo di più bramare ? 
IL. Dove mai le greche e le romane. donne ponessero le loro 


‘chiavi ed i moccichini loro 2. 


E che? Ci ha dunque. delle: bblaglina realmente greche è E 
questi sacchi che; a dispetto de’ leggiadri loro ornamenti, 
deformano i bei contorni.;, e riescono mai sempre. spiacevoli, 


‘saranno essi veramente greciè Le dame dell’ antichità , | delle 
quali ci studiamo .di seguire le mode, avrebbero esse. mai 


fatt uso di simili sacche o tasche? Avreste voi, o signora, 
tempo e pazienza per seguirmi nelle mie ricerche sopra un 
tale argomento ? ire} sl , 

Le dame greche-e romane sche voi vi prendereste dalai 
tieri a modello (3), erano senza dubbio ottime madri di fa- 
miglia, e prendevansi cura dell'interno delle loro case. Quanto 


alle. chiavi, incominciando da quest articolo. di domestico è 


governo , o esse non ne, avevano del tutto, o per lo meno 


non si trovavano mai nella necessità di portarle con loro; e 


di far uso a quest'oggetto di un sacco appeso o: cucito. Le 
padrone di casa, ele fanciulle educate al domestico governo, 


avevano nei tempi antichi le chiavi. ai loro diti vagamente: 


connesse. In. que luoghi, ne’ quali. noi impieghiamo chiayi € 
lucchetti, gli antichi si servivano pertanto di anelli incisi (4)e 
Una madre di famiglia non diceva già, ho chiuse lemie 
“mà gli fid“suggellati cs). È: d' uopo 
confessare, 0 madama, “i il più, gentile gpritutto inglese , 

ha sempre una forma angolare, x @ 9! ‘allontana. ‘molto dall’éle- 


ganza di un anello, la. cui corniola o amatista bene incisa. 


poteva imprimere su tutte le cose, che si volevano chiudere » 


il gallo, simbolo parlante della vigilanza, od un paniere ri- 


pieno di spiche, simbolo della domestica abbondanza (6). Mi 
si opporrà forse che un debole suggello non poneva una ba 
stevole sicurezza. Nelle nostre ‘città immensamente popolate , . 





(3) Devesi leggere fi Dicferenza<bi8che tia un tale TSO 


dice M. di Ramdohe, nella sua-Venus Urania, lib. XIV e 
XV 11: Quanti oggetti le nostre dame non potrebbero ‘ esse (ri- 
trovare nelle greche e'nelle romane ; i 
dal costume; meriterebbono di essère imitati? 


a) Tutte le spiegazioni PO) che si potrebbero dare intorno & 
quest argomento , dopo Lipsio: sovra Tacito , e Saumaise sovra 
:*Solino , sono state raccolte dal sapiente compilatore Kirchmann, 


nella sua opera de Aunulis, c. X. p. st e seguenti. 


‘) E d uopo siblicnio il rammentare ‘la madre di Cicerone , 
che era solita di suggellare persino le vuote bottiglie , acciocché 


non si pretendesse , che quelle che venivano furtivamente vuo- 


tate ,, fossero di. quel numero (Epistole famigliari XVI. 26 )* 
Per questa ragione che Clemente l’ Alessandrino nel suo Peda- 
gogo cristiano III. 1r, p. 245, dice » Zl nostro Pedagogo di 
» alle donne: il permesso di portare un anello d'oro, non per 
y un vano ornamento, ma affinché possano esse suggellare , e 


|» porre ir sicuro-tutto «ciò, che si trova nella foro casa. 


Vedi intorno a'le borse , “all elemosiniiere ed 


6) Pggansi i molti impronti di ‘simili pietre ne! Musaeum 


florentinum,; #. IZ. 


quali dipendentemente 
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in cui si conoscono appena quelli che abitano il medesimo 
piano, gioverebbe forse un così debole ostacolo, contra le 
mani di mille scaltrissimi ladroncelli? Senza dubbio, madama, 
voi lo troverete meno straordinario, alloraquando vi degue- 
rete di rivolgere l'occhio sul governo domestico d'una’co- 


spicua ateniese o romana. Circondate, secondo l’uso orien- 


tale, di schiave e di serve d'ogni specie e proprie ad ogni 


jmpiego, esse non potevano temete l'altrui violenza. I loro 
domestici non sarebbero mai stati temerarj al segno di ten- 
tarla- Il rigore, col quale si puniva la loro infedeltà, ren- 
deva un leggier suggello più che ‘bastevole a difendere da 
ogni attentato gli effetti preziosi (1). Dal numero delle came- 
riere e delle fanciulle ‘schiave ci viene dunque additata la 
ragione, per cui alla maggior parte delle dame anche più 
galanti, non era d’uopo ‘di chindere o pitittosto di suggellare 
cosa alcuna, Esse-avevano le serves che custodivano le porte, 


‘altre che attendevano agli abbigliamenti, altre che conserva - 


vano le vesti e ne avevano sollecita cura, altre, la cui in» 
èumbenza \era-di portare sandali, i ventagli, ed i parasoli (2). 


‘ Non ‘sapremmo descrivere le mille altre denominazioni colle 


quali s'indicava ogni funzione propria a ‘ciascuna classe di 
schiave Era, per esempio; cosa assai maturale :iche non si chiu- 
dessero le gioie, le gemme, i veli, e gli abiti preziosi nelle 
case, nelle quali trovavansi certe schiave particolari che erane 
costrette‘a rispondere colla vita loro. Quand'anche ‘si sup- 
ponga , il che non ardisco già di negare, che si serrassero 
alcuni oggetti di gran valore con piccole chiavi (vale ‘a dire, 
con chiavi a suggello, delle quali gli anelli a suggello aveano 


‘sonmninistrata l’idea (3) ), certa cosa è non di meno che una 


dama circondata e servita da tante donne ‘alla sua persona 


addette, non era nella necessità d’incaricarsene essa medesi- 


aa. Bastava il commetterle ad una schiava fedele. Nella storia 
delle scoperte, l'arte di fabbricare le chiavi ed i serramenti 


con ‘eleganza prende data; generàlmente parlando , dall’ epoca 


in #cui: i costumi raddolciti hanno posto fine ‘alla ‘schiavitù, 
sì comtraria a tutti i dolci sentimenti. L'uomo dirozzato 
sapplisce coll’arte aneccanica del legno e de’ metalli a ciò 
che l’uomo barbaro non avea saputo Meroni che colle mac- 
chine umane. dg 

: Ma quanto almeno ai iasedicnin , non avevano forse le 
donne bisogno delle tasche? Non già, e ciò pel semplicissimo 





(1) Peggasi Jovenzio intorno alle epistole di Diner ul. AR 
133. Dicevasi d'une schiava Fedele Illi nihil obsignatum neque 
occlusum. Quintiliano (PI, 3 » 50) cita questa formola par- 
land», dell’ equivoco , € ripetendo ciò che dice Cicerone nel se- 
condo libro dell Oratore. » Un certo Nerone parlando del suo 
schiavo che era un ladro, dicea che nulla aveva mai avuto nè 
di chiuso , nè di nascosto per, lui. Me: 


(2) Janitriees , cosmeta, vestispica,.vestiaria:, MRIPORIIA | 


&abellifera: , umbelliferae. Ze prove ci sono dute dal Piguorio 
nella sua dissertazione «de Seryis, e delle sepolture de’ servi 
dell’ imperatrice ‘Livia , che furono. ultimamente scoperte , Co- 
lumbarium Livia, col commentario del Bionchini.: Camera ed 
inserizioni sepolcrali de’ Liberti ,, servi ed ufficiali. della casa di 
Augusto. ; 


(3; Ferissima cosa é bensi, che ci erano varie sorti di chiavi : 


quelle della porta delle case , delle porte de’ tempj « simili. 


Nell Odissea , 0. XXI 6. 7., Penelope ascende alisuo apparta» 
mento , + tenendo mella mano una*betla chiave di rame, ben 
curvata , il emi manico end d'avorio ... Ma coteste chiavi aveano 
poca somiglianza con quelle .d’oggigiorno e conosciute già dal 
vescovo Eustazio nel duodecimo secolo , siccome lo dimostra da 
nota di lui sopra questo passo. Pisse erano qualche volta di sì 


sarle sulle spalle. Kurono quindi inventati. gli anelli @-chiavi » 


te figure de guali trovansi nella dactilioteca di Gorlagus:y mu= | 


mero 42, e nelle note di Lipsio sopra Tacito, 


i | I imù_uirnan a n in —————e——_@1m@n_mm@@—_@_—_—_—_—_—m—T——m———t€—@——@@uu.»i. 


grosso volume , e così mal fabbricate , che faceva d'' uopo por- 





motivo che le donne nello stato di sanità non si servivano 
de'.moccichini, e che perciò. ‘mon si trovavano nella necessità 
di serbare a tal fine un luogo nel loro abbigliamento. Le idee- 
di proprietà e di decenza di que’ tewpi rimoti si allontanano 
tanto da quelle d' oggigiorno , che-chi volesse esaminare i co. 
stumi antichi e confrontarli coi nostri, crederebbesi. traspore 
tato in un altro mondo. Verrebbe mai da noi tacciato d' in. 
decente e di villano colui che adoperasse il moccichino per 
asciugare il sudore della fronte, ovvero per soffiare il naso 
allora quando simili cose si fanno con quella pulitezza, alla 
quale” siamo sin da fanciulli accostumati ? Assai diversa era la 
cosa presso ai greci ed ai romani, Una dana, che in pubblico 
avesse fatto uso del suo ‘moccichino, avrebbè gravemente of. 
fese le convenienze del suo sesso. Essa sarebbe stata tenuta 
per ammalata, e non le sarebbe stato concesso di uscire °dal suo 
appartamento, Ciò non risguardava solamente le donne: era 
legge generaje di buona creanza, alla quale ‘anche gli uomini 
per qualche principio di convenienza non ricusavano di sot- 
tomettersi, almeno in certe solenni occasioni. I luoghi dove 
osservavansi le convenevolezze col massimo rigore, e de' quali 
l’antichità ne trasportava spesse volte le regole nella vita co. 
mune, erano i teatri ed i tempj. Dicesi, specialmente del- 
l’imperator Nerone, il quale nella sua smania di fare spicco 
sul teatro, assogettavasi alla più rigida teatrale etichetta: 
» Ch'egli non erasi giammai seduto sulla scena prima di es- 
» sersi prosciugato il sudore colle maniche del .suo vestito, 
» e prima di avere scrupolosamente procurato che ghi spet- 
» tatori non si avvedessero giammai, che costretto fosse a 
v sputare, ed a pulirsi il naso (4). « Quanto ai tempj, Epit- 
teto, ne’ suoi discorsi mora'i dice È indirizzandosi ad un amico 
sudicio: (5): » Ardiresti tu, lordo come sei, entrar con noi 
v in un tempio in cui non è permesso nè di sputacchiare, 
v nè di torre il moocio , tu che non sei altro che sozzura ? », 


(4) Tacito. Annal. XVI. 4, confrontato con Svetonio (Ne- 


\rone ce 24) spiega le parole :: Ne sudorem, nisi ea, quam 


auditui gerebat, veste detergeret , colle maniche del sotto abito, 
perché indutus dicesi solo del westimento di sotto s come amictus 
dicesi dell’ abbigliamento esterno. La diversità de’ costumi antichi 
e moderni sul teatro, c' induce a fare da seguente dimanda: E 
che farebbero delle lor mani, buon numero de’ nostri attori e 
delle attrici nostre , se 1 moccichini fossero esclusi dalla scena? 

N Arriano , sopro Epitteto MI: è. PI. edit. Cant. Questo ca- 


pitolo ci fa conoscere distintamente le idee che gli antichi ave» 
vano della proprietà e deila decenza. 


P | Pi | ? — ted di i : i 
SPETTACOLI ‘D'06GGI. — 


R. Tearro Detta Scaza: Si rappresenta in’ musica l’opera 


semi-seria Sargino; con lap. Gundeberga. — Gli omaggi 
alla dea Flora. 


R. Trarzo petra Canossiana. Dalla comica Sri ann 
italiana si recita Zi mirmistro d' ‘onore. i Li 


Tzirro Rs. Si rappresenta (in musica 1’ opera buffa L'ita- 


biana in Algeri, musica del sig: M. Rossini, icon balletto. 


*Tzatro Lenrasio. Da)la . IPIRICIIE Na pagaia Arrisi si recita 
Lauretta di (fonzales. 

| Anrimzatao pecca Sranzaa. Dalla comica piantina Arrisi 
si recita Z Tartari 

Teatro Carcano. Dimani vi sarà RRPAASTA vocale ed istru- 
mentale del sig. Pietro Vimercati concertista di mandolino, ® 
Maria Rossetti cantante contralto. 

TratRO DELLE MARIONETTE, detto Gisolaimo, si puelità La Ton 
canda di Girolamo. 

Tratso a $. Romano. Esercizj di cani e scimie di M, Agazzi- 


da acero asc 





, G01e stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Radegonda n.° 964, 


TIRRENI e 3 SISI INNESCIO PRIORI" A CAROLI OMIERIO NALE OS Ga ON PERE 
* ng AMARE i LÀ x Td x ivan sere 
CAMPO ta 4 CAN RINO TRANI 
do 
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È, 


Venerdì 15 Aprile 1814. 





° I prezzo annuale in ilo il.regno d Iialia è di pe 20 ladine: e di lir. 23 3 fraicò: nell’ impero francese , di lir. 34 franco = 
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all’ estero di lir. 22 franco sino alle lo-frontiatt Per un semestre, si paga la meta. Le lettere ed al Fanta devono essere franchi = 
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Pot Î disociaiione complegiivo al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagano da. 7 È più annue = 


» @l solo Prezzo Corrente dir. 12: il semestre , o trimestre è 





NOTIZIE EST 
IMPERO FRANCESE 


— Macon-sur-Seine 23 marzo. 


ERE 


Il 20 di-questo mese 3o soldati nemici furono 


fatti prigionieri da una guardia campestre e da* 


varj contadini. ‘( Cour. de Turin ) 


Valenza 26 marzo. 


EseRGITO DI Lione 


Ordine del giorno. a: 


4 


S. E. il maresciallo comandante ir capo; cono-. 


‘scendo il buono spirito che anima i varj corpi 


che compongono l’esercito , non può attribuire 


che ‘ad alcuni vili isolati i Miei che vennero 
‘commessi sulla strada da Lione a Valenza, e 


principalmente a S. Rambert; egli dà l’ ordine {: 
affinchè questi colpevoli sieno tradotti ‘al consi- 
glio -di guerra e puniti. pranzo tutto. il rigore, 


delle leggi. 


Il sig -Taiieron , capo della 12.ma legione di 


“gendarmeria, ‘assumerà da oggi in poi il coman- 
do di «tutta la gendarmeria dell’ esercito,, ed 


adempirà agli ufficj di grande-prevosto. Un di- 
staccamento di quest'arma, comandato da un uf- 
ficiale, sarà addetto a ciascuna divisione come 


forza pubblica, 


"Tutti i militari che saranno, trovati assenti adi 
loro corpi, o che nella marcia si saranno allon- 
tanati, verranno arrestati e messi nella prigione 
© custodia di polizia più vicina, donde saranno 
immediatamente uniti ‘in gici” ‘distaccamenti 
‘dalla gendarmeria » € diretti sotto scorta alle di- 
visioni a culi reggimenti appartengono. 


Il maresciallo comandante - dà 1’ ordine po- | 


sitivo che non sia in avvenire, e sotto verun |. 


pretesto somministrato nè alloggio, nè viveri a 
nessun militare o Impiegato , qualunque sia il suo 


grado » assente dal suo reggimento o dalla sua 


divisione. 


E’ sua intenzione che iutti gi: impiegati Pani 


servigio vi AUMARBARO anco eta le truppe fos- 


) in giusta” a iorie 








desi 
I 


Pon 





< 
o 
= 


sero ‘accampate: ‘Niuno' potrà assentarsene senza 
un ordine in iscritto del gancralp comandante. 


‘divisione, che farà contrassegnare sull istante le 


: vetture accordate alle differenti armi ed. ammit 
| f nistrazioni , e quella de’ cantinieri patentati dal 


grande-prevosto. Allorquando l’ esercito dovrà 
porsi in marcia 1 generali indicheranno, giusta 
‘gli ordini dati, l’ora e il luogo d'adunamento di 
tutte le vetture e delle loro scorte. Esse prende- 
ranno posto nelle loro tolonne giusta i- regola- 
mienti. Le scorte saranno peso tra sli. uomini 
meno atti alla marcia. | i MENA 


Col mezzo di‘queste disposizioni, che sono di 
‘rigore, non dovranno più essere trovatisulle strade 
*iè uomini, nè vetture isolati. Il grande-prevosto 
è autorizzato a far brueiare sull’ istante tutte quelle 
che vi si trovassero , ed a’ méttere. alla disposi» 
zione del generale comandante in capo l’ artiglie- 
ria tutti i «cavalli che satetiua, confiscati, qa 
que sia il proprietario. i» 


Il presente ordine rea Tetto alla testa delle 
compagnie; il maresciallo rende i capi dei corpi 
responsabili della non esecuzione delle misure che 
vi sì contengono, 

Al quartier -generale di Valenza il 24 marzo 1814. 

; Îl indi ‘esclallo d’impero 
3 AUGEREAU duca di Castiglione. 
at n F. de UIsora) | 


Grenoble do marzo. 
- Estratto d’ una leltera diretta al prefetto del di- 


| partimento dell’ Isero dal generale Daumas co- 


Re 


mandante il dipartimento. 


Grenoble adi marzo 1814. 


Sig. prefetto , 


I battaglioni” stabiliti a Voiron ‘alia 
il nemico. ch'era.a Chirens, e lo scacciaron 


| tinajo d’ uomini , tra’ quali 33 prigionieri. I 


Per metter ‘fine agli abusi enormi risultanti dall’ 
T obblio degli ordini SA ai bagagli, sì. ricordà 
quello dato per la nominà d’un vagmestre in ogni. 


vigorosamente. Esso sofferse-la perdita d'un cofte 


n CI PR 
ri ee a 


Il Prezzo Corrente esce ei sabbato. = =. 





du 


battaglione. del. 18 di fanteria Jeggiere irapestò 


di coseritti del dipartimento dell’ Isero Qel 1815, 


si distinse in “questa circostanza. Non sì potrebbe T 
lodare abbastanza ‘il valore con cui-si condussero. |  - 


Il generale di brigata Daumas, 


‘Estratto d’ una lettera diretta dal generale divi- | 


sionario conte Marchand al barone Fourier pre, 


fetto dell’ Isero. 


Abbiamo ‘avuto poc’ anzi: un gloriosissimo com- 
battimento dal lato d’ Annecy, ov’io ‘avea or- 
».dinato che si riprendesse la posizione di Brugny 
ch’ era stata sgomberata contro la mia intenzioné. 


Il generale Serrand con' due mila comini e 3. 
pezzi di cannone fu‘ incaricato di questa. opera-. 


ZIONE ; egli incontrò presso Annecy il nemico 
schierato in ordine di battaglia , e forte di 4000 
fanti, 400 cavalli ed 8 pezzi di cannone. Il ge- 
nerale Serrand non esitò ad assalirlo. Il combat- 
| timento fu ostinato e sanguinoso, ma la vittoria 
si dichiarò in nostro favore. Noi siamo entrati 
nella città alla rinfusa col nemico ; vi si è com- 
battuto per qualche tempo , e parecchie case ri- 
masero incenerite. 

Il nemico fu respinto sopra un ponte, ove un 
gran numero de’ suoi si annegò, volendo passare 
‘il fiume a guazzo. ap; | 


Di là egli si .ricompose dietro il ponte di 


Brugny , che. fece sbarrare, e collocò i suoi 8: 


pezzi dî cannone in batteria per difenderne' il 
I: 7 
passag gio. Questa posizione è reputata una ‘delle’ prevenire lo scoppio della SORGIUrE , d ‘intimare. 


più forti della Savoja. 1 nostri prodi coscritti non 


si lasciarono arrestare .da tutti questi ostacoli, si 


precipitarono sul ponte e lo presero. Ecco. un, 
‘c0- | 
‘torno A 


fatto d'armi è uno de’ più vigorosi che possa | caimacan fece ‘circondare immediatamente dalle 


aver luogo in guerra. (AIR A I, 


combattimento che copre. «di gloria i nostri. 


scritti, e soprattutto 1 dlieoni! loro. capi. Questo. | 


da Hd, è 





Noi abbiamo perduto alcuni prodi, ma la pe | 
dita del nemico in uccisi, feriti, annegati 0] sa, 


gionieri, debbe ascendere da sette ad $00. uomini, 
Abbiamo fatio circa 200 prigionieri. 


It generale di divisione conte 1 MancHnanp. * 
XII megnagipere delle Alpi ) 


Torino 12 aprile. 
Annunziamò col più vivo dolore la perdita di! 
Îmonsignote Giacinto della Tour, conte dell’ im- 
pero , senatore, comandante della legion d’o- 


nore, ed arcivescovo di Torino. Egli spirò il. 


giorno 8 del corrente mese e fu seppellito 088Ì,. 
senza pompa A siccome avea desiderato... 


| (Cour. de. Turin). 


- 






NOTIZIE INTERNE 
«REGN O D' ITALIA 
Milano 15 aprile. è 1 


sia seguenti notizie. sono tratte dalle gazzette 


svizzere: 


i adi 19 febbrajo. 
Le novelle giunte dall’ Egitto e dalla penisola 
Araba in questi ultimi giorni, fecero molta im- 


pressione nel nostro ministero, e furono la ca-. 
gione dei consiglj tenutisi, parte presso il mufti, 


parte nel gabinetto. Latiff-agà, che nèl gennajo 


- dello scorso anno fu spedito dal vittorioso bascià 


d’ Egitto colle chiavi. di Medina, non solo venne 


«regalato magnificamen te dal gran- signore sy, ma 
‘eziandio promosso al grado.di bascià a due code. 


Questa luminosa distinzione destò l'orgoglio di 


za por mente alle difficoltà d’una sì -ardita im- 
presa , ed ai deboli mezzi che avea per eseguirla. 
Pieno di chimeriche speranze în lui ispirate dagli 


astrologi arabi, si formò un partito di tutti. gli 


individui malcontenti dell’ attuale amministrazio- 
ne. dell’ Egitto, ma lo fece con sì poca cautela, 
che le sue viste non poterono sfuggire al caima- 
can Kiayabei, lasciato da Mehemet-ali-bascià al 
governo «durante la sua assenza in Arabia. Que- 
sti il 12 dicembre radunò un consiglio straordi- 
nario nel suo palazzo , in cui fu determinato di 


a Latiff-agà di rinunziare a’ suoi progetti, e in 
caso di resistenza di sorprenderlo a mano armata 


| nella sua abitazione. Non essendosi prestato Latiff- 
{ agà alla fattagli intimazione, e raccogliendosi i in- 


lui in gran numero i suoi partigiani, il 





| truppe la sua abitazione ,-e queste, dopo poche 
core diuna vana resistenza, penetrarono nella casa, 
“ein ‘parte uccisero e in parte dispersero i 1 ribelli, 


Latiff-agà potè salvarsi e rifuggirsi in un pros- 


simo magazzino; ma ‘scoperto da lì a poco tem- 


po, venne arrestato. Tutti questi avvenimenti per 


.| mulla turbarono la tranquillità degli abitanti del 
{ Cairo. Latiff-agà fu condannato. a morte e de- 


capitato con molti de’ suoi principali complici. =x 
Secondo le stesse notizie le carovane poterono 


tranquillamente compiere le loro religiose cere- 


monie alla” Mecca, mercè delle provvide misure di 


Mehemet-ali- bascià , che rese vani tutti i progetti 


e tentativi degli infedeli. Dicesi, ‘che. în questa 
occasìone siano cadute in. mano ‘del bascià d’ E- 


‘| gitto diverse lettere dello sceriffo della Mecca, di- 
rette al capo dei vehabiti, dalle quali si raccoglie 


che” una segreta intelligenza esisteva tra questo prin- 


{ lui, in modo .che ritornato al Cairo formò il pro. 
{ getto di scacciare lo stesso bascià d’ Egitto-Mehe- 
| met-ali-bascià e di sottentrare al suo posto sen- 


cipe arabo e i nemici deli’ attuale dinastia, Sem- | 


PA 


e } 7 } 


bra anzi certo che per ordine di Mehemet-ali-- 

bascià egli sia stato tradotto come prigioniero di 

Stato a Suez. Mehemet-ali-bascià era aspettato 

al Cairo verso la fine di gennajo , essendo finita 

la sua spedizione alla Mecca. = Diversi «cangia- 
menti hanno avuto luogo nel nostro ministero. 
Copenaghen 20 marzo. a 

Li seguente lettera fu diretta al clero della 


5 
Norvegia dal principe-Cristiano-Federico : : 


» Il buon esito di tutte le cose principia da 


Dio: da lui vengono tutte ‘le benedizioni allor- 


quando si agisca con rettitudine. Il popolo della 


ln) 


Norvegia debbe raccogliersi nei templi, e udire 


dai ministri della religione, che il re Federi- 
co VI lo sciolse dal giuramento di fedeltà, ri- 
nunziando i proprj diritti al re di Svezia; ma 
che il popolo della Norvegia conoscendo i diritti 
impreserittibili delle nazioni, di stabilire esse me- 


desime il loro governo e la loro costituzione, | 


vuole mantenere la sua indipendenza , e che io, 
il più prossimo erede al trono della Norvegia, 


corrispondendo alla fidanza ed ai voti della na-. 


zione , giurai di rimanere presso questo popolo 
fedele, e di vegliare come reggente alla sicurezza 
dello Stato, ed 
della tranquillità. Dopo che sarà stata fatta let- 
tura «della lettera del 18 gennajo 1814 di Fede- 
rico VI, e della mia del 19 febbrajo, verrà in- 
vitato i popolo a prestare solennemente il se- 
guente giuramento : ch 


»w Giurate voi di mantenere l'indipendenza della 
Norvegia, di sagrificare la vostra vita e spargere 
il sangue *per la patria prediletta? al che. sì ri- 
spp ve colle seguenti parole : noi. lo giuriamo, 
così Dio ci assista. 


» In seguito sarà letta la preghiera che verrà 


comunicata dal vescovo ,-e invocate le benedi- | © i 
zioni del cielo sopra il popolo della Norvegia , > 


poichè questa: solennità deve riguardarsi come un 


e sarà*chiusa con una predica sul .testo di Davide 


salmi 62. 8.9. Le autorità e 12 de’ princi pali della | 


comunità sotioscriveranno l’ atto da cui risulti che 
gli abitanti hanno prestato con fervore e. patrio 
zelo il giuramento ; 3 e quest’atto verrà spedito in 
doppio al vescovo per essere conservato negli 
archivj. Dallo stesso verranno scelte due persone 


maggiori di 25 anni , una delle quali dovrà ne- 
cessariamente appartenere allo*stato de’contadini, 
e queste si recheranno al capo luogo del distretto. 


per nominarvi in unione agli inviati - delle altre 
comuni tre rappresgatanti al congrèsso di Didsfeld, 
che a tenore della ‘nostra lettera del 19 deve sta- 
bilire, ed accettare in nome della nazione la for- 
ma di governo della Norvegia. Le città sceglie- 
ranno nella stessa guisa un rappresentante, quelle 


tirono N pe: Zurigo. 


d al mantenimento dell’ ordine e 





“di C'hristiania, Christiansand ,; Trondhiem due, 
e Bergen 4. Confidiamo ih questa come in ogni 
altra occasione della salutare influenza del clero, 


sopra il popolo, onde accendere i di lui patriotici. 


sentimenti per la sacra causa della patria. 
Christiania 21 febbrajo 1614. 
* Cnistiano F RDERICO: 


Berna 2 aprile. 


Nella seduta del consiglio e dei. cittadini della 


città e repubblica di Berna, del 30 marzo, ve- 


duta l'impossibilità di stabilire i nuovi rapporti 


della ‘confederazione elvetica, col mezzo d’ uné 
dieta dei 13 cantoni, siccome era mente del no- 
stro governo, e giusta -il voto espresso dai mis 


‘nistri delle alte potenze coalizzate,. fu deciso con 


una maggio ranza di 118 voti contro 56, che si 
spedirebbe una deputazione alla dieta di. Zurigo. 
Nella seduta del 31. marzo si nominarono per 
deputati i signori 1’ avoyér de Mulinen, Sturler e 
Jenner; questi due ultimi erano ioni del pic- 
colo consiglio che non è guari #bdicò. Essi par- 


LORIARIITE duna) asce 





&® Si ripetono le seguenti notizie che non siamo 
stati a tempo d’ inserire nei primi esemplari del 
foglio d’ jerî. a 

- Torino 12 aprile. 

S. M. P imperatrice-regina e reggente ha rice- 
vuto le seguenti notizie intorno alla situazione 

degli eserciti al 29 marzos. |. e. e 


” I generale divisionario Peré dated; a Ciadi 


mont il 25 e tagliò per tal modo la linea .d’ o- 


perazione del nemico ; egli intercettò molti .cor-. 
rieri ed staffette, e prese. .al nemico i suoi ba- 
gagli . ‘parecchi pezzi di Cannone, magazzini di 
vestiario ed una gran parte de?’ suoi spedali. Egli. 


fu perfettamentè secondato dagli abitanti della 


T a e in armi e manife- 
giorno sacro a Dio edalle preci in tutto il regno, "campa naz che sono dovunqu 


stano il i più grande ardore. Il barone de Wessem- 





db 
berg, 3 ; ministro d'Austria .i in Inghilterra , ritornan- 
‘do da .Londra col conte Pulsy, suo segretario di 


legazione , il luogotenente- -generale svedese Ses- 


siol-de-Brand , ministro di Svezia presso -l’ impe» 


ratore di Russia con un maggiore svedese, il 
consigliere di guerra prussiano Teghuilhen,i sigg. 


| Tolstoy e de Marcoff e due, altri ‘officiati d'ordì- 


nanza russi ; ‘sandando. tutti in missione ai varj 
quartieri generali degli alleati, vennero arrestati 
dalle leve in massa € condotti al quartier-gene- 
rale. L’ arresto di questi personaggi e delle loro 


carte che verinero tuttè PS, è di. grande im-o 


RISFIANZA: 


Il parco dell’ esercito russo e tutti gli ia vini gi 


“erano a Bar-sur-Aube. Alla prima notizia dei mo- 


Befort, ciò che priva îl' ‘nemico. delle’ sue muni-. 


zioni d’ artiglieria, de’ suoi trasporti” di vivtri di. 


riserva e di molti altri oggetti, chie gli erano ne- 
cessarj. 


‘ L’esercito «alleato avendo preso il partito di 
operare tra l’Aùbe è la Marna, avea lasciato 


il generale russo Witzingerode a S. Dizier con. 


8000 uomini di cavalleria” e due divisioni di fan- 


teria. , affine di mantenere PI linea d’ operazione 


e di agevolare: l’ arrivo dell’artiglieria; delle. mu-. 


nizioni e dei viveri, di cui il. nemico ha..il più 


"E 
o 
dir 


graride bisogno. Dl 


La divisione di dreggai del generale Milhaud 


e la cavalleria della guardia; comandata dal ge- 
POSSE Ni Sebastiani , passarono il guado di Valconps 
‘il 26 marzo, marciarono su quella cavalleria, e 
dopo belle cariche la misero in rotta: To00 uo- 


mini di cavalleria russa, tra cui molti della guar-. 


dia imperiale furono utcisi o presi. I 18 pezzi di. 


cannone che avea il nemico, gli furono | presi uni- 
tamente ai bagagli. i 


‘Il nemico lasciò -i boschi e le praterie seminati 


de’ suoi morti; tutti i corpi di cavalleria si di- 


stinsero a gara gli-uni cogli altri, Il duca di 


Reggio inseguì il nemico sino a Bar-sur-Ornain, 


ove entrò =il 27. Il 29 il quartier-generale dell’. 


imperatore era a Troyes; due convogli di pri- 


gionieri, il cui numero ascende: a di: di dra; uo. 


mini, seguono l’ esercito. n O 

In tutti i villaggi gli abitanti sono ‘sotto le armi 
dai delitti, e dalle 
stragi del nemico; essi gli fecero una guerra ac- 


esacerbati daile violenze, 


canita , ch’ è pe lui del più grande pericolo. 


Firmoto il duca di Lin 
L Uaur de Turin) 
II quaîtier-generale di S. M 4. l’imperatore era' 
il 51.a Fontainebleau; ma n nemico; giunto 24 
ore prima dell’ esercito francese , avea occupato 
Parigi dopo awer provato una viva vesistenza, che 
gli costò molta gente. I corpi dei duchi' di Tre- 
viso e. di Ragusi , e quello del generale Gom- 
pans,. che ‘contersero alla difesa della capitale, 


si riunirono tra Essonne e Parigi, ‘ove S. M. prese 


posizione con tutto |’ esercito che’ giugneva da 


Troyes, 


‘n Iscozia i 
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360. DA SR $ si 


vimenti dell’ esercito essi vennero trasferiti sopra | 


L° occupazione della. capitale è senza dubbio 


‘una grande sciagura; ma non è un avvenimento . 


che debba cagionare vive inquietudini; la PESO 


del nemico vi è pericolosissima. 


= 


pg (Cour. de Turin). 
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Estrazione di Novara del giorno 14 aprile 1814, 


68 64 82 49 45. 





Perna i D'OGGI. 
BR. Tearno DELLA SCALA. Riposo. 
_R. TEATRO DELLA CANOBIANA. Dalla comica 
compagnia reale italiana si recita 71 vero amico, > 


| TrATRO Cancano. 7 CORTA vocale ed istru- 
mentale del sig. Pietro Vimercati concertista di 


‘mandola; e della signora Maria Rossetti Cantante 
i contralto. >> 


Trarno Re. Si tappresenta: in musica l’ opera 


buffa. L’ italiana in Algeri; ‘musica del sig. M, Hos- 


sini, con balletto. 


- TEATRO LENTASIO. Riposo. 
ANFITEATRO DELLA STADERA. Dalla comica 
compagnia Arrisi s si recita La fuga di É Edoardo Stuard* 


Ta » 


.. 


TEATRO DELLE PIFAPRARNNON TI, detto Girolanto 
Riposo. " ni i Spe 


: Trarno AS: Romano, Ultima fatica coi i cani 
e scimie di M. Agezzi.: 


» Lu i 


Vel ANNUNZI ED AFFISSI, 


Gli ‘amatori della storia naturale e specialmefite della geo- 





logia/ = sanno quanto sia interessalite lo studio delle roece. 


Queste sostanze ‘petrose che noi siamo assuefatti ad avvilire 


uCon la bassa denominazione di sassi, non solo ci arrecano 


molti vantaggi nelle arti e negli usi civili, ma sono quelle 
che colla loro giacitura, distribuzione , e struttura ci possono 
dare qualche lume per conoscere la superficie sì piana come 
montuosa :del nostro globo , ed è cosa sitgolare il vedere che 
l’uorno,, il quale da tanti. secoli. si, occupa ad esaminare gli 
spazj immensi de' cieli, a misurare le grandezze, le distanze 
ed i movimenti de’ corpi ‘ celesti , abbia per lungo tempo tra- 
scuratò di esaminare la superficie del pianeta di cui egli è 
abitatore, Ad oggetto dunque di rendere più facile l’ acquisto 
di ‘questa cognizi one si è creduto necessario l’unine in un 
solo volume le descrizioni, le classi ficazioni e le nonsencla= 
ture delle rocce che in questi ultimi anni sono state proposte 
dagli autori più celebri. Quest'opera col titolo di Classifica- 
zione delle rocce ‘secondo i più celebri autori per servire allo 
studio della geologia si è pubblicata dai nostri torckj in un volu- 
me in 8.° che si vende. al nostro négozio:sulla corsia de’ Sef- 
vi num. g96 al prezzo di lir 3 so italiane. % 
rta; 9 | zogno e-compogni» 





Colle PR, Pietta. antica ; tipografia Paladini 
| in Sante ee n.° 64. - 





n prezzo abiliiala in tutto il r È; 
all estero .di lir. 22 franco sino al 


-_ 





lbttere ed il danaro devono essere "Stai lo pi 


0 N, Ialia è di dir. né bolli e di lir. 23 francò ; nell'i imparo Frsnoese , di lis 34 franco = 
ani Per un semestre si paga la na Le 








Per ?° associazione complessiva al Prezzo dn della stia Milano ai al Corr. Mil. si pagano lir. 7. di più «annue 
el solo Prezzo , Corrente: lira 12; 
fi 


Tipici i + 


ed MAL 





NA ERE i PPP 
SELE 


NOTIZIE ESTERE 


IMPERO, FRANCESE © 
Torino 12 aprile. 


F7 abbina malattia. del. nostro arcivescovo non. 
durò che due giorni. Era. stata. però. «preceduta. 
da diversi attacchi di, apoplessia che' si ‘erano. PURI il 


ceduti lun l’altro, .e che da un ‘anno, La 
temere per i suoi giorni. Egli vide. 
termine di sua carriera mortale. ‘con ga 
renità. e quella. calma. ‘che sono proprie di ‘una 
coscienza pura; di un retto cuore e di, 







con l’ esercizio di tuite le virtù, mon ‘potea pro» 
vare altro cordoglio nell’ abbandonarla fuorchè 


quello di cessare di essere utile allo Stato, calta È 


sua patria, alla sua diocesi, e soprattutto SOR in- 
felici che costantemente soccorse con le sue li- 
beralità. 


Modesto, dolce, e obbligante, non ram- 
mentava le sue dignità li per farle servire 
a vantaggio di quelli che gli dimandavano pro- 
tezione ed appoggio. Zelante per il. bene della 
sua chiesa, la governava da. padre, la dirigea 
con saggezza, la santificava. col proprio esempio. 
Per tal guisa egli godeva la stiima,, .il rispetto e 
l affezione di tutti. I suoi rapporti con l’ autorità. 
amministrativa, rassodarono quella fiducia ed u- 
nione che inspiravano le sue eminenti qualità. I 
suoi principj, la sua condotta, le sue virtù gli 
meritarono la benevolenza di S. A, I il principe- 
governatore-generale che lo ha particolarmente 
onorato della sua stima.< 


Le di lui udiemizbicrio ‘disposizioni furono ana-. 


loghe all’ uso' ch’ egli. facea delle sue rendite du-' 
rante la sua vita. Il seminario di Torino, che egli, 
avea ristabilito ‘con gravissima spesa, ricevette una, 


novella ed ultima prova di sue liberalità. L’institu- | 


zione delle suore di N. S. del Rifugio ch’ era in 
parte a lui debitrice de’ suoi mezzi di sussistenza, 
non, venne dimenticata ;  ì suoi parenti, 
le persone addette alla sua casa ricevettero peghi 
del suo affetto; ma. 

dividere da sua; RSI 


isti 





gli amici, 


il lidi vil 0 trimestre è in Ra a 1! Prezzo Corrente esoe ogni Sabbato. = 


Pag to 






: % 


Non è è fici isieniizon il dar qui. una notizio 
biografica di questo rispettabile prelato ; ci limai- 
nto ad accennare rapidamente la bril- 








lante c er à da lui percorsa. 
-. Giaci ito-de-la-Tour ; disceso da una delle più 
i.e più antiche famiglie di Saluzzo, nacque 


sta; città dl. 15 marzo dell’anno 1747. Si ri- 
jè sino, dalla sua gioventù i suoi talenti, non 
Peio: s0a religiosa pietà. In età. di. 17,an- 


smell’ ordine Mega Agortiniani della 


lu-1a piuto capo maggior diltinaiodio gli uff; di pro- 
minata religione. Avendo illustrato da s sua vità. I 


fessope di filosofia e. di teologia, fu ‘nominato 
priof@ » del convento di S. Agostino a Torino; 
Sercitò per parecchi anni. Essendosi 









; per da. sua profonda dottrina, come Va 
per la severità de’ suoi costumi e, per la do ce? Si 


‘del suo carattere, -fu eletto il 2 maggio. 1790 ar- 


civescowo di Sassari, primate della Sardegna e 
della Corsica. Fu allora che dovette abbandonare 
con dispiacere la società. letteraria stabilita presso 
il sig. conte Durando de Villa; ‘unito al quale 
occupavasi . intorno alla storia del Piemonte. e ad 
illustrare la vita del P. Cotta. Ma se le lettere 
perdeano, qui un cultore abilissimo s 1 sardi ac- 
quistavano un padre che non cessò di occuparsi 
della. loro felicità. Eglino vanno a lui debitori dell’ 
aprimento di una gran strada ch’ egli” fece pra- 
ticare nella roccia, dando iÙ primo "P esempio di 
un’ opera di tal genere in quella provincia ; e 
debbono a lui altresì 1’ aver adottato varj instru- 


menti-rurali che Fece costruire sul modello di quelli. 
i di Piemonte, ‘ethe resero molto più utile 1° agri- 


colturàvinùn paese in cui nonsi sapea per ancò 


‘trarre bastante ‘profitto dalla fertilità del terreno. 


Chiamato il 24 luglio 1797 alla sede vescovile 
di Acqui, vi si fece amare, tanto per le sue be-o 
neficenze , quanto per la fermezza d’animo e la 
costanza da lui spiegata in diverse” occasioni. Se 
i suoi diocesani nori avéssero consultato che il 
loto interesse, avrebbero desiderato di possederlo 


| più a lungo; ma deplorando tutti la di lui pat- 
«poveri furono chiamati "i 


tenza, dovettero consolarsi nel vederlo. ‘innalzato , . 
il 26 giugno 1805, alla dignità da arcivescovo di 





* 


‘bricato nel 1287 da Girardo di Wesmael, 
ai signori di Worms sotto il titolo di baronia, 
venne incendiato sotto Giovanna Wencéslao, du 
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Torino, giusta ricompensa degl’ importanti ser- , 


vigi resi da lui alla chiesa ed al proprio paese. 


Sebbene questo prelato impiegasse. maggior. 
tempo * nell’ esercizio dei doveri ‘annessi al suo 


ministero, che a quello delle belle lettere , non 
lasciò tuttavia di arricchir la nostra. letteratura 
di una quantità di componimenti che lo collocano 


hel numero de’ più scelti scrittori. Il legato par- 
 Hicolare che fece de’ suoi manoscritti storici ed 


‘orator) al sig. canonico Ghio, uno de”suoi se- 
gretarj, ci lascia sperare che le preziose sue ope- 


se ‘non saranno perdute per Ja repubblica delle 


ettere, e che dopo la sua morte’ potfemo am- 


mirare la maschia eloquenza, che’ brilla ine’ di 


lui scritti, che la sua modestia sino al: presente 


sottrasse all’ onorevole pubblicità., di; cui . verano. 


A ( Cour. de Turin.) 


PESRERE VARI PADRE PETRA 
x 


Il lapo del generale ‘Graham,. che fa sì 
grande onore al «generale Bizanet ed’ alla sua 
valorosa guarnigione, ha rimembrato la campa- 


gna del 1747 } che fu coronata in maniera sì lu- | 
‘aminosa colla presa di Berg-op: Zoom. Era allora $° 
realmente la prima volta che questa cedeva ad |; 
un vincitore , e si legge pure che durante l’ as: È 


sedio fatto dall’ esercito francese cercavasi di in- 


ticpidire il di luî ardore coll’ assicurare. ‘che Berg- 


op- -Zoom. non. poteva’ esser preso. > VE OA 


Use alla luce in, questa. occasione un. piccolo 
scritto” ‘intitolato :‘ Storia dei di ifferenti ‘assedj di 


Berg-op-Zoom , in cùi l’ autore’ si occupava a pro- 


vare sull’ appoggio di fatti storici , ‘che ‘Ta gloria 


di questa foftsssa! molto più ‘apparteneva alla | 


maniera vigorosa con cui era stata difesa, ed ai 





chessa doleBrabante,. “© ristabilito a sotto Giovanni 


di Brabante 3 signore ‘di. Climes, a cui era. toc- 


cato in sorle Hera imatrimonio, i 


Nel 1533 Carlo V eresse Berilaliiino in 
marchesato a favore di questo medesimo Climes, 
che morì avvelenato nel 1567, e per così dire 
prigioniero a Madrid, ove erasi recato a recla- 
maré presso Filippo JI contro le vessazioni del 
cardinalg di Grandvelle, e soprattutto contro 
I inquisizione. Filippo ‘ spedì per. risposta , un 
esercito sotto il comando del feroce duca d’Alba, 
la cui crudeltà secondò ottimamente i capi dell’ 
insurrezione e l’ ambizione attiva. del principe di 
Orange. 


Durante le prime turbolenze ,.il marchese di 


Berg-op-Zoom, barone di Mèrode , abbracciò il 
partito di Filippo IT, e fu appunto dai bastioni 


di questa piazza che il successore del duca d’Alba, 


Gian-Luigi di Rèquesens, vide perire una flotta 


di Go vascelli, con cui avea preteso di farlevare 
pl assedio di Mildebourg , che nel siae si insor- 


genti stringevano” vivamente. 
Ma gli abitanti di Berg-op-Zoòm; ‘starichi della 


tirannia spagnuola , aprirono, nel 1577, le lorò. 


porte al principe di Orange Guglielmo di Nassau. 
Fu solo nel 1581 che il irlatclane ‘di Berg-op- 


Zoom tentò di rientrare in possesso dì questa 


città e di sorprenderne la guarnigione. gato 

” Dopo essersi. assicurato ; dice .il nostro sto 
rico, di qualche intelligenza nella piazza , unisce 
alla sua impresa Hantepenne, governatore di 
Breda, raccoglie secretamente alcune truppe e 
s’ accosta con 400 uomini, di cui una parle entra 


per una breccia presso una diga. La sentinella che 


veg commessi da. sep che | aveano attaccata, | custodiva questo passaggio era indietro ; la ‘neb- 
i. quello che all’ ottima sua posizione ed alit;a era sì. densa, ‘che non ci si vedea a tre passi 


olii clint délle sue opere; asserzione da 
cui non lo facèano dipartire neppure i i lavori ese- 
guiti da Cohorn nel 1700. 


L? armaia ‘di Lowendal prese Pa impegno di giu-. 


stifitare l'opinione dell'autore ; e Berg:op-Zoonti, | 
presa d’ assalto , procacciò all’illustre ian il 
bastone di ‘maresciallo di Francia, 


mi 


L’ aulore, della. detta opera comincia dallo. sca- 
gliarsi contro, quelli, che copiandosi lun altro, 
attribuiscono. il nome di questa città «al fiume 


Zoom. Questo preteso. fiume. non è, dic’ egli., ! 


£norchè un canale scavato pel trasporto della- 
torba, di che fanno uso gli ‘abitanti. ‘per riscal- 
darsi.” Egli deriva bf etimologia di Berg-op-Zoom. 


dalla sua posizione , montagna sulla ‘spiaggia del { 


mare, ed all’ estremità del, “Brabante. 


Comunque. sia la cosà, Berg-op-Zoom; fab 
passò” 





di distanza ; la città stava per essere invasa da 


questi forusciti : tutte le sotnitinelle cale berdalile 


irucidate , ed il furore del soldato non avrebbe 
risparmiati, g gli stessì cittadini. Quasi 200 spagnuoli 
! erano già penetrati; il marchese éd Hantepenne 
incalzavano gli altri affinchè gli seguissero , e si 
applaudivano di ‘un evento che sembrava loro 
sicuro. ; allorchè - un soldato olandese. scoprendo 
questa moltitudine ‘di nemici corre a gridare 
allarmi in tull’ì quartieri. L’ intera città si sol- o 
leva; da ogni parte si vola per respingere il mar- 
chese. La guarnigione francese, da ‘principio con- 
fusa, accorre e carica cor: tanto furore i nemici, 
che tutti sono procipnavi nella fossa. » 
Il marchese. ‘essendo morto due anni "dopo, 
Berg-op- Zoom passò: in virtù di matrimonio ai 
conti di S. Heremberg ,. ì quali dopo essere stali 


‘grandi partigiani del principe. Guglielmo , pas 
sarono sotto il comando del Te di Spagna im- 


mediatamente dopo la morte di Nassau, ‘vilmente 


- 





assassinato , i 10 luglio 1569, da un emissario "ata Saverne 29 marzo: 
degli spagnuoli. Allora la città di Berg-op-Zoom 
dedicossi nuovamente agli olandesi, a condizione 
che sarebbero accorsi a difenderla personalmente. 


n luogotenente generale. conte de Hochberg_ 
‘comandante tutti i corpi di blocco del Basso Reno, 
ha ricevuto oggi dal’ generale maggiore russo di 


‘Alessandro Faepioebri pero di Parma, fece nel Stozhlowsky, che comanda sotto a’ suoi ordini 
1586 vani ‘sforzi contro Berg-op- Zoom, € nel 
1588 si credette sul punto di essere più fortunato; da Walzheim il 26 Marzo , di cui ecco l° estraito: 
ma fu deluso dalle promesse di un. inglese che 
finse di voler lasciare in di lui potere uno. de’ porto sopra una sortita fatta oggi dalla guarni- 
forti situati tra la piazza e Ja Schelda, e-che gli è gione di Landau. A 5 ore del mattino , il nemico 

| 

| 


fece infruttuosamente sacrificare un gran numero uscì da diverse parti delia” folfezzi Con fo e ae 
di militari distinti. Il detto ufficiale corse in In- 


ghilterra. onde procurarsi. una ricompensa da 
Elisabetta; ma quella grande regina, nell’atto 
di fargli rimettere qualche somma di danaro, si 
volse a lui dicendogli: ritornate a casa : ogniqual- 
volta avrò bisogno di un fellone , mi servirò di vot. 
Tanto egli è vero, che quegli stessi, a profitto dei 
quali torna il tradimento, non possono dissimu- 
lare il disprezzo che è inspira ‘loro il traditore. 


sul villaggio di Nusdorf. I nostri avamposti di 
fanteria e di cavalleria furono costretti a ritirarsi 


Wollmersheim, Arzheim e Godramstein; ma il 
nemico rientrò poscia nella fortezza. La sua sor- 
tita durò più di tre ore. Noi abbiam perduto 13 
soldati e 6 cavalli uccisi , 2 officiali, 30 soldati ed: 
8 cavalli feriti. I villaggi vicini non Wazinio sof- 
ferto. « Mari midi 


L’ anno seguente 1589, Bat, governatore di 
Berg-op-Zoom, fece molteplici scorrerie nel Bra- | 
bante, incendiò. Wilrick, e levò contribuzioni a 
malgrado del. duca di Parma, reputato uno de” 
più gran capitani di' un tempo, quale fu quello 
di Enrico IV , dello Spinola, e di Maurizio di 
Nassau. 





VARIETA» 
Estratto di un’orazione del professor Luigi, Ceretti. 
tivate per puro amore del vero e del bello, le dedicazioni 


erano © sconosciute o rarissime. Il nome di qualche divinità, 
di qualche musa, di dualthe amico serviva ordinariamente di 


Questo governatore punì le truppe spedite, 
nel 1597; dall’arciduca Alberto d’ Austria onde 
sorprendere Berg-op-Zoom; e nel 1602, allo 
stesso arciduca’ andò' fallito un tentativo simile, 
intrapreso unitamente a Labiche ; governatore 


di Hultz. 


i sere ligii agli umani riguardi godevano il vantaggio di’ un’ 
illimitata libertà: ina quando la. raffinata sagacità de’ grandi 
e de’ potenti cominciò ad averle in pregio e a premiarle, 


RZ nn i | gloria e sostegno ‘della-grandezza e del principato; quando i 
: dotti e gli uomini di lettere medesimi si avvidero che l’ au- 


torità e le ricchezze divenir potevano la ricompensa de' loro. 


N O) T IZ Î È IN T E R N È studj, allora ebbe principio un commercio di adulazione negli 


scrittori, di protezione ne’ grandi; allora emerse il furor dei. 


REGNO D’ITALIA | ' proemj dedicatorj, allora una chioma recisa divenne una co- 
Lai stellazione ,.e lo scorpione :fu costrétto a raggrinchiar. le-sue 
branche per far luogo in.cielo a un protettore ; allora final- 


Milono 16 aprile. 


Gli ultimi fogli della ‘Svizzera contengono. le 
o i narie, e quindi meno libere , furono ancora meno pregiate. 


seguenti notizie : - ; si pag “L’ epistola d’ Alessandro , che, quantunque occupato nelle, 


) 
Londrà 22 marzo. guerre dell’ Asia, cerca nulladimeno di esercitar la signoria 


In un fatto d’ scemi: succeduto ‘© > rhatz0 | MS sulle scienze ,. rimproverando il suo maestro Aristotile 
b) ’ 


ll ) 
" Ki sponde dell Adour , noi abbiamo perduto - ; che ‘artificiosamente. gli risponde a propria difesa, provano 
onorevole luogotenente colonnello Hood, ‘off | ‘abbastanza la servitù, in cui caddero i filosofi per ismania di 


ciale di raro. merito e di grandi speranze. "| protezione :' per cui ‘alcuni più sav) fra essi. dell’ età nostra 
hanno creduto miglior consiglio imitare i più antichi, inti- 


Del 25 marzo. 
Le due camere d i ci © | tolando i loro, scritti ad altri filosofi ed amici o non con- 
î pa amento hanno votato ‘sacrandoli a veruno. © 


jeri de’ ringraziamenti al marchese di Wellington -  Chesei filosofi possono di buon avimo tinunziare all’onore 
ed al suo esercito. Il cancelliere ‘dello scacchiere, | di un patrocinio , non sempre ciò si verifica ne' cultori delle 
proponendo questo voto nella. camera de’ comu- arti e dell’ amena letteratura, sembrando anzi che il destino 
ni, e dovendo parlare del maresciallo Soult, lo ,prospero ‘o avverso di queste dipende in gran parte dalla pro- 


ha desi tezione e dall' indifferenza , che per esse dimostrano i grandi. 
ignalo come Une de’ più abili generali dell Giova osservare ‘che ogniqualvolta i. | potenti. l'hanno efficace- 
imperatore de’ francesi. 


mente voluto , le lettere e l’ arti sono sempre fiorite; e se 


# fi # RI 
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il blocco davanti a Landau, un rapporto dato 


» M° affretto di trasmettere a V. E. il.miò rap- 


uomini, fanteria e cavalleria, e.con5 pezzi d'ar- 
tiglieria, e diresse. particolarmente il suo attacco . 


dai villaggi di Jusheim, Queisbheim, Implingen, 


Quando le scienze e le “lettere a" di più antichi furono col. 


titolo ai libri dei dotti ‘e letterati, i quali sdegnando di es-. 


considerandole come mezzo il più valevole a mansuefaf i co» 
stumi de’ popoli non ancora abbastanza. ingentiliti , 0 come 


mente le scienze e le lettere divenute quasi ancelle e merce-. 


di avet pubblicato certi libri filosofici , el altra di Aristotile, 


St 


; $ de 


tendere una paltuita mercede. 
è incipi e de ministri il’ prevenir con premj. ‘proporzionati aj 
‘merito i bisogni di ‘un tetterato , il quale. dal canto suo.si' 
rende indegno di riceverli dal inomento che li chiede. Ci ha 
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) 
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qualche volta.languire;. ciò ascriver non si dee a mancanza 
d’ ingegni, ma, bensì a difetto de’ monarchi ‘che non ne pro- 
movono la cultura » € più particolarmente dé’ loro ministri, 
giacchè in mano di essi sta, quando il vogliano , suscitare 


“intorno al trono i Virgili, gli Orazj; i Pollioni e i Vitruvj. 


Nulla ci ha dunque di più giusto per parte dei cultori del - 
\ “amena letteratura e dell’arti quanto l’ intitolazione de’ loro 
scritti al proprio Mecenate o a un: grande già degno di dive- 
nirlo , ‘e nulla ai gratidi stessi può riuscir più lusinghiero 
quanto. questo pubblico omaggio, che consegna alla pos'erità 


la gloria de’ loro nomi. Anima, delle belle lettere sono Ja ri- 


compensa e la lode, ma per ricompensa non vuolsi già in- 
Conviene. alla. generosità‘ dei 


poi una ricompensa mille volte più grande, e che più lusinga 
l'ambizione di un uomo- di lettere, e questa è l’ onore; mo» 
neta, dice un celebre' scrittore. politico » che ben distribuita 
costituisce la forza maggiore de’ regni. 

"Certamente*colà non alligheranno le belle letteré e l’ arti 
dove la protezione sia accordata per vanilà soltanto e per 
fisto, dove comuni coi letterati siano gli omori concessi al 


danzatore e all’ eunuco , dove il Mecenate erigendosi in dit. | 


tatore prescriver voglia ‘egli stesso i disegni delle opere, nau- 
seando tutto ciò che da lni non derivi, dove il letterato fra. 
ternameate accolto nel solitario gabinetto , 
blico risguardato con fastosa alterigia; dove finalmente con 
ispontanea cortesia non tolgano i grandi quell’ intervallo , che 
li separa sovente dal privato scrittore. -L' esempio d'Augusto» 
che di propria mano spesse volte scriveva ad Orazio figlio di 
uu liberto, può convincere abbastanza che la somma affa- 
bilità non è poi. tanto disdicevole .al sommo potere. 

Accade però talvolta che un grande dinimato «da soverchio 
fervore pel ben delle lettere .e delle scienze profonde il patro- 


cinio su chiunque le coltiva. Questa prodigalità di protezione 


è più nociva dello stesso. disprezzo , la quale. accordata con 
maggior chterio e cautela più : ‘sarebbe commendabile , e quindi 
sì. otterrebbe il doppio vantaggio di animare i solij ingegni 


veramente eccellenti, e di lasciare i mediocri con maggior 
pro della patsia alle officine e all'aratro» 


Modi iaidi gli ‘uffizj scambievoli , che legano î letterati ni po- 


tonti, ilprofessore Ceretti passa all'argomento. di guesta‘orazione, 


 Nulia aver dee maggiormente ‘in vistà ‘im attore che dedi- 
chi uh libro., quanto il renderve cara l'offerta al Mecenate: 
ad ottenere il qual. fine uno dei mezzi più ‘conosciuti e più 
frequenti è ‘quello della lode: ma'i-grandi che mai non s'in- 
sanaano nella considerazione delle proprie convenienze ; la 
rifiutano come oltraggio , se mon' è ben’ Ci cos porta e delicata. 


Un difetto, in cui cadevano spesso per lo passato Coloro ; 
che ‘intitolavarto i ‘proprj scritti ‘ai principi . e ai potenti , ‘€ra 
quello di troppo diffondersi nei ‘pregi de lori ‘antenati; e non 
eta cosa rara lo scorgere in ùn 'epistola delidatoria ‘schierata 
come nello scudo di Rinaldo icoh ordine. ‘cronologico ‘tutta 


una ‘progenie. Favola , storia , tradizione tutto era confuso , 


tutto apra ‘all’inesperto scrittore. “Qualora «si vogliano lo. 
dare i grandi su ‘i pregì della ‘loro prosapia, ciò si faccia ton 
rapida maestria e ‘in maniera che il nepote hon apparisca in- 
Fetiore dl vantato ‘pregio degli avi. Abbiasi però ognora pre- 
sente all'animo che un grande e un priacipe. particolarmente 
è mille volte più pago ‘sentendo encomiar se stesso per tutto 
cid che ha fatto di luminoso e d’ "illustre s di quel che lo ! 
possa ‘essere per l'onorificenza della sua ‘schiatta e delle gran» . 
dezze ‘che lo circondano; poichè non v ha dubbio , l’idea” 


, Berivevà in una sua epistola al Angusto: 


presso ad una nazione per se medesima gentile si veggono . 


della gloria personale è sempre superiore a quella della gran- | 


* dezza avita. Orazio, uno ‘de’ più esperti lodatori dell'antichità, 





eva di teadita. pubblica fortuna | - 
Certo io sarei se fe ogcupar, volessi.» 
Con ‘prolisso sermon, mentre la mole I 
Di affari senza fin solo sostieni. 


“Altro. vizio insopportabile in'un' epistola dedicatoria è quello 


dell’adulazione , essendo sempre indizio di un cuor ‘basso e 


corrotto. Un Mecenate d’animo elevato se ne offende egli stes. 
‘s0, e il leggitore non rade volte disprezzando una dedica in. 
sulsa e adulatrice, precipita il proprio giudizio e deride egual. 
mente il protettore ed il libro. Per grande che sia il personag. 
gio, cui 8 intitola un'opera , si pensi che non a lui solo, ma 
al pubblico. ancora appartiene.il giudicarne j e si‘abbandonino 
conseguentemente quelle frasi, sì. ripetute e si ridicotè = Îl.vo. 
stro. nome assicura al mio libro una gloria universale e per. 
petua. La vostra protezione servirà a me di scudo, d ‘oracolo 
all'universo = ed altri sciocchi delirj' di simile” maniera. Se 
il libro è cattivo , gli sforzi di un grande procacciar bensì 
gli potranno un momentaneo successo ; ‘mà non una fama 
perenne; anzi sovente la moltitudine si' irrita di) un ‘capric- 
cioso patrocinio. Non fischiò essa forse i rivali protetti del 
gran Cornelio, encomiandone il Cid, malign'amente perse- 
guitato dal più ambizioso ministro di un re? 


li 
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REATI COLI D' OGGI. 


Si rapprese nta in I musica dii opera 
con balli Gunde- 


R. TEATRO DELLA Scara. 
semi-seria Agatina o La virtù. premiata; 
| berga. = Gli omaggi alla dea Flora, 

R. Teatro peLLa Canosziana. Dalla comica Comprignia frane 
‘ cese si recita Jenny = Le deus spit = L'intendant co- 
médien malgré lui. 

Txatro Re. Si rappresenta in musica l’ opera buffa LZ’ ita- 
liana in Algeri, musica del sig. M. Rossini, con balletto. 

Trargo Aaixyasio; Riposo. i 

| ANFITEATRO DELLA STADERA. Dalla comica colapagne i 
si recita Matilde. 

TratRo DELLE MARIONETTE ; detto Girclamò. ‘Riposo. 

‘TgratRro A S. Romano. Dimani. Esercizj di cani escimie . di 
M. Agazzi. 


7? 





ANNUNZI ED ‘AFFISSI. 


Nella spezieria Vallaperta contrada’ -di 8 Margarita rivi 
‘1118, si vende il già ‘conosciuto Loss ear e sio» 
matico di Mr Seguin.. ; = OS 


Da Gioachiao Bettalli e comp. contrada del Cappello n 403? 
si sono recentemente ricevute delle carte n da ini Pret 


cia in ‘un foglio edvin Que fogli 
| Presso i medesicai trovasi la pianta idi Mantova e di Genova 


: coi loro contorni, disegnate del sig. dngegnere Pinchetti e già 
favorevolmente conosciute. . # 
Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
| in Santa Radegonde n.° g64. 
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Pi) prezzo annuale in tutto in isdn id Italia è di: Mir. 120 piglibai e di tin 23. PIER da Wal» a di lir. iilimbi 
ced estero di lir. 22 Tranco - sino alle pregno Per un semestre si ‘paga da metà. Le lettere ed il ad i danaro devono essere Franchi - 





Per l'assoeiazione PEEREE al Prezzo Corrente della piazza di Milano ef al Corr. Mit. si ‘pagane lir:9 di più annue è 
al solo Prezzo Corrente lir. 12: scri decoro o trimestre. 94 n. idalie aa: cre Ri Prezzo, ate es0e sogni sabbata. = 
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NOTIZIE E S TE R E. sa doti ; ii e: tutti quot che danno 
| IMPERO FRANCESE. . alloggio, porteranno ogni giorno prima delle «ore. 
i 10 della sera.al commissario - di. polizia del loro 

‘Genova 13 SP rile. circondario, l? estratto. esattissimo dei .loro-. regi- 

stri. Ogni forastiero 0. viaggiatore mon domicilia- 
ne' I giorni della rispettiva data. to. in Genova è tenuto di presentarsi dentro le 


Il moire ‘della città di Genova . cavaliere della | 24 ore dopo .il suo. arrivo al commissario gene- 


lagion d'onore, rale di polizia, per esservi inscritto sopra. un re- 


“Visto. si proclama del sig. sia Fresià gene-. gistro. ; articolare. Ogni individuo che. nor, sì fos- 


rale-di divisione, comandante superiore del lit- | $® unmormato alla suddetta disposizione , verrà 
‘torale na 28. ma-di ione ‘militare,-in data del Fo. | arrestato’ sull’.istante, e consegnato alla _gendarme- 
marzo pi° pi° che dichiara la‘ città. di Genova ih | ria per essere. ricondotto .di brigata in. — brigata 

istato d’ assedios © Te dopo “d’aver subito l’ interrogatorio. dal commissa- 

Considerando, , chie se' la legge proibisce: aì par- IO: di polizia. 

ticolari di sparare dei mortaretti, razzi ed ‘altre |. pro prietarj ;-i lessi i i cvatodi. la) poniiabi di 
armi da fuoco ,* per qualunque motivo è occa- case abifite o inabitate che accoglieranno nel lero 
sione; ‘questa proibizione è ve sa indi-. domicili E qualche individuo, anche a titolo di 


"spensabile 4 allorquando u un P Z Tpd | sola. 
‘in istato d’assedio, =’ ma Fote, saranno tenuti di Sapai la dichiarazione Wa 
nelle 24 ore. 

















Sono qui state. pubblicate le seguenti ordinanze. 
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Delibera; 
E proibito fino a nuovo. ordine «di , accendere. 


dei fuochi al di fuòri delle case, durante la nolte si I: bblica®tr iliaivio de alt 
il getto di razzi, petardì o tutt’ altro fuoco: d’ ‘ar mmisure., la: pubblica tranquillità .0 .la. sicurezza 


tifizio; e di tirare dei colpi di fucile o di pistola on città venissero cinreng o pagine -l 
sia in città , sia nei contorni. . | delinquenti saranno: tradotti avanti a communis 


Ogni contravventore a “questa disposizione sarà | sone militare. d'ala APR 
tradotto dinanzi la commissione militafe, come. 
prevenuto d’ intelligenza col nemico. 

La presente ordinanza sarà comunicata al sig. 
generale comandante superiore per ottenere la sua 
approvazione , conforme a quanto è prescritto |-- 
dall’ art. ga. del decreto. imperiale dei 24 dicem- 
bre 1811. 


“Se, in'‘consegusnza dell’ inesecuzione : di tali 


Maurizio Fresia generale di divisione ec. ‘ec, e 
‘ comandante ; superiore del littorale della 28,ma 
divisione militarez. È 


Considerando che in qualunque ‘luogo, ove 
T° impero.è ‘attaccato o minacciato , ogni francese 
i Sarà co gpaai pubblicata, e affissa: ai i luoghi più d her concorrere a ‘difenderlo: volendo dare ai 

arenti de 4 | 1 

tei a Lita città, PORGE | francesi.che non essendo nati nella città di Ge- 

; 88 Tag issanj di: ‘pò izia , gli agenti della | ‘nova, ma che‘trovandovisi accidentalmente non 
P ; ala i * Sorza armata , sono incaricati d’invi. Girohò compresì nei ruoli della guardia nazio- 

ilare alla sua i 
8 ua piena esecuzione, nale urbana, i mezzi «d’ offerire allo Stato pro- 


Genova il 6 aprile 1814. i Lin nà 
Il maire V, Srinoxa. Ml hepd loro” devozione al co, Se dell’ i impera». 


Visto da noi comandante superiore del 
littorale della 28.ma divisione militare, ! 
generale di divisione , barone Fesia. 


Ordina: "= DO K 
1.° .Endipendentemente dalla guardia nazionale 





det : 6, r è 4 . 
Lan ° i | S 3 66 
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‘urbana , quale esiste in Genova, vi si formeran- 
‘no delle compagnie ausiliarie, composte di fran- 
cesi non nativi di Gengva, ma che vi si.trovano in 
forza degli avvenimenti della guerra, ‘o dei loro 


particolari affari, 0 perchè sono impiegati nelle 


amministrazioni civili e militari. i 

* Quelli che non sono impiegati in. queste am. 
‘ministrazioni, si presenteranno immediatàmente 
all’ uffizio dello stato-maggiore della piazza per 
darvi i loro nomi, domicilio e qualità, ) 

Quelli che non si fossero presentati 24 ore dopo 
affisso il presente ordine, saranno tenuti.di par- 


tire da Genova 24 ore dopo, ed i*‘lore nomi| 
‘saranno spediti a a E.. il ninistro dalla polizia;| 


generale... «+. ..: n | 
2.° Ogni francése, indicato hate articolo prece- 
i; sarà compreso in questa organizzazione. 
Quelli che rifiutassero ‘di. servire senza ‘motivi 
legittimi saranno destituiti, se fossero impiegati. 
3.°.I capi d’amministrazione comanderanno que- 
ste compagnie ausiliarie, e gli altri officiali ver- 
ranno scelti di preferenza tra tutti i francesi im- 
| piegati o vHtre che avessero già servito. 


Le dette compagnie faranno il servigio ordi- 
nario della piazza unitamente alla guardia nazio. 
nale urb ana; ma il loro servigio sarà regolato i in 
modo che quello delle amministrazioni civili o 


militari non ne ‘soffra. danno. | 
JPN 
Le autorità sono incaricate ec. 


Al quartier-generdle di Genova 9 aprile 183%, 


Fresta. 
Mavaizio FRESIA ec. ec.’ 


Ordina: 
1.° (A ‘contare dal giorno. ‘della pubibicanitice 
del presente , il.prezzo del “sale sarà ridetto alla 
metà della tariffa presente. pi 
% } i 
2.0,H prezzo dei tabacchi, tranne la (prima 
qui sarà egualmente ridotto alla ‘metà ‘della 
tariffa. . 


D Queste disposizioni non sono o applicabili 1 che. 


alla città di Genova. ! sf 


Al quartier general® di Genova 13 aprile Mori 
ì” FRESIA. 


(Gazz. di Genova) AO 


A 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO D’ ITALIA 71 A ni 
Milar0:18 aprile. «© < # I 
Il giorno 16 è. stato firmato un. armistizio tra 
dl’ esercito d’ Italia sotto agli ordini del principe, 
‘ wice-re e le truppe.tedesche, inglesi e napoleta- 
ne. Se ne faranno conoscere ida: prima le 
condizioni. 
La sanità di S. A. I. l'agltbi nostra vice- 
regina’ va ripristinandosi, e quella della’ neonata 
principessa di lei figlia è ottima, 


| dette de 
eguente articolo : 





Gli ultimi og della Svizzera contengono le 
seguenti notizie © 


ITA n; | Nino A 
Bisiglilo: ij apitie:* 
E’ certo che if ‘generale Maison è ‘penetrato in 


Gand con 4m. uomini. 
Ri: Ginevra ro aprile, 


Nico rapporti assicurano che lord Wellington 
è stato ferito in un piede nell’ ultimo fatto d’ ar- 
me, e che sir Beresford gli era sottentrato nel 
comando dell’ esercito. | 
i > ATA Losanna. I2 aprile, 

Bontoia arrivati ad Miredten 13 carri di malati e 


| feriti austriaci. 


Il 9, si vide passare da Fague il sig. generale 


conte Colloredo con una parte del suo stato mag- 
giore. 


* | î, 


Basilea 9 aprile. 
La piazza d’ Uninga continua a fare la più osti- 


nata resistenza, Jeri si fece avvertire il coman- 


dante di quella piazza che gli alleati avevano oc- 
cupato Parigi, e fu quindi invitato ‘a desistere dal 
difendersi. Ma egli rispose che non cederebbe se 
non agli ultimi estremi, ed al sopravvenir della 
notte fece raddoppiare il fuoco» di.tutte le sue 
batterie. Alcune opere degli assedianti, e saprat- 
tutto dalla parte della Piccola-Uninga, hanno no- 
tabilmente sofferto: varj marrajuoli sono stati 
uccisi. 5 i 
—- Diversi attruppamentì di° nta continuano 


a ritardare ed intercettare i corrieri delle potenze . 


alleate. Il 6, un corriere vurtemberghese, benchè 
scortato da 10 uomini, fu assalito .da uno. stuolo 
di contadini presso a Belort,.i quali ucciséro al- 


‘cuni dei detti uomini di scorta; e'tolsero al cor- 


riere i suoi effetti e la sua vetturazij ma egli. riu- 
scel a Sagglutene, Uuo ia 4 io & 
; È £ P 


-Leggesi in uno degli” ultimi fascicoli delle gaz- 
Santé, éhe si Aaropa a Parigi , il se- 


In mezzo alle. numerose biiicaatini di pa- 
triotismo,. date da tutte le classi della società, 
siaci permesso di far, conoscere quelli che offerse 
P universalità de’ miedici e de’ chirurghi della ca- 
pitale della Francia. AT 

Fin dai primi “momenti Che si dieta, la ma- 


Mara che or domina ne’ dipartimenti francesi del 


Nord, gran numero de’ medici e chirurghi si so- 
no presentati per andarvi a prestare il loro aju-, 

o: Quaranta si sono reputati felici d’ essere stati 
medi a tale oggetto; e questi, sotto la direzione 
de’ signori Petit, membro del ‘coniglio di sanità, 
"e Fouquier, PREC. della carità , Sî sono portati 
a consecrar' le loto cure’ agl infelici , affetti da 
malattie pericolose. 0 i 

A Parigi, gli ammalati e, feriti tanto francesi 
"come nemici , ‘sono stati ricevuti negli spedali od 
in nuovi stabilimenti, e ‘bentosto una folla di 
persone dell’ arte si sono ‘date'premura di presta? 


foro non interrotti servizj. La devozione e lo zelo 
sono eguali. in tutti; a tal che, per nominarne 
qualcuno siamo obbligati d’ attenerci soltanto a 
quelli, il cui sapere e la pubblica opinione hanno 
posto nella prima classe dell’ arte medica. Tali 
sono tutti 1 capi, della illustre. facoltà di Parigi , 
i Leroux, i Pinel, i Chaussier, i Percy; gli 
Halle, i Pelletan, i Dubois; i Boyer, i Lallement, 


i Dumevil, 1 Duonytren, ì Richerand, ecc. ecc. 


L’impegno è eguale in tutti gli ordini. Gli 
allievi della Pacoltà hanno gareggiato di zelo co’ 
professori ; tutti finalmente, accesi dal sentimento 
d’onor nazionale, abbandonarono i proprj affari 


per non occuparsi d’ altro che del sollievo dei. 


soldati. 

Per conseguenza .d’ una generosità che è natu- 
rale al cuor de’ francesi, ma che offre un con- 
trasto singolare colla condotta che sona gli 
alleati, i loro feriti sono frammischiati co' nostri 
e ricevono gli stessi soccorsi ; la più parte di essi 
n° è maravigliata.; alcuni condannano il loro paese, 


altri 9 de’ nostri benna con una specie 


d’ indifferenza. 

S. E. il mihistro dell’ interno ha nominato una 
commissione, i cui membri sono specialmente in- 
caricati di tutte le cure che possono: servire a 
mantenere la «salubrità ed antivenire la comuni- 


La . } Di . a | 
cazione delle malattie. Ciascuno occupa quindi 


il posto che l istinto del dovere, la voce del- 
l’ onore, e l'amor della patria gli hanno assegnato. 
A fra di dare'un’ idea dell’ importanza de’ soc- 


corsi che î fetîti possono trovare fra le mani dé- 


gli uomini dotti che ne hanno la. cura ,, riporte- 


remo un caso particolare, di cui si è in ‘qualche. 


maniera tenuto dietro a tutte le circostanzè. 
Un officiale era stato ferito nella faccia da una 


palla che penetrando perla “guancia destra era pas. 
sata sotto l’arco zigomatico, dopo d’aver lacerato. 


il muscolo massetere e spezzato il collo del con- 
dilo della mascella, ed era uscita dietro al collo. 


Questo ferito fu affidato. alla cura del sig. Du-. 


puytren nell’ Hétel-Dieu. Non ci fu nessuna emor- 


ragia nè al momento della i: nè alla caduta 


STE escare le quali sono conseguenze delle ferite 


d’ armi da fuoco. Ma dopo tire 0 quattro giorni o 


soppraggiunse l'emorragia: all'allievo posto vicino 
al malato riuscì difficilmente pi. arrestarla, Essa 


si rinnovò per ben cinque volte. ...Il sig, Dupuy- ; 


tren, nel visitar l’ ammalato , trovò } apparecchio 
l 
in buon stato, ma raccomandò che, nel caso in 


cui sì rinnovasse Ì ‘emorragia , si corresse ad av> 


visarlo , € che intanto s' abisgassere: tutti i mezzi 
di fermarla. 


In fatti, nel bel Mezzo della seguente snotte il 
sangue sgorgò di nuovo «con violenza, e il sig. 
Dupuytren, che fu cercato con somma premura, 
potè a mala pena giungere adj arrestarlo, Alla 
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mattina susseguente: però, il sig. DupuyÎrén done e 
siderando gli colin chie potevano essere” ca- 
gionati dalla compressione violenta che bisognava 
fare, e riflettendo sull’insufficenza di questo mezzo, 
perchè era evidente che l'arteria mascellare in- 
terna o.la carotide esterna erano rotte, si decise 
a-fare la legatura della carotide primaria, ope- 
razione terribile per ogni altro chirurgo fuorchè 
per labile sig. Dupuytren, e che non è mai. 
stata praticata in'ùn caso simigliante. 4 

Quest’ opérazione fu eseguita gi mattina. del 23 
febbrajo., alla presenza d’un gran numero di spet- 
tatori. Il sig. Dupuytren ha isolato con' destrezza 
assai grande l anteria dai nervi e dai vasi che la 
circondano; col mezzo d'una sonda scanalata che 
gli serviva d’ago, e la cui scanalatura gui dava 
nno stilo pieghevole che portava il filo. Immedia- 
tamente egli. legò tutte le piccole arterie che po- 
tevano dar sangue. per evitare il pericolo d’ una 
nuova emerragia che sarebbe stata infallante- 
mente mortale ; si eseguì la legatura dell’ arteria, 
e si posero quattro altri fili al di sopra e al di 
sotto per antivenire ogni pericolo. 

Nessun accidente è sopraggiunto in questa ope- 
razione fatta da un sì abile maestro; 1 ‘emortagia 
cessò all’ istante , e da quel momento .in poi, il 
ferito non ha sofferto nessun cattivo sintomo. 
—PPT—_—È__b___É—_—_—_—_—ét_—m——@=@@ 


VARIETÀ" 





Fine dell’ estratto d'un °Orazione, del pro cosa Luigi Cereiti, 
( Vedi il Corr. Jil. di sabbato ) 


La brevità , ché do ogni scritto oratorio è VETTA 
diviene necessaria in un’ epistola dedicatoria : o vogliansi con- 
siderare i potenti occupati negli affari, ed allora risparmiar 
si dee un tempo per essì prezioso , 6 vogliasi.considerare l’ozio 
beato di molti fra essi. come distintivo della grandezza, ed 
allora non debbe un accorto scrittore irritar con prolissa leg- 
genda quella infermità dell: animo, che chiamasi noja, a cuî . 
naturalmente soggiaccionò , che sfuggono ed incontrano in 
ogni oggetto, che gli sforza ad essere intolleranti e ‘variabili, 
Per quantò bella , ed elegante esser possa un * epistola dedica- 
toria andrà sempre lungi dal proprio scopo ov' ella occupi 
molte pagine, e di ‘essa potrà dirsi con Sallustio che abbondi 
in eloquenza; e manchi in senno. 

Non abusi mai un letterato dell’ amichevole ianvaizineni s 
con cui seco vivono i grandi, ostentandola ne’ suoi scritti, 


seco loro parlando in aria di famigliarità. Il filosofo stesso F 


tenuto a rispettar la subordinazione stabilita nelle società fra 


‘cui.vive, tolta ed alterata la quale tutto nel viver sociale sa- 


rebbe confusione ‘e disordine. Il rispetto sî' concilia sempre- 
la benevolenza; e quand’anche un Mecenate potesse non of- 
fendersi ‘di quell’ inopportuna dimestichezza o ‘dissimularla, 


(al pubblico sempre severo la .biasimerebbe come impudente. - 


Oltre il rispetto.e la lodé, due altri modi possono rende» 
re accetto un autore, l’ affezione cioè e la gratitudine. Il primo 
è arbitrario, e procede dall’ inclinazione, ‘che ‘sarà più gradita . 
se manifestasi spontanea, ingenua e prodotta meno dalla ri- 
flessioneche dal core : il secondo è dovere rade volte trascu> 
rato dai letterati ,, i quali oltre all'’avervi una specie di vanto 
nel confessare pubblicamente un premio, che suppone il me» 
rito, essendo essi naturalmente ambiziosi; vogliono, se il 
possono , adeguare o vincere i beneficj colla riconoscenza : 


per la qual cosa usar vuolsi modo anche in essa , onde evita- 
re il«sospetto di un fasto di umiltà forse più biasimevole di 


quello dell’ orgoglio, -. i» 


Qualche volta altresì gli scrittori affettando nelle dediche. 
ùna. vaga gratitudine per grazie non ricevute cercano la bene- 
volenza di quei che possono farne, e mettonsi industriosamente 
nella. situazione di riceverne. citi odia ‘ogni artifizio per 


«procacciarsì lucro, si asterrà sempre. da siffatta industria 329 | 


sendo poi rarissimi. gli esempj., che sia giovevole , poichè 
i grandi che eluder. sanno l’arte coll’ arte; rimproverando 
essi pure benefizj non fatti » e ‘lagnandosi di trovar quasi 


— non obbligare veruno: 
Quel! offerta di un tibrò: ‘riescirà “sovra tatto commenda» 


bile ed accetta se sarà come necessaria conseguerza | dell’opera 


che _ si consacra. In epistole dedicatorie. di tal maniera si 


entri subito‘in argomento ; ‘else pure usar:vuolsi quaiche \esor- | 


dio , Sia questo brevissimo. Quatché proposizione generale ,. da. 


cui come da ‘fonte derivino Je idee da dichfararsi imappresso ; | 


qualchs apoftermma, qualche azione di celebri antichi, qual. 


| che dignitosa sentenza ,nobilitat ne possono 1 principio, Si 
sfuggano le esclamazioni, le similitudini, le.ammirazioni , le. 


lunghe parentesi , le citazioni, tutto cià che ha l’aria pedan- 
tesca ed oratoria: 
grandi idee, ‘si espriman esse, ma con quella economia di 
parole e di-ornamenti sì familiare e ‘sì.caraai grandi ingegni 
è sì odiosa ai mediocri. i 
vive ...ma esposte con destrezza tale che” dinni mente, 
non l' ‘affatichino, 

Che se in uno' scritto dedicatorio tornì in acconcio all’ au- 
tore il parlare ‘dell’opeta intitolata , abbia egli allora pre- 
‘sente ‘che tale scritto tien luogo di prefazione, e ‘che dove là 
prefazione sia inserita in un’ epistola, vuol essere. meno ma- 
gistrale e più breve; pensi ègli altresì che in allora si parla 
non tanto al Mecenate, quanto al pubblico. 


O il libro per da prima volta pubblicato. è ‘proprio lavoro, 


e in tal caso presentar vuolsi ‘in ‘modo egualmente lontano 


dalla viltà e .dalla prosungione. Non si faecian valer troppo | 


gli ostacoli-superati.,, noò le vigilie, non la brevità ‘0 lun. 
ghezza del tempo adoperato in comporlo, pon ‘parlisi troppo 
di se medesimo. , non si dichiaci intempestivamente il conte- 
nuto dell’ opera per non'togliere il piacere della sorpresa. 


- Per.quanto.-grande :sia la lusingà di. ‘fama perpetua, poco o | 


nulla si ‘parli della posterità, nè finalmente coll’ artifizio delle 


Pad da 


proprie osservazioni si tenti di sorprendere - l'altrui suffragio. | 
H Mecenate e i leggitori sono infinitamente più paghi e con-. 
tenti. della nobile fiducia di. un ‘autore, che ‘abbandona il 


giudizio.di se stesso alla loro :penètrazione. 


Qualora, da dedica accompagni la tradizione o | originale | 
di un libro fatica d’altro serittore;, allora: nel parlarne, sia { 


chi .l'offire..circospetto nella critica è ‘nelle Judi, ne ‘lasci tra- 


‘sparire, come spesso addiviene, o soverchia. ‘prevenzione 0 
produca, ciò mon ‘si. vietd, il ‘proprio ‘senti. | 
‘ mento; ma cauto., mà savio, «ma ‘tale che inoà ambisca Wervir | 
di.norma ai leggitori. Io espongo il proprio parere, ‘diceva | 


‘mal talento: 


un celebre filosofo, non come buono, ina come imio. 


$e) finalmente l'opera, «di cui si ragiona:in un’ repistola de- | 


lado 3; è una ristampa o itale che per altri mezzi sia stata. 


di pubblica ragione, ‘come-un dramma. ‘petresempio , un’ ‘oràz. 
zione, un elogio. .allora guardisi colui, che ne parla, di ur- | 


tare di fronte .il giudizio, che «il ipubblico ne ha già proferito. 
Lungi danque.le apologie., «i isarcàsmi , le doglianze eilunghi 
rimproveri; come pure brevi, *misurate guardinghe ‘sieno 
le grazie al pubblico, ove di.nuovo si produca un’ opera da 
lui approvata. Un complimento troppo lungo ‘ed istudiato 
potrebbe di leggieri esser preso per vanità ‘0 simulazione. 

Più libere ‘e non :soggette ‘a ‘tante circospezioni vogliono 
| essere le epistole dedicatorie agli amici; :nulladimeno mal 


se î meriti del Mecenate somministrano 


se nò, si supplisca icon immagini. 


i amocureux. 








Noe, " n. i È 


s'avviserebbe colui, ‘che . pensasse poter usar RI o 
una dedica la stessa familiarità che si adopera in una Mitica 
privata , volemdosi questo rispetto al pubblico di parlare un 
linguaggio più Lignitoso di quel che si farebbe ofdinariamen. 
te, ma non però tale che escluda i sentimenti. di cordialità 
e di intrinsichezza, coi quali è solita” esprimersi l’amicizia. 
Una maggiore gravità al'‘eòonttario par‘ ‘che convenga nella 
dedicatorie dirette ai letterati. ;, e in queste massiniamente non 
disdice parlar dell’opera intitolata, purchè perd.non si stenti 
un lusso di erudizione ‘e di sapere, Bèrsi mostri quell’ aria 


| dittatoria, con cui, a foggia «di oracolo, tra “tor. favellano i 
sempre persone ingrate si "formano uno Mengto: pretesto di 


dotti. Non sarà poi cosa ‘plausibile in tali epistole estendersi 
luagamente negli encomj del letterato; ‘cui sono dirette: Marco 
Tullio, ‘quantunque da’ critici ‘sia qualche. volta ‘notato di 
soverchia verbosità, tuttàvia è sempre parchissimo negli: elogj 
di Bruto , di Pomponio @e di Varrone. ;jove. ai medesimi in» 
titoli i filosofici suoi scritti. Il vulgo è troppo, inelinato a 
pensare che lè lodi sieno un cerimon iale di convenzione fra 
i dotti; e i dotti stessi rinunzian di ‘bion* ‘grado a un omag- 
gio, che :rare volte è sincero nella bocca di ufi* solo; ‘è ché 


Meta suppone gualche ‘ombra di vanità vin chi lo riceve. 


L'unico tributo, s che non vuolsi omettere ,melle dedicazioni 
ai letterati, e che talvolta malignamente. vien trascurato , è 
quello della riconoscenta , ove i medesimi abbiano colla loro 
dottrina ‘e coi ‘loro® consiglj contribuito alla formazione dell’o- 
pera ‘intitolata. Quest’ ‘ingenua ‘confessionie fa onore è chi 
l'eseguisce, e sempre più dispone il pubblico a pro del li- 
bro, e.a onore idel detterato,, cui è diretto,® — — 

Tali sono le leggi che î dotti e letterati impor *deggiono.a 


se stessi, qualor dèdicar. vogliano ai potenti, agli amicò, o 


ad altri letterati le opere wa | 





SPETTACOLI I) OGGI. I 
R. Trarno DbeLLA Scara, Si tappresenta in 
musica 1 opera semi«seria Agatina 0 La virtù pre- 
miata , coi balli pigli -_ a omaggi alla 
dea “Flora. 
R. TEATRO DELLA Candaitzi. Dalla comica 
compaguia francese si recita Catherine - Dépit 


Quanto prima la comica compagnia PORTE ita- 
liana ‘esporrà una’ hu vissima commèdia adorna 
di caratteri giocosì ? scritta dal sig. avvocato Nota 
intitolata ‘I litiganti. TSO 
‘TrAarRO RE. Si rappresenta î in musica 1’ opera 
buffa L’ italiana in Algeri; iausica a del sig. M. Ros- 
sini, con balletto. dn 
Pa Afoxò LENTASIO. Dalla e comica’ com s 
si replica Le funeste conseguenze. ‘di'una 1 











materna condisgendenza, ia 
° ANFITRATRO DELLA SrADenA: Dalla © si 
compagnia Arrisi si répliva.| Matilde. REA 


Teatno pere MARIONETI 
si recita Le 33 disgrà; zie di | siro 


* ANNUNZI ED AFFISSI. Cai 

L’ visciere ‘Cavallotti prestate At) Du bi 18° 
corrente aprile alle ore dodici meri uogo solito de 
gli incanti procederà alla. vendita di diversi mobili h amase > 
rame; ed altri oggetti. da pagarsi a danaro contante: Ni ve 









se 





- Colle stampe del Pilota antica lipogrefia V v el * fa 
in an Radegonda n.9 964.. 





DE vanti P d'Italia è ‘di a 20 italiane Ò sì 23 franco ; nell impero N STA di lir. 34 franco = 
ad san Li op? tieres Per un semestre si lu. metà. Le lettere ‘ed pero fra devono essere franchi = = 


L. 








Perl associazione. iaia al Prezzo Corrente della piazza a di 7 no ed al Corr. Mil. si pagano lir. 7 di può annue = 
razione = 1 Prezzo Ma esce ogni Sabbato. = 


al solo: Prezzo Srepuarari lir 12: il semestre , 0 trimestre è in © serre 










» _ x n | ? È 3 O 
f = : / a | Nan » "asa î uw 3% 
be [' 7 ET a 3 si dò È 


aaa 1 ZIE NT ERNE 
| Si REGNO DIPALIA 






Gato 19 aprile. 


Pnociamazion: DE i 4 I. LE Prince < ProcLAMA DI S. A. I. iL PRINCIPE 


DI i 
> "1 


Vi ; E RorD1 Tita . 
jb legfgno bia }1 


Soldats ; Tebigon È |. Soldati diodi I 


De longs. ‘malheurs ont pesé sur notre pie 3% Lutrighe sciagure gravitarono iù nostra patria. 
La F rance cherchant un remede «à ses maux, s'est Limo cercando un rimedio ai suoi mali, si è 
Feplacèe. sous son antique égide, Le sentiment ‘posta di 1 nuovo Solto all’ untica sua egida. Il sénti- 
de toutes ses souffrances s’efface déja pour elle. 
dans. l’espoir du repos sì nécessaire après tant 
d’agitations. : 

En apprenant la nouvelle de ces grands rita 
‘“gemens, votre ‘premier i regard + s'est porté vers cette 
mere chérie qui vous rappelle dans son sein. Sol- 
dats frangais, vous allez reprendre le chemin de 
vos foyers; il m°’eut été bien doux- de pouvoir 
vous. y, ramener. Dans d’autres circonstances je. 
n’eusse cedè.à personne le soin de conduire au 
terme du repos les.braves qui. ont suivi avec. un. 
dévouemeni si noble et si constant le sentier de 
la gloire et de 1’ honneur. 

Mais en me separant de vous, d’autres devoirs 
me restent à remplir. . | 

Un peuple bon, généreux et. fidele reclame U 
reste d’une. existence qui lui est.consacrée depuis 
près de dix ans: Je ne prétends plus.disposer de 
moì méme,tant. que je pourrai m’occuper de. son 
bonheur: qui a été et sera l'ouvrage de. toute 
ma vie, «© 

Soldats frangais ! en restani au milieu: de ce. 
penple, soyez certains que je n’oublierai jamais 
la confiance que vous m’avez temoignée au mi- 
lieu des dangers, ainsi que dans les circonstances 
politiques les plus épineuses! Mon attachement et 
Ina reconnoissance vous sùivront partout comme 
l'estime ‘et l’affection du peuple italien, 


— Donné au quartier-général à Mantoue le 17 
 —@vril 1814. 


lu Vice-Re D’ITALIA. 















‘per Ièé nella speranza del riposo sì necessario dopo 
| tante agitazioni. 

 Sakitta appena la notizia di questi grandi cangia 
menti‘, il vostro primo sguardo si volse verso Quella 
madre sì.cara che vi richiama nel suo seno. Soldati 
francesi; voi state per riprendere il cammino verso i 
vostri penati ; mi sarebbe stato ben dolce il poter ri- 
condurvi. In altre circostanze, io non avrei ceduto 
ad alcuno la cura di guidare alla meta del riposo î 
valorosi che seguirono con sì nobile e sì costante de- 
vozione è sentieri della gloria e dell’ onore. 


Ma nel dividermi da voi , alte doveri mi riman- 
gono da adempiere. 

Un popolo buono, generoso e fedele reclama il resto 
d’un’ esistenza che gli è consecrata da quasi 10 anni. 
Io ‘non pretendo più di disporre di me stesso , finchè 
potrò occuparmi della sua felicità, che fu e PRA 
l opera di tutta la mia vita. hi 


popolo , siate certi che non dimenticherò ‘giammai la 
fidanza che mi avete sempre manifestato’ in mezzo 
ai pericoli, nonche nelle circostanze politiche più 
difficili. Il mio attaccamento e la ‘mia riconoscenza 
vi accompagneranno dovunque, del pari che la stima 
e l'affetto del popolo italiano». / 

Dato al quartier-generale di Mantova 1/9” 
aprile 1814. 


Signé EeGcÈNE EvcenIo 


mento. interno di tutte le sue pene si perde di già 


Soldati francesi ! rimanendo io in mezzo a questo 


da d è, È 


4 nds 





E dat 


Francia, nella direzione dello stradale che sarà 
slato loro assegnato. 


3. Le truppe francesi che fanno, ‘porte dell. ar- 





Se] Bi ‘ e è “ 
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In corites uenza degli ordini di S. A. T.il prin- j 
cipè vicé-re il lu6go-tengggie-generale conte’ Gre | 
 nier assunse il comando delle- sruppe. francesi ; in 


Tialia, te quali si sonò fhesse - in dafommizo alla 
volta di Francia. 


x 


tadiciano dell’ esercito francese a 
S. A. I. il principe vice-re. 
. «Monsignor:, | 

L'esercito francese, pria di mettersi in cam- 
mino per rientrare rel: seno della sua patria, si 
fa un dovere di deporre «piedi di V. A. I, i 
sentimenti di riconoscenza e di venerazione ond’è 
penetrato verso l’augusta vostra persona. © ; 

TL’ esercito d’ Talia. si glorietà sempre del suo 
capo: l’aver servito sotto a V. A. I. è divenuto 
un titolo d’ onore. 

Possa ella godere della felicità e della gloria 


che merita per le sue belle e nobili qualità! Tale, 
è il voto dell’ esercito intero, che seppe apprez-. 
.zarle in tante occasioni, e che ne conserverà p peri | 


sempre la ricordanza. 
Mantova, il 17 ‘aprile 1814, alla sera. 
Firmati, Il luogotenente- gen. conte Grénier. 
Il gen. di divisione conte Ferdier. 
II gen. di divisione conte Yignolle. 


Il gen. di divis. bar. de. Marcognet.. 
dia. . «H.gen..di divis. conte Denthowart.. 


- H. gen. di-divis. barone, Fresinet. 
Il gen. di divis. barone Quesnel. 
H gen. di divis. barone Rouyg. 


Il generale di divis. barone Mermet. i. 


Il generale di divisione S. Laurent. 
Il generale del genio Dode. 


Steam 


Convenzione MILITARE. 


1 sottoscritti, dopo aver cambiati i pieni po-. 
teri, de’ quali sono stati rivestiti dai loro generali. 
in capo rispettivi, hanno convenuto. degli arti-. 
coli seguenti , salve le ratifiche dei tata Lul 


nerali in capo: 


Art. 1.° A contare dal giorno In. cui la pre-. 
‘sente convenzione ‘sarà stata segnata , vi sarà jar-| 
mistizio fra le truppe francesi ed italiane, coman-! 
date da S. A. I. il principe  vicerè, e l’ armata. 
austriaca comandata da .S. E, il sig. maresciallo | 


conte di Bellegarde, le'truppe ,comandate da, S. 


| M. il re di Napoli; e quelle che sono sotto gli! 


‘ordini .di Jord Bentinck. di. 

2.° Quesito armistizio fra lè truppe fradcesi e 
ila ‘delle potenze: alleate durerà otto. giorm, 
dopo che le dette truppe francesi. avranng; oltre- 
passato i territorj occupati dalle armate alleate.i in 


mata del principe vicere, rientreranno. nelle fron- 
tiere dell'antica Francia al di là delle Alpi. 


"divisioni, o per brigate, sécond 
‘Jo: permetteranno; marciando: per RU n tap 





49 Se boe teri inte di de igforni dopo. il cam. 
bio delle ratifiche della presente convenzione; le 
truppe francesi non ricevono degli ordini del lora 
governo, ‘elléno incomincerarino immediatamente 
il loro movimento per rient rare «in Francia per 


"che té località 






pa, è coi soggiorni ordinatj. | 
5.° Le colonne dell’ ovini francese si rende- 
ranno a.Torino tenendo lo stradale di tappa, 
che loro sarà fissato sulla riva sinistra del Po’, 
anche per quelle che trovansi a Piacenza. 

Esse saranno precedute da commissarj ed uf. 
ficiali dello stato maggiore generale , francesi ed 
austriaci, che si assicureranno prima se le strade 
dél Monginevro e del Colle di Tenda sono pra- 
ticabili pel passaggio delle truppe e dell’artiglie. 
ria nella presente stagione. In questo caso elleno 
saranno praticate dall’armata francese: nel caso 
contrario quest’armata passerà dal Monte Cenisio 
e dalla Savoja; conformemente “alle stipulazioni 
dell’ art. 2.°, ed i commissar) qui sopra designati 
saranno incaricati di regolare la loro marcia, e 
tutto ciò che concerne le sussistenze , mezzi di 





‘trasporto , ed alloggio; il rsa conforme ai rego- 
lamenti militari. 


62 Le truppe italiane, comandate dal principe 


‘vicerè , continueranno ad occupare tuttà la parte 


del regnò d’ Italia, e le piazze, ‘che vi si trovano, 
e che non sono state per anco i in dalle 
grani delle potenze alleate: | | +. 

7° Le truppe austri achè potranno attraversare il 


i regno "PRA tenendo lo stradale di tappa di 
{ Cremona e di Brescia senza i “dalla ca- 


pitale del regno. 
. Questo movimento non pettà. “ercettitictate se 


îfori se dopo “dieci ‘giorni, ché Te: *rappè francesi 
si saranno imesse” in marcia er fienitrare in 


Francia. < 
De’ commissar) italiani stenti nici Te bug! 


pe austriache sul territorio. italiano per: far loro 


fornire viveri, foraggi, alloggi e. mezzi di tra 
sporto , ed ‘esse non potranno esigere altra cosa. 
8. Una deputazione del regno d’Italia.sarà libera 
di recarsi al quartier ‘generale degli alleati‘, e nel 
caso: in ‘cui la risposta, ch'sessa. avrà ottenuto ,; 
rion. fosse punto della: naturàia. tutto: conciliare, 
le ostilità non potranno ciò nulladimeno ricomin 
ciare fra l’armata: agsiriaca; le tru è al 
quelle del regno: d' Ialia; se non sen ‘ 
giormi dopo il ritorno delle determi nazior 
potenze alleate. > îa 
9° Le piazze di Pesi di. Palm nova, di V 
nezia, e:di Legnago , ed i forti che. ne diper do- 
no, saranno ‘rimessi nel loro stato. attuale. all'ar- 
mata. autriaca. subito dopo la. ratifica della ©. Sal 


sente convenzione; sat i 
Questa consegna avrà luogo helle forine usitate» 


il giorno veti del presente mese, 









200 Le. guernigioni . di, queste. piazze sortiranno 


mr 


In fede: di che i sottoscritti vi hanno' apposto 


con. tutti. gli, onori della guerra, armi ie bagagli, | le loro: segnature edi suggelli delle. lerd, armi. 


casse militari, effetti di vestiario dei corpi, sarti- | 
glieria, di, campagna , cassoni, carte relative al- 
1 amministrazione;, ec. i 

Gli ufficiali del genio e d'afgi da piazze 
rimetteranno agli ufficiali austriaci nominati a tale 
effetto tutte le carte, piani ed inventarj del genio 
e dell’ artiglieria , dipendenti da, queste piazze. . 
11° Tutte, le auicrità civili , amministrative .e 
giudiziarie, che desidereranno seguire la. sorte 
delle, aguernigioni ;, saranno libere di sortire, (por- 


tando seco tutti, i_ lori effetti, non che le carte TE 


relative sal loro servigio.. 
. Alla loro, partenza elleno. rimetteranno alle au- 


torità austriache tutte le carte, documenti ed ar- 
chivj concernenti le funzioni delle. quali erano 
incaricate. dr 

2.9 Le truppe francesi, che si irovano in que- 


ste pia .zze seguiranno la sorte dell’armata francese || 


d’Italia, e le truppe. italiane quella dell’ armata 
di questo regno. 

13.° Nel caso in cui ‘qualcheduna delle piazze 
sopra menzionate avesse capitolato avanti il cam- 
bio delle ratifiche dellà, presente convenzione, le 


capitolazioni saranno strettamente mantenute giu- | 
sta il loro tenore; ma le loro gueffigiohi tanto |. 


francesi, che italiane rientreranno senz’ altra con- 
dizione alle loro armate rispettive. 
14° Le truppe di queste quattro. piazze tra> 


verseranno a giornate di tappa ordinaria $ tere fas! 
| rîtorj occupati da alle armate austriache ‘e saranno | 
alloggio e mezzi f** © 


loro forniti i viveri, foraggia 
di trasporto. 


15.° Si faranno delle convenzioni particolari. 


fra comandanti rispettivi delle dette piazze , ed 
i genèrali austriaci tomandanti î blocchi, sul 


modo dell’ evacuazione di quéste piazze, come | 


pure per gli ammalati e feriti che si. lasciassero 
negli ospedali, 
loro. 

 16.° Gli ufficiali :dello stato maggiore incaricati 
di accompagnare. le diverse \colonne di queste 
guernigioni invigileranno acciocchè le vetture 
fornite .dai comuni pei trasporti, sieno cambiate 


in ciascun. luogo di ‘tappa. I comandanti delle | 


colonne saranno risponsabili dell’ esecuzione di 
quest’ articolo, esi presteranno in tuito aì com- 
missarj austriaci in caso di reclamo. 


17.9 Degli. ufficiali di stato maggiore francesi ed |” 


italiani saranno ‘subito Mmviati nelle diverse piazze 
per dare ai comandanti: rispettivi delle medesime | 


conoscenza del presente armistizio, e recar loro | 


l'ordine di conformarsi all’ esecuzione della gin 
sente convenzione. 


18.° La presente convenzione stà sarà, nel 


caso ch’ essa riceva la sua ratifica, rea nel 
più: ‘corto spazio di tempo, possibile. 





edi mezzi di trasporto ‘a fornir | 


} tolica-ro: 


(Fao: al castello di Schiarino-Rizzino; innanzi. 
intova , 11 giorno sedici sprile: s anno mille ot 
‘tfeato quattordici, ... 
7 | Il luogotenente conte di N ETPPERG, cavaliere 
10°. “@lell’Ordine di Marià-Teresa , Grancroce 
73 dell’ Ordine di S. Anna di Russia, e ca» 
.valitre dell’ Ordine di.S. Giorgio, com» 
| mendatore dell'Ordine della Spada di Sve+ 
dia, ciambellano:di S. M.T. e R.Ap.,eccg 
« comandante l avanguardia dell’ armata 
. uustriaca in Italia. RA 
Il generale Done DE ta BaunrniE, bard- 
ne dell'Impero, vfficiale della Legion d’O1 
more, comandante in capo il epnio pi 

UV armata d' Italia. si 
ll'generale di divisione Zucca, governatore 
di Mantova, barone cell’ Impero francese, 
ufficiale della Liegion 'd’ Orrore e cavaliere 
‘della Corona di ferro. ©; SPLIT 
In virtù de’ miei poteri e in qualità di gene: 
rale in capo delle armate di S. M. l’itnperatore 
d’ Austria in Italia, noi abbiamo approvato. e rà- 
|Aificato , approviamio ‘e ratifichiamo gli * articoli 


ano tigre della. presente convenzioue' ‘militare, 


Dato a Verona il 17 aprile 1814 |“ i 

o ll'‘maresciallo conte di BELLEGARDE. 
PN da noi Vicerè d’Italia, di 

“a, Mantova il. 17 aprile 1814. | 
 Evernio NAPOLEONE. è 


— Tr 


* 


ATTO DI CAMBIO. 


4 


Le patiche della presente Convenzione mili= 
lare sono siate cambiate dai sottoscritti, 1l 17 
aprile 1814, a un’ ora pomeridiana. 

Dal castello di Schiarino Rizzino innanzi Mantova 
ir conte de NeirreRG, maresciallo di 
x campo luogotenente al servizio di. 
S. M. l’imperatore d’ Austria, 


| Il generale di brigata comandante il 


genio all’armata d' Italia , 
Dopr. i | 
Il generale di divisione, governatore 
di Mantova barone ZuccHi. 


- Le ‘seguenti notizie sono estratte dai fogli sviza 
zeri: 


deo 


Pietroburgo 11 marzo, 


Lr ptiai: con un uchase diretto il 3 febbrajo 
da Vandoeuvres al senato, ordina che sieno lice n- 
ziate le landwher di Pietroburgo, Nowogrod, Jas 
‘ roslaw. e Caluga. Un altro uchase congeda .le 
landwher di Twer e di Wiladimir. 
‘’L’imperatore conferì l'ordine di $. Wladimir 
di. primà , classe al metropolitano dra: chiesa cat- 











_ 


372 
croati, composti dei 6 reggimenti di frontiera 
. Sembra 'confermarsi come cosa positiva che | ceduti nel 1809 alla Francia, sono. qui Guasti jeri 
alcuni particolari faranno entrare in Norvegia | da Glogau. 
considerabili carichi di grano; di già ne giunsero. | (89 Dall'Af 31 marzo, 
zo legni, e due altri convogli debbono aver sal-|. Le salve d’ artiglieria ed il suono dei sacri 
pato il 5 e il 6- dai porti inglesi. Un trasporto | bronzi ‘annunziarono jeri agli abitanti della resi. 
“di munizioni e d’ armi ‘destinato per l esercito; {i ‘denza la grata notizia che il progetto di costi- 
svedese sbarcò a: Bergen, non si sa se per caso | tuzione presentato ‘all’ assenso dell’ assemblea dei 


Copenazuen 13 marzo. 


o: a bella posta. Si pretende che il principe Cri- 

stiano sposerà una principessa inglese; altri gli 

destinano la principessa d’ Augustemburgo. 
Londra 22 marzo. 


notabili era stato"accettato il 29) quasi all’una. 
nimità. Il giuramento ‘e l'i inaugurazione del’ s0= 
vrano avranno avuto luogo jeri 3o. . 

— La guarnigione d’ Anversa: continua le sue 


f 


Regna ora la più grande altività a Porticittat ‘scorrerie ; una colonna di 700° uomini entrò di 


Vis’ imbarcano , circa 6000. ‘uomini di fanteria 
e" 1006 di truppe “di marina. per l’Olanda, € 
2400 per il. Canadà. Il 3° reggimento rice- 
vette l'ordine d’imbarcarsi perla. Spagna; ma 
si crede che la sua destinazione:sarà.cangiata , € 
che si recherà in Olanda. 

1 preparativi ordinati dal governo per con- 
tinuare con vigore la guerra. contro:1’ America, 
sono.ora compiuti. Il Dover, la. Penelope ed il 


Ceylan giunsero il 19 .da varj. porti a-S. Elena 


con officiali di marina;. 700 marinaj e. parecchi 


artificieri. L’ Abbondanza e molti bastimenti. da | 
trasporto che fanno parte di. questo convoglio » | 
hanno a bordo i‘pezzi di due fregate da 32 can- 
noni.,.e di .2-brichi da guerra con tutto ciò ch’ è 
mecessario per equipaggiare una: numerosa. flotti- 


glia sui Jaghi del Canadà. Lo. Spenger di 74 che 


scorta questo convoglio, scioglierà. le. vele. to+ 
i quali debboné& |. 
prendere truppe a bordo per lo stesso servigio,; |. 


| sto che da #reya ed il Tamigi, 


saranno in vista di Guernesey. Sir Giorgio Collier 
è di già partito sul Leandro, bastimento da guerra 
d’ una nuova costruzione , di una portata , e d'una 


forza uguali alle grandi, bricito americane. Egli | 


prenderà sotto la sua scorta il corpo di trePpg 
che's’ imbarcò a Corck. 

«— Si aspettava in Catalogna che il maresciallo 
Suchet sgomberasse quella. provincia , € che rag 
giugnesse il maresciallo Soult. 


-— Non si sono per anco ricevuti i rapporti della | 


capitolazione di Jaca. 
Berlino 26 marzo. . 


dii ‘generale russo principe Gallitzin è giunto'qui 


provegnente dal quartier-generale. 


ca È parimenti arrivato un trasporto.di 650. ‘pri- 4. 


den procedenti da Gorcum. 14 
Altra del 29 marzo; 

Il 1° e 2° reggimenti di fanteria, di landwher 
della Prussia orientale, ed una batteria. leggera 
da 6, passarono per qui recandosi all’ esercito. 

° Cassel 30 marzo... 

Il 27 è partito da qui un parco d’ artiglieria 
russa di 12 pezzi di cannone, che trovavasi i da 
qualche tempo nei nostri contorni. 

Waradino 24 marzo. 


Due battaglioni del 1 e del 2° reggimento d 





‘bel nuovo, alcuni . giorni fa, ‘ad «Hulst, donde 
parli. aaa! aver levatò una forte contribuzione. 





Prezzo DE GRANI NOTIFICATI NELLA SC. SETTIMANA IN Mirano, 
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SPETTACOLI D’ OGGI. 


‘R. Tzarro perLa Scara. Si rappresenta in musica l’opera 
semi-seria. Sargino; con halli, (PENE — Gli omaggi 
‘alla dea Flora. | 

R. Tearro perra Canossiana. Dalla comica deri reale 


italiana si recita 7 baccanali. 


Teatro Lentasto. Dalla comica compag mia. Arrisi si recita 


| Zl ciabattino consolatore dei disperati. 


ANFITEATRO DELLA STADERA. Dalla comica compagaia. Arrisi 


si recita La finta pratese Po iii fo i 


è 


* Trirro peLLE MarioneTTa, detto Girolamo, si recita. La (fa 


ola del Corvo. PRE 40° E 





ANNUNZJI ED AFFISSI. 


L’ usciere Vincenzo Pozzi previene il » lico che nelli 
giorni 21 e =2 del corrente aprile alle ore 12 meridiane pro- 
cederà al luogo de’ pubblici incanti di questa ‘città. alla ven= 
dita di diversi nno di casa, ed altro.” Li gio pl 


 —— ——_. ' L'IDE 


L'amministrazioue generale delle diligenza. e ‘messaggerie 
‘previene il pubblico, che a cominciare dal giorno di lunedì:35 
corrente farà partire da Milano. per Brescia una diligenza in 
posta ogni lunedì; e similmenta, ne. partirà, una, da. Brescia 
per Milano il mercoledì d' ogni settimana. Li gruppi , effetti 
e mercanzie dovranno rimettersi ai rispettivi. ufficj ia giorni 
antecedenti alla partenza. Prezzo: nell'interno della carrozza 
lir. 20; nel cabriolé 18. Milano li 15 aprile dall'ufficio” delle 
diligenze contrada del Monte Napoleone al n. 1299, - 


rr _—mI—m@qp{zgz?wr.T—»È. x ; è | 1 î e 
Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 


in Santa Radegondu n.0 964. 





Mercoledì 20 A \pril 1814. 















i ee no d'Isalia é di lir. 20 ie 
e no alle finire, P bio un semestre Pe, 


ge za di FR e? al Corr. Mil. si pagano lir. 7 di più annue = 


MILAN ESE 


eee ce 





e ‘di lir: 23 franco; nell'impero Francese, di lir. 34 franco — 
va , ta, ,metà. Le lettere ed il danaro devono essere Franchi = 


‘è în giusta proporzione = di Prezzo Corrente ‘este ogni sabbato. = 














NOTIZIE EST PERE. 
| IMPERO ..F ANCESE SAM RE 
g Zap ile. ‘ 


na 
endite sarai 


Mito rendite ‘costituite 





pal del pagamento nell’or- 


J fg) 


"i (Jour. des débats) 
“Attra a de, 


ei ndi bblici: 65.£ 50 n > Rae 
ci pit agg: n sa (Gaz. di Genova) 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO. D’ITALIA 


Milano 20 aprile. 


Il 16 di questo mese, è ‘stata ‘segnata la con-. 
venzione militare fra l’ esercito ‘comandato da.:S. 
A. 1. il principe vicerè ‘e gli eserciti delle potenze 


‘alleate in Italia. (Vedi il Corr. Mil. di jeri.) it 


A tenore di questa convenzione, le truppe fran-. 
cesi si metteranno tosto in movimento per. por-. 


tarsi in Francia sotto il comando del sig, luogo- 
tenente generale conte Grenier. Nel medesimo 
tempo , un ‘armistizio, in ‘virtù del quale le trup- 
pe italiane continueranno ‘ad occupare. tutte ale 
parti del territorio del regno; ‘che non «erano 
ancora state occupate dalle truppe alleate, garan- 
lisce al nostro paese una perfeita sicurezza; fino 
a che essendo stati definitivamente stabiliti e rico- 
nosciuti il rango è' l’organizzazione politica . che 
gli sono tisctbati x e8s0 goda coll’ Europa intera 
di tuttii vantaggi d’una pace, di cuila sua nuova 
situazione sta per fargli: gustare , sin: dal giogno 
d’oggi., le primedolcezze. , 

Se ‘la condotta delle truppe barn marità vani 
la stima e l’ affezione degl’italiani, esse porteran- 
no seco del pari, € debbono conservare per sèém- 


ed i pensionarj continueran- 





È * a 


"pre fa più onorevole’ memoria d’ un popolo ; 


a’cui destini cessano di concorrere. I francesi dirati- 


‘no ‘a’loro compatriotti, e l'Europa si compiaeerà. 
‘di ripetere con‘essi, che in nessuna nazione non 
‘si trovò.-mai una più nobile confidenza, ùna ospi- 
‘talità più generosa , una riconoscenza più leale, 


un attaccamento più fedele; che nessuna. nazione 
non fu mai più uniformemente guidata, tanto 


alta! sue. affezioni come helle sue opinioni, tanto 
‘nel mantenimento de’suoi diritti come nell’ adem- 
pimento de' suoi doveri, da quella fortumata unioniè 


‘di raziocinio e di sensibilità. che. forma in Talia 
i ‘carattere nazi ionale. 

Che cosa in fatti vha mai di sù adgiiio d’ e- 
logi, quanio la condotta degl’italiani in tutte le 


Bet * d'ùna guerra, di cui finì còn divenire il 


teatro il cuore stesso della Francia? Le ‘inquietù- 
dinì erano diventate generali; tutte le relazioni 


si erano alterate; tutte le teste erano in fermen- 


to. Durante una simile crisi , sembrava che qué- 
sto popolo. leale e fedele si fosse attaccato con 
maggiore. fermezza a’ suoi doveri ‘ed:;a’ suoi giu- 


| ramenti , ‘allorchè , da tutte le parti, vincoli della 
.medesima natura: si «erano: già rotti o indeboliti. 
| Al di fuori, egli combatteva sempre con coraggio; 
‘helll'indoerià s obbediva alle sue leggi, e soddisfa 
‘ceva con. devozione «a ‘tutti i i pubblici ‘carichi. Un 


illuminato patriottismovco: ntraddistingueva tutte le 
sué ‘azioni, dirigevà tutti i suoi passi, preservava 





ib.corpo sociale dalla sua ‘dissoluzione, mantene- 


va nel seno dell’esercito i principj dell'onore; i. 


Ed ‘allorchè d’impero francese vide rovesciatà la 


sua instituzione ; vil regno d’Italia. aveva ‘ancora 


‘intatta la .sua, sebbene una parte del suo territo- 
‘rio fosse stata molto»tempo prima invasa. 


Mercè di una sì bella condotta il popolo italia» 


“no seppe conciliarsi in questi ultimi tempi la sti- 


ma generale. Nel momento in cui trattasi di fissare 
la sorte de’ suoi Stati, questa. condotta gli dà senza 


-dubbio dei diritti ‘alla benevolenza èed*alla premu- 
ira delle altre potenze, il cui assenso ‘è una gua 





renti necessaria alla sua esistenza politica. (>. | 








| piere i loro impegni. 


ed uniti insieme. con molta precauzione. 


quantunque il generale.in capo conte Bennigsen 


 sercito molta cavalleria per ispedirla sul Reno, e 


,porrà un successore agli Stati-generali., e dietro 


i % 
i 
Pile 


zione € di saggezza ; e troveranno. nella iegla Stati-generali nomineranno Topo la di luî morte, 
rabile franchezza e nella costante rettitudine dei | il suo successore. > 
suoi sentimenti il pegno più sicuro dello zelo e "I reddito. ‘annuale, del; - 


della fedeltà, con.cui sapranno mai sempre adem- 1,500,000. fiorini; oltre un alaz late ed uno, 
d’ inverno, è ag <. 


La rendita del principe eredita 
fiorini allorch’egli avrà: 18 
età il principe sovrano è" 

In caso di minorità; * 














ramazzonna  ià, AT rr cc 


scià 
ur. 


Le seguenti notizie sono estratte dai fogli sviz- 
zeri: ì ata 





_ Brema s marzo: 


1 tivniresclatià Pravarat principe d’ Eckiiti hl la | Tm duifoni ‘ultimi 


sciò davanti ‘l'isola di Wilhemsbourg ì posti ne-. 
cessarj per gli avvisi e le eomunicazioni tra Am- 
burgo ed Aarbourg; questi posti sono trincerati 


Lod provi Patenti 
‘Lo stesso dicasi del reggente che governa n 
rante la mifiorità del prine: pe sovrano, c£. 

pr peggo il governo , il principe sovrano re- 













Ostacoli insormontabili continuano a. costrin='| 


di sudibia: ere con ogni suo | otereti ilPindipendenza 
gere gli. assedianti a .rimanersene nell’ inazione ,. Ù 


dellafiSteto , la libertà e la e’ suoi abi. 
tanti. «Gli Pia esneA i, 4 prestano in seguito 
‘giuramento di fedeltà, e dopo di essi gli Stati 
delle province. I adi 

Il prinraeARiZARe. la. 


abbia ordinato che si facesse qualche tentativo, 
per molestare i francesi, ad onta. del spanteggio 
della loro posizione. | 
«I generali di cavalleria Tschaplit e Chepelef 
hanno il comando generale degli avamposti, ed ; 
generali Doctoroff, Tolstoy e Markof. li. sosten- 
gono colle loro dinitiani di fanteria, Il generale 
inglese Lyon. ha davanti Aarbourg un corpo com- 
posto di russi, d’annoveresi e di truppe anseatiche. 
Il generale in capo staccò nuovamente? dall’ e- 


decide, e comunica la pi i ] e al consiglio 
di Stato. Gli atti, portano ‘în fro seguente 
titolo: Il pineta eco dele Provi - Unite dei 
Paesi-Bassi, inteso il Pongo di Stato ec, ps ai "0 
Il principe sceglie e dimette i membri del con- 
siglio di Stato. Il loro numero sarà al. più di 12, 
è verranno; per quanto è possibile, presi da tutte 
le province. Allorchè il principe ereditario ha 18 
anni compiuti è, di diritto, membro del consi- 
glio di Stato, il principe può chiamare altre. per- 


sone al consiglio , ma queste non hanno emolu- 





non ne tiene davanti Amburgo ed Aarbufgo, che’ 
il numero necessario per far il servigio. 
Il corpo d’armata sotto agli ordini del marescial- 
lo Davoust è considerabile. 
; Amsterdam 28.marzo., 


mento. 
Il principe- -sovrano: può nominare dei ministri, 


chiamarli.al consiglio, ed istituirne uno di com- 
mercio e delle colonie. La direzione suprema delle 
colonie ,e dei possessi dello Stato fuori dir AaicoiPito 
gli appartiene esclusivamente. 

Egli dichiara la guerra, fa la pace, met ì 
trattati, nomina o richiama 4 “ministri. sd 1 con- 
soli, dispone delle flotte e degli eserciti, nomina 
gli officiali, o dà ad essi la loro: dimissione, Sol- 
tanto per la pace 0;per la, guerra egli debbe cone 
ferire cogli Stati-generali: Ual _ 

Il principe ha la direzione suprema delle finanze 
‘dello Stato , regola..gli appuntamenti dei funzio- 
narj e li inscrive nelle spese dello Stato. Egli 
ha il diritto di coniare. moneta colla sua effigie. 
S. A. conferisce. la nobiltà, può presentare 
agli Stati-generali. un progetto di legge a questo 
riguardo, ed istituire un. ordine di cavalleria. I 
suoi sudditi non possono, senza la sua. permis- 
sione , accettare. da. un principe straniero , nè 


La sovranità: delle BlrovindtWnite dei Paesi- 
Bassi resta conferita a S. A. R. Guglielmo Fe- 
dérico principe d’ Orange-Nassau , per essere pos- 
seduta: ereditariamente: da.lui e da’ suoi discen- 
denti provenuti ‘da un matrimonio’ contratto coll’. 
assenso del principe. sovrano e degli Stati-gene-. 
rali per diritto di primogenitura e di maschio .in 
amaschio... Le figlie non ereditano ‘la. sovranità, 
fuorchè nel caso in cui non ci*avesse più erede î 
maschio. | 3) 

| In mancanza di BASA del principe sovrano 
css; la sovranità spetta a sua sorella la iprin-. 
cipessa vedova di Brunswik-Luneburgo, 0'.a’ suoi 
discendenti. La posterità legittima di questa prin- 
cipessa venendo essa pure a mancare, la sovra- 
nità passerà all’erede maschio legittimo della .prin- | 
cipessa Carolina .d’ Orange, sposa del defunto 
purip di Nassau-Weilbourg, | 

inumancanza d’ erede; il principe regnante Lul 


la loro approvazione questa scelta sarà pubblicata. 
dal principe regnante. Nel caso ‘in cui il principe | ordine, nè titolo, nè dignità. 
regnante non vi avesse provveduto in vita, gli Il principe ha diritto di proporre, agli Stati- 


3,5 


generali progetti di legge, e d’approvar quelli 
che gli Stati- generali gli propongono. In caso che 
non li approvi, egli esprime nel seguente modo 
la sua riscluzione: 
. » Il principe sovrano ritiene in deliberazione 
la proposizione fatta.,» A lui cpalta il promul- 
gare le leggi. 

Egli decide tutte le coninavagiie tra le pro- 
vince allorchè non può conciliarle all’ amiche- 
vole, ed ‘ha il diritto di accordar grazia, è di 


dar, dispense. 

Degli Stati-generali. 

Gli Stati-generali rappresentano il popolo in- 
tero delle .Province-Unite dei Paesi-Bassi. Il po- 
polo delle. Province-Unite consiste negli abitanti 
delle 9 province che formano il. territorio at- 
tuale..dei Paesi-Bassi i in Europa. Queste province, 
eccetto alcune riunioni , conservano gli SpAGRI 
loro confini. 

L'assemblea degli Stati- ilaorasi consiste i n 55 
membri, che sono nominati dagli Stati poticipali 

nella proporzione seguente : 

».-La Gueldria 6, l'Olanda 22, la Seelandia 
3, Utrecht 3, la Tai 5, I Overyssel 4, Gro- 
ninga. 4, il Brabante 7, laDrenthe 1 ». I mem- 
bri sono eletti per 3 anni; ne esce un terzo ogni 
anno ; i membri che escono, sono rieleggibili. 

Il principe sovrano potrà in seguito proporre 
una legge che assicuri ai nobili di ciascuna pro- 
vincia. un numero di posti agli Stati- generali, che 
sarà ‘al meno il quarto della totalità dei. membri 
di questa assemblea. 

-Per.essere eleggibile , Vicealiati avere So anni 
odiati , essere domiciliato nella provincia in 


cui si ebbe la nomina, e non avere nell’ assem-. 


blea parenti più prossimi che al 3.° grado. 

I membri degli Stati-generali non possono es- 
sere nel tempo istesso membri d’ alcun tribunale, 
nè della camera dei conti, nè incaricati di coni 
tabilità verso lo Stato. Ogni membro degli Stati- 
provinciali cessa d' esserlo dal momento in cui 
siede fra gli Stati- generali. 

Nessun militare delle truppe di terra o marit- 
time al disotto del grado .d’officiale superiore 
può esser membro degli Stati-generali. Ogni altro 
funzionario è eleggibile senza eccezione. 

Ha “D' Essen 3 marzo. 


Udiamo” qui "tatti i i giorni il cannone di Wesel; 


jeri il fragore durò dalle 3 ore della mattina sino | 


Bia; DI. 
Brusselles 29 marzo. 


Il Srlagizio delle truppe per la nostra città è 


continuo ; esse si dirigono immediatamente per la 
Fiandra. Jeri giunsero un reggimento d’ usseri , 


ed un ireno d’ artiglieria, che fanno parte del 


corpo del conte di Walmoden, 


sivamente. 


di Svezia, 


Tutto il di luì corpo d’ armata passerà succes- 


Altra del primo. aprile. 


Sì. appettà; tuttora quì S. A. il principe reale 


Gand 30 marzo, . 
. Circa 7000 uomini di truppe francesi d’ ogni 
arme , sotto agli ordini del gen. Maison, avendo 
fatto una sortita da Lilla, entrarono sabbato scorso 
verso leore una pomeridiana ‘all’ improvviso nella 
nostra città. Il conte Bichaloff con una parte del 
suo reggimento di cosacchi resistette in var] pun- 
ti; ma dovè finalmente cedere, ed uscì colla 
sua truppa per la porta di Brusselles, essendosi 
postato a Melle, una lega lungi da qui. Nelle 
scaramucce ch’ ebbero. luogo in occasione: della 
partenza dei cosacchi, Io uomini circa, tante 
cosacchi che cittadini, rimasero ‘uccisi o feriti, uni- 
tamente ad ‘alcuni francesi. Questi ultimi; dopo 
il loto ingresso fecero prigionieri il figlio. del 
conte Bichalof, , il colonnello Plis,, comandante 
di Gand, ed alcuni ‘officiali e soldati belgi. >. 
| Acquisgrana 28 marzo. 
Il corpo .di.Lutzow. è partito jeri da qui per 
recarsi alla sua ulteriore destinazione. 
I Liegi 29 marzo. 
Sono quì giunti jeri 3 battaglioni di fanteria è 
3 squadroni di cavalleria con 12 pezzi di cannone. 
copri truppe che fanno parte del corpo franco 
i Lutzow, si sono, ‘rimesse ‘in “viaggio. questa 
nigi ENER O ha 
Francoforte 1 aprile. > 
È qui giunta una batteria russa comandata dal 
capitano Davidow ; essa. partì cod oggi per. 
Hanau, | : 
N RO principe governator sanno del 
Belgio ha pubblicato un ordine concernente gli 
individui natii francesi. 
Altra del : 300 
Giusta ‘un calcolo esatto degli. alloggiamenti 
militari nella nostra città dal r.°- novembre, :18.13; 
sino alla fine di marzo 1814, risulta ch*essa al. 
loggiò 3433 ee ; 118,453 officiali, e eng 
soldati. 
Il numero dei militi malati, che non è com= 
preso in questo calcolo , ascende a 364,439. 
Altra del 6. 


Lord Bentinck, giunto il 15 marzo al quartier 
generale del re di Napoli a Reggio, ebbe il giorno 
dopo una lunga udienza da S. M. Il 19 interven- 
ne ad una revista della guardia reale e della di- 
visione Carascosa. Da Reggio, lord Bentinck si 
recò al quartier-generale del conte de Belle- 


garde. 


Pri 


N 


Dalla Svizzera 2 aprile. 


Assicurasi che sieno tolte di mezzo tutte le 
scissure tra i cantoni, e che Berna, Friburgo e 


Soletta abbiano spedito i loro deputati alla dieta. 
Zurigo 9 aprile. 


Wa proclama dei capi de’ grigioni annunzia 


che il reclutamento per la legione tedesca è 


permesso in quel cantone. 


| (PICCOLO CONSIGLIO; 
n piccolo consiglio del cantone di Vaud a’ suoi 
luogotenenti , ai giudici di. paso ed FR muni- 
ment del cantone. I ut 


© Losanna 13. shaile 1814, 


‘Cittadini! egli » col più grande . piacere che 
wi comunichiamo le notizie (da noi ;ultimamente 
ricevute da Zurigo. La dieta dei rg cantoni, dopo 
alcuni ritardi cagionati. da circostanze ‘spiacevoli, 
ma di cui non si debbe più parlare allorchè so» 
mo passate, incominciò , le sue: sedute ' il sei del 
corrente ‘mese, Gli inviati straordinarj ed i mi- 
nisiri plenipotenziarj delle LL. MM. Il. e di S. 
M. il re di Prussia fecero pervenire al’ assemblea 
«una nota, nella qualé s’ affrettano ‘d’’esprimere 
la viva soddisfazione con cui sepperò che la die- 
ta si trova alla fine adunata. Eglino si fanno un 


dovere di congratularsene,. e non dubitano pun-. 


to.che i più felici risultati coroneranno fra ‘poco 
i lavori a cui questa rispettabile, assemblea, de- 


positaria dei più cari interessi della Svizzera, ssta 


per dedicarsi , onde adempiere allo scopo: ‘dell 
importante .sua convocazione... 

; Di già prima della lettura di questa nota, la 
gia avea nominato una commissione ‘di sette 
membri, incaràcata di preparare la materia di 
cui la dieta dovrà occuparsi. I signori Reinhard, 
borgomastro di Zurigo; de MARA, ‘avoyer di 
Berna; Reding, antico landamanno di: Schwitz ; 
Heer, landamanno di Glaris; Ruttiman; avoyer 
di PROMTI, Wieland, borgomastro di Basilea, 
e Monod membro del piccolo-consiglio del can- 
tone di Vaud, ‘sono deputati di cui questa.com- | 
missione ‘è composta. Laonde :si disperdono sotto 
P influenza delle alte potenze alleate quelle nù- 
bi ‘di discordia, che minacciavano di turbare 
l'atmosfera elvetica. Dal 

Il piccolo consiglio ha sic opportuno di 
eds; comunicarvi questi fatti sì importanti per 

i. Spargeteli frà i vostri dipendenti ; e tutti‘1 
Avati aspettino i risultati dei lavori della die- 
ta, colla fiducia e la ‘calma convenienti a ‘un 
popolo buono, saggio e prudente. i 

Il presidente del piccolo-consiglio 
A Binpov. 
Il segretario in capo, 
Bolsor. 





Napoli 20° uelrtai È 

Il sig, de Beaufremont, ajutante di campo 9 
Re di Napoli, incontrò a una giornata di mar. 
cia dal quartier-generale dei. sovrani alleati; il 
conte di Campo-Chiaro, che vi si recava come 
ministro plenipotenziario del detto sovrano pep 
negoziare con lord Castlereagh, il trattato di . 


pace definitivo coll’ Inghilterra. 
o O Roma 30 marzo. - 

La direzione- ‘generale. della stampa e.libreria 
fu rimpiazzata da una- commissione: particolare 
composta. del cavaliere Giustiniani e di quatiro 
professori, 


L' accademia di S. Luca iii 5 sriddetto; sue 
presidente perpetuo. 





SPETTACOLI D’ OGGI. © 

‘ R. Trarho DELLA ScALA. ‘Si rappresenta in 
musica. l’opera semi-seria Agatina o La virtù pres 
miala, coi balli Gundeberga. — Gli du alla. 
dea Flora. i 


R. TrarnO DELLA CANOBIANA, Dalla comica 
compagnia francese si recita Sha hespeate amo» 


FELIX, «= Le Barbier de Sevilla. 


TrArRo Rx. Si hppretenta in musica l’ opera 
‘buffa ‘L’ italiana in Algeri ; musica del sig: M, Ros. 


sini, con balletto. 
Tx4rRO LENTASIO. Riposo. 
ANFITEATRO DELLA SrADERA. Dalla comica 


compagnia Arrisi.si recita Amore e tenerezza, 


Tr4rR0 DELLE MARIONETTE, ‘detto Girolamo 


si recita I/ punitore di se medesimo. 


x 


\ 
È vi PETT VAIL ARIRE Le bai I ba RX Lil da A 
» 9 n 


ANNUNZJ ED AFFISSI. 





L’usciere Vincenzo Pozzi previene il pubblico ché. ne 
giorno 21 del corr. aprile alle ore 12 meridiare. procederà 
al luogo de’ pubblici incanti di questa” città. alla vendita di 
diversi mobili di casa ed altro, ed il successivo giorno pae 
rimenti alle ore dodici procede:à nel medesimo luogo alla 
vendita di tre cavalli, due de’ quali di mantello stornello, © 


l’altro bajo d' età ignota, 





Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini 
in Santa Radegonda n.° 964. 


Giovedì 21 Aprile 1814 
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NOTIZIE INTERNE. 


REGNO ‘ D'ITALIA .-..... Il 


Milano 21 aprile. 
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ini Didmale di Torino ;del 18 aprile pubblica la. 


seguente : seni È . i 
betterà diretta dal priricipe. Camillo al. prefetto 
del dipartimento del Po. ( 
i sino Torino 17. aprile 1814. 


Signor prefetto, odo con rincrescimento che no- 


tizie e voci contraddittorie agitano gli animi. nel 
mio governo. Volendo calmare tutte le inquietu- 
dini e mettere ognuno in caso di valutare:i van- 
taggi della nostra situazione, an’ affretto d’infor- 
marvi che ‘un armistizio è ‘stato poc’ anzi chiesto 
dai coalizzati sulla linea del S. Bernardo; che 
una-sospensione d’ armi fu conchiusa nella Mau- 


rienne, e che il comandante delle truppe ingle- 


si, respinte in: questi ultimi giorni. davanti a Ge- 
nova, .chiese d’ entrare in accomodamento col 
generale barone Fresia, che difende. valorosa- 
mente la piazza. Queste considerazioni ed il ra- 
pido progresso degli avvenimenti im’ inducono .a 
credere che sia prossimo .il: compimento. del 
voto dell’ Europa per la pacificazione . generale, 
Jo. non dubito punto che a questa .opinione 
partecipino Je ‘intere. popolazioni dei  diparti- 
menti al di là dell? Alpi; e (spero che in questa 
grata fiducia i detti dipartimenti «manterranno-il 
contegno che: conviene. alla loro posizione. Sarà 
bene onorevole per un paese; .che la gloria mi- 
litare ha tintd.illisttàto) il servire ugualmente 


di modello, d’ubbidienza, d’ ordine e di. ttan- 
quillità in momenti, ne quali l'urto delle opi- | 


nioni potrebbe recare offesa al legittimo potere 
delle autorità. | ; 

Jo raccomando a tutti gli amministratori di dar 
prova di costanza e di fermezza in: queste grandi 
circostanze e di nulla trascurare onde mantenere 
gli animi nella buona direzione, ‘di. cui ebbi fi- 
nora tanto a lodarmi. ! 
Firmato CamILio. . 


Lo stesso Giornale di Torino contiene gli atti sei 


guenti > Ì 

Senato-consùlto che nomina un governo prov- 
visorio incaricato di, provvedere ‘di bisogni dell’ 
amministrazione , e di presentare al senato ‘un 
progetto di ‘costituzione. a 
i Parigi 1 aprile 1814. 

Alle ore 3 e mezzo imembri del senato si 
adunano în' virtù d’una convocazione straordina- 
Ma , sotto alla presidenza di S. A. S. il principe 
di Benevento vice-grande-eleitore. FIAS 

La seduta è aperta colla lettura del processo» 
verbale di quella del 28-marzò decorso. 

II senato ne adotta Ja compilazione, ; 

; S. A. Sil principe vice-graride-elettore s. pre- 
sidente, | 
termini : 

© » Senatori, (ros: 

.» La lettera‘ chè ‘ebbi onore di 
ciascuno di‘voî, ondè prevenirlo di questa con 
vocazione, gliene fa conoscere ‘l’oggetto, Si tratta 


#4 
i ; À ì en 


| zione «d* accorrere in soccorso d’ un 





di costituzione ,. che possa convenire al. popolo 


prende in seguito la parola in questi | 


dirigere a | 











| menti, di cui l'animo di.tiascuno di voi è pieno, 


la:volontà «di salvare il vostro paese , e la risolu- 
‘popolo . ab- 
bandonato, vi. BI Ò Sd 
-.»° Senatoti ,. le’ circostanze, per. quanto sien 
gravi, non possono essere superiori al buoro, ed 


iluminato patriditismo di tutti i membri di quest” 


assemblea; é voi tuiti siete al certo intimamente 
convinti della necessità d’ una deliberazione, che 


chiuda l’'adito ‘ad.vogni, ritardo, .e. che non lasci . 


scorrere la ;giorriata senza ristabilire l'andamento 
dell’ amministrazione , primo di tutti i bisogni, 


onde formare un governo , la cui autorità, isti» | 


tuita per il bisogno del momento, non. può che 


‘ rincorare gli animi. «e. i MRI 
Il principe vice-grande-elettore avendo. termi: 


nato di parlare, parecchi membri fecero. vàrié 

proposizioni. pp aliole ii i 
La materia essendo. messa alla. deliberazione, 

il senato‘ordina :. 6i , | 


1.° Che sia stabilito un governo provvisorio ins 


caricato di provvedere ai bisogni dell’ammini+ 
strazione, e*di presentare al senato un progetto 


L) 


francese; è I ici ig] 
2.° Che questo . governo .sarà ‘composto di: 5 
membri. è © fi to LIMO 
Procedendo poscia alla loro nomina; il senato 
elegge per membri del governo provvisorio, 
Al sig. de Talleyrand principe di Benevento, . 
Il sig. senatore conte de Beurnonville, i 





| It duca nt rere di Stato 9 “ 
Il sig. de Montesquiou; antico membro: dell* 
assemblea: costituente. . | "A 


Essi sono proclamati: in questa qualità dal prin» i 


cipe vice-grande-elettore , presidente... .. i 
S.A. S. Soggiunge, che una della prime cure 
del governo provvisorio dovendo essere dla redas 
zione d’un proggetto di costituzione , i membri 
di esso; quarido si occuperanno di questa reda- 
zione, ne daranno avviso a tuttii membri del 
senato: che sono-in istato concorrer coi loro lumi 
a portare alla ‘maggior perfezione possibile. que- 
sto impertante ‘lavoro. | i chi i 
. Si decretò in seguito che l’atto di nomina. del 
governo provvisorio sia reso noto àl popolo fran+ 


cese con ‘un ‘indirizzo. dei membri dello stesso ‘ 


governo; i 
Alcuni senatori domandano , che. quest’ atto 
contenga la esposizione'dei motivi, che determi» 
narorio il senato, e resero indispensabile la sua 
riunione. E o ip ti 

Altri: membri: domandano; che i motivi faccia= 


n 4 


no parte deli’indirizzo che sarà pubblicato dal 
| governò provvisorio. |... 


Il senato adottò quest’ ultima proposizione. — 

Un membro. propone di decretare per princi- 
pio fondamentale e di incaricare. il.governo prov» 
visorio ‘di comprendere ‘sostanzialmente nel suo 
indirizzo al popolo francese!! | . uc». 

1. Che il senato, ed.il.corpo legislativo saran 
no dichiarati parte. integrante ‘della ‘costituzione 


atore conte de: Jancourt, i 


progettata , salve le modifitazioni, che. sara 


sape saenetvi delle proposizioni. Ls sola pa-. 
0a basta per indicare la‘ libertà che ognuno” di | giudicate necessarie ‘per assicurare la libertò£ 
| voti e delle opinioni: © 


gii in questa assemblea. Essa vi dà i mezzi. ICI. 
“© 4@Sciar prendere uno slancio generoso ai senti- |] 2: Che tanto l'armata ; quanto:gli offiviali 


x 


5 









dati ia ritirata, le..vegove, ed officiali-pensionati. 
conserveranno i loro gradi, onori, e pensioni 
3. Chie il debito pubblico sarà conservato. 
4. Che la-vendita dei beni nazionali sarà irte- 
vocabilmente mantenuta. 
5. Che nessun francese potrà esser aggravato 
er le ‘opinioni politiche, che avrà  esternato. 
— 6. Che la libertà dei culti j e delle ‘coscienze 
‘sarà ‘mantenuta, e proclamata , come pure la li- 
bertà della stampa, salvo la censura legate dei 
‘delitti, che potessero nascere dagli. abusi di que- 
‘sta libertà. 6; era 
| jTalî proposizioni appoggiate da. var} mem- 
br sono state messe allè ‘voci dal vice-grande 
‘Elettore, ed'adottate dal Senato; è; 
Un membro domanda’ che per conciliare l ad. 
dottazione di queste ‘proposizioni colla confidenza 
dovuta ‘ai membri da 
venne: installato , l'indirizzo al popolo ‘da farsi 
da questo governo, annunzj che essi sono” inca- 
ricati di redigere una costituzione, che ‘non in- 
tacchi i diritti del popolo francese; i quali. sono 
la base delle proposizioni precedenti. 
00 1, patata 694 questa correzione, | 
. T senato si aggiorna fino ‘alle 9 della sera per 
sentire, ed adottare la redazione definitiva del 
processo verbale e 
mente la copia. 
© IH sig. senatore conte 
del. senato è destinato a. presi 
del principe vice grande Elettore che 
I esser presente a questa seduta. CAIO n° 
Si decreta, che un estratto del processo. ver-. 
bale contenente la nomina: del. governo provvi- 
sorio, sarà sottoscritto dal presidente, e-dai se- 
gretarj. AIR o iyvelico 9tazgia LL 
1 senatori; che mon essendo stati avvertiti in 
tempo non hanno potuto assistere alla presente 
.seduta, saranno nuovamente . convocati da 
sidente per la seduta di ‘questa sera, :... 


ia 


dere ‘in assenza 
non potrà 


nove ore della sera .la seduta ricomincia 
sotto la presidenza del. ‘sig. senatore,; conte de 
Barthelemy. pa | pia 
Il senato sente la lettura del processo verbale 
il giorno d’oggi, e ne adotta la redazione dopo 
avervi fatti. varj cambiamenti. 


Si domanda, che il: processo verbale di oggi 


sia stampato e ‘che ‘se. ne -distribuiscano 6 copie’ 


a ciascun membro del senato. «= Adottato. 

I membri presenti hanno quindi proceduto alla 
sottoscrizione del processo. verbale; nell’. ordine 
seguente : "fi . > int 10 
Firmati Abrial ,; Barbé-de Marbois, Barthelemy , il 

thollet, ii generale conte Beurnonviile, Buo- 
i nacorsi, Carbonara, il generale conte Chias- 


. « Cornet, Davous, Degregory-Marcorengo.; 
il generale Dembarere, Depère, Destutt- 


Tracy, il generale d’ Harville , d’Hauber- | 
- saert , il generale d’ Heudovilie ; Dubois=" 
Qubais, Emmery , Fabre. (.dell Aude) «il 


generale Ferino, Fontaines, Garat, Gre- 
goire , Herwin, Jaucourt , Journn-Aubert, 
il generale Klein, Iejeas; Lambrechts, 
Lanjuinais, Lannoy., Lebrun de Rochemont, 
Lemercier , il. generale’ Lespinasse, Male- 


ville:,: Maesman.; i Monbadon-, :Pastonet , | 


‘Perè , Pontecoulant ,.Porcher,; Rigal, Ro- 

(..; ger-Ducos ; $: Martin. de, la: Motte , il ge- 
È nerale.S. Susanne, Saur, Schimmelpenninck, 
a il maresciallo Serrurier;..il;generale, Sou- 
lès ; Tascher; il generale:conte de Walence, 


\ 


Do, Dei ; 


el' governo ‘provvisorio, che | 


per sottoscriverne individual- 


Bertiutenr ex-presidente | 


ì, pre- | 


«cardinale de ‘ Bayane, Belderbusch , Ber-. 


seloup-Laubat, Cholet, il generale Coland,. I 


cdi 


“oa 


na 


il maresciallo duca di Valmy , Vani Deder;” 
Van Depoll, il generale Vaubois, Wike 
tarda, Vimar, Volney, 6 
«| Il presidente e segretarj 
Firmato il principe di BenEvENTO, 
1 conte de VALENCE 
PASTORET, 


Il governo provvisorio decretò il 2 aprile che 
il generale conte Dessoles:è nominato coman. 
dante in capo della: guardia  nazionale:di. Parigi 
e del dipartimento della Senna. Slsuigon 
Egli assumerà immediatamente >le sue funzioni, 
















sn 





Il governo provvisorio scioglie, con suo proclama 
del 2 aprile ) gli eserciti francesi! daivloro giura. 
menti verso Napoleone. iii. 0 
- I-governo provvisorio ordina; in data: dello.stesso 
giorno , che sia prontamente rispedito in Ispagna 
con tutti gli onori dovuti al suo grado 1’ infante 
D. Carlo che era rimasto in Francia, dopo la 
partenza del re suo fratello. > 0.0 nero 
HEI Parigi 3 aprile... . 
Il governo provvisorio nomina: i seguenti co» 
missarj ai var) dipartimenti del ministero. 
Per la giustizia , il barohe Henrionde-Pansey; 
‘Per gli affari esteri, il conte Laforét ed.ilba- 
‘rone Durand ‘aggiunto; 6388) 
Per interno, il conte Beugnot, 
arrivo il sig. Benoit; il'iub. 64 
Per ‘la guerra; unendovi dl’ amministrazione 
della-guerra, il generale Dupont; è. 
‘Per la marina il barone Malouet, e'sino 
arrivo il sig. Jurien; o imp ad 
Per le finanze; il tesoro; ele manifatture e 
commercio ‘il barone Louis ji 00 GG 
< Per la:polizia generale il sig. Anglès.referen- 
rio ; ib dla 
Per Ja segreteria-generale .del.governo provvi- 
sorio il sig. Dupont (di Nemours) membro del 
l’ istituto, ed il sig. Roux de Labourie; avvocato 
alla :corte im bidielle, aggiunto» ciuc.. 
I} sig. Lavalette essendo assente, il sig. de Bour- 
rienne ; ‘antico. consigliere di Stato ,;è: nominato 
direttore-generale in capo delle poste. 


ei Ro ARTI TLT AI 


Il governo provvisorio decreta che il Moniteur 
è il.solo giornale, officiale. 1.1... sd 

Il senato emette il 3 aprile un senato=consulto, 
in virtù del quale Napoleone Bonaparte è deca- 
duto dal trono, che il diritto d’ eredità nella 
sua famiglia è abolito; è.che il popole francese 
e l’esercito sono sciolti dal giuramento di fedeltà 
verso il medesimo. i ci 


e sino ‘al suo 


al suo 


S 





Il corpo-legislativo nella sua seduta, del 3 ade» 
risce all’ atto del senato.,..e riconosce e dichiara 
decaduto dal trono Napoleone ed i membri della 
sua famiglia. pa PI A RRRET DA si 

Il governo provyisorio rimette.in vigore la li- 
bertà della stampa stabilita e'consecrata.come uno 
dei, diritti della nazione. .. pi | 

Napoleone con atto sottoscritto da. lui, al pa- 
lazzo di Fontainebleau: il giorno 11; aprile, di- 
chiara ; chele potenze alleate avendolo proclamato 
| come solo ostacolo .allo ristabilimento della pace 

in Europa, egli abdica al trono per lui e-per1 suo! 

eredi, aggiugnendo che. non ci ha sacriuacio pere 
sonale, anco quello. della vita,che nom sia pronto 
Ta fare per l'interesse della Francia, —. .. 





m 


ordinariamente , può aggiornarlo, ed anche scio» 
ghierlo; ma in quest’ ultima: caso i collegj eletto» 
rali. devono: formare un'altro corpo legislativo 
entro: tre. mesi al più:tardi. 

11. Il corpo legislativo-ha: il diritto: di discussione. 
Le sedute. sono: pubbliche, salvo: il:caso in cui 
egli creda a: proposito di erigersi ‘in'comitato ge- 
nerale. Boi. O 

12. Il Senato , il corpo legislativo, e le assemblee 
cantonali eleggono il loro presidente nel loro seno. 
'.13: Nessun membro del: senato, o: del. corpo 
legislativo. può essere. arrestato ,, senza: previa au. 
‘torizzazione del corpo al quale taddetto. — Ve. 

are» DO 1 pe , Cdina di ‘nendo, accusato un membro del. senato, o. del 
ereditario, di, maschio: n maschio, per. ordin | _._J cOrpo legislativo, spetta al senato esclusivamente 
primogenitura. dee coi 7: CIAD - [il giudicarlo.... .. . bla è 
2.° Il popolo francese chiama liberamente al tro- |. r/. I ministri possono. esser. membri tanto. del 
no di Francia. Luigi Stanislao Saverio , di Francia | senato sche del. corpo legislativo. Ao 
fratello dell’ ultimo re, e dopo. lui gli altri mem- | 15. L’eguaglianza. di proporzione nelle imposte è 
bri della casa di Bourbon nell’ ordine ARAFO:, L di diritto. Nessuna imposta può esser percepita ,-se 
3,° La nobiltà antica riprende 1 suol titoli: La { ron ha ad essa liberamente acconsentito il corpo 
nuova conserva ereditariamente, li suol. La legisletivon ed i schato.. d 
legion d’ onore è mantenuta colle sue prerogali- | "T» imposta fondiaria non può essere stabilita 
ve. — Il Re determinerà la decorazione. che per un anno. Il budjet dall’ anno seguente, 
4.° Il potere esecutivo spetta alre. ._fed.i conti dell’anno precedente. dovranno esser 
5.° Il re, il senato , ed il gorpo legislativo con- resentati ogni anno al corpo legislativo ; ed. al 
corrono; alla formazione delle leggi. | I ci gi ppi della sessione del corpo le- 

I progetti di legge possono essere egualmente Rialalivo. ù | SRO A 
proposti nel senato, e nel corpo legislativo. 16. La legge determinerà il modo, e: la. quota 

Quelli che sono relativi alle contribuzioni non | j; e a | 
possono esserlo, che al corpo legislativo. — Hi 17. L'indipendenza del potere giudiziario è 
re. può invitare, e ualmente i due cofpi ad occu- garantita. dado: di, Hi i | 
parsi degli oggetti ch’ egli crede ‘convenienti. La | 9 Tressuno potrà essere sforzato a deviare dai 
sanzione del re è necessaria per il compimento. iii gi e SET. TIA 6 DR 
della legge. i $ È. 


«x | «L'istituzione, dei giurati è conservata; come 
6.° Vi sono 150 senatori almeno, e 200 al più. “pf TT RT lia gia TR E 
> IE a Tare DIGA: E irtemovibie) ‘ed ereditaria | PHES 8 DRBDligità, degli atti in materia gruninato; 
di maschio. in maschio per primogenitura. Posi | - BP della. conbaca: Ger El , e ADORA, 
sono nominati dal re. | pal 


Ha + Tre ha il diritto di far. grazia. 
| I.senatori attuali; eccettuati quelli che rinun- | ‘18. Le corti, èd i tribunali ordinar) attualmente 
A 3 l Aa î .. 
ciassero alla qualità' di cittadini francesi, sono 


esistenti sono ritenuti; il loro numero non potrà 
mantenuti, e forman parte di questo numero. La 


essere diminuito , nè aumentato, che in .virtùà 
i : d’° una legge. RIT pe i 
S ‘e ‘delle senatorie è |. A WP9D 1, 1 ù ila 

dotazione attuale del senato , e ‘delle ser sia doi I giudici sono a vita, ed inamovibili, eccet- 
di loro proprietà. I redditi ne sono divisi fra toro, | .-_1:9 ci dici di È "GUSTO SAI x 

: - valore i iuatt 1 giudici di pace, ed i giudici di commetcio. 
e passano ai loro successori. Morendo un' senatore i CE OOO Uan palco eri Li DL 
senza successione mascolina diretta’ ; la sua por- ! ) SHIGALORI] Lil 
zione ricade al tesoro pubblico. I senatori che 


soppressi, nè potranno essere ristabiliti. | 
saranno nominati in avvenire non possono aver 
parte a questa dotazione. 


19. La corte di cassazione , le.corti d’ appello, 


ed i tribunali di prima istanza propongono al 
7.9 I principi della famiglia reale, ed..i prin- ì 


re tre candidati per ogni posto giudice va- 
cipi del sangue sono di diritto membri del senato. CARE pali: de Re Il re SCTEGNE I il dei tre. Il 
Non si possono esercitare le funzioni di. 6ena= 1 9 Ierena. ta P RIS prcsecent ee. ii IMMGlaro 
tore , se dopo esser divenuto maggiore. _ 


pubblico delle corti, e dei tribunali. 

8° Il'senato determina i casi, nei uali le di- }. 20. 1, militari na Stività a gli Sfhcali Ls soldati 
scussioni degli oggetti che tratta debbano esser Ln, ATEO} REN e ufficiali RESO SPS 
pubblici; o'-eoreto servano 1 loro gradi, i loro onori, e le loro pen- 

9° Ogni dipartimento nominerà al corpo legi- { NOM: uo vie nor nil 
slativo: lo stesso numero di deputati, che vi spe- 21..La persona del re è inviolabile e sacra. 
diva per lo passato. to 

I deputati, che sedevano nel corpo legislativo. 


Tutti gli atti del governo sono sottoscritti da un 
‘ministro. $ ministri sono responsabili di tutto cià 
all’epoca dell’ ultimo aggiornamento continueran- 
no a sedervi fino a che saranno rimpiazzati : tutti 


‘che questi alti contenessero d’intaccante le leggi, 
la «libertà ‘pubblica, ed individuale, ed i diritti 
conservano il loro ‘soldo. i i 
In avvenire saranno scelti immediatamente dai 


dei cittadini. .. - | sto 5° 
22. La libertà dei culti e delle coscienze è ga- 
collegj elettorali, salvi i cambiamenti che potreb- 
e occasionare una legge riguardo la loro orga- 


rantita. I ministri dei culti sono egualmente trat- 
nizzazione. 


tati.e protetti. o o 
| 23. La libertà \della stampa è mantenuta ;. 
La durata delle funzioni dei deputati al corpo 
legislativo è fissata a cinque anni. -— Le nuove 


i delitti però che potessero risultare dall’ a- 
i buso «di questa libertà saranno repressi. Le com- 
ice avranno ‘luogo per la sessione dell’ anno 
IOIO. 


missioni senatoriali della libertà della stampa, e 
| i ! — della libertà individuale sono conservate. 

10. ll corpo legislativo. si raduna di. diritto il 24. Il debito pubblico è garantito : Le vendite 
L qltobre d’ ogni ‘anno. Il re può convocarlo stra- : deliri irrevocabilmente manteriute 


Cossrruzione. FaANCESE: 0 

Il Senato adottò ad unanimità di voti li 29 
articoli che compongono l’atto costituzionale della 
Francia, (+. | i pe 

Estratto dai registri del Senato Conservatore 
5 ' di mercoledì 6 aprile 1814. 

» Il Senato Conservatore deliberando sul pro- 
getto ‘di ‘costituzione, ‘che gli è stato ‘presentato 
dal governo provvisorio in esecuzione ‘del decreto 
del Senato del 1.° corrente; pento 

» Sentito il rapporto d'° una commissione spe- 
ciale di 7 membri, decreta: > © civili 

Art. 1.° Il governo francese, è monarchico ,"e 








— 5. Non si potrà far carico a nessun francese 
delle opinioni, o dei voti che avrà emessi. 
26. Ogni individuo ha il diritto*‘di. indirizzare 


sl < 


» lo accetto la costituzione, io giuro d” osser- 
warla,, e di farla osservare &.... © È 


Segretari]. 


I fogli della Svizzera aggiungono quanto segue? 


‘-La Francia dichiara di voler. vivere in pace 
colle potenze alleate , le quali hanno accettata 
questa dichiarazione. , "O 1 ei gia 
In Parigi tutto è tranquillo. «I magazzini sono 
apre, il teatro edi passeggi in questi bei giorni 
1 primavera sono più frequentati che mai: le 
iruppe sono casermate. L’ Imperatore Alessandro 
abita al palazzo di Bourbon. Molti Marescialli, 
fra i quali si citano Ney, .Mortier, Marmont è 
Magdonal, rientrarono nella capitale, ed aderi- 
reno al voto del senato. Tale fu in somma l’im- 
derma che questi avvenimenti diedero. alla pub- 
blica opinione, che le azioni della banca , Ie quali 
a1 3o marzo erano discese a 480 si alzarono ‘in 5 
giorni fino a 1100. Molti ‘speculatori hanno fat- 
to immensi ‘guadagni. tao pei 
Il re di Prussia alloggia al palazzo Ville-Roi ; 
i principi di Prussia al ‘palazzo di Salin. .L’ im- 
riga al primo avvicinarsi delle truppe si era 
itirata col suo figlio a Roîbouillet; e di là a Fon- 
tainebleau dove raggiunse, il suo sposo ‘ed in se- 
guito passò ad Orleans. I sovrani hanno già più 
volte onorato della loro presenza il teatro. 
.. HM principe Berthier è con Bonaparte: 


Tutti questi grandi cangiamenti -sono avvenuti 
melia capitale della Francia , senza che la pub- 
blica tranquillità sia stata per nulla compromessa 
© turbata. Un nuovo ordine di cose ricomincia 
anche per noi; e ci ha ogni ragione di' credere 
che le alte potenze coalizzate, mosse da'principj 
Hiberali, seconderanno il giusto voto della nazio- 
ne nel fissare i destini del nostro paese. Spetta a 
moi dunque il condurci- in modo da. meritare i 
riguardi delle alte' potenze. 


IL PopEsTA’ pi Minano.. | 

I} timore solo di continuare nello stato funesto 
di cose che hanno finora compromessa: la. sicu- 
rezza, e la tranquillità di un popolo mai sempre 
sordo alle voci della cabala, € della ‘sèduzione 
ha fatto fremere una ‘moltitudine, che era stanca 
di essere delusa. Destinato alla tutela dei vostri 
interessi, è della vostra quiete, io vi assicuro che 


quel corpo che è costituito come ancora nel no- | 


stro naufragio va a radunarsi. I corpi elettorali 


(sole di que’ cittadini delle sole provincie non! 


"Questo ‘giuramento sarà ripetuto nella solén- | 





{ mando delle. forze della 
voi, 
| confidenza, 


|I.1 collegi 


| 


_ 





ug 


1380 a: 


) vanno a riunirsi. I] 
confidenza. Riporiga 
s faccia pervenire i suoi 


ancora occupate dagli alleati 
popolo gli assecondi colla sua 
in esst tutta la sua fiducia 
riclami agli stessi, Sappiate che gli alleati hanno 
gli occh) su di voi: guardatevi dai ‘delitti: essi 
non li conoscono : vi trovino puri alloro arrivo 
e la vostra: felicità è sicura. Un uomo conosciuto 
fra.voi, il generale Pino, va ad assumere il .co. 
capitale. Egli è degno di 
coronatelo de’ «vostri. voti, e della. vostra 


Il podestà determina... 
CLI elettorali dei. dipartimenti ‘non ‘oc. 
cupati dalle potenze ‘alleate saranno riuniti in 


* 


Milano in una sola camera. I » 
. I. Saranno trasmesse în’ giornata letterè' a} ri- 
spettivi membri, acciò si ‘riuniscano in' Milano al 
più ‘tardi il giorno 22 cérrente. © o è 
HI. Il consiglio comunale della’ capitale ‘sî' ra- 
dunérà domani, ed'è dichiarato in' séduta per- 
manente: fino a che le ‘circostanze’lo esigeranno; 
IV. Tutti I riclami verranno diretti ‘al podestà 
di Milano, che li farà pervenite ai collegi elet: 
torali subito-che ‘saranno convocati; © ©; + 
Milano. Dal pala«zo civico del Broletto li 20 
aprile 1814 “0% stor goti Dunini. 
Mrer CompatRIOTTI? 

: Io sono investito del comando 
forza armata della capitale... arene 
Procurerò di meritarmi la ‘vostra stima colle 
mie. indefesse cure pel pubblico bene. ||. —. 

La sola ricompensa, che esigo, si è la pace, e 
la tranquillità. i Hi Cr 

Voi dovete confidare in me, come io confido 
in voi, che resterete alle vostre case pacifici spet 
tatori delle determinazioni, che. si. prendono in 
questo momento. dalle alte potenze alleate , le 
quali hanno rivolti verso di noi i loro sguardi. 
| Ascoltate attentamente, e, scrupolosamente se- 
guite le voci. de’ bravi nostri, magistrati , affinchè 
ossa la vostra condotta essere approvata da tulta 
? Europa... i pa TI 
Milano il 21 aprile 1814. 
| Il generale di divisione conte, Pino. 


generale della 


: A vviso, ese a 
Déi mali intenzionati, non Milanesi, .procura- 
re vorrebbero la rovina dei buoni cittadini, Sì 
sono-nuovamente riuniti malgrado degli ordini 
emanati. . e piega T + 
Tutti li cittadini:sono requisiti a cooperare colla 
guardia civica per far sciogliere gli attruppamenti 
. La forza armata agirà vigorosamente per répri- 
mere li delitti, dissipare gli attruppamenti, epro- 
teggere la tranquillità ,, e le sostanze. de' pacific! 
abitanti della capitale. ME 
‘Milano iîl 21 aprile 1814. 

Il generale di divisione C 


ONTE, Pino. 





i | Ai via dé POTE 

Di concerto con S. E. il sig: generale. coman- 
dante Pino, del cavaliere podestà, e del:consiglio 
comunale di Milano, si avvisacil pubblico, che. i 
prezzo de? sali, tabacchi, e la tariffa dei daz} di 
consumo sono ridotti alla metà. eee a 

Milano li"2r aprile 1874.. $i Ggriero 
 - BanBò direttore generale. 


| Colle stampe del Pirotta antica tipografia Veladini. 
r in Santa Radegonda n° 9q04, Ss 
; de: sg 
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: 14 —melotciva al Prezzo Corrente della piazza di Milano ed al Corr. Mil. si pagono lir: > di più annue = 

Per l'associazione complessiva . I Prezzo Corrente de SETE. dg : dai 

a Lar mestre. ‘0 trimestre 4 ser Prezzo Corre e ogni sabbato. = 

al solo Prezzo Corrente lira2:. l semestre, 0° trimestre è in dpntte proporzioha — {I Press Gurtenta. esce dg 
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|*\©- m-Corriere Milanese si distribuisce all’ uffizio in S. Radegonda. 
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NOTIZIE INTERNE. 
© +‘. REGNO -D*ITALIA | 
—__‘ Milano 21 aprile. © 
Prada I - x 10 «Parigi 2 aprile 1814. 
Il governo pravvisorio avendo saputo con .do- 
lore.che alcuni ostacoli «furono messi al ritorno. 
-del Papa ne’.suoi Stati, e deplorando questa con-: 
tinuazione d'oltraggi, con cui si amareggia da sì 
lungo tempo il coraggioso capo che la chiesa ridi- 
manda, ordina che ogni, impedimento al suo 
viaggio cessi sull’ istante, e che gli vengano ren. 
duti nél suo viaggio gli onori che gli si debbono. 


{sono stati unicamente immolati alla demenza di 
{ cui era invaso , di lasciar ai posteri la memoria 

del più fertibile oppressore, ‘che abbia mai af- 
flitta l’ umanità? 

Invece di quattrocento milioni, che la Francia 

pagava sotto ‘i nostri buoni ed antichi re per 
esser libera, felice, e tranquilla, egli ci sopracca- 
ricò con mille e cinquecento milioni di imposte, 
e ci:minacciava. di accrescerle. i, 
- Egli ci chiuse Î’adito ai mari dei due mondi, 
disseccò le fonti ‘dell’industria nazionale, involò 
alle. nostre- campagne i coltivatori, alle nostre 
manifatturè gli operaj. NRE 







































Ù Pi Pa . 2% a . » la î oli cal DN “DR "fc î L î "i: | | vendi 
‘’ Le autorità civili e militari sono incaricati dell |" ,N0! gli siamo debitori dell’ odio di tutte le na 
esecuzione: del presente decreto. i | zioni senza ‘averlo meritato poichè noi fummo al 
cera #5 r membri del governo provvisorio, | Pat di lorot infelici. vittime ; anzi che. i tristi 
i Si Mii noi appli sirgmenta da ‘suo furore. 
1004 1 he » Chi mai, se non egli, violando tutto ciò, che 


elio ea ». d , i ; ; 
Ragguaglio di ‘ciò, che avvenne in Parigi dal 29 
marzo fino al 3 aprile. è .., , pi 

Ai 28 marzo l'imperatrice ed il re di Roma | 
partono per ordine di Napoleagli: RR 

Ai 29, alla sera; proclama del principe Giu-. 
seppe, che dice : Io non vi abbandonerò. 

Ai 30, ordine del principe Giuseppe di difen- 
der Parigi, e di far sortire la guardia nazionale. 
A ro ore rinnova l’ordine, ed alle 11 fugge. 
Alle ore 15 e mezza spedisce degli ajutanti‘ di 
campo, per! mezzo dei quali ripete: Sono con 
voi, difendetevi. La guardia nazionale I 
coraggio si sagrifica.. A mezzo dì i generali spe- 
rimentati 8° avvedono che Parigi sarà preso. Il 
maresciallo Marmont, pieno d’ onore e di bontà, 
vuol evitare i mali inutili. Conchiude un armi- 
stizio onorevole; durante l’ armistizio si capitola. 

Ai 31 l’imperatore Alessandro, accompagnato 
dal principe .di Schwartzenberg . rappresentante 
l’imperatore d’ Austria; ed il re. di Prussia.,. en- 
trano nella città, e scendono alla casa del prin- 
cipe di Benevento. i mo mai la Francia? tutta l'Europa alla smisurata 

Proclama del consiglio generale del dipartimento | suà ambizione? LL _  . . . è 

della Senna » e del consiglio municipale di Parigi. | . Ambizione? ‘0 vendetta y-la cagione non 'im- 
Abitanti di Parigi. > © i | porta; qualunque essa sia, consideratene l’effetto. 

1 vosiri magistrati tradirebbero il loro dovere Volgele lo-sî 
verso di voi e verso la patria, se per vili perso- | e lo vedrete 
nali riguardi comprimessera: più a lungo la voce | confuse di francesi, e'di popoli, che non avevane 
‘ della propria coscienza. e BE nulla a chiedersi: l’unl’altro, che non si odia- 

; Essa grida loro, che ‘voi dovete imputare tutti | vano, che Je distanze non esponevanu a conte. 
» nali che vi opprimono ad un sol uomo. ‘Egli | stazioni, e.che egli non ha invelti nelle guerre, 
va tulli gli anni colla coscrizione -decimando le{-c lat del sus 
vostre famiglie. Chi v'ha fra di noi;"che non 


abbia erduto: un figlio, un frat Il 4 
amici? Per figlio, un fratello, parenti od 


nome. 


r chi sono morti questi valorosi? per ' torie? Quali. vantacsci riport 10 nor dasouesti 
lui ; su rosi? p :? Quali. vantaggi riportammo nor da. quest 
Li solo, e non per la patria. Per qual motivo | funesti trofei?.L’odio dei popoli, le lagrime delle 


ai di sporre la guardia nazionale per l’impossibile difesa. 


uardo al vasto continente d'Europa, 
la. ogni parte coperto dalle ossa - 


he per eimpier la terra col rimbombo del suo 


_Ar che ci.si vanno ‘millantando le passate vit: 


gt | 


famiglie, il celibato forzato delle nostre figlie, corpo, contrastandogli i diritti e la participa. 
Ta rovina delle nostre sostanze, Ja prematura ve- , zione alla rappresentanza nazionale. ierees 


dovanza delle nostre mogli,. la disperazione dei 


genitori, ai quali, d’una numerosa posterità non 


resla purè una mano, che in morte loro chiuda 
gli occhi; ecco qual fu il risultato di queste vit- 


torie! Per cagione di esse veggiamo attualmente 


«Lira le nostre mura, che si conservarono sempre In- 
tatte sotto la paterna amministrazione del nostri 
re, quegli stranieri, la generosa protezione dei 
quali ci impone la riconoscenza ; mentre ci sareb- 
De stata sì dolce cosa l’offrir loro. un’ alleanza di- 


«sinteressata. RE SE 
Non ci ha alcuno fra noi, che nel fondo del 


suo clîore non lo detesti come un pubblico ne-! 
mico, che non abbia desiderato ardentemente di 


veder giungere il fine di tante inutili crudeltà. 
Questo è il voto de’ nostri cuori.g.dei. vostri : 


noi, saremmo. traditori. della. causa pubblica, se. 

più tardassimo ad esprimerlo. L’ EUROPA IN 

lo domanda ; essa ‘lo ‘implora con | 
‘<.. 1, confermata dalle leggi fu sempre sottoposta all’ 

benchè in armi: È 

mon lo otterrebbe, dai vostri magistrati, se non: 


ARMI ce 
una pace universale e durevole. 
.' Abitanti di Parigi! L’ Europa 


fosse conforme ai loro doveri; ma noi, in nome 


. di questi stessi doveri, e dei più: sacri di tutti, | 


abjuriamo ad ogni obbedienza ‘verso l’ usurpato- 


re.,. per ridonarci .ai nostri sovrani ‘legittimi s se) 
per seguire questo movimento del cuore e della 
coscienza .si devono correre dei pericoli, noi. 
vi ci esponiamo di buon grado. La: storia e la 
riconoscenza: dei francesi .conserveranno .la me- | 
moria dei :nostri nomi; esse faranno loro eredi. ; 


tare la stima della posterità. ® 
Per conseguenza, fe Mt i 

. ‘Il consiglio generale del dipartimento della Sen- 

na e consiglio.m unicipale -di Varini spontaneamente 

riunito, E AAA I | 

:° & Dichiara ad unanimità de’sugi membri presenti: 
n Che esso rinuncia formalmente ad ogni-sud- 

«ditanza verso Napoleone -Bonapatte ; esprime il 

più ardente desiderio di veder ristabilito .il gover- 

no monarchico nella persona «di Luigi XVIII. e 











Po té 

di Hotel-de-Ville 
Sott. Badenier Barthelemy ; 
Boscheron , Dalaitrey.. 
de la Moignon Liebea: 
. |. tamant segretario, ‘Perignota, Vial. 

| _‘ alftto di detronizzazione dî Napoleone. 
« HI senato conservatore ‘ec. | 
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mente costituita il sovrano 
fin forza della costituzione ; è 
sun fermo ‘è saggio 
mazione -sperare per'P. 
‘e ‘saggio, ma «che ègl 
patto; che lo univa ‘al popolo frane 
‘cose contrarie ‘al dispositivo “delle leggi, 
giuramento ch’ egli ‘prestò al suo avvenimi 


















dell’anno 12. 
« Ch’egli usò questa violenza ai diri 
te ‘àggiornò senza’ nec 






dal 


{ zione dello Stato, 
{ tagiose. ©. 


to e spediti a 


Hellart Bonnhomet, | temp 
Gauthier d’Harcourt | 
Lu ‘presidente; Mon- 


| diritto ereditario introdotto ‘ì 


asiderando ‘che ini ‘una ‘fmibagiechià tegali STO Ep , Ba 
| ri Aiasiate " pa |giuramento di fedeltà verso Napoleone Botraparte. 
se | 3. Il presente decreto deve esser trasmesso con 












o | della ‘città. © 


xeèse , esigendo | te 
ed ‘al.{ il governo francese sono d’ una-natùra 

venimento al'{.la Francia si può supporre in un perfetto stato 
trono , giusta il paragrafo 55: della ‘costituzione | di- 
iritti "del po- | 
egislative, e sopprèsse un indirizzo ‘di ‘questo | - Tutti i coscritti chiamati dalla ‘sorte a- prender 


| Che egli intraprese una serie di guerre, con. 
travvenendo all'articolo del paragrafo 50 della 
costituzione del 22 frimale anno 8, il quale pre- 
scrive, che una dichiarazione di guerra debba 


‘esser. apicale y discussa, decretata, € promul. 
gata a 


pari delle, leggi. i 
Che egli emanò molti decreti incostituzionali , 
che portavano pena di morte, segnatamente i 
due decreti del 5 marzo, che-tendevano è di- 
chiarare nazionale una guerra, che non si era 


| intrapresa che per sostenere l’ insaziabile di lui 


ambizione. 
Che egli co’ suoi decreti concernenti le prigioni 
di Stato ayeva ‘intaccato de leggi costituzionali. 
‘. Che egli aveva resa vana la responsabilità de' 
ministri, amalgamati tutti i poteri, distrutta l’in- 
dipendenza delle autorità giudiziarie. 
Corsiderando, che la ibertà della stampa, 
riconosciuta come un diritto della razione, e 


arbitraria. censura della sua polizia, mentre egli 
si serviva della stampa per inondare la Francia 
e l’ Europa di fatti sognati di concetti tendenti 
a spalleggiare il dispotismo, e di ingiurie contro 


le potenze estere. SL | 
he gli atti, e rapporti presentati al senato 
vennero falsificati quando. venivano messì alla 


pubblica luce. TA) 
* Considerando , che egli, invece di procurare 
col suo governo il vantaggio del popolo francese, 
conforme prescriveva il suo giuramento , mise 
il colmo alle calamità della patria, ricusando di 
entrare in trattative, che l’interésse della nazione 


‘imponeva: d’ accettare, e che non offendevano 


l"onore de’ -francesi. | ugo: 
Che egli abusò di tutte le risorse dello Stato, 
della popalazionie , e «del danaro; Pa 


> Che lasciò i feriti senza soccorso, senza me- 


dicazione e senza viveri MR & 

Che adottò varie misure, le quali ‘ebbero per 
conseguenza la miseria della città, la. spopola- 
la carestia, e le malattie con- 


Considerando , che, in forza di tutte le ragioni 
addotte. il governo introdotto. dal -senato-eon- 
sulto il .28 floreale anno 12, cessò, e che il voto 
generale di tutti i francesi si dichiara per-un or- 
dine di cose, che abbia per prima conseguenza 


| il'ristabilimento della pace generale, e nello stesso 
o la riconciliazione di tutti gli ‘stati della. 


gran famiglia Europea. | | 

— IH Senato ha dichiarato e decretato. 

1. Na ;’ne Bonaparte è detronizzato , ed il 
elia di lui famiglia 










2..H popolo francese, e le armate sonò- sciolte dal 


È grego i francese 
to in.tutti i quartieri 
tra. o «_‘’‘“Seguono le ‘sottoscrizioni. 
| Risoluzione del governo provvisorio. «© 
Gli attuali rapporti tra'lè potenze alleate, ed 
atura tale , che 










tex in ‘forza della sicurezza , che inspirano 
Sat RAR PIU ca 
eno: provvisorio è passato alla presente riso- 
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luzione : 





385 


| E 
Jarmi possono ritornare alle loro case. Quelli, 
che sono;tultora alle case loro, sono autorizzati a 
restarvis questo stesso provvedimento si, estende 
anche. ai batta lioni nuovamente organizzati dai 
dipartimenti; ed al landstunm | 
Parigi 4 aprile 1814 a 
Sott. Il principe di Benevento , il gen. 
Bernounyille , Montesquiou , il conte 
Jaucourt, il duca di Dalberg: 
14 governo provvisorio :ha inoltre risolto: . .| 
1. Tutte le insegne; distintivi, ed armi che 
“anno contrassegnato. il i ganci Bonaparte 
devono esser soppressi. e aboliti in tuti quei 
luoghi dove ancor esistono.  .._.. Pu 
| 2. Questa «abolizione. deve; esser eseguita sol-| 
tanto dalle autorità di polizia e municipali, sen- 
za che lo zelo individuale d’ alcuno entri a por-| 
vi mano, PATTERN E ai 
3. Nessun indirizzo; nessun foglio pubblico , 0 | 
scritto particolare non dovrà contenere ingiurie, 
nè espressioni .oltraggianti contro il governo ro-. 
vesciato ;, perchè la causa della patria è, troppo 
nobile per abbassarsi a quei mezzi vili deì quali. 
€ss0 si. è servito. bag 
Parigi 4 aprile 1814. 
| Segue la soltoscri 
Il .governo - provvisorio penetrato d’ ammira- | 
zione € .di riconoscenza per la luminpsa gene- 
rosità di S,-M. l’imperatore delle Russie che or- | 
dinò la restituzione dei prigionieri di guerra fran-, 
cesi,.che si ritrowano ne’ suoi Stati, e volendo: 
dare a 8. M. un segno della sua gratitudine , 
DECRETA | I 
«che sono ini 


ione come sopra. 


_1, I prigionieri di guerra ‘russi, 
Francia saranno sul momento .consegnati a S. E. 
al gen. in -capo dell’armata russa; vaso i 

2. Il commissario del dipartimento della :guet- 


_za è incaricato dell’ esecuzione del presente de- 
creto. csi fe i dt i Font E ae 
Parigi 8 aprile: ,!6/;<a bar, 

« Seguono le sottoscrizioni. 
Milano = ‘altra’ del 22. ©‘ db. 


Jeri è giunto in questa città unajutante di 
campo del re di Napoli , recandosi a Parigi ‘per 
bia pena Aa da parte di S. M. 
sino dall’altr’jeri, è partito alla volta di Francia 
colla sua truppa. STR | più: 

‘— I fogli svizzeri annunziano chie Napoleone ab- 
‘bia scelto per suo soggiorno l'isola d' Elba, el 
che avrà per appannaggio 6 milioni annui, a cui 
parteciperanno i membri della sua famiglia. ©. 
NB. Nell’ atto autentico di Napoleone inserito | 
nel Corrfere Milanese di jeri, egli abdica ai troni! 





di Francia e d’Italia. 
« | Tl-mostro ‘orizzonte si rasserena; .gli animi si| 
:rincorano , e la .calma è ricondotta: in seno: delle! 


famiglie. L’aurora di. questo giorno presagisce ad 


«un popolo generoso. una .sorte degna di luis Egli 

sviluppò il sentimento.della propria dignità; nè 

ur pb slancio sarà. essere infruttuoso. | 
x , 


potenze alleate .nelle doro magnanime fi 


anire quanto .mai non sapranno valutare .il. vato: 
concorde «d'una nazione che non conoscé ‘delitti, 
che invoca l’ esercizio .di leggi .liberalì.,. e che 
chiede sun governo tutelare , im cui tutta riposi la! 
pubblica fidanza! Nella.crisi politica poc'anzi av 


c’anzi avve-' 
nulta,seuna parte Jelbuon:popolò-daliamcnil mà! 


27 i 





Mossa ln pria da motivi di giusto-risentimento ,;f {| — 
i 5 ì 


{noscere «al. pubblico, che S. È. 


Milano il 2 


n NET 15. I { verno provvisorio 
ir Miollis, arrivato da Roma in Milano $ 


perl -q uart 


i ‘Il duo go di 
f Milano dal pal 


ed istigata poscia da sediziosi, non fu più l’arbi- 
tra di dominare sc stessa: mon bisogna incolpar- 
ne che la lunga serie di mali da cuì fu in forza 
delle. eircostanze aggravato. Ma le cagioni della 
sua ira sono ora rimosse; i voti della nazione 
amméssì ; i collegi elettorali raccolti; Ja deputa- 
zionè richiamata ; una reggenza provvisoria isti- 
tuita ; al capo della forza eletto; il registro abolito; 


1 dazj minorati; e il ministro delle finanze nent 


esiste più; it.sole del 20 illuminò l’ estremo gior- 
no di Prina +++» Nelle due scorse giornate d’ a- 
gitazione.iriterna la guardia civica si condusse con 


vero patriotiismo ; ella represse il brigandaggio , 


arrestò i male intenzionati, ed animò coll’ opera 
e coll’esempio tutti i cittadini alla moderazione 
ed all’ obbedienza. Il generale conte Pino cooperè 
a ristabilire l’ ordine e la tranquillità. For gode 
l' affetto e la stima del pubblico che professa u- 





zuali sentimenti verso i membri. della Reggenza 
provviséria, noti perla rettitudine delle loro massi- 


ine, e perda saviezza del loro consiglio. Le seguenti 

carte sono-state jeri ed oggi-pubblicate ed affisse. 
MILANESI , 

. Essendosi sparso da alcuni malevoli, 


che S. E. 


j il sig. duca di Lodi abbia avuto parte negli af- 


fari seguiti nel Senato , mi fo premura di far co- 
PI | £. il sig. duca di 
Lodi era gravissimamente malato in quei giorni; 


‘che le carte andate al Senato in suo nome sono 


state fatte da tutt’altre persorie, e neppure fir- 
mate da lui, ma a' nome suo da un Ammanuense, 


mentre:mon era egli in istato nè di scrivere, nè 


di operare cosa alcuna; il che posso attestare 


come testimonio di vista avendolo visitato in quei 
giorni, e riconosciuto in uno stato di sommo abgg 
i battimento. ; : 


. Jo rispondo personalmente dei sentimenti civici 
di S. E. il sig. duca ‘di Lodi. 
1 aprile 1814. 
© Ju Generare Di Divisione 
linee li > Li 0° PONGONO 
«Ir consieLio comunatE DI Mirano, 
‘ Il;consiglio comunale straordinariamente radu- 
nato nell’ agitazione attuale politica, intento a 


guarentire la pubblica sicurezza, nomiha un go-. 
‘composto dei sottodescriiti con-. 


‘cittadini. sÀ 
Vedrà il popolo in questa circostanza quanto 
ne siano.a cuore i suoi veri interessi. Il consiglio 
comunale lo mette sotto la protezione delle Alte 
Potenze Alleate, e la difesa dei soldati italiani. I 
delitti, che dai traviati si commetterebbero , sa- 


.rebbero dalle medesime severamente puniti. 


-Essendo con ciò soddisfatti i voti del popolo 
il consiglio comunale si lusinga, che cesserà ogni 


unione., €. che. ciascun individuo restituitosi alla 
{ propria casa, 


non avrà altro pensiere, che di con- 
correre a mantenere | 
consiglio comunale annuncia al popolo , che una 
sutazione ‘eletta nel suo seno è di già partita 
quartiere: generale degli Alleati. 

. lmembri componenti la. Heggenza. provvisoria 

-<è I-signori fino generale, Verri Carlo, Melerio 
bug) CERA ,,; Borromeo Giberto , Litta 
Alberto, Giulini Giorgio , Bozzetta 











.. © Giacomo ;. 


To ° Wi» 


‘giudice di cassazione... 
residenza della Reg 


azzo civico “del Fedi { È abi 
| Samaglia Presidente. 


a 





palazzo eivico del. Broletto. 6É 


è. 


la pubblica tranquillità, HM 


+ 


—_ Ii consieLio comònare Di Mizano. Colla più schietta effasione di cuore vi aù si | 
Il distintivo nazionale è la coccarda' bianca e | riaimo le vere felicità. e Pea 
eéata.: 1 sa | Ra - Milano, dal Palazzo Arcivescovile li 21 aprile 
_ Il consiglio comunale ha approvato. un tale | 1814. | : | 


distintivo nella seduta di quest oggi. di C. Sozzi vic. gen. copit. | 
Se ne partecipa quindi la notizia al pubblico Federico Nava can. ordin 
per sua norma ed intelligenza. è SE fi e cancell. arcivtscovile, - 
Milano, dal palazzo civico del Broletto ilf e” "PROTO 


21 aprile 1814. ; La reggenza del govrrno provvisorio 
Ri, «Somaglia presidente. 56 Lan pine A 21 pitt alli 

| LA REGGENZA‘ PROVVISORIA, In questa memorabile circostanza sonosi veduti 

La reggenza provvisoria di governo eletta dal cittadini d’ ogni classe, fra i quali molti appar- 
\Wdfibiglio Comunale è costilarta; I I tenenti alle più distinte famiglie, prestarsi genero» 

L’eminente oggetto di far rinascere. la più per- | Samente a guarentire la pubblica quiete, sia come 
Sela irc «dl modersto P ghi BIBDLA ufficiali o sottufficiali, sia. come .volontar) nella 
per quanto il comportano le attuali ‘circostanze, | Civica guardia, tutti degni della stima universale; 
“seno .-state le primarie occupazioni della reggenza | ‘a reggenza provvisoria crede dover essere uno 
stessa. Essa vede con soddisfazione che il popolo | dei. suoi primi doveri il manifestare la sua piena 
milanese le dimostra una generosa confidenza alla | soddisfazione alla guardia civica, e specialmente 
“Quale è lmnédibgli È carrpondere i e per darne ‘al suo capo ed agli ufficiali pi incoraggiandoli ed 
‘una prova ella determina, che dalla pubblica- | esortandoli a non declinare dalla magnanima*loro 
‘zione del presente proclaina' cessa. ogril’effetto. condotta , e promette il premio più dolce al cuore 
della legge concernente il registro degli atti e | d'un vero cittadino, la benemerenza e la gra- 
contratti. La reggenza continuerà ad occuparsi | titudine della patria. |. -| | 


del bene de’ proprj suoi concitiadini., e si crederà I signori, Verri, presidente , Giulini Giorgio, 
largamente compensata delle sue fatiche, se ve- | | Litta Alberto, Borromeo Giberto , 
drà ripristinarsi. tosto. coll’interna quiete quella | 0/0 Mellerio Giacomo, ilgenerale di divi- 
ingenua gioja che deve. inspirare in tutti i cuori , stone Pino, Bazetta Giovanni. —— 


. {| | Pallavicini; Segret. gen. 
e. Li REGGENZA DEL GOVERNO PROVVISORIO. 
Verri presidentey Giulini Giorgio, |. -.00 0. © — —. Milano 21 aprile 1814. 
Litta Alberto , Borromeo Giberto , Mel-|- Tn vista delle attuali circostanze volendo la 
lerio Giacomo , il generale di divisione | 1°88€Dza animare quant’ è più possibile il vero 
Pino, Bazzetta Giovanni. «|». sentimento di patria, e al tempo stesso reprime- 
I ‘© Il segretario generale |"© coloro che sotto retesto di zelo altro scopo 


la speranza d’un felice avvenire. . 





©’. Pallavieini, —|Mon avessero .che d’approfittare de’ movimenti 
| di DA popolari per darsi alla rapina ed al saccheggio; 
Tr Popesta' pi Mirano. —_—"———| Considerando che varj forastieri sospetti sono 


i AVVISO. » . << ©... stati rinvenuti con ‘armi indosso y.ed altri istru- 
Nell” importantissima circostanza «che var] cCOrpi | menti atti a ferire, ‘Ad n. 









dello Stato: si riuniscono. per trattare affari ri- CASE 
sguardanti Ja‘felicità. di.questa. popolò, egli è in-{ Art r.° I ? in 
sa agro a atpiao  Arloates # i; ist A “I i A rt. I. Pt: MI in- 
‘dispensabile ricorrere a quel DIO dator d’ ogni ( dividuî sospeti ecialmente por- 
Bene , perchè voglia dirigere # illuminar ; e pro- | terà la sua vigil della città. 

A CORRE e le loro operazioni, Quindi si celebrerà un | 2,9 Ogni unio ‘Mie fiat si delo- 
solenne triduo ai ss. ANGELI cusropi nélla chiesa PUlegg dd Ta 0 MICI RE 





di Santa Maria Segreta nei giorni 22, .27 e 24| 
andante alle ore undici :del mattino coll’ 'inter- 






"e 
a Ù 


vento di tutti i corpi suddetti. . 

Buoni e pii Milanesi accorrete € 
cuore ad unire le vostre preghieré “a. 
ministri.-della religione e dei vostri è 
ed implorate dall’ALrissimo che si po: 
Popera della nostra prosperità.. d 

Le ‘alte Potenze Alleate ascolteranno co 














Mec 


fi 










presente deter- 





guità i voti di un popolo che 'r 

sua fiducia. i È E 8 È, 4 No È 4 A 19 o la firme. 
Milano dal palazzo civico del 9 Bund 

le 1874. ti VISORIO 
3 Mg A <A i % bi Msi 


arcivescovile di Milano al buon popolo milanese. |. Invita tutte” 


pe è $ e Po ni È "i l A 7 
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o_ alla tranquillità; Reca 
se innanzi il Datore -d’ogni bene. .I | Trovandosi però 
pi vi chiamano d’intorno alla Vittima | ae j°resta incari 
di propiziazione a por rle adorazi Di icona i 

14 e ad implorare gui sorta di celti |" Milano , i 
scoltate la loro voce, che. ora più. chet ©’ 
no da padri solleciti del.vostro vero | 
ine ho loro ordinata pubbliche! 
dell’ Augustissimo Sacramento. Pg: 
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n 
-_ 


Sabbato 23 Aprile 1814. DE a pati Mi 07, 




















Questa tirannia senza esempio è finalments 
giunta al suo termine; le potenze alleate sond 
entrate nella capitale della "Bafimdià Napoleone 
ci. ha signoreggiati a guisa di un re barbaro? 
Alessandro, ed i suoi magnaninmi. collegati parla- 
no a voi il linguaggio deli’ onore, della giustizia { 
e dell’umanità. ‘Essi vengono a riconciliare col. 
Europa un popolo valoroso ed infelice. France. 
RE senato dichiarò Mapoleone decaduto dal 
trono ; la patria non è più con lui; non v'ha che 
un nuòvo ordine idi cose, il ‘quale Ja possa sal- 
vare. Noi abbiamo imparato a convscere ‘gli ec- 
cessi. della. licenza popolare, e quelli.di un potere 
illimitato. Ristabiliamo adungque la legittima .mo- 
narchia; determinando .con savie leggi i diversi 
poteri/.coì quali essa deve.censolidafsi: possa .all* 
ombra benigna di.un regno paterno l’.agricoltura 
di.muovo rifiorire ;.. il commercio incagliato .riac- 
quistare la libertà; la nostra gioventù .non esser 

istrutta fra.l’armi prima che acquisti la. forza 
di trattarle; possa non. esser più:travolto l’ ordine 
di. natura, nè più.si tolga.al vecchio la speranza ha 
di morire al cospetto. de’suoi figlj!..+ Francesi! 
Formiamo .una .strelta unione, .e le passate cala+ 
mità cesseranno;..e.la pace inetterà termine .allo, 
scompiglio d’ Europa: de alte potenze alleate cè 
lo promisero..La Francia risorgerà dal suo dungo 
abbattimento, ed istrutta ;dal: duplice esperimento 
di anarchia e di despotismo riporrà ila sua, felicità, 
nel riadottare un.,governo ‘tutelare. ve Age 


NOTIZIE INTERNE 

REGNO. D’ITALIA 
Milano 22 aprile. || °° I 
Non essendo per anco giunti i foglj di Parigi ’ le 
seguenti notizie’ sono estralte da quelli della 

Svizzera: pi . 
i Si Parigi 2 aprile a ore g della sera, — 

«Nulla ci ha più interessante diciò che è avve- 
muto questa. sera. all'udienza di S. M. l’impera- 
tore delle Russie al senato. | | 

Dopo aver, ricevuto gli omaggi di questo corpo, 
l’imperatore Alessandro disse : 

» Un uomo ;:che.si chiamava mio alleato pe- 
netrò ne’ miei Stati. Lo ho fatta la guerra a lui 
come ad «un ingiusto aggressore, nori alla Francia. 
Io amo il popolo francese; quello che .voi avete 
fatto poco fa raddoppia in me questo sentimento. 
La saviezza,.e la giustizia vogliono, che si diano 
al popolo francese istituzioni forti. e liberali, che 
siano adattate ai lumi dell’ età presente. I. miei 
alleati, ed io.non. veniamo che a proteggere la 
libertà. delle vostre decisioni. » - i 
.-S. M. si fermò un.istante, poscia riprese con 
una tenera..emozione, | itedt01) 

» Per! prova .di, questa durevole alleanza, ch'io 
voglio contrarre colla vostra nazione, .Je restituisco 
tutti i prigionieri francesi che. sono in Russia (*). 
Il governo: provvisorio..me. l’aveva domandato, io. 
lo accordo alsenato, in virtù delle risoluzioni che 


oggi ha preso»: it. - Ato A; iù } Altro-dell'ea. 
 « H Senato partì penetrato dai sentimenti della | CORSA dia si 
più viva riconoscenza e della più grande :.am- ut a russo Kaisaroff prese oggi la città 


SPRERGTENE 7 — L'imperatore Alessandro rilasciò il 4.corrente 
al generale maggiore. Pozzo di Borgo. una '‘cre- 
denziale, în forza di cui questo generale viené 
autorizzato a risiedere presso ‘il goveritò ‘provvi- 
sorio in qualità di commissario Ai ct Fi: 
— Il senatore Sieyes impedito da indisposizione 
| di salute mandò jeri la sua adesione in iscritto’ 


. IQOR, Ag —_ di 
Indirizzo ‘del‘governo ‘provvisorio al popolo francese: 
: Verso ‘al ‘fine delle vostre interne vicende voi 
vi siète ‘svelto per capo un uomo, che si-presentò 
sul: teatro del mondo con tutti i distintivi della 
grandezza: Tn lui voi riponeste 1’ oggetto di «tutte 
le vostre speranze, ma queste.speranze furono ‘delu- pe 
se. Sulle -rovine .dell’anarchia egli fondò «il de- | _ S: M. l’imperatore delle Russie,tosto:che vennè 
spotismo, — mi ‘+ 53. | informato del cambiamento che il senato ha fattò 
«Per gratitudine egli avrebbe almen dovuto di- | ne] governo francese, .fece a nome delle potenze 
ventar francese con voi. Egli non lo fu:mai, sed | alleate proporre a Napoleone Bonaparte di ..sce-. 

a guisa id’ avventuriere, sempre ‘avido idi nuova | 4}; ì un luogo di ritirata per se ‘e per la sua .. 
fama , ‘intraprese continuamente , senza scopo dat ; tc 


i gliers 
e senza motivo‘ le piùvingiuste guerre. In pochi 


al nuovo ordine di ‘cose. 





famiglia; il duca di Vicenza è ‘stato incaricato dî | |. 

è Corali aa ci i "29 ROSS DGU@SgE IPIAMIORO te È 
anni ‘egli. divorò stutte de vostre»ricchezze distrusse | I] marèsciall ‘principe di ‘Schwartzenberg in- | 
la vostra popolazione, e vestì a lutto tutte le fa> | girizzò Al ‘maresciallo, duca di Ragusi in data del 
miglie. T'utta da Francia, sospira; eppure egli non î ii | 
ha orecchi perssentire le nostre calamità. Forse 


egli pensa tuttora all’ esecuzione dei giganteschi | venuto. dopo lla di Iui partenza dalla capitale, lo 
$uoI piani, mentre inauditi rovesci. puniscono . | 


tanto sensibilmente :l’ orgoglio. »e. l’ abuso dla Péffusiorie del ‘sangue. Nella sua risposta îl duca 







fortuna dell'armi:. cio co è. Mat di Ragusi vicaderisce,° e si “dichiafa “pronto # 
Egli non seppe dominare nè per l’ interesse. abbandonar colle sue truppe l’ armata di Napo- 
nazionale ,, nè per quello del suo despotismo»; ‘di- 1 }ègne + a patto che vengano‘sottoscritte le seguen 
strusse ‘tutto ciò che voleva creare juve rippedtoe Pergine RRP e | sta Riti 
ciò, che voleva distruggere. Non confidava DI 1° Io maresciallo principe di Schwartzenbergi È 
nella. forza; e la forza è.quella che soggi lo at- | somandante in capo le armate alleate, garantiggoo = 


francesi, le quali , in forza ‘dB 
| Ni decreto del senato del 2 aprile PROD S ONORI oa 
(*) Il numero di questi prigionieri si fa ascendere a circa le insegne di Napoleone, di potersi ritirare Tibe 
duc cento mille, PRI IE srt i 


terra, quasi giusta ricompensa dell’insana sua Vr truppe | 
1230148, è» vr; stia i . i pù 





Ti, ni be 
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della quale le truppe sotto. gli ordini del duca di 


tenuti a seguire Ja. pubblica opinione; essa vi 


Tue 6 SI 9 » Mg ; y o è x è è wp -< ha 
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ramente in No 


Normandia con armi, bagagli e mu- 
nizioni, e-cogli stessi riguardi ed onori militari, 
che osservano fra di loro reciprocamente le truppe 
alleate. de ; 
* 2.° Che se in conseguenza -di questi movimenti, 
la sorte della guerra facesse cader nelle mani 
degli alleati la persona di Napoleone, la di lui 
vita e libertà siano garantite in un tratto di paese 
circoscritto ad arbitrio delle potenze alleate. 

Il principe di Schwartzenberg, testificando al 
maresciallo la sua soddisfazione per il pronto assen- 
so che presta all’invito del governo provvisorio del 
2 corrente, accetta la capitolazione; in conseguenza 


Ragusi in numero di 12m. uomini abbandonarono 
i loro accantonamenti il giorno 5 per portarsi a 
Versailles; i | | 


Ordine del giorno al .6.° corpo d’ armata. . ; i 


-: Soldati ! 

Per l’intero corso di tre mesi voi non «avete 
cessato' di combattere, e per tre mesi interi 1 

iù gloriosi successi coronarono' i vostri sforzi. 
Non vi fu pericolo, fatica, privazione alcuna che 
abbia potuto rallentare il vostro zelo, nè dimi- 
nuire il vostro aîmore per la patria; ‘essa ricono- 
scente ‘vi ririgrazia per mezzo mio, e vi sì con. 
serverà' grata per tutto quello che voi avete fat- 
to per essa. Ma è venuto il giorno in cui la guer- 
ra ‘che facevate, è divenuta senza fine e. sen- 
za oggetto. Voi siete soldati della patria, siete 


ordina di non'più esporvi a pericoli ormai inù> 
tili per conservare l’onorato vostro sangue , quel 
sangue che sarete pronti ‘a ‘spargere quando. la 
voce della patriae l'interesse pubblico invoche- 
ranrioti vostri sforzi. Frattanto perle mie cure pater- 
ne verso dì voi; dimenticherete, riposando in lione 


alloggiamenti, perfino le penose fatiche alle Quali 


vi siete. esposti. 
° Parigi 7 aprile 1814. 
Sott. il Maresc. Duca pI Ragusi. 
Una deputaziene del corpo municipale di Pa- 
rigi si portò jeri (7 aprile) a ringraziare il ma- 
resciallo duca di Ragusi per.i riguardi usati. da 
lui verso questa città, malgrado gli ordini che 
aveva ricevuti di difenderla. S. E, si dimostrò 
sensibile a questo passo della municipalità, e si 
dichiarò pronta a render nuovi servigi alla città. 
di Parigi, i di cui interessi gli sono sempre stati 
a cuore. | pt Ai 
Decreti del governo proveisorio. | | 
Ottocento spagnuoli sono detenuti nei bagni di. 
Brest e Rochefort, dove essi non sono distinti 
dai malfattori, al pari dei quali sono carichi: di 
ferri , e.coi quali dividono penosì lavori.: Il go- 
verno provvisorio ‘ordinò ‘con suo decreto del 7. 
che .sieno messi in libertà. La violenza (còsì par- 
la il decreto ) commessa contro questi uomini, i 
quali non hanno altro delitto che quello idi aver 
combattuto per la patria, offende l'umanità, i 
francesi, e quelle lesa che sono. sacre’ presso 
tutte le nazioni d’ Europa. | bag, 


- Il governo provvisorio notifica a tutte le, au- 





in nome e per ordine di Napoleone. Bonaparte 
posteriormente alla sua detronizzazione pronun- 


ciata dal senato, è nullo, e deve riguardarsi co-, 


Ime non avvenuto. - — | a | 
Parigi 5 aprile 1814. a 
Seguono le sottoscrizioni. 


Fournier, b 









Il sig. Nansouty generale di divisione, i sigg. 
ghe Ameil generale di brigata ; i 
sigg. senatori, cardinale di Bajane, duca di Dan- 
zica, eonte di Calchen, ed. il signor duca di 
Massa hanno fatto pervenire in iscritto al gover- 
no provvisorio la loro adesione. ., ae 
— Jeri l’altro Uninga ha finalmente aperte le 
porte; alla .sera .gli assedianti e gli assediati si 
unirono ad un pranzo in Bourg-libre. 
ORDINE DEL GIORNO. 
I Corbeil 5 aprile, 
». Miei fratelli d’ armi ! ARA: fig imperatore apo- 
leone ha fatto annunziare all’armata, che venen- 
do considerato come il solo ostacolo alla pace 


! dell'Europa, egli era pronto a rinunciare al trono 


ed anche alla vita per fa felicità della Francia: 

‘» L'imperatore Napoleone domanda, che i 
principe suo figlio, e S. M. | imperatrice reg- 
gente gli succedana-nel potere che la Francia gli 
ha conferito. Le primarie ‘autorità dello Stato de- 
vono rispondere a questa domanda, ele potenze 
coalizzate sembrano proteggere ‘la libera emissio- 
ne del voto di quei corpi che rappresentano ‘oggi 
la Francia. In fin che giunga una tale decisione 
si stabilì una tregua fra l’armata francese che 
seguiva Napoleone, e le armate alleate. 

» Rispettiamo religiosamente questa tregua, ed 
ogni qualunque decisione che determinerà la sorte 
fanto ‘della Francia, clié delle ‘armate. ei, 

» Nella scorsa notte intieri corpi abbandona- 
rono le loro posizioni; io aveva ordine d’oceupar 
Corbeil; mon me n’ era pervenuto alcuno in con- 
trario, e sono perciò rimasto fedelmente al mio po- 
sto. 1 prodi non disertano giammai. Noi abbiamo 
costantemente servita la patria, e la serviremo leal- 


| mente sotto qualunque governo che la maggio- 


ranza della nazione adotterà. I:corpi d’armata 
non devono deliberare, ma ubbidire. Gli;uomini 
che harino per guida l'onore e là fedeltà sono 
rispettati dappertutto. ai ig 

» L° siti alleata non commetterà alcuna osti- 
lità verso di noi, nè contro Corbeil. I miei fra- 


‘telli.d’ armi. aspettino con confidenza’ gli ordini; 


che loro darà un buon francese, il loro generale, 
il quale spera che saranno da loro eseguiti. ». 
dai I  Sott. Il gen. Lucorte.... 
Copia d'una lettera del maresciallo Ney a- S.A. 
al principe di Benevento , presidente della com- 
missione componente il governo provvisorio. 
Monsignore ! 3% o? 


| » Io mi sono recato jeri a Parigi col sig. mare- 
‘sciallo duca di Taranto, e col sig.‘duca di Vicen< 
za, In 


ualità di plenipotenziario: per ‘difendere 
presso S. M. l’ imperatore Alessandro ‘gl’ interessi 
della diriastia dell’imperatore: Napoleone. Avendo 


‘un. impreveduto ‘accidente sospese tutt’ad un 


tratto le negoziazioni, che sembravano promet- 
tere i poca ici risultati, io «conobbi :d*fllora in 
poi, c eh evitare alla nostra ‘-carà patria i 
mali terribili della guerra civilé, non restava ai 
francesi altro partito da prendere, fuorchè quello 
di abbracciare pienamente la causa degli antichi 
nostri re; e penetrato da questo sentimento; 10 


mi portai stassera presso l’imperatore Napoleone 


conti, 80 au- | per manifestargli il voto della nazione. 
torità, che tutto ciò, che fu o si sarebbe- fatto | | 


L'imperatore convinto della posizione critica, 


Ù 


| nella, quale ha. collocata la Francia, e dell’im- 
‘possibilità in cui: si trova di poterla egli stesso 


salvare, parve disposto a ‘rassegnarsi, e ad accon- 
sentire all’ abdicazione intieta, e senza alcuna 


restrizione. Domani mattina, 10 spero; me ne 


A Ù iù di 


ta A - n 5A Pu La : h i . ni» . PRE è Pere” ° 
rimelterà ‘egli stesso 1° atto formale ed autentico, per Roma. Orsù, replicò» Pio VH, se il dostre 
ed io subito dopo avrò l'onore difetarmi presso | peratore vuole trattarmi: da semplice.relig 
Wi Be 55 ga CEI | dimentico di esserlo; io. non ho bi 
Fontainebleau 5 aprile 1814,-alle ore. 11. e | carrozza per trasportarggvici, all | » chi 
mezze della sera, I È = avi 0 6 PA erre lc adempire alle 




















dell’aps. pastorale: mia carriera. ne 
+.Sì Padre, disse il prelato:, S. Mi sacidiclte deve, 
alla: qualità. di capo della chiesa, ne.comprende tutta 
la dignità., e vuole darvi una, scorta: onorevole: un 
| colonnello: deve accompagnarvi. lor» sole da 
| «Almenozsrispose com dignità i S. Padre, il 
colonnello. non. sarà: nella. mia. carrozza:;: e: subito 
Pageto monsig. de Beaumont. stri. 
: Uscito egli. appena, dall’appartamento., entrò, il 
colonnello per avvisare il S. Padre, che tutto.era 
| pronto per condurlo a Roma. TERA sabbato dana, 
mezzodì. Il S. Padre dubitando , che si volesse 
veramente condurlo a Roma, dichiarò, che nor 
partirebbe che all'indomani dopo aver detto la S. Messa, 
e ciò disse con tantà fermezza, che non vi si re 
pilota ma il colonnello non abbandonò mai i di 
ui appartamenti, e d'allora in poi non fu ' più 
possibile ‘al S. Padre di parlare #1; alcuno in par 
ticolare. Questa ‘citcostanza non ‘impedì però all’ 
augusto prigioniere di convocare tutti i cardinali 
‘che erano a Fontainebleau in numero di 17, ed 
uno di essi, che era ammalato, fu portato al pa- 
lazzo.- Arrivati ai piedi del S, Padre, si gettarono . 
in ginocchio piangendo ; Pio VII ‘mescolò ‘le 
sue fagrime colle loro, e dando ‘ad essi "l''aposto@ 
lica benedizione , gli esortò ad essere rassegnati, 
| e coraggiosi ; ‘e malgrado la presenza del’ colon- 
nello , loro préscrissé tre ‘cose :: La ‘prima‘di non 
portare le decorazioni che ‘avessero ricevute dal ‘go- 
verno francese; la seconda di ‘non ricevere alcun 
soldo 0 pensione: e la ‘terza di non andare ad alcun 
pranzo , ove fossero invitali da persone del governo? 
«La. domenica 23 gennajo il S. Padre fu condotto 
via da Fontainebleau' alle ore 11 del'mattino,, e 
Îa stégsa sera arrivò presso ‘ad Orleans sotto ilti 


Sott. Il maresciallo Ney: 

Per copia conforme 

Il segret. del governo provv. Dupon!. 
( Genova primo aprile. 

Siamo informati da notizie particolari; che il 
S. Padre è arrivato il giorno 20 marzo a Piacenza; 
donde egli passò gli avamposti austriaci per por- 
tarsi a Roma. ALTO ROLE 

Riguardo ai passi fatti dal: governa francese 0ersO 

il S. Padre a Fontainebleau li 22, e 25 gennojo 
prossimo. passato ‘si hanno le: seguenti notizie è 

Monsig. de Beaumont vescovo di Piacenza, e 
nominato da Napoleone arcivescovo di Bourges, 
fu più volte*spedito ‘dal governo a Sua: Santità 
Pio VII per déterminarlo a'‘qualche accomoda- 
mento: furonò inutili tutti i suoi sforzi. = Monsig, 
vescovo (ha risposto il S. Padre), il buon Dio sa 
le lagrime , “che ho''sparso sul passato concordato , 
che ebbi la disgrazia di accettare : ne porterò il do- 
lore fino alla tomba : ed ‘è questo un sicuro garante 
che non sarò più fimportunato una seconda volta. Il 
vescovo ‘di Evreux, l'arcivescovo di Tour, il car- 
dinale Maury, e due altri prélati, che furono 
ammessi alla sua ‘udienza, e ‘che lo sollecitavano 
a far qualche sagrificio per evitare le conseguenze 
funeste di un rifiuto, ebbero in risposta ©’ © © 

= Lasciatemi: morire come degno di tutti i mali 
che ho sofferto. | | 

Intarito il vescovo di Piacenza continuava le sue 
ip — Stanco di tante importunità il Santo 

adre ordinò di avvertire il prelato quando’ si 
presentava, di' mettere in iscritto lè sue dimande. 
Monsig. di Beaumont ne fu senza. dubbio infor- 
mato, perchè allorquando si portò al palazzo 
per avere udienza ai 22 gennajo diede ‘una carta 
scritta , sollecitando l’oriore di ‘vedere il S. P., 
sempre per ordine del governo. | 

Napoleone dopo queste nuove proposizioni ac- 
consentiva. di restituire al ‘capo della chiesa una por- 































tolo di Vescovo d''Imola. ©’ + MGML * | 
Moiti cardinali espressero il désiderio , che tutte 
ob circostanze fossero registrate e ‘ pubblicate. 


appartengono alla chiesa, ed io non posso, nè 

Del resto 
dite al vostro imperatore, che se per i miei pec- 
1a, il mio suc-. 





sue degli alleati che di lui: gli rispose 

1». Padre. lattggo LA | 

Il prelato sorpreso dimaridò qualèhe'spiégazione 
(AVA Viet. TOR ZI 





Mi 


talia; che Milano resterà capitale del medesimo, e 


Non mi conviene di darvela $ nè ‘a’ voi di Sentirlà': 
gli:rispose:il Si Padrg | +* dSriciz ISauhinor 

Monsig., de Beaumont, conoscendo sempre più 
esser vani 1 suoi tentativi, soggiurise, che il 5. Pa- 
dre ritornerebbe a Roma; che questa era Vintenzione 


+ : 
1002) 


i motivi che l' obbligano a rientrare in Francia. 





+ MII Î di 9 4 é Cin a x ‘ Di r4 xa ° | 
dell’ imperatore. Si ia’ che grandi avvenimenti sono succe- 
Rit , d la li ] ] ; di? li @ a i di 1 d 3 ; sr | ng . Ì pic fly vr " ù sa î Lie» ’ 
© Ritornerò st pi con tutli 1mier cardinali” disse’! duti nella nostra patria ; ma nulla d' fica nora 
X S. Padre = Il vescovo rispose, che ciò non era non ci è pervenuto. Finchè la nerma dei mostri do- 


ad. e ) Ti LS : : si è lo e è n à ì PE - i Me s . 4» 1) 
al momento possibile , che l’ imperatore aveva la’ mi- veri..CI sia indicata } Continuiamo a procedere innanzi. 
gliore volontà, ma ‘che le circostanze non gli per- ‘nel sentiero dell'onore, ‘conserviamo quell’ attitudine 
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Val "REI SENO Y RODA È » 
ì) da 


e) Quiella “dei popoli d’ Italia, ‘della 
“anco del memico. | LR e 
vero ci giugneranno | senza dub - 







vr 
UCI r » 
Pai 


ì i di obbedire \al me } giacchè mon'ispetta 





# sstioni straniere, e.non deviando dal cammino del- 
l'onore, ‘conservando quella disc pina, chie ‘distingue 


D’'esercito francese , ta putria riceverà un? armata de- 


gna di let e sempre pronta «difendere là. suarcausa. 
piana] {L {(.vEFirmat. QRENTER ì 

©! Comandante «interinale \\'vesercito ofrantese: in 
Italia. i CI bili RE | si 

Feti ed'oggi sono ‘state qui pubblicate le se- 

guenti carte: OMASTBLIONA, (dite | è 


x 


ni; e;li. riduce in polvere. i ape) 

. Per dieciotto, anni questo, bel paese. ha sofferto 
ogni genere di inali. Molte volte fu sconvolto ne? 
suoi. ordini interni;, una. guerra .che mon ebbe 
mai per iscopo i nostri interessi, esauriva la, gio- 
‘ ventù. speranza. della nazione, opprimeva dl’ agri- 
| coltura ed-il. commercio che ne sono la ricchez- 
‘za: infine una. nera caligine copriva i nostri de- 


stini; sicchè la generazione presente non vedeva 
‘Ìmemmeno | nell’ avvenire \un..punto .di speranza. 


ima che pr gl frontiere 3 il nostro 


‘il deliberare. Evitando noi d’abbandonarvi a sz: 


| con maggiore Letti in oh 
È x ° o a teol, ° . 

| ‘| Gompatriotti! .Il collegio. .si occupa di voi, e 
1 COLLEGI ELÈDTORALI ‘RIUNITI AL POPOLO ITALIANO. 
Iddio, prende in cielo le. corone . e le colloca 
sul capo .de’ regnanti; ma, quando scorge. l’abusò. 
de’ poteri confidati, se le. ripiglia, rovescia 1 tro-. 
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quegli individui che possa credere pericolosi per 
la pubblica tranquillità. ‘|... I OLERE La _ 
Il collegio mandò una deputazione «a. ringrac 
ziare la:reggenza), il consiglio comunale al iì 
generale Pino per lo zelo che dimostrarerro , è 
dimostràmo pér ba causa (del.popolo, e la depu- 
tazione medesima fu ‘incaricata di ringraziare 


| egualmette -1 comandanti la guardia civica, alla 


quale lascittà di Milano deve tanto in questi giorni, 
Avtutti i buoni ;cittadimi ché presero de armi 


per l’ interna difesa, il collegio rende mon ininori 
| grazie; poichè non -sì: poteva. esternare cun mi» 
‘| gliore spirito 


pubblico ,. ed adoperare la forza 
rudenza:: il i 


del.‘vostro: bene; quest’ opera «sarebbe disturbata 
da qualunque .movimento . sedizioso.: Voi sarete 
informati di. mano. in.mano delle mostre opera. 
zioni. Aspettate con, fiducia tutti. #. beni della 
pace , di una costituzione. liberale;, e. di un buon 
governo. La Francia. e la. Spagna. ne sono. .al 
possesso ., e si affretta al ..giorno.in:cui,.l’ Europa 
non darà più l’ orribile esempio delle. divisioni., 
e del sangue. nari aloni 

Milano .il giorno 22 Aprile 1814, ji... 

L. Giovio presidente: (.. |... |» 

seo li Land 1a Fioncalli e, Bellani segretari): 

|... REGGENZA DI.GOVERNO PROVVISORIA: . 

A migliore intelligenza. dell ayyiso,: pubblicato 


aggi «dal consiglio comunale di. Milano,;. la «neg- 


» 





per.i. figli.de’ nostri figli... |. 
_ Un. soffio. onnipotente, idissipò, le tenebre ,. e»; 
quando .. la. nazione non .asava nemmeno. di spe-: 
rare ‘un raggio. benefico , jiutta la luce apparve. 


della serenità e della calma. | 


genza di governo .provvisoria, determina;, : 
‘Al. distintivo civico, compresa da guardia civica, 
è la coccarda bianca e _rossa.. ar a va 
Per: la truppa di linea; mon essendo per ora 
ì serenita MI cia possibile. l’ introdurre differenza .tra i corpi sta 
««Dimentichiamo pochi momenti di.angoscie pas-; gp e pa 


ge fpirsdeipedt el zionati in Milano e gli assenti, si ritiene Ja co 
sati, in questi giorni, e, godiamo del bene,presente..| carda attuale, e. ciò sino ad ulteriore deliberazione. 
« T.collegi elettorali si sono. uniti.questa mattina, |. 1 ATRIA 9, 


È uao -Milanp:il:27 aprile a854 i si 
i: maetabro, fu ..compreso. dell’importanza:!' °F sienori. Persi. presidente-Giulini Ciorsio 
a ti suicui è ride Colalinienziii Aaignaria de n Lea È doro 
gli oggetti su PLS RP EA PORTA Hg |. Aitta., Alberto , Borromeo Giberto 
totale cambiamento molti.ne offriva, onde è che | Mellerio Giacomo , ‘il generale. dì. divi= 
H:npllegio. prese; per: ora 1 più urgenti. dn: comi sione Pino, Bazetta Giovanni... 
razione. e .si-dichiarò .in. seduta permanente. vc elboiini CE. gen. 
, Wa , reggenza: fu confermata: . la nomina @el ia asazia eni IL Coco. 
| consiglio municipale di. Milano non poteva .c@i Pigro CI dice pago Leb 
rispondere con una, più saggia scelta. al. voto el 
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[Una colonna di truppa francese che. trovava 


pubblico. Siriservò poi la nomina di altri igdi-.{ 
vidui presi dai dipartimenti, quando «il. collegio. 
sarà ‘compito ‘coll’ intervento di tuttii chiamati «7 
: JI generale Pino, quest’ uomo benemetritginesi. spos 
del nome italiano; -e della. tranquillità. della .s@a |itroceda 
patria, fu nominato comandante in capo delle.) per dover r 
forza: dello Stato ila «fx ssivioliasa le on10i8 1a cnineda 
Si dichiararono sciolti tutti, gli. individui a eda 
Por le anorità amministrative i SUL e militari. | ass iz 
a’ qualunque vincolo di giuramento ‘verso ‘Un | strani ve 
soffano che già soleanemente abdicò” tiche Ba'| quelle hci dt dll 
corona” d’Italia. Il naovo giuràmEnto sarà pie- | sj diffondono ‘a 
stato secondo gli ordini della reggenza. , Bit: 5 AI 


è prevenuto .che-la comume. tran-@ 
nente, ristabilita, Si sono date le 
onde la detta truppa re» 

a fosse già troppo avanzata 
elro con una marcia ;in- 

dini si, faranno: premura 





















SARO Ra DIL Pile LILY FIS TRE L, l Bi 
Si dichiarò multa , ‘e’ come rioh' av n vigti ga bf 


fpntamone qualanignie essa siasi del cessato senato. 
Si ordinò è I le. nre: 


‘d 
e un indirizzo venga’ fatto. 
Potenze, coalizzate, , 


regandole. di cohcoi 


I 
genza di richiamare nel seno della patria i di'lei'figli. 
Si ordinò..che vengano posti in libertà ‘tutti i 
detenuti, e condannati per delitti di coscrizione ;' 
si accordò piena amnistia a tutti i disertori è | 


La 


coscritti refrattari; si ordinò dimissione niet. - 
ita u es | 





‘ ELE : . . . Fa 6° di <a 
Colle stampe del Pirotta antica ;tipagrafia Veladini + 
000, | Santa Radegonda: 0 hag iti 


tènuti. per motivi di opinione, salvo ‘pet questi | 
alia saviezza della reggenza di ‘de etare su ti 
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11 Corriere Milanese si distribuisce all’ uffizio in S. Radegonda. 
Ai non associati si vende per soldi 6 e mezzo milanesi. 


NOTIZIE INTERNE 
REGNO D’ITALIA - 
| Milano 24 oprile. 
NOTIZIE EPILOGATE ESTRATTE DAI FOGLJ ‘FRANCESI. 
nd Parigi dal primo al 16 aprile. . 
Non sode. più che un solo grido in questa 
vasta capitale : À ale ks 
_.»:Periscano. i giorni di disastro e di sangue, 
che ‘furono..tanto. funesti alla Francia!sieno. essi 
immolati all’ esecrazione dei secoli in un col loro. 


volte al teatro:,, ove furono accolti con unanimi 

applausi» “cn. o si dish 

{-=.S. M.l’imperatore Alessandro si rècò a visitare 

‘in tim quarto pianola sposa del colonnello Lahar- 
pe che fu suo istitutore.. Questa signora rimaneva 
‘Rispettosamente in piedi davanti il monarca» Vo 

hoa siete più quello, o -madama, le- disse }’ impéra= - 
‘tore: — Sire io soffersi come gli altri in forza delle. 
circostanze. = Voi non m' intendete, riprese il buon 
‘principe: dico , che-non siete più quella perché non 
‘vt cedo, come un tempo, sedervi presso l'allievo di 
indegno autore. La pace e la giustizia proscritte | vostro consorte e, discorrere amichevolmente con-lui. 
sì a lungo riconducano .tra noi tutti.1.benefiz); | . Madama Laharpe parlava al monarca dell’ entu- 
e tutti i popoli uniti di pensieri e di sentimenti | siasmo , che le sue virtù e la sua affabilità Ispi- 
non formino più che una stessa famiglia. ‘rano nel cuore degli abitanti di Parigi: Se lio qua- 
‘ » Grazie immortali vi si rendano adunque , .0 | lità che piacciano , rispose egli, a chi ne vado io; 
magnanimi sovrani, i cui =ifferioni eserciti con-. ‘adumque debitore? Se un Laharpe non avesse esistito , 
quistarono la. pace del, mondo , e. confusero per | mo? vi sarebbe un Alessandro. 2/2... 
sempre. ,l’ insensato furore del nemico delle na- | + E’ bene sapere che il tiranno non si chiamava 
sii 8° bliirtn, SIM PA : | già Napoleone .ma. Nicolò , nè Bonaparte ma Buo- 
—— Allorchè S. M.I. l’imperatore Alessandro en- | naparte. Egli soppresse P’u.per farsi credere di- 
trò in Parigi, vedendo una moltitudine immensa | scendente d’.un illustre famiglia di questo nomè. 
"i | — Un augusto personaggio era di parere che si 


‘affollarsi intorno..alla sua augusta persona ; il so- | ! he st 
‘’vrano si fermòi;, e con voce commossa disse ‘ai | concedesse.a Buonaparte la metà dell’ isola di 


parigini: Io mon: vengo. come nemico tra le vostre 
mura, st reco la..pace \ed il commercio. 


va 






















| Corsica ; qualcuno osò chiedergli perchè la metà? 


Affine ‘di lasciargli , disse il principe ) tn 






















-.Allorchè S, M.. passò, davanti là colonna della J cosquistare il resto. — o SAB 
piazza Vandéme , volgendo Pa nella sta- { — La colonna della piazza Vendbme si 


fr SRL, 
CC] 


tata dalla statua rappresentante la pace 
— Lettere di S. Domingo annunziano che da 3° 
mesi quella colonia è amministrata if mòme di 
+: Luigi XVIII re di Francia e di Navarra. 
— Allorchè l’imperatore.di Russia visitò, alcuni 
giorni fa, lo Re sp della Salpétriere, una delle. 
custodi che mostravano-al monarca’ parecchie 
‘donne divenute pazze per amore: Sire, gli disse, 
ce ne avrebbe assai di più, in Francia, se V. M.vi 
rimanesse... — sui 
— Si dice, che il maresciallo Berthier abbia spe- 
dito | adesione dell’ esercito , ed assegnato ad o- 


Aandorme,, Vo id vi 2 i ia. 
tua. di Fomaparte», siepe at ‘signori ehe le facean 
cerchio : Se io. .fossi collocato in suogo sì eminente, 
temerei un. capo-giro. Questa parola veramente fi- 
losofita ;è degna d'un Marco-Aurelio. I 

S. M.. passeggiando per Parigi, la folla si al. 
lontanava. can. rispetto onde lasciarle libero: il 
passo. H.che, vedendo, mon temete d’ avvicinarvi a 
me, esclamò, l’imperatore con quella bontà che 
tanto. lo distingue. -.... pat 
«= Il.29. è il So:marzo i mi str «di Buonaparte 
avendo; abbandonato il loro. posto , fure essi 
i .sigilli. nei loro ninialeni per 
















di questi pubblici depositi nt gni corpo il luogo ove debbe acquartierarsi; sem- 
== Si citano alcune parole espresse ‘in varie oc- f bra che Buonaparte eseguisca le condizioni' che 
casioni da Buonaparte, e.che dipingono perfetta- f gli. ono imposte, | © 1 ge | 
mente l’anima di ‘questo tiranno. - Ja. magistrato | — Il re di Spagna Ferdinando VII giunse il 27 


manifestava contrassegni.di commozione su e scla- 
gure Vl, pepole: un uomo di “Stato, gli disse Bo- 
naparte , debbe avere il cuore nella testa, || Pasi 
-,S0, «diceva.egli un giorno ad uno de’ più ri- 
spettabili consiglieri: di Stato , che voi osate con-. 
danriare le mie'vperazioni ne’ vostri-miserabili. croc- 
ch ».É Ghe biasimate la guerra ; sappiate che ta guerra 
durerà. più che i vostri antichi cope:li bianchî. 
Bonaparte avea l’uso di. dire ch? egli era il solo 
proprietario in Francia; e che tutti gli-altri erano 


i marzo a Girona ; egli era partito il 13‘da Valengai. 
— Assicurasi che !’ ex-ministro dell’ interno Mon= 
urne! abbia presentato alla reggenza un decreto 

che metteva fuori della legge tutti i funzionarj 

‘opinanti per la detronizzazione. 1 
— Nella sciagurata spedizione di Mosca la Fran- 

"cia perdette in morti 24 generali, 2000 colon- 

nelli ed altri officiali e 204,400 soldati; in: prigio- 

nieri, 43 generali, 3441 colonnelli ed altri ofi- 
ciali, e 235,222 soldati. L’ esercito perdette inoltre 

951 pezzi di cannone , 63 bandiere e stendardi , 


seltanto usuftuttuarj. irta | 
7 TL? alto: di rinunzia di Buonaparte ( essendo evi- | 100,000 fucili, e 27,000 carriaggi. NS ce 
Gentemente senza oggetto, giacchè la detronizza- | — Venne tolta amministrazione della cattedrà- 
zione era stata» prenunziata contro di lui e tutta | le al- cardinale Maury: S. Em. fu obbligata ‘ezian 
a sua famiglia y-fu rifiutato, — I sovrani alleati vi- È dio di sloggiare dal palazzo arcivescovile. ‘© 
sitàrono tutti i pubbliei monumenti e le cose più | — Il principe Cambacères aderì al nuovo ord” 
Motabili della capilale. Essi intervennero Da fitta { di cose. Sa bl a, 


’ 











—— Monsieur, fratello del re, fece il suo inigresso ] — Nella seduta del giornò 1£ if senato confent er 

solenne in. Parigi. il giorno ra. princ.. di Bene {governo ea Cali i e 

vento sì rivolse a lui con queste parole in nome” ‘conte ‘d’ Artois, col titolo di luogote nente-gene- 
rale del regnò , finchè Luigi XVII ab 


del governo provvisorio: 138,5, 098 
» Altezza reale, la felicità che proviamo m 


quer» giorno di rigenerazione, è inesprimgle , ef 


nsieur riceve colla celeste bontà che caratteriz- 
za l’augusta sua famiglia, l'omaggio della religio- 


sa nostra commozione, e del nostro rispetto ». 


Ecco la risposta di S. A. R: RISSA, 
-.»* Signori membri del governo provvisorio, vi 


| rènido grazie di ciò che faceste perla patriat Sono” 


talmente commosso. che mj è difficile esprimere 


“did che seritò in me stesso. Non ci avrà piùodi 

‘scordie; viva la pace e la Francia! To lavrivég* 
finalmente questa Francia, e nulla vi è can 
| gialo, salvo che vi si trova un francese di più e. 
‘S.A. “occupa gli appartamenti terreni delle 


80. 
‘Tuillerie. Essa ricevette jeri le congratulazioni e 
lè visite delle LL. MM. Pimpèratore- Alessandro, 


del''re. di Prussia e d” altri personaggi. La guar-. 
R: azzo.” ‘ { per recarsi a Rambouillet. Essa avea ricevuto ‘ili 
il duca di Berry, secondogenito di - i 


dia nazionale-fa sola il servigio al palazzo. 
Monsieur, è giunto jeri a Parigi. 
— Si ripresero sulle strade d’ Orleans e di Blois 


si railioni in danaro ch’ érano stati portati via da' 
‘ Parigi per ordine di Buonaparte: Si ricuperarono- 
parimenti le gioje e l’argenteria della corona. — 
— Dicesi che il cardinale Festh, e madama ‘Bo-' 


riaparte madre si rechino a chiedere ‘un asilo at 


Soinmo Pontefice ; chie Luigi si ‘ritiri nella Sviza: 
zera,e che Girolamo è Giuseppevadano in America; 


— Sì tolgono via’ tutte le statue del tiranno, e 
i qualunque emblema ed iscrizione a'lui relativi. 
- (E giunto a Parigi il sig: de Segur, antico 
grande-maestro delle ceretgome: > i, 
-— Anche il duca di Reltte fece pervenire la. $ua 
adesione. * E Ù 


tr 


) i i | i — E 
— I generale inglese Sleward è partito; imcari: 


cato, dalla sua corte e dalle potenze alleate d'una/| — Fn questi ultimi giorni parecchie truppe , prinè 


missione, pel’ quartier ‘generale del’ maresciallo 
Soult'e di lord Wellington. dii ca 

— Luigi XVIII sbarcherà ‘a Boulogne ; S. M. è 
accompagnata dal sig. Talleyrand ‘arcivescovo di 
Rheims, he restò costantemente con tei. “Assi 


curasi che il re giugnerà a Parigi il 20 d'aprile. 








Nella notte ‘del 13 al 14 è giunta & Parigi il 
principe «reale. di. Svezia. S. À.. 
ore 4 pomeridiane alle Tuillerie pet fare una vi- 
sita a Monsteur, che la restituì la sera al priùt- 


cipe , il quale abita nel palazzo chie fu sempre I 


occupato dalla principessa sua sposa. 


— Il duca d’-Orleans, marito. d’ una principessa | 


di Napoli, è rimasto sempre in Sicilia. 
— Aveasi sparsa la voce che ilsig. Maret seguiva 
Napoleone, ma in oggi sisa che questo ex-mimstto 
si affrettò. anzi di spedire ‘al governo provvis rio 
la sua adesione. di 0 cer HR 
— Oltre il generale Bertrand, ché. 
generali Ornano ,, Lefebvre - Desnouettes ed “il 
colonnello Mallet. accompagnino Buonaparte, all’; - 
sola d'Elba. Lap DE TR 


la stentani 
Te7 


guest’ ultimo, — | i Va EA 
— Buonaparte avea chiesto nelle sue recenti pro- 
posizioni alle potenze alleate 1.° l’Italia e Vene- 
zia pel principe Eugenio; 2.° la linea del Reno, 
eaprena , Flessinga; Nimega, e una parte della 
inea del Wahal per se; 3.° delle indennizzazioni 
per i varf membri della sua famiglia. ©. 



























A. si recò ‘jeri ‘alle 


RA de vc AL ic 
si assicura ché i 


abbia voluto seguire, a malgrado delle istanzerdi 


\ tato il diploma.costituzionales 10 — 
H giorno 15 alle ore ro del mattino Se M& 
l’imperatore d’ Austria, essendo in un calesse 
entrò a Parigi dalla barriera di Charenton. L’im- 
pera ussia , il re di Prussia ; Monsieur, 
fratello di Luigi XVIIT, il gran-duca Costantino, 
‘il prineipe-reale di Svezia ed il princ. di Schwart. | 
;szenberg, seguiti dai loro: stati-maggiori numero- 
‘sissimi, si recarono ad: incontrare ‘|’ imperatore 
‘Francesco, e lo accompagnarono sino all’ antico 
: palazzo Charost, conosciuto ora sotto il nome di 
‘palazzo Borghese.» © «0 | 

I fragore del cannone annunziò. l'arrivo ‘in 
{ Parigi di S. spy LASCITO ETA Pi 
(ss S, A. IL |P Arciduchessa Matia-Luigia che tro- 
‘vavasi ad Orleans ,-è partita il r2 con suo figlio 


giorno mnanzi alcuhi dispacci che i principi de 
| Lichtenstein e d’Esterazy le aveano récati. $. A. I. 
\ avrà quanto prima un: abboccamento. col‘suo au- 
‘(gusto padre. ne nai hc Hi Oi Oi FI 
(— Lè LL. AA. SS. il principe di Condé ed il 
duca de Bourbon accompagnano Lwigi XVIIE 

(«= Tutto l’esercito porterà la cid edfa dti 
‘= Il giorno 16 Napoleone eta antora a Fontaitie» 
‘bleau , ritenuto da una malattia cutanea, che rese 
‘necessario | uso dei bagni ed una cura analoga. 
=> Si restituì la libertà, chie aveano perduta per 
‘gli ordini tirannici. di Buonaparte, al generale 
dei barnabiti Fontana, teologò del S. Padre; a 


CI 


{ monsignor Gregorio segretario della congregazio- 


ine, dei concilj, ed all’ abate Pedicini segretario 
.del cardinale Pacca. Bssì si dispongono a-ritornare 


‘a Roma. 


| Cipalmente wurtemberghesi e bavare partirono per 
Parigi, prenderido la via della Sciampagna e.della 
‘Lorena; ciò che fa supporre che passino il Reno; 
 — Dicesi che il feld-maresciallo Blucher: stanco 


| dalla campagna attiva è faticosa che ha sostenuto, 


‘sì techi a. prendere qualche riposo’ a ‘Berlino. 
ie Nel trattato d’ alleanza conchiuso tra le certi 


{ di Napoli e di Vienna, quest’ ultima garantisce 


‘al re Gioacchino, ed a*suòdi eredi e successori il 


‘libero * arnie MR pi ‘e la piena ed' intera 
{ sovranità di tutti gli Stati che possiede ora in' Italia, 


NOTIZIE ESTRATTE DAI FOGLI SVIZZERI. 
pe PI i Vienna 6 aprile. 
Ta gazzettà di cortè pubblica un trattato di quadruplice af 
| leanza , stato conchiùso il 1 tarzo in chi de potenze d' Au- 
stria, Russia, Prussia, ed Inghilterra si obbligano a eontri- 
buire con attività alla continuazione della presente guerra ten- 
dente a liberare l' Europa dai mali da cui è oppressa, ed a 
| ristabilire la pàce mettendo un giusto equilibrio fra Je po= 
‘tenze, «ed in caso d' una pace a proteggere reciprocamente 1 
: loro possessi territoriali. A questo fine ciascuna delle quattro 
| parti contraenti fornisce in appoggio di questa garanzia un 
‘armata di 150 mila nomini, L'Inghilterra si obbliga. inoltre 


# ì 
4 


$ a somministrare un sussidio di cinque miliomi:di lire sterline» 
Dicesi. che il mamelucco di Napoleone rion'do ‘ Qualora gli stati dell’uda , o dell'altra delle: parti contraenti — 


| fossero mysiracciati d'esser attaccati dalla Francia: le altre noà 
' mancheranno dì interporvi la loro mediazione ; e restando 
‘l'opera-loro senza effetto, verranno in ajuto della. parte. at- 
‘ taccata con un corpo di Sor. womini. Questo trattato è stato 
| conchiùso per #0 anni. — DES | BI Dato 
Ab DE 7 £ Stuttgard 16 aprile. 
Dopo l’entrata delle truppe alleate in Parigi gli avanzi 
dell’armata francese si erano riuniti presso Fontainebleau a 
| quelia di Napoleone, che avea presa posizione fra questa città , 
«+ ed Essonne Informato Napoleont il giorno 4 dell eritrata-dè< 


% 








È er 
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p° » LE SE: b A 
DENIS A * ae A 
A RE: le OT 






+ alleati in Parisi; del contegno della capitale; e del de- 
gar es to, diede nelle stnanie le più disperate ;- radu- 
rò la sua armata; e dichiarò ch’ egli aveva risoluto di mar- 
ciar sopra Parigi, d' attaccar l’armata nemica, di ricom quistar 
la città; © di iricendiarla per' castigo della di lei infedeltà, 
ed esigeva mello stesso tempo. dai-marescialli, e da tutta l'ar- 
mata un nuovo: giuràinento di fedeltà, che ad:rina voce si 


icusò. di prestare. . Y j plat. 
i Ne degli altri msarescialli gli dichiarò a 





ll gen Ney alla testa ro 
Slater» che essi îron volevano portare le armi contro 
i francesi, e versate il sangue dei loro concittadini, che erà 
tempo di frenare l'abuso del suo potere, e lo veccitavatio a 
rinunciere.ad una diggità dalla quale era stato deposto: Na» 
poleone si schermi da .principio , e montò sulle più orribili 
furie. Ma vedendo in fine che nessuno vi poneva mente, € 
chè egli aveva perduta tutta l'imponenza , si calmò, e sot- 
toscrisse-condizionatamente ‘la; sua: rinuncia al.trono. Durante 
questa ambasciata Napoleone era custodito a Fontainebleau. . 

Nell’effervescenzà della ‘ràbbia Napoleone aveva maridato 
ordine al ministro della guerra di metter fuoco al: magazzino 
di polvere nella piamàra di Grenetle Il aninistro della guerra 
spedì questo ordine ali’ officiale d' artiglieria incaricato delia 
custodia del: magazzino : questi era in allora occupato a di- 
stribuire le munizioni nella scuola wititare + egli inorridi: nel 


sentiré una! sì terribile risoluzione, chiuse tutte le porte del 
magazzino ) ene prese cow sè le chiavi; nel magazzino ve 


rono quattro mille centinaja di polvere. -: - Pg i 
+ Molti comandanti delle: fortezze im potere dei francesi si 
sono già dichiarati pronti ad arrendersi purchè loro giunga 
un ordine di Luigi XVIII. bin PE i 
= In forza dell'armistizio provvisorio stato conchijuso da S, 
M. l’imperatore Alessandro coi comandanti delle armate fran- 
cesi avrà luogo negli: eserciti alleati un traslocamento gehe- 
rale, giusta il quale verrà: stazionata: © 14 | 

ri partie dl Sud ( i corpi: dei gem. Bianchi, Bubna, c 
principe di Hessen-Homburg ) nei dipartimenti del Montblanc, 
dell’ Isere; «del Rodano; dell’ Aine, della Saune e della Loira. 

2, L'armata di Prussia ( i. corpi di Bulow,. Yorck, e Kleist ) 
nei dipartimenti del Nord, del Passo di Calais, e della Somme. 

3. La  riservà russa imperiale (. corpi di Wortorizow, e di 
Langeron ) nei dipattimenti dell'Oise, dell' Aine, della Sarre, 
© della Ardenne 0 ©» Li DE 

4. Le guardie russe, e le riserve, 6 reggimenti di granatieri 
austriaci, € due reggiusenti di cavalleria , in Parigi. 

s. Il sesto corpo d'armiata,. il gen. Rajewsky, nel dipartimen- 
to della Marna. ì E, e di 

6. Il quinto corpo: d’armata nei dipartimenti dei + Wosges 
e della Meurte. — di Mi i 


-g> llsquarto corpo 
L'Yonne, è dell*Aubé. | ta: 

8. Il terzo corpo nel dipartimento della Còte d' or. 

9. La cavalleria ‘di riservà ‘austriaca. nel dipartimento .del- 
l'alto Marna. PA CES ipa 

Le truppe dovevano esser entrate in questi cantonamenti il 
giorno 19, ed il quarto. corpo il|,14 corrente. RE 

Il gran quartiera gen. deve essere trasferito a S. Cloud, 
quello dell’ imperatore Alessandro, è del re di Prussia si 
reclierà in Parigi. o 


. n 
ud, è 


» 


Tutti i corpi résteranno tre settimane, ‘ed alcrini solattien- 


tè quattordici giorni in questi cantonamenti, e sortiranno 
quindi-dalla Francia prendendo la seguente direzione : 

db corpo d'armata wurtemberghese per Fort-Louis; 

L’ armata austriaca .del Sud, per Basilea, e Sciaffusa, ele 
altre truppe austriache per Basilea e Kehl. ” 

L’ atmata russa per Magonza e Coblenza. 

L'armata prussiana per Colohia, e Wesel. 





Egli li lesse, e volgendosi al matesc. gli disse : 


questo. colloquio. entrò il: maresc; Lefebvre, e. gli ‘disse con un 


‘proposizione era-accettata , la pace sarebbe stata conc 
‘(Wurtemberg ) nei dipartitenti del- 


| Ma durante la sua assenza Bonaparte si era: occ 


riunitt, in fondo alla scala né conferivatio insieme, quando 


è arrivò Bonaparte; le truppe erano in poca distànza sotto le 


armi} Bonaparte volle passarle in rivista: qui si fece sentire 
per la prima volta la parola: abditozione. Il. maresc. Ney la 


| pronunciò ad alta voce. Won e Aa che Pabdicazione, diss'egli 


all’ imperatore, che possa sogliervi da questo frangente. Bona- 
parte fece il sordo, e si passò la rivista quietamente ; ma 
subito dopo secondo là risoluzione;':ch'era. stata presa di 
concerto , Ney tetine dietro a Napoleone verso al- castello , 
lo segui firio nel suo gabinetto’, e gli domandd se èra infor- 
mato. della gran rivoluzione , the éra stata pochi giorni pritn& 
eseguita a Parigi. Bonaparte finse ancora .di ignorare questo 
avvenimento. Allora il. maresc. Ney gli ‘consegnò i giornali. 
A i i: chOene, fi 

quale avwiso siete voi? — Sire, bisogna abdicare, questo @ 

voto della Francia. + E’ questo pure quello! dei generali? i 
È egli anche dell’ armata?.— Maestà sì. Durante. 


tuono di voce molto affannato :» Siete perduto ; non avete 
volutò dar retta ad alcuno de’vostri servi, il senato profuriciò 
la vostra detronizzazione. + A queste parole Bonaparte si sentà 
commosso so @ proruppe in un torrente di lagrime: Dopo dle Li 
cuni momenti s avvicinò ad un tavolo, parve, restare alcun 
înomenti pensieroso , e quindi, quasi potesse rimettere alteug 
quello che non era più suo, scrisse un atto di ibdicaziona 


. in favore. dell'imperatficé, @ di suo figlio é lo consegnò al 


maresc. Ney incaricandolo di difendere la sia 
partì la sera del 4 munito di pieni poteri» è. (0. 
Durante questa decisione si conchiuse fra. le. armate frane 
Cesi ed' alleate una tregua. digg bbc cai 
- T marescialli si' recaronò ‘prima ‘dal principe di Sehwartéenk 
berg,, poscia dall’ imperatore Alessandro. Raccomandarono alla 
generosità del monà:ca la persona ,.e la sorte futura .di Na- 
poleone, ma ‘gli avvenimenti che rapidamente. si pn vano 
mella capitale davano poca speranza per .l’ esito: felice della 
negoziazione; che era stata incominciata, Non solamente it 
senato. aveva -sahzionato ‘il patto costituzionale;<ma tutti i 
corpi dello stato, tutte le autorità, tutto il popolo avevano 
per esso enunciata la loro adesione. Nel giorno 5 principal» 


TI 


i mente la corte dei conti, la corte imperiale, la corte di cas= 


sazione, il èorpo Poi avvocati pronunciaronò' pure .la loro. 
adesione. H.duca di Ragusi aveva capitolato condizionatamente. 
In queste circostanze era impossibile, che:Bomaparte nutrisse 
ancora la speranza, che lo lusingava;, ma l’' imperatore -Alesà 
sandro gli aveva fatto propotre la scelta di win ritiro pér lui, 
e per la suna famiglia, intimamente convinto‘; che se..-que 


by 






pariò dell'isola dell’ Elbai;le si ‘era ottenuto, chie gli venissa 
assicurato un reddito di 6 myilioni annui, metà per lui, e la 
sua consorte, e l’altra metà per la' sua famiglia, ||. — —» 
: Il maresciallo Ney abbandonò: Parigi con questa: rispostay 
upato: di un 
altro progetto. Il giorrio s verso de: ri della mattina mostrò | 
desiderio di venire alla parata. I gen, siportarono dal duca di 


| Bassano, che era quasi sempre solo a-:conferenza con Napoleone 


e lo pregaroro d'indurlo a rinunciare a quest'idea. Egli volle 


| ciò non ostante venirvi, e non. vi restò ;; che pochi minuti, 


La sua faccia ‘era. pallida, ed intieramente scomposta. Alle 


: 14 decretò un'piano , è lo fece redigere , e sottoscrivere dal 
| duca di Bassano. Questo -piano-consisteva nel partire con 20m,‘ 
uomini perraggiungere il principe Eugenio in Italia. In. que« 


sto. critico: momento Bonaparte fece chiamare il duca di Reg= 
gio ( Oudimot}, e gli domandò se le truppe lu seguirebbero.= 


\» No sire, gli risposè egli, voi avete abdicato » = Ma io 


ho abdicato condizionatamente. = I soldati non distinguono 








"cai 


tarito sottilmente, essi credono che non possiate più -coman« 
‘darli, = Non v'hà dunque più nulla a sperare a questo fi-, 
| eat lo? riptese Bonaparte ; aspettiamo le notizie da Parigi. 
| Queste nostizie erano per verità aspettate con grande impa- 
zienza , ed'iimarescialli non furono dî ritorno a Fontainebleau, 
ciallo Ney si Oa 

lai 


Tutte le riserve, traspotti, ‘ec. hanno già ricevuto. ordine. 
di fermarsi. “SP A db : L è Lal EM . î IA | £ 
La fortezza di Pfalzburg si è arresa agli alleati, é la guer- 
nigione giùrò fedeltà ‘a Luigi XVIIL' ERI SLI PA 
Circostanze notabibi che ‘accompagnarono da rivoluzione re- 
centemente. avyenuta:.. oa i 
Mentre :Parigi riceveva: con. trasporti - di. giojà le truppe 
alleate, Napoleone alla testa delle sue armate si era portato» 


sopra Fontaimeblean: seguito. da .squattro ‘marescialli ,; Magdo- |, 
re; Due altri, Marmott , e | 





‘che nella notte del s al 6. Il mares 
| diatamente al castello. » Ebbene vi siete voi riuscito, gl 
‘mandò l'imperatore? — In parte rispose egli, ma non per la 
\ reggenza: le rivoluzioni non fanno mai luogo a passi retro= 
See, filegie contigua il sto corso: è treppo tardî, omanî 
il ragni ì SASIESTA I Borboni. = Ma ‘dove potrò io vivere 
PAORI Da Lat: colla mia fanziglia? Dove piacerà a vostra maestà , per esem- 
Victor avevano: ‘evacuato: Parigi dopo averlo difeso. L'impe- | pio all'isola d'Elba con 6 Hnilioni di reddito. = dei milioni 
prigionia il figlio si erano. ritirati’ verso. la Loira, Hdachi\| di +eadilp? & forza ch'io mi rassegni. » È si tacque. In que- 
Fo È seno di Vicenza (Maret, e Gauliacourt ) erano a , “a eli È n dep questa notte diemorabile de gp o 
; ago tei age | landi abb ib 

: Non lungi da questa città; $ressovil villaggio di Veri, ‘alle | s iresciallo Ney, abbandonando Napoleone, 
falde di una delle più belte colline» ‘di Francia: trovasitta vils 
leggiatura del duca di Ragusi: ivi. Napoleone passò i primi 
momenti. Non ‘gli era  ancot' nota. l’ occupazione di Parigi; 
ed era lontano dall’immaginarsela, allor quando il senato, | 
Tiunitosi ib giorno: 2, aveva promunziato lai di lui .dètrotiizza- 
zione. Il giorno: 4 soltanto un foglio pubblico  cidde nelle. 
PS SLA ng de' suoi : esqialli. Egli vi lesse tatti gli atti! | 





mald, Néy; ©Oudimot,.e Le 
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es nersiinî Dilanto altra «del 25. 
‘Zl'iconsiglio comunale permanente, 
_—.._ (ed il podestà di Milano. 


05 


* 


La guardia civica di Milano si è resa nelle at- 


tuali circostanze :sommamente benemerita della 
sua ‘patria. 0. or gi 

Spieeando quell’ energia, quella fermezza e 
quella prudenza che i frangenti della patria po- 
tevano esigere, Milano ritornò tosto nella sua cal- 
ma e quiete. i 

Gi’ individui delle più distinte famiglie , gl’ im- 
piesa dei diversi. dicasteri, a tutte le classi dei 
buoni cittadini hanno gareggiato di partecipare a 
così nobile scopo. gi toa 

Il consiglio comunale ed il podestà di Milano, 
Anterpreti dei sentimecti di tutti i loro concittadi- 
mi, si-affrettano di testificare alla guardia civica, 


al saggio ‘suo capo ed al su ato corpo degli. 


ufficiali la piena loro soddisfazione e la più viva 
gxiconoscenza,, va i; 
+ Il consiglio comunale ed il podestà di Milano 
dlesiderano che questa sincera espressione di civici 
individuali affetti, che in nome della patria esul- 
dante manifestano a chi si è reso così Mo della 
medesima ,. sia accolta come la più cara ricom- 
pensa dei- prestati servigi e di quelli che conti- 
mueranno'a prestare. © Mii: 

gp Milano , dal palazzo civico del Broletto , il:22 
ì fjgvLi Somaglia , 


sa Tuta 


presid. del consiglio comunale. 
| Durini, pode stà. 
PRIA ——v no (mm e 
suik .; » La reggenza provvisoria ha determinato: 
{At r. Gli atti; che a termini delle leggi e dei regolamenti 
weglianti, devono incominciare colle parole — Regno. d' Ita- 
Zia — continuano colla stessa intestazione. . bi 

2. Alla indicazione «del. nome del regnante si sostituiscono 
Te parole — Durante la reggenza provvisoria. DOSI, CI 
(3. Alla intitolazione prescritta per le spedizioni detle sen. 
Zenze esecutorie dall’ articolo.«146 del codice di procèdura ci- 
wile ,, e-per le copie autentiche degli istrotoenti dall’ articolo 
67 del regolamento sulnotariato, oche si trovasse anche per 
altri atti ingiunta, verrà sostituita la semplice intitolazione «= La 
reggenza provvisoria del regno d' Italia —. CR Ie 

{l.gran giudice, ministro della giustizia, è incaricato dell’ 
esecuzione. 
Milano il 22 aprile 1854. seri 
«ue Z7erri, ‘presidente.; Giulini Giorgio , Litta Alberto ; 
uu sis Borromeo Giberto.; Mellerio. Giacomo: il gen. di 
i, (ole ivis. Pino, Bazetta Giovanni. 6 | 





Ra hae BE“ 


Lai 
os 


Lat 
de 


L 


* 


DET P) 11" Sh IO o E astra cc a 
dun ohi lati Milano il 23 aprile 1814.» — 
; 3 è S bit > } 
Mii La ‘reggenza ‘di governo provvisorio. 


7 Popoli del regno d' Italia! Le agitazioni della capitale hanno 









Pallavicini. segret. gen. ! 


| Frumento; al miogg,, lir. it.3 







Mii di 
Chiedono poi dalla génerosità ‘del 
| *. Assolata indipendenza: del nuovo 
per rappreseniare il regno d’Italia coll 


o con quell'altra che piacerà ‘alle alte p 5 ibsite-di i 
2. La ama | 


ggiore «estensione di confini del detto nuovo Stato 
combinabile cogl’interessi e colle mite delle ‘alte potenze al» 
leate ; ve colla nuova bilancia politica :d’E 


. 





aa éves «è 
3 Una costituzione liberale che abbia per base la divisione 
de’ poteri esecutivo; legis'ativo e giudiziario, colta totale in. 
dipendenza di quest'ultimo, che ammetta una ra 
nazionale; a cui spetti esclusivamente'ii formare 





lo stabilire e regolare le imposte, che: assicuri la libertà ina 
dividuale » la libertà della stampa e del commercio; e che 
porti una stretta risponsabilità negl’ incaricati’ de” rispettivi 


poteri, ... Ia E 


«: ; 9 “TER, ile dot 
- 4 Facoltà di fare questa costituzione. ai collegi elettorali. 
s-.Un governo monarchico ereditario. primogeniale;; e un 
| principe che per la sua ‘origine e per le sive qualità:ci possa 
far dimentichare i mali che abbiamo sofferti durante ? ora 
Cessato governo. pig! n a rà 
: T collegi, commossi dalla generosità de’ monarchi che han- 
no resa alla Francia ricostituita i suoi guerrieri, osano chie- 
dere la libertà de’ jloro figli prigionieri, vittime > da tanto 
tempo di una causa ingiusta. . 3 103 
. Si è ordinata la dimissione de’ detenuti - e condannati per 
contravvenzioni, in materia di finanza, non accompagnate da 
violenza , o da altri delitti. o # 

Uni deputazione da scegliersi tra i cittadini più distinti si 
porrà in cammino senza ritardo per recarsi al quartiere ge- 
nerale delle alte potenze alleate onde. esprimère rispettosa» 
Mente a que’ monarchi il voto della rappresentanza nazionale 
italiana. ; i 

Avendo i collegi elettorali conferita alla. reggenza provvi. 


, soria del regno la facoltà di nominare i suddetti deputati, 


la medesima, nella sua sed 
illustri cittadini: I 
: MARC ANTONTO FE, di Brescia, ©‘ 
Conte FEDERICO CONFALONIERI ; 
GIACOMO CIANI; i ij 
, «ALRERTO LITTA, + i 
» Conte GIO. GIACOMO TRIVULZIO, 
PIETRO BALLABIO , capo battaglione della 
CIVICA gr PI i fe: 
SERAFINO SOMMI,; di Cremona, . pi - 
GIO. LUCA SOMAGLIA, presidente del consiglio co- 
munale di Milano ; SILA a: 
«Io segretario poi della suddetta deputazione la reggenza ha 
nominato il sig Gr4COMO BECCARIA. gi. | 


uta di jeri, ‘ha ‘scelti i seguenti 


quale 


È 





Corso del cambio di Parigi. 
SULA Borsa del. 15 aprile. 0.000" 
Cinque per 100 consolidato, godimento del22 
marzo. 1814, 6r £ 75. e. RE. i SV sia 
Azioni della banca di Francia, godimento del 
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îndottà la necessità d’instituire una reggenza di govermo.proy- | Miglio . : Re) + seno 

visorio. Dessa lusingasi di avere cooperato a ristabilire la calma. i Melgone . n . » 

. 1 collegi elettorali riuniti l'hanno confermata. La reggenza, |' Rizirn. siva i cani cn 

mon ignora che in varie parli del regno nascono timofi di, A 

<othinovimeati popolari, Si procuri di ‘evitare. i. mali cho mae) | picno DOT SOMA, +... 

stono sempre da impetuose risoluzioni. Acciò non venga punto. Legumi” . ; ‘mei 

intérrotto îl corso regolare della giustizia e dell’amministra- 0 GA 

zione, la reggenza ha dichiarato che sono interinalimente con- | -n1 ame. sa: SPETTACOLI: D'OGGI resi i 


fermate te autorità tutte giudiziarie ed amministrative nell’ e... 
sercizio delle funzioni rispettivamente loro affidate s-riservan-. 


dosi la réggenza di ppéraré quei cambiamenti nel . Personale 
‘«ii' essa credesse necessarj dopo aver assunte 16 opportune in. 
formazioni » ed acquistati i lami che le abbisognane. — _.__ 
Le benefiche disposizioni d'alleviamento de' pubbligi carichi, 
Hevono intendersi estese a tutte le provincé. Così egni buon, 
cittadino conoscerà. col fatto ‘che la reggenza si occupa del 


bene generale. Gli stemmi reali verranno abbassati dagli arl 
‘ polizia, e ‘sai la pub- 


chi polizia, e ‘sarà considerato cotae pertarbatore ‘de 


blica quiete chiunque vi ponésse mano non essendovi aitorizzato. 
VISI Batentichf(0-18 passate sventure. Si pensi a ripararne 1 


danni; <'a'hon'rimembrarte, nè a voce nè in iscritto, con ani= 


mosità, onde non fomentare gli 0dj e le vendette, fatali a 


in governo béne or- 


quella concordia che forma la base di 
Ro 60) Sr Saf te Mita 


dinato. 


riuniti il 23 aprile 1844. 
Prima d'ogni altra cosa dichiarano che la religione catto- 
ica è la religione dell: Stato, 





Estratto delle operazioni de’collegi elettorali Parto, 


R.Trarro peLLa Scara. Si rappresenta ‘in musica’ 1 opera 
semi-seria Sargino; con. balli, Guadeberga. — Gli ‘omaggi 
alla dea Flora. . .. ve ‘nttad, Ha ‘ansalog 0A. Sia 
:. R. Teatro della Canobbiana. Dalla comica compagnia fran- 
cese si recita Shakespeare amoureuzi =. Le Barbier-dè° Seville 
. Trargo Re. Si rappresenta in musica: l’opera. baffa. £' ite» 
lianacinì Algeri, musica del.sig.. M. «Rossini:; con balletto. 

. Teargo: Lenrasio.: Dalla «comica compagnia Arrisi si ngcita 
Ginevra degli Almieri. P sr fi nia” 
«Tratro DELLE (MarionETT®:; . detto: Girolamo ,. 
Juggitiva..2La:famiglia in disordine 1 “.. + 


5 P. i : ssi È © i »_È \Bvi gusti É , 7 S - _ io 
-. L'usciere, Vincenzo Pozzi previene il pubblico che:nel gior- 
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. si. recita Za 
» fat ID Sha 
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.j n0:25 deli.corrente aprile alle ore. 12 meridiane procederà al 


laogo; ‘de’ pubblici incanti di questa città jalla' vendita! d'us 
splià. con imaterassi.ad uso di: cantpè.1 e num. sei scagni cons 
“sedali di canna d india. ° 


Martedì 26 Aprile 1814. 
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NOTIZIE INTERNE 
i REGNO D’ITALIA | 
—_— Milano 25 aprile. * Susa) 
NOTIZIE ESTRATTE DAI FOGLJ DI PARIGI. — 
É IE Parigi 16 aprile. 
Monsieur ricevette il 14 di questo mese alle ore 
8 della sera il senato ed il corpo-legislativo. 
Il principe di Benevento si volse a S. A. con 
ueste parole :. ta 
1 ”» Mdisianote, il senato arreca a V. A. R. l’o- 
maggio della rispettosa sua devozione. 
| » Egli provocò il ritorno della augusta vostra 
famiglia al ‘trono di Francia. Troppo istruito dal 
presente e dal passato, egli desidera in un colla 
nazione di consolidare *pér sempre la regia auto- 
rità sopra una giusta divisione déi' poteri, e sulla 
libertà pubblica, ‘sole guarentigie ‘della felicità e 
degli interessi di tutti. ME 


‘‘» Il senato persuaso che i' princip) della nuova | 


Costituzione  sieno nel vostro cuore, vi deferisce 
col decreto che ho l’ onore di ‘presentarvi, il ti- 


tolo di luogotenente-generale del regno sino al- |. Un 
‘veramente il figlio di Enrico IV... Il suo sangue 
scorre di fatto nelle mie vene (soggiunse Mon- 
sieur) e deside 
‘ben sicuro di possedere «il suo cuore ed il suo 


l’ arrivo: del re vostro augusto fratello. La rispet- 
tosa nostra fidanza non’ può onorar meglio 'l’an- 
tica lealtà che. vi fu trasmessa ‘da’ vostri antenati. 

» Monsignore, il senato in questi momenti di 
pubblica letizia, obbligato di rimanere.in appa- 
Fenza più tranquillo ‘sul limite» dè” suoi doveri , 
non è però meno penetrato dai seniimenti uni- 
versali. V. A. R. leggerà. negli‘animi nostri, ‘a 
malgrado della ritenutezza: del. nostro linguaggio. 
profonde emozioni che vi. aecompagnarono dal 
momento; che entraste  tella capitale de’ vostri 
padri, e che:sono ‘ancor più vive: sotto le volte 
di questo palagio, in'‘cui ta speranza e la gioja 
ritornano al fine con un discendente di S. Luigi 
e di Enrico IV. | Coi, ag 
- 0” In quanto a me, o Monsignore, permettete 
che mi congratuli d’ essere ‘presso V. A. R. l'in 
terprete del: senato ‘che ‘mi’ fece‘ P dnore ‘di sce- 
gliermi a questa ‘missione. Il sènato' che conosce 
H mio affetto ai suoi membri; volle riserbarmi 
un dolce e bello momento, e 1‘più dolci di ‘fatto 
son quelli ne’ quali sî può riavvicinarsi a V. A. R. 


* 


per rinnovellarle le lestimonianze di rispetto e 


te 


d'amore, 000 dÙ, 
iS, A. R. rispose e/o > GTO 
- »*Signori',:ho: veduto l’ atto costituzionale che 
richiama al trono di Francia il re’ mio 'aususto 
fratello; non ho ricevuto da lui il potere d’ac- 
cettare la costituzione, ma conosco i suoi ‘senti 
privee. + massime, e non temo d’essere 
ipprovato assi vi egli ni 
lei È Pa iangio si suo nome ch egli ne 
©» Il.re. dichiarando .che manterrebbe la forma 
altuale del governo, ha adunque riconosciuto chè 
la monarchia doveva essere sostenuta da un: go- 
verno. rappresentativo., diviso «in due ‘camere 
( qugste due..camere sono il.senato e la cainéra 
dei deputati dei dipartimenti); che: |’ imposta sarà 
liberamente. acconsentita dai rappresentanti della 
nazione , la libertà ‘pubblica .e individuale -assi- 
curata , la libertà della stampa rispettata; ‘salve 
1 restrizioni necessarie all’ ordine . ed alla pub- 
È I tranquillità ; la libertà dei culti garantita; 
“© ‘© proprietà saranno inviolabili e sacre, i 
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ministri responsabili, potendo sessere accusati é 
chiamati in giudizio dai rappresentanti della na- 
zione; ‘che i giudici saranno. inamovibili , il potere 
giudiziario indipendente; chie il debito. pubblico 


‘sarà ‘garantito ;.le pensioni, i.gradi, gli onori mi» 


litari conservati ec. ec...» 


im Eeco; a quanto: mi sembra;*o. signori, le 


basi essenziali e necessarie per consecrare tutti i 


diritti, indicare tutti i doveri assicurare tutte le 


esistenze j e garantire la nostra sorte futura. 1.0 


| n ‘To vi ringrazio ; in nome del re mio fratel. 
lo; per la parte che avete avuto nel ritorno del 
nostro legittimo «sovrano, e per. avere con: ciò 
assicurata la felicità della Francia, a cui il re e 


tutta la sua famiglia son pronti a-sacrificare il 


loro sangue . Non può sussistere ‘ormai.tra' noi 







‘che.un solo sentimento; non bisogna ricordarci 
il passato, nè dobbiam formar:più che un po- 


di fratelli. Durante ‘il tempo. che avrò tra 
nani il potere, tempo ch’ io spero. brevissimo, 
impiegherò ogni mio mezzo pel pubblico bene. « 

Ino dei ‘senatori, avendo. sclamato : » Egli è 


idererei d’avertne i talenti; ma son 


affetto per i francesi. « | 
di È; . a _ | A 


Il generale Moreau che perì sì gloriosamente 
al:.combattimento di Dresda, avea pubblicato: 


dianzi , al campo di Commestau,; il seguente... 

PI ARRE . rie illo errare ED cage. | | Side A | À | I pi. 5 e 

Cia cuno di‘nòdi come francese si associò a qu cile | © pi e A OCLAR AE e Mt 

i ni. fe È Ri a VETRO Nn rt ica 
.* Francesi, in questo terribile mbòmentò in éui 


03 ; 5 dee RES ME 


l’universo è congiurato contro it suo oppressare, 


‘in cui tutte le ‘nazioni indighate scuotonto odioso’ 


giogo che le opprime , io credò adempiere il'dò- 


vere d’un vero cittadino, mettendomi tra’ 1 di- 


ferisori dell’ indipendenza di tutti i popoli. ‘onde 
spezzare i ferri della mia ‘patria. Non è i Pass 
bizione, ma vil desiderio di giusta vendetta, € 

oggidì mi mettono le armi ‘alla mano; mè chiamo; 


il cielo in testimone ; io ‘avea saputo ‘acquetarla 
nel mio cuore; e trovai maggiore felicità eda 
che 


il mio esilio, nell’interno-di mia famiglia‘, che 
nel: tumulto ‘degli accampamenti, e fra i sogne 
più brillanti della gloria. e delle grandezze. Ma 


‘ogni ‘momo debbe se ‘stesso alla ‘sua patria; io 


non potei, senza fremere, vederla languire per 
tanti anhi in una schiavità mille volte più terri- 
bile di quella dei morì. 


è è ‘è . 


“Quanti voti inutili non fec'io allora per la sua 
liberazione ! L’ Europa intera trovavasi ai piedi 
del tiranno che l’opprimeva. Ma ‘i tempi sono ben 
cangiati oggidì! Spinto da un’ambizione insazia- 


‘bile. ‘egli attaccò a vicenda tutte le potenze, e 


penetrò sino nei deserti della Russia. Settecento 
‘mila womini distrutti, e-la cavalleria . francese 
anniehilata; sono i frutti d’un’ impresa temeraria: 
le nazioni riprendono la loro energia; i popoli 
oppressi e finiti rinunziano ‘ad un'alleanza. di- 
struttiva. Invano alcuni sovrani magnanimi , avari 


‘del sangue umano, ‘offeriscono generosamente la 


p° a Napoleone; egli non-riconosce H sua stato. 
|. cielo stanco. di sue nequizie, gli mette una 


i benda davanti agli occhi; la sua ora fatale è 


stabilita; ed egli stesso si prepara l’ abisso. che 
debbe inghiottirlo, Tocca a noi, o miei contitta- 


E ti 
ven pit i 
"0% tre 
a 


dini, totga a #oi sopratiuito a precipitarvelo. La 
salvezza della Francia sarà lo scopo de’ miei 
sforzi: io idolatro la Francia i falflo-enerd 
per me) e farò tutto per lei. ftt he 
0 patria mia sfortunata ! quanto mai. i tuoi 
ceppi non si sono moltiplicati, da che partii dall’ 
Europa! sotto quale sciagurato giogo vai tu lan- 
guendo! a chi immoli la tua gloria, le tue ric- 
chezze , i.tuoi figli! Voi tutti il sapete, o fran- 
cesì, che un Gorso st pose alla vostra .testa ‘per 
la .via del delitto , della. perfidia.,; e con tutti: i 
raggiri d’una politica macchiavellica! La sua in+ 
fanzia fu il primo grado di. sua grandezza’; e. il 


sangue dei parigini il suo primo titolo alla gloria: 


.We lo pingerò io strisciando idavanti i direttori; 
adulando-e deludendo :a. vicenda tutti 3 partiti; 
sbandito dalla Francia, tradire il suo esercito, 
é far assassinare i' suoi fratelli d'armi? Ben presto 
un vile fuggitivo s’impadronì del supremo potere: 
serpente nodrito nel seno di Barras, egli rovescia: 
l’istromento di. sua. grandezza. Geloso della gloria 
di Pichiegru, e della stima che.il popolo francese 
si degnava d’accordarmi ; egli usò per perderci 
le trame» più vili e. più. odiose; promesse solenni, 
dichiarazione sottoscritta .. di suo proprio pugno, 
nulla è risparmiato::per farci: cadere nèl laccio 
ch’'egli ci tende; no, io non credeva chela di 
lui:(doppiezzà e  perversità. potessero giugnere a 
tal segno! esi mila Liar cienbà 
O amico Pichegru! mome caro . alla Francia e 
all'umanità, tu me fosti la vittima deplorabile! 


Tu:stavi:per.isvelare !la ssuà perfidia agli occhi 


dei giudici; e i suoi sattelliti ti strozzarono. E 
tu pure unico e ‘prezioso. rampollo del sangue 
déi Condé (a), tu ‘fosti preso ‘in paese libero in 
enta al diritto idelle:genti, e messo a morte senza 
interrogatorio; senza» sentertzà ! ,. are te ict e 

Il cuore è oppressa allorchè si rimembrano 
“tanti, orrori! No, i' cannibali del 2 settembre , 


gli assassini di Luigi XVI,non commisero giam- 
mai delitto. più atroce, nè più riflettuto. La po; 


sterità conoscerà questa lunga serie d’iniquità ;. e. 


quanto prima tutti i documenti saranno, pubblicati. 


“Mai fremete , o francesi di mèraviglia e d’ or- 


rore:i Ma che dic’ io? nuovi delitti possono forse 


sorprendere dal. lato di, Buonaparte, nemico del 
«proprio sangue, ed ‘armato contro il seno, che-to 
“mutrì ? Profondamente. ingrato , feroce per, catat- 
tere; l’incesto , ..l’assassimio e tutti i delitu gli 
sono famigliari; egli fa. la. sciagura dell’ universo. 
To ne chiamo in testimonio tutte le ,nazioni di 
cui. è il Hagello ; la Spagna , l'Italia, la Germa- 


nia , da Polonia, la-Prussia ,. l'Olanda ec. parlino. 


esse apertamente e lo giudichino, 
-.L’ Europa | conosce d’infame di, lui condotta 
verso la Spagna. Essa vede languire in una pri- 


gione il Papa, che. pose la.curona sul .suo. capo; 
essa vede l'augusta principessa che s’immolò senza 
frutto,.pel padre e ‘per la patria, traltata come 
una. .vile schiava, ridotta .., .;, ma io taccio; il 
vinse svelerà; ciò che non ‘si sospetta per anco. 
;» Non volgiamo ‘gli ;sguardi che nelle Ver: 

calamità , die quali affliggono la Francia. L' indu- 
stria’ annichilata, le campagne senza.coltura  tut- 


te. le. risorse esaurite, tutte le famiglie immerse | 


nel lutto, la gioventà. d’ogni classe tolta «allo 
stato. che ‘avea eletto, tolta ai genitori, di, cui 
è (il. sostegno; nessuna libertà, .iutti. gli atti del 
potere più arbitrario; un terrore universale, ecco, 
ecco l’orrendo quadro che offre la mia patria... 

E' tempo alfine ch’ essa si. risvegli dat sorino 

(a):Tduca d’'Enghiéniy: < | sv: 
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pubblithe. 
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letargico in cui è immersa; è tempò. ch’ essa 
imiti l’ esempio dei russi, dei tedeschi è degli 
gni d’armi, venite, venite tutti, o voi, chie senti- 





te il cuore palpitare per la patria; unitevi a me, 
e facciamo un ùltimo sforzo per TRPTARE i nostri 


concittadini. Pensate, che allòrquatidò» Moreau 
‘era alla vostra testa, voi non seguivate che l’in- 
segne dell’ onore; e se. periamo coll’armi alla 
‘mano per la più bella delle cause, non ebliate 
che la mortè è più gloriòsa d’unà Vita passata 
nell’ obbrobrio e nella schiavitù. siii 
Morrau' ajutante-generale di S. M. 
‘ey 6 .£ l'imperatore di tutte de Russie. 
\ VIPER ne “ig da 
Sotto al governo di Buonaparte nòn ci avea più 
‘leggi, più onore, più coscienza. Sottomettersi al 
‘principe , adorare tutti ì suoi ‘voleri, divinizzàre 
le sue azioni più odiose,, o più indegne, tale era 
|, unico, codice che bisognava seguire. per sottrarsi 
‘alla morte, alla prigionia, all’ esilio. 
| Egli aduna un, onciglio. coll’ inutile speranza 
‘di trovare nel seno stesso. della chiesa gli stro+ 
menti della sua grandezza. Deluso nella sua aspeta 
tativa. lo: scioglie, ed i prelati più fedeli ai Jòro 
|idoveri sono carcerati indegnamentè. ed. oppressà 
d’ oltraggi. Quale è mai ‘la sorte di questi uomini 
‘virtuosi, che diedero alla Francia tanti pontefici, 
‘e.tanli pastori? essi vennero spogliati. dei loro 
| beni. legittimi, e trattati da fanatici, perchè. non 
volevano ‘essere nè vili, nè emp) , nè ingrati. Rosi 
hanno un genere di fanatismo ben raro sotto i 
uranni, quello cidè dell’onore e della virtù; ma 
sotto un buon re, .di quali ricompense non è egli 
rinai degno ? I 
\-— Il 30 marzo 
















1813, Buonaparte ‘dichiara: che 


.| quand’anche gli eserciti nemici fossero accampa» 


U sulle alture di Montmartre, non si cederebbhe 
‘un palmo di terreno delle province riunite ail’ 
impero; e il 3o marzo 1814, Parigi capitola .colle 
truppe alleate, che aveano. attaccato la. capitale 
‘dal lato appunto di Montmartre. 


Il 1.° aprile; 1810, Buonaparte contrae. un matri- 
monio che sembra consolidarlo ‘per sempre sul 
| trono, e il 1,° aprile 1814 il senato lo deiranizza. 
— Durante la ritirata di. Russia, Buonaparte era 
chiuso. in una; buona carrozza ; ‘nel. mentre: che 
le sue truppe-lo seguivano ‘estenuate dalla. misè- 
i ria e «dalia fame. I: soldati mossi:a sdegno di ve- 
i derlo viaggiare sì comodamente ; senza .interes- 
sarsi per, nulla ‘all’ orribile $tato:, a cui gli avea 
ridotti, si decisero. ‘di gridare è. bas la voiture! 
Non ci‘avea mezzo d’ opporsi , e Buonaparte scese 
i di carrozza e montò a cavallo ‘inviluppato ‘in. un 
| mantello, ‘e coperto it volto: con. una maschera. 
Ma tal cosa non appagò i soldati che inarciavanò 
‘mezzo .ignudi,, morendo di fame e di freddo. 
Essi gridarono.:.à das te manteau; e il. gran Na- 
poleone , cedendo :a questo ‘sollecito invitò, s 
decise. al, fine. di. dividere coll’ esercito i rigori 
della stagione. Ognuno si ricorda: che ‘a questo 
proposito si ‘diceva in Parigi, che Buonaparte 
non avea.puntò. sofferto, perchè rerasi avviluppato 
nella sua. pelle di ‘tigre. «© » lia RE 
— Tale era. l’ eccesso della miséria in:cuilo sera» 
gurato nostro esercito! si trovò ‘inmerso mella ri- 
tirata di Mosca; che ‘i soldati si videro \costretti 
di mangiare i cavalli morti. Le strade ‘erano co- 
perte di cadaveri ‘e ‘di tmoribondi 3: si malediva 
| in .tuite de lingue la forsennata. ambizione .del t- 
réono ctrudbte, 01010 “lip 91: 0419154, 19042008 DI 
— Buonaparte diceva alcuni mesì fa sto ‘ngn s0 
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"dd € K e soccombo, sig avrebbe volentieri accettato che s' infavolassero delle traltétive 
come finirà questo c'lraro ica and’ uomo. To È Pet:12 capitolazione, inviando intanto de’ nuovi atti pùbbli- 
saprà ciò € e coslì . agonia sg ripa te: tal g she cati a Parigi, che non lasciavano alcun dubbio sui \icambia- 
riserbo per! la storia una pagina ‘al :sangue late, Che i menti ivi accaduti. Vedeva bene. lord Bentinck.;, che la so- 
non di Wrdida ‘simile: È gori stga ata spensione non era in regola in quelle circostanze, che mon 
n Alloreh’ egli prese la posizione di Montereaù , «potere i peg da una guarnigione ché non.era in grado 
credette gli ‘eserciti alleati distrutti, ‘è disse colla | di-Uifenderti «che non, poteva andore che fn pregiudizio de- 
CECA dh grigi on verba e rp Pd Vie gli assalitori, che'poteva dar luogo a degli. avvenimenti; e 
solita sua arroganza? » To sono più vicinò a leN= È non ‘faceva in ogni caso chè aggravare i nostri -meli ritar- 
na, di quello che essi lo siano a ‘Parigi «; egli i , 


i dando la nostra, liberazione. 5A 10 MECCA 1 F % 
ripeteva chè prima di 3 mesi brucierzbbe Mo- .. Radunatasi, nuovamente la, municipalità ,. ritornò. il .maire 
naco e pianterebbe le sue aquile sulle. mura di 


dal generale unitamente ‘ai capo-coorti della. guardia nazio» 
Vienna. 



















































nale, e gli fecero delle istanze. più pressanti ancorò. Il:pene» 
rale si determinò allora a Spedire un nuovo parlamentario . 
per intavolare delle trattative, a cui successero. altri con:talia 
rapidità. che tutto fu, terminato da notte.del lunedì . . 
eco cca CRI (I AO ppa feet; oatt 4 Ino 6 1006 
Î'sepuente iproélama di Sì E: ford Bentitick è stafò pubbli 
| ‘cato a Chiavari ed altri luoghi della Riviera di Levabte i 
e«l’altr’‘ijèri è stato affisso nella comune d''Albarò. | - 
sblò « ie Sla a Proctama.. BA Pe Lora . 
. In quella parte della riviera di Genova, già occupata dalle — 
armi britanniche, si osserverammo-sino all’ epoca d’' un organiz» 
zazione definitiva i seguenti regolamenti s. «Go»... 
| Art. «1. Dl territorio resterà diviso in dipartimenti», ‘0’ @Wuésti 
in gircondarj; i ‘dipartimenti riterranno gli stessi circondati‘ 
e questi igli stessi ‘cantoni .e comuni, ‘Cottre perdlò passa'to,” 
>, H sistema amministrativo, giudiziario, e notatial® int 
tintierà come prima, usando la ‘liwguà italiana; è agenilo fà . 
nome di ‘Dio, ‘e «dello Stato ‘Genovese, PE. 
. 3. Le autorità. che. al tempo del governo francese avessèto 
demieritato ‘dale. popolazioni shranno ritnosse ; ‘e messe fuot 
d'attività ; e s'invitano le: popolazioni a designare tali persotè 
è 


i ARI TTT © Genova: 2ò ‘aprile. 
‘Circolava sordamente in. Genova in ‘questigiorni passati fà 
Fausta notizia dei grandi avvenimenti di Parigi, e sì vedevano 
avvicinare con gioja le armate coalizzate che avevano già li- 
berata una gran parte dell'Italia: il corriere e i fogli di ve- 
merdì hannò resi manifesti i cambiamenti accadùti in. Fran- 
cia, ch’erano rimasti fino allora ignoti. Il popolo ne tripu- 
diava , € si ‘preparavà ad èàndare incontro ‘agl’inglesi è tuttò 
era festa in Genova. Ma però si vedono continuare le ostilità, 
si ricusa di &vacuare 1® piazza: siamo sempre in guerra e rion 
si sa con Chi, nè perchè ? Non si habho forze propotzionate 
per difendere la città, ‘mon si è nemmeno ‘în regola di difen- 
derla secondo lè leggi francesi, ed essa hon può difendersi Ci 
tn goverdo che- più non esiste, nè contro netmiéi che più ho 
sono nemici, nè per un popolo che vuole essere liberato a no 
difeso... i:5104. i È 
Intanto gl’ inglesi nel cadere della notte di sabbatò ‘hannò 
fatto ùn fuoco tremendo per mate e per terra , e Con bra- 
wura .irresistibile hanno superato in poche ‘ore le finèè di 
S. Martino che si credevano irespugnabili, è presi wn id'opò 
l’ altro tutti i forti; e ‘sono arrivati domenica mattina fin quasi 
alle porte della città minacciando di preriderla d’Aassalto ‘nellà 
giornata, Si sono. allora indotti î francesi a capitolare è si € 
firmato lunedì notte il trattato perl’ evacuazione della piazza 
che sarà effettuata dimani. Sono intanto entrati in parto .gl'ine 
glesi, si vanno impossessando dei forti interni, ed entreran» 
no dimani in città; tutto è cambiato € finito, e siamo liberi 
è tranquilli. €10 amine e IO ; 
;. T dettagli più cireostanziati che si sono potuti raccogliere 
di questa importante evacuazioné sono i seguenti. 
Già da parecchi gni ì 


“conte pure altrè più degne per rimpiazzarle, | 0» 
5 Lr defiiahae delle papoheieni.- tall enornità ‘degliapa 
gravj, e: delle tasse essemdo generali, si crede doverne dimizui- . 
‘re alcune ed alcunesanche abolire del tutto | | | ec I 
Fra le abolite saranno le seguenti.: . | bg on Oni , 
Patenti: diritti riuniti; la tassa straordinaria territoriale cchia» —. 
‘malta tassa per le' spese di guerra ; diritti: sul tabacco j ‘(caria . 
bollata ‘e ‘registro. - VALI CMRIITIRT, PT 
Fra le modificate saranno le seguenti: | - bi 
La tassa personale da ridursi è «due tire di Genova, èd W. 
sale si venderà due soldi la ‘libbra peso «genovese. Restano . 
per'ora intatte le altre. prot 8 DRS e IT AZ. 
| +8’ incaricano le autorità amministrative delle comùni' di 
‘regolare $ e ridurre i-toro ‘octroîs al puro:bisognio delle stesso 
(6 L’imiporto di itutte queste tasse’, qualunque esse siano , 
setmirà ‘esclusivamente: per le:ispese. pubbliche e. bisogni dè” 
| paesi occupati. Il -danaro sarà ‘considerato. come danaro pubà 
blico, e consegnato:, col carico. di renderne conto ; ai mates, 
de’ capi-luoghi di circondario. MT 
7: I maires pagheranno ai religiosi è religiose: per anticipa» 
zione un mese: di pensione da cavarsi dalle tasse pubbliche , 
e queste pensioni continueranno regolarmente-ogni: mese, © 
:8. La coscrizionè è interamente abolitàs . «0. pa 
‘9. Le autorità prenderanno le necéssarie misure pel:manè 
| tenimento: della pubblica quiete, Lt ì 
To. I forzati che .luttora ritrovansi. alla. Spezia ‘resterannò 
fino adaltra disposizione a carico di tutto il :dipartimento degli 
Appennini; e le spese incontrate dal circondario della Spezia 
per mantenimento «tel bagrio dalla partenza dei francesi doe > 
.vranno ‘essere egualmente distribitite siù tutti i circondarj. 
Del quartier generale di. Nervi li 15 ‘aprile 1814: ; 
| iv Sagra 5 Warciam G.: Benirinck,' 
Comandante in capo delle truppe britanniclie. | 
ciaiona ROB OTRS AVO NIE 
‘Era iftpossibile che dallo stato ‘di apitazionè e di ansietf 
estrema» în cui ‘si'trovafono i cittadini e il popolo tatto , helle 
giornate di doménica è lunedì; ritotttassé ‘ini ‘ùn ‘fnòménto all 
uba perfetta tranquillità. Esso: difatti fu in. piedi quiisi tuttà 
quella motte ‘e ‘il piortio seguerite di martedi ;- ma rassictiratb’ 
dell’ottenùta capitolàzionié ;' + ‘suoi andirivieni non faroh più 
che oscillazioni d’un gran moto’ che andava: ad estibngtiersi. 
Gli. stethmi imperiali degli abborriti dritti ritittiti, quelli delta 
lotteria, e altri sitnili, e Fa statua erettà a Bonaparte Sulla 
piazza dell’Acipuaverde furdno' il solo bersaglio ‘déll’ animosità 
popolare. La giardia n'azionale ‘èra ‘atterità ‘ad ‘impedire co 
mano fefitia che questo ‘sfogo noòù progredisse ditte; ‘è noù 
cessiva: di calmare colla voce ‘tit resto di agitazione i alcumi. 
Thtanto ‘te ‘truppe ‘coitibinate ‘#ndavatiò qoiipirahe le ‘potte’ 
della ‘ciità ‘é # forti estériori. Nella ‘nottè Te truppe francesi. 
cominciarono ‘a sfilare a termiti della cipitolazione , ‘è nel 
giorivo di méreoisdì entrarono diversi corpi @'vnglo-sicùli, 


icrni si vedevano i legni inglesi, sia da 

Perna che da tras PR , crescere in. numero ri intanto 

alla parte di terra altre truppe incalzavano di posto in po- 

/ yy i francesi clie sono IE ini Li gonte. di Sturla, 
Si erato essi proposti di rantehersi nella linea d’ Albaro:pro- 
fetta dai forti ‘e difesa da vantaggiose. posizioni.. Ma tale è 
stato l' impeto e la ‘bravura con cui. gl’ inglesi l’ attaccarono. 
domenica maltina, ‘che ne divennero ben presto padroni : i 
forti circonvicini furono oecùpati in brev'ora, e i francesi 
costretti a ritirarsi. sotto le mura della città. Questa giornata, 
in cui s è ‘combattuto con gran valore d’ambe le parti, è stata 
molto sanguinosa. ; DUKE i 
. Si seppe nello stesso giorno the il numero delle troppe 
britanniche andava aumentando è ‘che tatto «i preparava ‘per 
un assalto; nel giorno di domenica 19 corrente, ‘cominciò a 
tirarsi delle bombe in ‘città; e 3’ impegnò un vivo cantoneg- 
giamento dalle batterie ‘del Zerbino edi Santa-Chiara cortro 
i posti:d' Albaro, ove-scorgevasi adunarsi ‘troppa, e Contrò i 
lavori intrapresi per erigervi delle batterie. È 

L’ agitazione cagionata la notte andava crescendo a mthistira 
che ii fuoco rinforzava, è facèva temere: che si avrebbe avato 
una notte peW;iore,. . —. {st 

- Il comandante francese non voleva sentir parlare di ‘capito- 
lazione ricusando di riconoscere come autentici ‘li atti ‘det 

Aoniteur ‘contenenti la caduta della dinastia ‘di Bonaparte , e 
gli atti del nuovo governo.provvisorio. Allora il tinaire, adi- 
nato il corpo municipale , e coll’ intervento dell’ Finto ‘cardi- 
nale arcivescovo , e di altri rispettabili soggetti, fattosi capo 
d una-deputazione, presentò al comandante una wivà rappre- 
sentanza.e si ottenne alfine di spedire a S.E..tord Bentinck, 

« gomandante.in capo le truppe britanniche, due parlamentari, 
e si nominarono ‘1 signori Agostino Pareto; ex-maire:, ed Em-. 
manuele, Baldi, altro de’ maires aggiunti unitamente ad un 
officiale francese.. Questa deputazione aveva per oggetto d’ im». 
petrare una sospension d' armi e.risparmiare così de’ danni: 
gravissimi ad, una, città che altro non bramava , che. di acco- 
Bliere come amici e liberatorigli.inglesi; fintanto almeno che. 
si fosse potuto ‘spedire un, espresso a Mantova é & Torino. 

I cittadiai ansiosi :di sentire una nisposta da cui dipendeva da 
loro sicurezza’ e tranquillità, si.portarono.in.gran numero, vefso! 
la sera, lango la via, aspettando con impazienza il:ritormo della: i 
deputazione, Ritorpata essa e recatasi dal generale ,..restanito | alcuni de'squali sfilarono fubgo la riviera alla volta di Savopà.', 
sempre incerto il popolo sul buon esito ; si raccolse in gran L'entrata in Gefiovà di queste truppe ha'terininato ‘di rassi- 
folla sotto le, finestre del suo palazzo, e.chiedeva sd.alta voce.i criire la tranquillità, etutto&rientratoMmell'otdine e nel dovere. 
di essere informato del risultato. La risposta del comandante :$ Giovedì per un motivo più lieto è plausibile il popolo era 
2l capo portava, che non era punto sua intenzione-di ‘accore ‘in’ folla per Ye strade ibnatgràdò ‘la pioggia; esso spiava l'ar- 
dare alcuna sospensione nelle ‘operezioni militari, -tna che V'zivo di lord Bentintk, impazietite di vederlo, e di tributargli i 


- 
Faso sDUi 


e 


| *uoîapplausi € la sua riconoscenza. Ma ‘egli è entrato più 
br che non’si° credeva, e in perfettissimo incognito, e non 

è infatti riconosciuto; onde non ha avuto il popolo altro 
mezzo di dimostrargli i' suoi sentimenti, che ‘con una gene- 


da molto tempo l'eguale, ed ha avuto la soddisfazione di 


poterlo applaudire la’ sera al suo arrivo' al teatro , ch'era | 


egualmente illuminato Sta e 
Ancora un voto ci' festa a veder compito , quello cioè che 
«silla vista veramente superba ed imponente della squadra di 


guerra che occupa ora il nostro ‘porto, succeda la vista dei 


convogli mercantili Magli avvisi della liberazione di Genbva, 
spediti già da più giorni per mare e per terra, ‘e sentimenti 
espressi da' S, È ‘lord Bentinck ‘alla meria, e ‘alla camera di 
‘commercio, non tarderanno a produrre il loro effetto , e ve- 
dreino ben ‘presto questo nostro porto, iu cul: più non ap- 

arivauo da tanti anni che rari mantfes, il vedremo, dico, 
ingumbro da ‘quell’antico triplice rango di legni mercantili 


d'ogni nazione, che ravvivevà il movimento e la circolazione. 
del commercio, fonte primaria della nostra esistenza , e della | 


mostra ricchezza; e ci farà dimenticare, se. è. possibile, ma 
mon sarà possibile così presto, le nostre passate iniserie. 


ge 
lia 





Convenzione per la.resa- delia piazza di Genova.” 

: Convenzione. fra il sig. luogo-tenente generale: Macfa 
stipulaate a nome di S..E. lord. William © Bentinck: coman- 
dante in capo l'armata combinata, che agisce nella riviera di 
Genova, e 1l‘sig, cavaliere Borvlei Baronet, comandante la 
squadra sotto gli ordini del vice-ammiraglio cavaliere Pellew 
‘ Baronet comandante in capo la flotta ‘ingiese nel  Mediterra + 
meo, da una parte, e ii cavaliere Dubigaon » colonnello co- 
mandante la 28 ma divisione di gendarmeria, ed il. cavaliere 
Chupin, inspettore alle reviste delia. 28.1ma divisione militare, 


stiputanti a nome del-sige baron Fresia, generale:di divisione 


comandante superiore. della città di Genova dall'altra. 


cessano da questo momento frà queste truppe ;'.e la «guarni- 
gione di Genova. i i i È 


«2 Le dette truppe prenderanno*possesso della .città di Ges 


mova dimani mattina a cinque ore , cioè a dire; esse occu- 
perauno le porte Pila%ed Arco alla detta ora, come ancora il 
quartiere della. pace situato fra le dette porte; occuperanno 
egualmente il forte di.Quezziiall’.ora medesima e successiva- 
mente tutti gli altri forti e porte esteriori nella stessa giornata. 
(119, /Tre vascelli da gwerra entreranno alla detta ora nel'potto 
. 4 Le.truppe francesi resteranno in. possésso del restante 
della città, fino a giovedì 21 del corrente a otto ore di mat- 
lina. Esse si dirigeranno lo stesso giorno. verso la Francia per 
la strada più breve. Nel caso che prendessero la via di Nizza, 
il governo inglese s'imcarica di fornire tre bastimenti per 
ispedire il trasporto de'loro equipaggi. i È: 

| 5-\Esse segaiteranno la strada di tappa fissata dai regola- 
anenti, e non potranno in nessuna maniera essere -inquietate 


da:quelle de’suoi alleati. 

6. Le truppe francesi sortiranno ‘a: tamburo 
miccie accese; Con armi, bagaglj, e ‘tutti gli onori’ della 
guerra., portando seco ‘loro: 6 pezzi di cannone; e i cassoni 
per contenere le munizioni necessarie per'lidetti pezzi, come 
ancora 120 cartàtucce per ciaschedun soldato. | 

7. Futte le persone facienti parte di dette truppe francesi 
trasporteranno seco tutti gli effetti e bagaglj che loro appar- 
tengono, ben inteso che in questa disposizione vi sono com- 
presi i. magazzini particolari dei corpi, e non quetli del governo, 

8. Due commissarj saranno nominati domani mattina da una 


e l'altra parte, per fare .l’inventario:dei magazzini, e degli ‘ 


effetti del.governo francese, su de' quali saranno apposti i 
sigilli del governo inglese, lasciando :soltanto a disposizione. 
delle truppe francesi, ciò che loro è necessario, per la loro. 
sussistenza fino, ai 21 del corrente ,. € più quattro giorni di 
biscotto. per il numero degli individui presenti. attualmente 
in guarnigione a Genova. | ! 


9. Tutto ciò che appartiene alla marina francese , sarà ri- \ 


messo alla marina inglese nel giorno di domani. i Ù 
10. Gli ammalati e i 


essi continueranno ad esservi trattati e mantenuti come ante- 
| cedentemente alle spese del governo francese. Resterà in Ge- 
nova un commissario ed un ufficiale :di sanità. francese per 
regolàre il presente articolo e dirigere successivamente, questi 
militari dopò dla loro guarigione in Francia... . ... 
| ta. Se, sopravverranno altri ostacoli da regolarsi, 
nominati dei commissarj ad hoc da una, ed'altra parte... 

a S. Francesco d'Albaro li 18 aprile 18414... ... 
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Macsagzane. — Dugicnon — Boryiny: Cigen.. 


tificato : 


et traduzione conforme. . 
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Per il maire delli città di Genova indisposto ; 


{ G: di Genova ) Luca Sorani, permo aggiunto. 


rlane su 


battente ‘con 


feriti dell’armata francese resteranno. 
negli spedali della città di Genotta.fino alla loro guarigione, 


n; La 
ranno , 
$ RIT rd } 
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nella loro marcia, nè dalle truppe di S. M. britannica, «nè | 


sin 


suo o Sett. W.m Brnrinex.— Ep, Percew — Fassa. { 


| Colle stampe del Pirotta , antica tipografia leladini, 


governo. + Milano li 25 aprile 1814. 


Pi GANOIIIA ST. Iban. prdoforta 1g api? 
La corte di Danimarca ha offerto ‘al ‘maresciallo » Da= 
voust ‘unì asilo nei suoi stati per lui, e per le sue-trup- 


i do SR SOINT iui | P&y S° egli acconsenti nsegnare , ù r 
rale iiluminazione per ‘tutta la città, di ‘cut nob si è veduta | P°> 8 nsentiva a consegnare Ambùrg® Il ma- 


resciallo deve aver-spedito un corriere all’imp. Napoleone, 
Giusta. le notizie ricevute jeri.dal. principe. di Saxe- 
Coburg in data del 1/ la guarnigione di Magonza doveva 
adottare la coccarda bianca , e riconoscere Luigi. XVII 
per re. La resa di questa piazza avrà luogo ben presto, 
pub: $ ti ERO et orneve 19° apro 
+È: stato: pubblicato il giorno 13 il seguente bollettino 
officiale. ced 
Jeri.l':altro.è.stata conchiusa una convenzione fra il 
feld-maresciallo conte'idivBubna:, éd''il’ gen: Serradt, 
dalla quale ‘viene stabilito; “© TRO E 
| 1 Le ostilità cessarono e no potranno ricominciare , 
che dopo esser state anhunciate quattro giorni prima. — 
2, Le truppe francesi occuperanno i confini del)’ anti- 
ca Francia ,ele truppe alleate quelli dell’antica Sayoja. 
ita alari Milano — altra del 26... ‘ 
La, reggenza provvisoria del goverao accorda piena, am- 
nistia. a, tutti i. disertori e coscritti refrattarj. Saranno. postè 
immediatamente in libertà i detenuti e.condannati : «1, per. de» 
litti di coscrizione: 2.per contravvenzioni in materia di finanza 
non ‘accompagnate da violenzeo daaltri delitti:.3. per. motivi di 
BENNPDMM Fi it dio ng rolagia 4 
Il sig. de Capitani è incaricato del 
nistero dell'interno, 
— Le misure prese dalla reggenza del governo provvisorio a 
beneficio della capitale s'estendono a tutto .il territorio del’ 
regno non occupato dalle alte potenze. Il sig. Barbò incari- 
‘cato del portafoglio del ministero delle. finanze pubblicò. a 


portafoglio del mi- 


dall” ‘{ tale effetto un avviso...Il medesimo ne fece affiggere un altro, 
+ Arti. La piazza di Genova ‘sarà rimessa alle truppe. com- 


binate, inglesi e siciliane»; in conseguenza; tuttes le. ostilità. 


telativamente.al dazio de’ generi coloniali , ed il seguente: 
L' incaricato interinaledel portafoglio del ministero delle finanze. 
A seconda dell’approvazione ottenuta dalla reggenza prow- 


‘ visoria di governo con decisione di jeri, il dazio fissato a 


tutte le derrate coloniali mei decreti s agosto e 12 settembre 


| viene ridotto al solo terzo. 


° Questa misura, che’ fu già provvisoriamente emessa pel 
solo febbrajo scorso è non pubblicata , eccettuò in allora i 
zuccheri pei quali si fece la riduzione della sola metà. È 
In oggi, oltre al render pubblica una tale provvidenza, sì 
estende il ribasso dei due terzi aache ai zuccheri, il dazio dei 
‘© Zucchero brutto . .‘.-. . italiane lir. 100. —} al Ge 
* © Zuéchero ‘raffinato., ‘candito in pane » 1so. —) peso 
è Zucchero d'ogni altra qualità, . . .» 133. 33) met 
Milano. il 24 aprile 1814. 

Francesco Ba 


‘| quali perciò a comune intelligenza viene ridotto come segue : 


RBÒ. 
G. D. Falciota , segr. 


La Reccenza DEL GOVERNO PROVVISORIO 
Considerando che nelle attuali circostanze è cosa conve- 


‘ niente il dare una prova. di. soddisfazione alle truppe , le 
| quali. col. valore da loro dimostrato, e colla disciplina da 


loro, mantenuta hanno elevato, ad ‘un 
l'onore delle armi italiane, determina: è 
Art. i. La ritenuta del quinto sul soldo della truppa ita- 


grado considerevole 


. liana ordinata durante la guerra col decreto 7 gennajo 1814 


è abolita. . 


2. Pei crediti arretrati il ministro! della guerra è incaricato 


‘di presentare alla reggenza un lavoro diretto a @erificarne la 
“ quantità, perchè, la reggenza possa fissare le epoche dei re- 


lativi pagamenti. I + ns Dai | 
I ministri della guerra e. del tesoro sonio incaricati dell’ e- 
secuzione dellu presente determinazione. || |... è» 
Milano, 25 aprile 1814. ( Seguono. le firme.) 
Il colonne lio comandante della ‘guardia civica ' suoi con 
cittadini, : te ; TER A ngi i 
Testimonio o stesso , ed ammiratore della prontezza , at- 
tività, e prudenza, con cui tutti i -più probi cittadini atti 
al maneggio delle armi, diretti dagli ufficiali civici si ado= 
p.erarono pel pubblico servizio duranti le trascorse tuntultuuse 
vicende, trovomi. avventurosamente nel dovere di far eco, 
giacchè mi sarebbe-impossibile 1° aggiubger: forza alle su- 
blimi, ed-eloquentirespressioni di gratitudinè,' culle quali il 
collegio degli elettori, la reggenza del governo provvisorio s 
e le autorità locali preuviaroro rmna ‘tanto ‘nobile e' generosa 


! condotta, Del resto «io.\mi persuado ‘che quello*zelo , che 


tanto li onora pelle: attwali circostanze , non' potrà mai venir 
meno per qualunque evento”; mentite desso è senza dubbio 
l’effetto di quella illimitata confidenza ; che i buoni hanno 
riposta negli integerrimi > magistrati, i quali si assunsero la 
cura dei più preziosi interessi della patria, e ‘nella fondata: 
speranza di: avér «finalmente un ben ‘costitàito , “e pacifico 
Da sa. | Pisconti. E 








sn Santa Hadegonda num. g64. 
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di 


Mercoledì 27 Aprile 1814. 
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‘Il prezzo erinuale in tutto il regno d'Italia è di lir. 20 italiane, e di lir. 23 franco; nell impeto Francese , di lîr: 34 franco ne: 
all'estero di lir. 32 franco sino ‘alle frontiere. Pet Un semestre si paga la metà. Le lettere ed il danaro devono essere franchi = 
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el solo Prezzo Corrente lir. 12: il semestre, o trimestre è 





_ 


‘Per l'associazione complessiva al Prezzo Corrente della piazze di' Milano ed al Gorr. Mil. si pagano lir. 5 dî più annue 
ri 0 in giusta proporzione 2 ll 


ezzo Corrente esce ogni sabbato. =" 


x 





NOTIZIE INTERNE 
0. REGNO D’ITALIA. 
, Milano 26 aprile. 


NOTIZIE ESTRATTE DAI FOGLJ DI Panict. - 
| Mia Parigi 18 aprile. 
Monsieur, luogotenente generale del regno, nominò membri 
del consiglio di Stato. provvisoria i signori principe di Bene- 
vento, duca di Conegliano, maresciallo di Francia, duca di' 
Reggio idem , duca di Dalbergs. conte de Jaucourt senatore , 
il generale conte Beurnonville senatore, l'abate de Montesquiòu, - 
eiil generale Dessolles, 0 :. si Ri derit 
Il barone de Vitrolles , segretario di Stato provvisorio, adem- 
pirà agli ufficj di..segretario del consiglio. (Moniteur) . © 
—_ I membri componenti le. sezioni del consigliò di Stato fu- 
Trono ammessi sabbato scorso all'udienza di afonsicur | 
Il conte Bergon diresse il seguente discorso-a.S.. A. R.: 
{» Monsignore , il consiglio» di Stato si congratula pel felice. 
ritorno di V. A..R. nella capitale e nel palagio de'suoi padri. 
e» Finalmente i figli di.$. Luigi e di Enrico IV.ci sono re. 
stituiti, I nostri cuori sono pel re e per la sua. augusta fami. 
glia, e.i nostri pensieri, il nostta zelo e la nostra ttevozione 
loro appartengono, | \\. ji... n, SINIS 
:v 1 nostri desiderj ;;0 monsignore, sono. di renderci. wtili 
#1 sovrano ‘ed alla patria» di vedere cicate:zzarei. de;piaghe. 
della Francia; torzata di ;bel. nuovo la ‘patria comune:dei capo. 
dello Stato e dei sudditi; e. di contempiare il nostro:monarcà, - 
felice (per. la prosperità del. suo. popolo. e...» ..° 
Monsieur si degnò di fare a. questo discerso : una ‘risposta 
piena di benevoletiza., € nella quale, tra Je altre espréssioni, 
dichiarò che. partecipava. ai sentimenti di cui i membri delle 
sezioni del consiglio di Stato gli faceano omaggio. S. A. finì 
coll'assicurarli. che ‘il resed éssa non aveano giammai dubitato 
della lorò devozione e del loro zelo: pel ‘servigio dello Stato, 
—r'Jerisa mezzodi Monsieur ; accompagnato! da' numerosa corte, 
Re +0 alla cappella del pa'azzo delle»Tuilierie, e vi udi la: 
Alle -ore una S. A. Ri.alla testa dello stato maggio ore, smontò 
nelle corti. del castello; essa-fu sull’istante'circondatà da pa- 
recchi officiali della guardia nazionale, ‘a cui annunziò. che 
, verrebbero distribuiti alla medesima dei nastri bianchi. 
.S. A. percorse.in. seguito 
I pn PRA guardia nazionale di Parigi. 
ciala o stato maggiore, li i, ch i 
gran sini 28 e. gli spettatori, ch’ erano in 
4a bontà d’ j 


Dopo il principio della 
ne’ suoi ippartamenti | 


francesi: Zive Henri 1 — Où 


delle autorità civili’, - milita lesiastic 
na è. \ bg 1 dn. x ed 
Biuslizia ec. ec... ta ces serre? 
= S. M. l’imperatore d'Austria è ritornato da Rambotillet jeri 
a“core2 pomeridiane. Verso le ore 5 S; © . T, accompagnata 
dal conie de Metternich', visitò S/ A; R, ; Mectde rate. 
primo regao; | «: i ae pel 
—_ ivono da ‘Calais; in ‘data «del ts; che vi si fa 

A di r acevano 
cia Teparativi per îl ricevimento di $. M° Luigi XVII La” 

di Boalogue mette parimenti un'attività'straord inaria pel 


, Monsieur ricevette, nel corso della 


Mea io oggetto: Ogni porto di mare situato sut canale della. 
Ca # Fusibga.che quel‘mionarca vi*acendert; Si accorre l 


Dn CI 


— Ventiqua 


{ di Parien La sua ‘mino trema nel tenerli; ve 





"la loro bassezza.:. 


da tutte Je città, da tatti i borghi e villaggi per prender 
ito membri del corpo legislativo assenti 
rono. da loro: adesione al nuovo ordine di cose. pati 
randissimo numero d' officiali d'ogni grado e di 
passo. n 


parte alla pubblica gioja. i 
spedi- ‘ 

— Un gra: 

autorità civili fecero il medesimo 





I 


— L'ammiraglio Bickerton, comandante le forze. navali ‘di 


S. M. britannica a Portsmouth , fece annunziare alle autorità 


di Hayre, che il blocco di quel porto era levato ..e che i. 
guerra in Inghilterra stavano. per essere rispe- 


prigionieri di 
diti‘in patria, . sia Gui Pe 
— Furonb dati degli ordini nei nostri porti per far levare. 
l'embargo: messo «il 9 dicembre scorso, atteso che una tale 


| misura Weomasiora senza oggetto, e che. l' intenzione del go». 
ar 


vèrno è di cessare 
zioni di commercio, .. 
—.Il maresciallo Ney 


prontamente gli. ostacoli alle opera- 


— Parlasi d’ una festa. militare che S. A. il frincipé di Be- 
nevento darà guanto prima, ed a cui intervertfanno le LL. 
MM. gli imperatori @ tutti i principi.alleati. | 


— Si cominciò a formare in Digione una. guardia nazionale. ; 


Noè Carlo Filippo di Francia , figlio di Francia, Monsieur” 


Fratello del re , luogotenente- generale del regno, fatciamo.” 


è sapere quanto segue : Pet PIERA O 
Ia ‘delle passate circostanze furono date da noî, iu. 


t.10., commissioni. particolari più o meno estese. 






mentei esse tendévano 
dine è la pace. : . © POOR VOS ST PRE O 
‘ + Qaesto ristabilimento si è°per buona sorte eseguito 
dell’anione di tutti i cuori , di tulti i diritti, e di.tu 


tutte & ristabilire la ne 


dagli amministratori del.circondario ove si trovano. . 
: In conseguenza le. commissioni particolari divengono 


. 


ranno d'or'innanzi di farne uso. 


fu jeri onorato d'una visita di S. M.. 
l’imperatore di Russia. 


Si 


‘600. unoLgeai», | 

onarchia; l'or- 

cera 
i gle, 


iateressi: Il governo prese un -intamento regolare Pie RE ù 
‘affari debbono in avvenire essere traltati dai magistrati, @.. 


inn=. 
til. Esse:sono.revocatea, e quelli cla n'erano rivestiti s' aste= 


‘Dato e sigillato in Parigi al castello delle Tuillerie ib'vs 


ig I 


aprile pls 


;‘» 


Fontainebleau alla mattina del 1s ‘aprile. | 


{ Estratto di lettera ) ” 


Canzo Fitinrò,. ut 


oe TAR 


Buonaparte ; guartungue malato, legge ogni pa i giornali: 


» i sub iguardo 


inquieto li percorre-rapidamente. Sembra ch'egli wi cerchi ans 
| cora gli elogi esagerati o ridicoti ; con cui non. si - È 
| colmatlo. Ahimè ! ei non vi trova più che tarde:e doloros@ ve- 
| rità! AI suo abbattimento (fisico e ‘morale sù vede» facilmente com. 
; Li al.,} quale ansietà egli ne sopporti il peso e con guantaimpazienza» 
ro menx quau sen: 
clamazioni di viva: 


, è 


lo soffra. Qualche volta obbliando che la ‘sua carriera è finita 


«0 ch egli cessò di essere l'eroe per eccellenza | montavin sulio 
Furie e minaccia del peso della sua collera gli audaci chetosanò 
parlare di Îuwi ‘con’ tanta‘ irrecirenza. Poscia ritorhàndo in se’ 


stesso , € ricordandosi.che non é più il formidabile Napoleone 


grida nel' suo dolore: Se tre ‘aniti fa mi siavesse detto la cene 


tesa. parte delle verità che ‘odio eggidi; io sarei amcora sub 


‘trono ! Considerazione terribile: per i codardì edulatori che la» 


circondavano , per quei funzionari senzo forza e senza viti, 


‘che costantemente prosternati a’ suoi piedi, vendevano senzà 


pudore gli interessi del'popolo} per «quei poeti mercenarj » per 


que’ novellisti stipendioti, di- cui le wili scritture, e glivinnà. 
edrruttori esantivatio! le ultime formule della più servile adulae 
‘zione ; indifferenti alle pubbliche: ‘sciagure, . purche» potessero 
“tendere -una ‘inano “apvilita ostde ‘rîceper 


| bom» con cui s3 pagane 


siae 


paru Asb'd ALI 


n s i ci 


598 


ll governo provvisorio decretò quanto segue: 
» ia libera circolazione deile lettere.e dei gi 


Bu 


amministratori del reguo sono inearicati dl-proteggetla. | + 
w Ogni magistrato..ed amministratore, di ualu que \grado, 
oghi membro id’ un’ autorità civile o militare, \ed ogni indi- 
viduo, che si dichiarasse d' agire in nome del sovrano so- 


immediatamtiente in libertà. . A | 
xi Il governo pruvvisorio avendo saputo che S. Em. îl cardi- 
riale Mattei, decano del sacro collegio, è detenuto ad Aleis, 
‘e parecchi altri cardinali in varie città della Francia, òrdinò 
clie sieno tutti rimessi in libertà. 6 LE 
— Il generale Laroche si reca ad assumere il, comando di 
Lione. uti A; A 
— Il governo provvisorio informato che i membri del capi- 
tolo di Tournay erano stati condotti a Cambray ed.ivi de- 
tenuti, ordinò la loro immediata liberazione. PEA Mt 
— Il senatore conte de Fontancs, gran-maestro dell* univer-* 
“SH sità di Francia è invitato dal governo provvisorio a conti=-. 
nuare le sue funzioni. Egli ordinò che’ il liceo imperiale 
prendesse d'ora innanzi il titolo di liceo di Luigi.il ‘grande + 
il liceo Napoleone , quello di Enrico IV, e 
parte si ‘denominasse liceo Borbone. . 
— Il'governo provvisorio ordina che le guardie ‘d'onore ;0- 
landesi detenute nelle città di Bourges, Metz e Grenoble, 
siéno messe in libertà. Vi Ri 
— Ecco l'atto d’adesione del principe di Neufchàtel vice- - 
contestabile , in data di Fontainebleaù'ri aprile ‘1814. 
‘è Signori, e senatori, na ot 


, 
PRE ie 
SI e sr 


i Aa Portoni n e ct . vi i debbe.. 
essere mantenuta e rispettata ; tutti i magistrati e tatti gli 


-— —.o@@@@@@bÒ_——r>t11€@@@ —— 







che il ficeo Bo." 


esso manifestò la propria adesione ‘alloraquando il suò-dovere- 


dele 
suoi antenati. n | IE a 
v Io aderisco per me'e per il mio stato-maggiore ‘agli atti. 
del senato ed a quelli del. governo ‘provvisorio 4. MEG. 
— “Il governo ‘provvisorio cersideranéo quanto ‘importi di 
mîcttere vin termine al flagello della ‘guerra, e di ripararne , 
‘per quanto è in lui, i terribili resultati, ordina, attesa l'ur- 
genza, quanto segue tt nei AIIP STE 
v Tutti ì prigiomieti di-guerfa ritenuti ‘sul territoridi frane: 
cèese saranno immediatamente restituiti alle loro potenze’ ri- 
‘spettive’ a. | 088, ii All i RT 
— Il governo provvisorio considerando che Ia maggior parte 
dei lavori precedentemente ordinati per la difesa ‘e l' appro- 
vigionamento delle piazze forti ‘divengono. oggidi senza og- 
getto ; e che è urgente di restituire all’ agricoltura terreni 
immensi , coperti dalle inondazioni, e di sosperidere la de- 
vastazione delle foreste, ordinò, che gli approvvigionamenti ‘ed 
i lavofi straordina:j prescritti per' la difesa delle piazze’ di 
guerra saranno ‘ristretti sul. momento a ciò ‘ch'è indispensa- 
bile nelle circostanze ordinarie, #3 (00. RA 
—iNell’augusto cotteggio che accompagnò: nel suo ingresso 
in Parigi S. A. R. Monsieur, si vedeano con soddisfazione. 
confasi ‘insieme i figli degli eroi, e gli eroi di cui la. Fran- 
cia si onora: i marescialli. Ney., Marmont, e il vincitore di 
Valmy manifestavano un sentimento comune ai discendenti 
dellà ‘Trémouville e dei Montmorency: ;x Monsieur, disse il 
maresciallo Ney, parlando in nome de’ suoi fratelli d'arme, 
moi abbiamo servito con zelo un goverto che ci comandava 
in. nome: della Francia: V. A. e. Sua Maestà. vedranno con 
quale + fedeltà e devozione sapremo servire il nostro legitti. 
more a. > , TO pio 
‘\onsieur rispose come segue : Lin ‘ 
v Signori, voi avete illustrate -le armi francesi, e recaste 
nelle più loutane regioni da ‘gloria del nome francese: La. 


db 


glielo permise. Kedeie a’ proprj giuramenti l’esercito’ sarà fe- è 
af ‘principe che la nazione francese chiama al trono de’ 


Ì 


È 2 À _—€@ tt --... - Prse + - 





questo titolo il re rivendica tutte-le vostre gesta; tutto ciù. 


che fu fatto per la Francia non fu giammai straniero al re 4., 
— Allorchè ‘S.A. R. giupse al. ponte di Néòtre-Dame; Wi vi-. 


dero 3 .colombe venire improvvisamente a riposarsi sul di | 


lei capo. Questa singolare circostanza accrebbe la pubblica. 
emozione. Poi "aa | ACLI 
= Dopo la ceremonia ecclesiastica Monsieur essendo. riggtagia 
nel suo appartamento ; qualcuno del seguito. si rivolse a lui 


*! con nil egli si 


con queste parole : Afonsignore sarà.ben stanco ! — Come mai, 


soggiuuse sl :principè, potrei esserlo ih un giorno come questa, 
il primo» giorno di felicità ch' io abbia. provato dopo 25 anni? 
— Scrivono da Londra che Lucianò Buonaparte ottenne la 
permissione, di. ritornare. nei contors! di Roma. |. 
= Il duca d'Otranto ebbe un’ udienza dai.principe di 
vento ved aderì ul-nuovo-otdine di cose. 


_Bene- 


—— H-cardinale Maury è partito da Parigi, e si.crede che xi- 
torni alla sua diocesi di Montefiascone: aria A 


f 


durato titolo. — Gli inglesi.lo chiamavano V' imperatore, giaco»: 


pe RA | | certi gran ‘personaggi‘, è alla Force da parecchi giorni. 
» L'esercito essenzialmente obbediente non ha deliberato ; + 


.trepidità in un 


“avrebbè ‘accolto le'mostre preghiere. 


- 


— Sono giuiti a Parigi il generale Savary duca di Rovigo ed 


#& ul 
di: 


vil sig. de Champagny , i quali aderirono. immediatamente. al 


nuovo governo. i 


;i-_In- virtù. d'un ordine di. S..E. il, generale pon de Sacken. 


governatore militare della piazza di Parigi, sono prese le mi- 
sure per proteggére gli arrivi destinatiali’ approvwigionamento 
della capitale, e per assicurare la loro libera circ lazione. 


| = A Blois si pubblicò il giorno s aprile, a lume di torcia, 


un proclama firmato Montalivet, Clarke; Molé è consorti; 
che dichiara la città di Parigi fuori della legge, promette ai 
soldati di Buonaparte séi ore di saccheggio, ed annunzia ch'egli 
‘marcia contro questa città ribelle alla testa di 150 mila ucwini, 

Allorchè Buonaparte pretendeva di far entrare la Svezia 
ne’ sui. interessi, le propose come condizioni di alleanza 
1° di dichiarare di nuovo la guerra alla Gran-Bretagna; 2.9 
“di proibire. ogni. comunicazione cogli incrociatori inglesi; 
3.9 di guarnire il Sund di batterie, di far fuoco sui legni 
inglesi, e di equipaggiare una flotta. Queste domande si fa- 
cevano d'un tono il più arrogante; ed il governo svedese 
avendo chiesto quali indennizzazioni verrebbero ‘a lui. assicu- 





rate in compenso di tali sacrificj, È ambasciatore francese 
rispose che » prima di tutto l'imperatore suo padrone esigeva 
che si obbedisse; si avrebbe poscia veluto ; ‘se ciavea luoga. 
di far qualche cosa per la Svezia e. In.tal modo Buonaparte 
pretendeva conservare gli alleati e farsi degli amici. 

> Buonaparte ‘soleva dire che gli uomini:erano per il.sovrano 
ciò che sono le pedine per il giocatore di scacchi. Si distri= 
buiscono sécondo lè vicende della partita, e poi si gettano via 
quando non se ne.ha più bisogno... è i 9 Viti DIRCI 
— Buonaparte: parlando di Enrico IV lo chiamava Ze roò de 
la canaille. Questa: parola anti-francese, questa bestemmia an> 
ti-umana basterebbe ‘per ‘provare che quegli il quale potè 
proferirla era indegno del trono. Fhgd 1004 RIGA 
— Il famoso Michel, banchiere di Parigi; e presta-mome di 


— Un antico capitano di fanteria pubblicò ua lettera diretta. 
ai comimedianti francesi, relativa alle rappresentazioni clie la 
‘censura di Buonaparte avea proscritte , e che oggidì conviene‘ 
rimettere sulla ‘scena, 0 © } Rena È. 
— L'acciecamento e l’ostinazione di quel tiranno dovevano 
porre un termine alla sua prosperità senza esempio. Egli elibe' 
l’ imprudenza di muovere alla Spagna una guerra ingiusta e 
crudele che risvegliò l'energia di quel Aria inttepido. Egli: 
spogliò de’suoi-Stati il Sommo Pontefice, ed uni al proprio im; 
pero tutto ciò che:volle usurpare altrui. Allora 1° Eutopa' tom 
prese che umendosi sotto a sovrani. legittimi, @ssa ‘potrebb 
L'.insensata spedizione ‘di Mosca cominciò la rovina di lui, 
e la campagna del 1813 offensiva in Sassonia, invece d'essere: 
difensiva sul Reno, mise un termine ‘alla sua fortuna del pari- 
che-alla:sua riputazione militare. Ù LE “WD! LIE DAR 
Accèrdandogli un colpo d’occhio rapido, l’audacia, e l’in-: 
giorno di combattimento , la storia ‘inesorabile’ 
racconterà i.suoi delitti e i suoi errori, AF ID PU. SI SRO 
Essa gli rifiuterà il talento di fotmare piani saggi, nonchè: 
le alte cognizioni della ttattica difensiva; essa pingerà l' insa+ 


suo obblio d’ogni-riguàrdo. Essa lo rappresenteràingiuriando - 
continuamente i sovrani, ch’ egli avrebbe. dovuto rispettare ;- 


‘poich’era divenuto: tale egli stesso, nutrendosi di chimerè, 


non conchiudendo trattati, che per prepararsi a nuove ‘aggres=* 
sioni, formando ingiuste invasioni in seno della pacè; sénza* 
condotta; senza fede; senza umanità, formidabile: ai suo? 
medesimi partigiani, esecrato dai francesi e da tutti i po, 


Jeri sapevamo ‘in parte gli avvenimenti felici ch° erano” 
succeduti in ‘Parigi. La voce ne circolava sordamente, e nès- 


{ suriò osavé per ‘anco ‘manifestare in pubblico la propria gioja.. 


Lo stesso giorno 15 mila austriaci sì presentarono davanti alle. 


nostre mura cou 30 cannoni e parecchi obizzi. Un parlamen- . 


tario venne-a proporre alla città di arrendersi: ‘era questo il. 
votò di tutti gli abitanti, e fu manifestato da uva -deputa-, 
zione ‘di’‘’signore, che si recaronò. presso il Comandante 


della piazza, onde scongiurarlo a bon chiamare inutilmente. 


nuove ‘calamità sull' infelice’ nostro. paese: |__| O | 
Questo comandante non era il generale ‘Alix. ed il modo 
‘condusse’ costantemente ,. fa ‘ creder, 

î iteghiere. Mail ‘nostro destino fa- 


tale ricondusse il generale Alix. Allora 


(a) Si conoscono le orribili parole da lui «proferite sul campo. 
insanguinato della Moskwa: Quel beau jour! == Egli tentò, 
di farsi nominare in.,wece di Vostra Maestà, Vostra Providenza;. 
‘alcuni miserabili: cortigiani lo chiamarono in. questa. guisa 3 
ma la nazione non era per anco si: avvilita. per accordargli, 

Ou.. 


ino di Francia, e madama de Staal Robespierre. a 


evitare il-giogo, di cui Buonaparte minacciava tutti è popoli. 


ziabile sua avidità, 1° insopportabile ‘suo orgoglio, e l'assolbto» 


! Sens 7 aprile’. 


lo spavento entrò nel 


redere che 


cuoze di tatti, Il ‘parlamentario si titirò. senza rpg ottétato gros DE cagor ho ada dio L'amirdnooforte -2$ ‘aprile. 
Icuna risposta, tranne quella che la ciftà sarebbe difesa sino.| "egizi viti: simili ili sa i I i 
egli pra Poco HCh ‘dopo cominciò il fuoco. Era im- _Un corr Mera spedito da Parigi ad Anversa fu qui di 
possibile, di sostenere l' assedio : la guarnigione montava ap-, ritorno il BETERO r7 3 «pare 9 che la sua missione debba 
ena a 300 uomini. Îl generale austriaco, risoluto di rispar- | produrre l’effetto, che ‘sì ‘aspettava. Assicurasi, che quel < 
miare il sangue, spedì un altro  parlamentariò ; ma l’ineso- | la piazza. non sarderà. molto ad ‘aprir ie: porte; i vsva 
rabile Alix rispose di nuoyo .che si seppellirebbe sotto alle Il nuovo ministro della guerra ha spedito al generale 
Maison l'ordine di cessare dalle ostilità contro gli alleati, 









































ruine della città, e che tale era l'intenzione degli abitanti 


Egli conosceva al pati di noi gli avvenimenti di Parigi; ma RE Ian Ratei” Golia USE 
li avea fatti smeatire da mendaci proclami, «e minacciava: della A e OO i le rcannani ia sd sala (uti 
sua collera quelli che avessero sparso tali notizie. Appena, inca TALI Tura aa 


giunse la sua'‘tisposta al campo degli Alleati, il' generale au- 
striaco fece disporre ogni cosa per l'attacco. Alora una da- 
ma si immolò per la pubblica salvezza; essa sì fece calar giù 
dalle mura-setiza esserè veduta), si recò verso gli alleati , ed 
ebbe la. bella.sorte di dirigersi ad-un officiale, a cui ella avea 
salvato la vita, allorché i, francesi. .rientrarono ‘nella città. » 
Questa signora ‘scongiurò il comandante di risparmiare la di 
‘lei. patria; assicurandolo chesgli abitanti: non aveano alcuna 
parte nella risoluzione del generale Alix. Gli alleati cessarono 
per un istante di far fuote;-e ben-presto s assicurarono della 
vetità vedendo le vicine eminenze di Sens affollarsi dell’ in- 
tera: popolazione} che rifuggivasi nelle campagne. Indignat> 
dalla menzogna del generale.Alix, il comandante austriaco gli 
fece dire, che avendo egli mancato alle leggi dell'onore in- 
gannandolo , aspetterebbe l’intero sgombramento della città , 
e poscia ‘l' attaccherebbe'con tutte le sue forze, è passerebbe 
a fil di spada la guarnigione; cominciando. dal ‘generale Alix. 
Questa minaccia incominciò ad intimorire l'eroe. che a mal- 
grado=di tutta la sua jattanza , si affrettò di capitolare. Ma 
di già il fuoco avea consumato. uno dei più begli stabilimenti 
della nostra città, unavvasta casa destinata all'educazione delle 
fanciulle, e che conteneva più di 60 giovanette colle religiose 
istitutricis alcune ‘altre’ case rimasero parimenti incenerite.. 
Laonde. tutti ‘i mali di cui fummo oppressi derivano ‘dall’ in- 
domita e stupida ostinatezza .d’ un uomo: feroce; il cui-nome. 
sarà eternamente in esecrazione fra noi. Ì 
Oggi. tatti.rientrano in città) e benedicono.il‘governò tu- 
telare dei Borboni restituito. alla -nostra: felicità..; Senssera.da; 
lungo tempo un oggetto d'odio per Buonaparte. Giammai 
egli.non avea voluto fermarvisi, giacchè. nonipateva. perdo- 


‘Si sentono molte voci circa la: divisione °della* Sviz- 
zera in 21 cantoni, e l’ unione del Vallese, e di Gi- 
hevra al di lei territorio. - ©. pala 
.: Quando nel giorno. 31 i maires di Parigi si portarone 
Al quartier gen. degli alleati , S. M. l’imperatore Ales- 
safidro ‘isidirizzò -loro queste parole, che attualmente 
sonio antof'più' notabi lì , essendosi tutte realizzate : © © 

» Io sono stato condotto fin qui dalla sorte dell’ armi. 
Il vostro imperatore mi' ingannò tre ‘volte. Penetrò nel’ 
cuore‘ de? miei stati e vi portò infiniti mali, dei qualè® 
si conserverà per lungo tempo:la traccia. Una giusta difesa 
mi condusse fino alla ‘capitale della Francia : non voglia, 
restituire alla Fraucia i danni ,.che io ho da ale rice- 
vuti, Io son giusto : i francesi non ne hanno colpa), essi 
sono miei ‘amici, e voglio provar loro ,- ch'io vengo a' 
, restitair bene per male. Napoleone è il solo ‘mio nemi+ 
co. Prometto di proteggere la città di Parigi } e di con- 
servare i di lei pubblici. stabilimenti :, non. vi farò. sog- 
giornare., che truppe scelte, conserverò la guardia na- 
‘zionale, che è composta del fiore dei vostri concitta» 
dini, tocca a voi ad’ assicurarvi la vostra sorte fatura. 
‘La Francia ‘abbisogna d’'un governo, che la ‘metta com 
utta 1° Europa if riposo; annunciate questo desiderio, & 
mi troverete pronto a secondare i vostri sforzi. » . 

| I feld-marescialto. Blucher è in Parigi-gravemente am= 


naici la cura con cui abbiamo conservato il monumento , peg o te: ì i 

Mero Sito rt dann | Az E age i de malato,.I ; -de- assu - 

eretto nella nostra ‘metropoli agli augusti parenti di Luigi XVI, s AME È. ; on ENTO Barclay de Folly IR cond n hs tie 
tnando supremo dell’ armat a di Slesia. rea 


XVIII e di Monsieur. Il governo di quel despota era tal. 
mente abborrito da noi, che da più d-un anna non. avevasi 
potuto trovare in tutta la città-una sola peîsona, che avesse 
voluto esercitare gli uffizj di maîre. Ri ag: 


p$ 4° 


è MadamitivBarclay-de-Tolly, e parecchie altre mogli di 
generali: sono partite per Parigi scortate dai cosacchi. 
Le ‘ostilità cessarono a Besancon. pd 


: NOTIZIE DEI FOCLY SVIZZERI," IDR ‘Milano = altra del: 27. bi 298 «IL 


Re reggenza. del governo prewvisorio determina... 


. .Art.I Potti i figli unici o :parificati agli unici, ed-i soste- 
gni delle’ famiglie che fossero .marciati per la leva ordinata 
col decreto 1: ottobre 1813, saranno immediatamente rinviati 
dai corpi nei quali servono , a meno che non preferissera di 


Londra 1 aprile. Sw 


Il comitato ‘della camera dei comuni nella-seduta del 
25 scorso , sulla proposizione del cancelliere ‘dello scac+ 
Pops, ha votato per la somministrazione di 2 milioni . 

i. lire per le armate straordinarie; di .lir.:1673.per-soc- | ito ingr nni 
correre il clero francese, rifugiato in Inghilterra; di contintiare il servizio. 
lir. 4500 per, gli emigrati fraricesi. dannati di 


| ILUÙII midistro della‘ guerra’ è ‘incaticato dell’ esecuzione 


ppi ;ti tone gi ci | della presente determinazione: che ‘sarà pubblicata. 
terminata la seduta ‘del’ ‘corsiglio di gabinetto, Che è i .Milano.as aprile, 1814. LL. Lin 
stato tenuto il giorno. 29. dello scorso mese, il sig.Hua- | —. Ve 


Arg “ #1 gi diet 3 de atea | i boe: Ferri, presidente; Giulini Giorgio, Borromeo Gibertò;. 
ter messaggere di Stato venne spedito con.un dispaccio. Mellerio Giacomo , il gen. di divis. Pino, Bazetta, 


a ioni Castelreagh, ma invece di prender la.via.div _ Giovanni. 
rancia, rice  l’ordi : 1? € astice. i chaos ib altr ico duo : miti RAGA PERITI 
"> Far sending: di p nante ‘pae: 1 Gian da, pa ._...«.. Per la Reggenza, il segret. gen., A. Sraicsttr 
x È del) A #ei ba allo & va tà, È, MR da LI PIA ai A, : " 7 | è 
Brassellia<9 aprile; 0A! spero To sto, so | ra pad iui 
| ; La reggenza del governo provvisorio 
i «sog a Gira ia Stadi agi È ali 2 


iL. gen. francese, Maison dopo esser stato ‘rinforzato’ da | 
circa 6m. uomini. della; guarnigione ‘di Anversa; si ritirò 
da Gand il giorno 30 per ripiegarsi còon'%3' 0 14m, d0+ 
mia: sopra Courtray. ll-gen: Fhielmann lo inseguì molto 
dal vicino: inquietando ta sua retroguardia, Un combat- 
timento- assai. vivo ebbe luogo a Scheveghem, presso. 

‘ourtray. La perdita fo grande da ambe le parti, ‘ma 
Masa de hip ha) nemico spiegate forze maggiori à quelle” 

a lelmann.,. ù si: iI ide 
posizione mi Gidamenia st to nea read 

‘Il giorno Jiil nemico venne tre volte all’ àttacco di] 


aConsiderando che la tassa. arti e mestieri, oltre. al riescire. 
‘gravosissirna. ed odiosa. nella sua percezione, non offre in atto, 
«pratico se pon che un tenuissimo prodotto, determina: i 
La fassa sulle arti e mestierì è abolita. — Ra 
I ministeri dell’ interno e delle finanze sono incaricati del-. 
l'esecuzione iella presente deterininazione che sarà pubblicata. 


s 


! “Milano il'26 aprile 1814. © n ì at 

| >. *70érri ; ‘presidente ; Giulini Giorgio, Borromeo Gi» 
. berto s .Mellerio. Giacomo., il gen. di divis. Pino,. 
Bazeita Giovanni. || | | a gdo 
Courtray, ‘ma è'stato sempre respinto » e vi perdette a ci etto TE ale, acgriaiado 
buon numero di truppe. Si da estasi. SA 
} Attualmente. .il generale Thielmann ‘è ad Oudenarde. 
-Il duca di .Saxe-Weimar è ad ‘Alost :col suo quartier 
generale, — i LIV ELE 


It generale austriaco bafone de Vincent è stato nomi=. 
nato governatorè dei Paesi-Bassi, ee 


L) ) ‘ 7 , x + 3 
dr 


se \ ProcLama., | 

Il commissario: imperiale ‘Annibale Marchese Sommariva, 

ciambeliamo , cavaliere dell'ordine: di Maria Teresa, generale. 
tenente-maresciallo > è colonnello proprietario di un reggi 

mento di corazzieri di S. M. | imperatore d'Austria prende. 

possesso in nome delle alte potenze alleate de' dipartimenti, 


L) 


. 


gono stati ancora conquistati. dalle. truppe allcate. - a 
Invita i popoli, d' Italia ad'attendere con fiducia e misi 
lità la sorte. migliore ;. che ‘mercè le gloriose imprese: degli 
augusti Sovrani alleati diffonderà sopra; l’intera vbnlida i beni 
preziosi della pace. 
+ Confertità. la reggenza provvisoria în Milano , , ed i funzio- 
tarj pubblici che si trovano al loro posto, sì nella predetta 


città, come'pure in tutti i dipartimenti e melt summentovali.. 


agi 


" “. 


26 aprile 1814.” 
Sommarivà. ti 
“La reggenza del governo provvisorio, 


“Ta penò ‘della Berlina venendo ‘ora dal codice belle è ‘ape 


iù ifidistintamente alle azioni da esso qualificate percri- 


minose a Senza eccettuare quelle che per. loro” natura. non pros. 


ducono. infamia , distrugge quella giusta. proporzione che vi 
debb’ essere tra F delitto e.la pena , diminuisce colla sover-. 
chia. sua. frequenza l' impressione » a cui tender deve ‘questo. 
orribile castigo, ed urta nello stesso tempo nodi laninnta 
dora opinione pubblica, determina © | sali 


Art. I. In pendenza delle disposizioni. legislative da emanarsi 


dalle autorità competenti, è sospesa l' AR IFARORA della DIA; 


della Berlina , 
+ 11.9 Alle donne:; 


- 3® Per tutti quei: crimini, pei quali viene dal codice pe 


nale inffitta la sola ‘pena della réclusione. 


dell’ esecuzione della Lisa determinazione, che sarà pub: 
blicata. i. ji ‘gen 
Milano, 26 aprile 1814. 0. I LEI, 
Verri, presidente, Giulini Giorgio, POTRO E Gi. 
° berto», Mellerio Giacomo ; il generale, di' gr 
sione conte Pino » Bazetta Giovannia | 


Per la. reggenza il segr. gen. A. Sruesi., 


% 


La reggenza del'governo provvisorio.» Ve 
UL'eccessiva tassa sulla eva delle lettere mentre diminuisce 


Lain 
distretti, si, cile e luoghi tutti che al regno d l'Ttatia non . 
nanze,. determina ; 
dell’ attuale. tariffa,.. 


della presente. determinazione she sarà : ‘pubbligntas: 


semisseria Aggtina o La virtù premiata.; 
“n. Il gran ‘giudice , ministro ‘della giustizia, è ladri 





e ‘spedizioni, riuscendo nello ‘stesso tempò di somuio dg 
vio ‘al pubblico, e e a STAN ai | SOtmiercianti i i 


| Sentitb: l’iticaricato! del ITA na mit ato a 






ir ; izî pi e + St i 


Art. T. La ‘tassa. sulla” pole dott lett” è ridi alla su 


n 


TI. N tninistero delle. finanze è Bee adi citcuiione 
Mino 26 aprile 1884, “Ue a 
soll à ago presidente, Giulini £ alongio, ‘Doriana Pa 

° berto; Mellerio Giacomo, il generdle di n. 
‘ ‘sione conte Pino DA Bazetta. Giovanni. . 1a GAD 


Per la reggenza’ hi segr, gen. » Serina | 


è pre pes gp | L: ass 


. Erratg.,, + Nei primi Saavoplasi del foglio di. jeri, pagina | 
2.da, colonna 1.ma; linea 21, leggi di sia grandezza - — divi) 
lines 25, leggi Ve #rame — pagina 4ta, colonna 2.da, Hi- 
nea 13 leggi dell'antica Francia, e linea. 19 pc lo dere i 
alleate ivi dard 29: leggia: : non MA * è 





VIS L. 


nt ‘seeTTACOLI D.DARI, (sit di 


Lage n Rag Scath. si rappresenta. in musica l'opera i 


i con balli, Guide» 
ini «3 Gli. amaggi alla dea Flora; i co ssi 


WA TRS 


R. Tauro. parta Cawossiava: Dalla comica a compagnia reale 
italiana si recita Li) padre di famiglia. i ; 


| Trarro- Re Si rappresenta iu ‘musica l'opera buffa L'itas 
liana in Algeri, musica del sig. M. RARI con balletto I 
Tiarzo Exirasio. ‘ Riposo. dati toh ta, 


ANfiteATRO. DELLA Srapera: Riposo. © | sort Ar 


Tzarro DELLE Man:dazrmz: detto Girolamo, s si pa Tutle 
le donne innamorate «di Girolamo, , 






el end e ANNUNZI ED AFFISSÌO 


i nPrrudelto af professare delle scienze naturali net Ticeo di | | 


partimentale «d’Olona,; Paolo Sangiorgio,, di scoprire la vera, e 
genuina ricetta del: famoso decotto ‘antivenesto del sig: dot»: 
tore Pollini. Egli lo mise alle prove) ed ‘esso’ cotrispose: imiba- 

bilmente all’ ‘aspettazione: - L'unica correzione che il suddetto 
professore ha creduto di dovervi fare, si fu di ‘prepararlo in 
in vaso di rame a tenuta d'aria, perchè. così nulla si ‘disperde 
délle parti volatili che possono esistere ‘negli ingredienti ; al- 


dell’ acqua bollente, sonò forzati a dimettere più presto e ‘com- 
pietamente nel decotto tutte le loro parti ‘attivè, © rit 
uscirà ‘alle stampe la' dissertazione ‘del’ modo: ‘col “quia le ai € 
scoperto in Germania questo secreto RA vantaggi: che da esso 
sì ricavaruno nelle malattie. veneree ed altre analoghe, poi 
anche l’uso che ue ha fatto lo scopritore qui in Milano. F rate 
tanto chi volesse sperimentarlo potrà dirigersi al suddetto 
professore, che abita in Milano nella contrada, di Bassano Por- 
‘one ‘èl n. 1713. Lettete e danari franchi'di porto. 

Il prezzo di questo decotto restà fissato a lire” 4 e so cent. 
ogni bottiglia , escluso il prezzo “del vetro. 

Maspero e Buocher successori de Gileazsi, librai in Milano, 
contrada: di S. Margherita n,1108, hanno pubblicato un suf- 
plimeato ‘alla gramnatica tedesca di Bartolommeo: Borronri , stam- 


pata in Milano. dai Galeazzi nel 798, € si vende dagli stessi 
alb prezzo di centesimi go. 


Presso i suddetti trovasi pure. bAbiai difla pen srdesemenidi ; 


uso degli italiani. Milano 1793, cent. so. 








he 14031 trovasi. verdibile al prezzo di‘ 


badare a spese comuni da quì ad Amsterdam, 





x 
- x è 


Kit Ùè PI 
PRE: dalia dti ngi PA pra Sri è dig italiani da 
in!g.vo 1798; col supplimento ‘lie: 2. go. i 

È Dialoghista italiano eîtedesco. Milano: 1794 , ‘lit. 2. 


i Nuovo vogabolario italiano-tedesco ad uso ri ipianti iu 
PA 2, lir. 16. gara Ù 


;I 


del Fecotto del sig dott. Pollini, ed uso che di esso se 


né può; re nelle malattie veneree éd în molte altre difficili; dè 
Paolo: Sangiorgio speziale e pubblico professore delle scienze 
na i dretty) lasciò di varie accademie, Mitino ‘presso Mletperà © 


| bum. si succes sori de’ Galeazzi in cont.ada di S. Margherita 
‘tronde questi assoggettati ad un calore assai più forte di quello È 


um. 40853 centi so. 


| «Presso -Giodchimo Bettalli: reni ‘abletrada del Cappello 


centesimi it mutante 
di Lyigi XVII: re de' tito, 108 
o rr e O) s$ ta 
L asciere Cavallotti previene il talia: » ab giorno venti: 
sette corr. aprile alle ore undici antimeridiane. procederà, 
vendita. al luogo solito degli incanti - ARA 


0a, $. , 
nossa ‘città battito Li i di casa si ttogio, dl 


| Una persona offre vh' ‘posto nella suà prop 





da.quì a Francoforte sul Meno: si lascia la cella «dello stra» 
dale da combinarsi di ‘concerto, e. vi'fosse persona ay 04 
il Da “PrRnEiO ego. » si domanda up ‘posto nel suo, 

nou fosse dispostaa approfittare di uello che viene pro pasto. 

Si desidera partiré nella prima. dii del prossimo. opa 


self Ricapito n car del sig. mon dietro 
e 


Scala. 





LI 


Colle stampe del LoL Aia Gondrafin Holmdindi | 
im A Salt Radegonda n.° 964. 
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Giovedì 28 Aprile 1814. 
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"IL CORRIER 


NOTIZIE INTERNET 





IR SRL RE 


E MIL ANE Ù 





s° 
SE 


SE 


pin qua; Pamrainistrazione, la magistratura, gli ufficj 
| mihtarî, e sino le proprietà cangiarono di mano; : 


REGNO D’ITALIA 
Milano 27.:‘aprile.; <*spvisan0i. a 
RATTE DAI FOGLJ DI PaRIGI 
Parigi 18. aprile. 
Il giorno 14; dopo il senato, i membri del cor- 
po legislativo che si trovano in Parigi, vennero 
ammessi all'udienza di S. A. R. (Monsieur. > 
Il sig. Faulcon vice-presidente s' espresse ‘ in 
questi termini i ni 
» Monsignore; le lunghe sciagure che gravità- 
rono sulla Francia, sono fimalmente giunte al loro 


NOTIZIE EST 


termine; il trono .sta per. essere di nuovo occu-.{ 


pato dai discendenti di quel buon Enrico, che il 
popolo francese si appropria con orgoglio, del 
pari che con amore; ‘ed'1 membri del. corpo 
legislativo si ascrivono a gloria d’ essere oggidì 
presso V. A. R. gli interpreti della gioja e delle 
speranze della nazione. | 

» Le profonde piaghe della patria non posso- 
no essere cicatrizzate che in virtù ‘del concorso 
tutelare di tuite le. volontà. 


passi che faceste nella capitale, che non vi sa- 


ranno più discordie, ed era degno di V. A. R. 


ii far intendere quelle belle parole, che di già 
echeggiarono in tutti 1 cuori «, 

 IWonsieur manifestò la gioja che provava tro- 
#audosiin mezzo ai rappresentanti del popolo frari- 
cese: » Noi siamo tutti francesi, disse S. A. R., 
moi siamo tutti fratelli. Il re sta per giugnere in 
mezzo a noi; la sua sola felicità sarà quella. d’as- 
sicurare la prosperità della Francia, e di far di. 
menticare tutti i mali scorsi. Non pensiamo più 
che all’avvenire, lo mi congratulo con voi, 0 si- 
gnori, della coraggiosa vostra resistenza (*) alla 


tirannia , in un momento in cui ci avea ùngrave 


pericolo. Finalmente eccoci tutti francesi «. 


n Qi 


L’aito costituzionale pubblicato’ solennement 
fece grande impressione in questa capitale; ma 
fu considerato sotto varj aspetti, secondo il pa- 
rere che si avea della nostra, situazione politica 
e dei mezzi di salvezza che rimanevano alla Fran- 
cia nella crisi in cui si trovava. bu 

Se da una parte è dimostrato che dopo 20 an 
ni di discordia, di rivoluzione e di tirannia; la 
Francia avea bisogno di riposarsi nel seno d’una 
mnonarchia paterna e moderata, e che l’ antica fa- 
miglia dei Borboni offeriva questo porto sicuro 
dopo tante procelle; se è manifesto altresì chela 
casa de’ Borboni, la quale non partecipò. alla 
follia delle nostre conquiste, poteva sola fare 


una ,pace onorevole .colie potenze alleate, giac- 


chè dipende da’ suoi principj, del pari che-.dai 
- suoi Interessi , il far rientrare la Francia ne*suoi 
confini naturali; sì debbe da un altro lato .con- 
venire, che gravi e numerosi inconvenienti sem- 
bravano opporsi al ritorno di questa famiglia 
adorata. La rivoluzione vide e fece nascere una 
folla di famiglie e di novelli interessi che un mo- 
narca illuminato debbe rispettare , e che potreb- 
| bero allarmarsi per il ristabilimento. d’ una. mo- 
narchia, sugli avanzi della quale sembrano es- 
sersi innalzati. | 
_ La Francia assunse un nuovo aspetto da 25. anni 


(’) Veggasi in seguito, il discorso del sig. Renouard, 





e Pesercito intero appartiene alla nuova Francia. 
Il monarca che viene a regnare sulla Francia, ha 
d’uopo di tutta la sua bontà e di tutta la:sua impar-. 
zialità per confondere nel proprio:cuore isuoi antichi 
enovelli sudditi. Era adunque necessario di stipu- 


dif 





| 


no 
«darli ed a riunirli in maniì più eque e più augi 


Ve 
” Voi avete detto, o monsignore, sin dal primi F ste. In fine, non è g1a una Puo ai en co 


bisogno di salvare la patria. 


{Hare per essi delle condizioni costituzionali che. po-- 
tessero rincorare tutti gli animi, prevenire le tar-: 
holenze ed operare, senza urto, lo ristabilimento 
«? un ordine di cose ugualmente desiderato: da . 
‘tutti. Le grandi basi della costituzione proposte 


dal senato, sono concessioni fatte dagli stessi prin- > 


‘cipi della casa di Borbone, i quali proclamarono 


dovunque il desiderio di far regnare la pubblica - 
libertà. Era di fatto loro interesse, del pari che 


‘interesse della Francia, che la rivoluzione , la: 
quale li rimette sul trono; non fosse una scossa 
violenta , che spezzasse i legamie le relazioni sta- 


bilite tra lo Stato ed i sudditi; ma bensì il ritor-. 
acifico di un governo che viene a. consoli»: 


la Francia desiderò liberandosi dal gioga vergo-: 


| gnoso, sotto a cui gemeva, ma bensì una rivolu- 


zione che dovesse collocarla di bel nuovo sotto al 
regno di principi-adorati, e retti essi. medesimi 
dalle leggi. RE , bra 
Queste considerazioni fatte da tutti gli uomini 
di sano criterio, serviranno ad ispiegare parecthi + 
articoli della nuova costituzione, e lì giustifiché-- 


tanno bastantemente agli occhi della nazione e- 
dell’ Europa ; esse spiegheranrio per esempio; per. 


chè il diploma costituzionale. assegni ai senatori: 
attuali, la maggior parte de’ quali trovasi:.senza: 
patrimonio ; gli emolumenti diche godevano; im-: 
perciocchè, nè la costituzione, nè il re, volendo: 
spogliare i membri del senato della prerogativa: 
di cui sì trovavano rivestiti, sarebbe stato. altret- 
tanto ingiusto che sconvenevole il non lasciar loro 
i mezzi di sostenerla colla dignità che conviene 
al loro grado. . i | I 

IT veri amici dell’ ordine e della buona causa 
debbono premunirsi contro le suggestioni di una 
falsa politica, che tendesse a diminuire il nume- 
ro dei francesi felici, nel momento in cui ritorna 
il legittimo -sovrano. Imitino essi la magnanima 
generosità del re medesimo , il quale non solo apre 
le sue braccia paterne agliindividui rimasti fedeli. 
alla sua causa; ma eziandio a tutti 1 partiti, ‘ed: 
agli ‘stessi suoi nemici, riuniti oggidì a lui, dal. 

Non ci ha più nè fazioni, nè rivoluzionarj in 
Francia; non ci ha più nè pure settatori dell’or-. 
ribile tirannia di Buonaparte; e l’ infinita bontà, 
che caratterizza i principi della casa di Borbone,; 
debbe proteggere con uguale amore e pairocinio. 
tutti gli individui dell’ antica e della nuova Fran- 
cia. Novus renascitur ordo. Viet ia ta 
In questi tempi sì fertili in luminosi fatti d’armi 
la vittoria meno strepitosa, ma ciò non dì me- 
no .gloriosissima, che il S. Padre riportò .nelle 
sue sciagure contro la persecuzione colla costanza 


x 





de’ suoì  principj, ;inon è meno meritevole. della 
ubblica attenzione; e si. devono. generalmente 
trovare interessanti i documenti.che fanno cono- 
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scere il carattere di questo martire sublime, e pio dell’anno scorso 1813, ne è pregimibila che 


che restarono generalmente sconosciuti. 
Il gen. Miollis entrò il 2 febbrajo 1808 a Roma, 


disarmò le truppe del S. Padre, e postò de’ can- 


noni contro le porte del palazzo di Monte Ca- 
vallo dove risiedeva il S. Padre; questi protestò 
il 14 marzo con un decreto concistoriale contro 


siffatta violenza :. una tal protesta fu dichiarata |. 


sediziosa: ciò determinò il. S. Padre a scrivere 
il 27 marzo a Napoleone una lettera energica, 
nella quale disse: » In riconoscenza della pace, 
che noi ti abbiamo: data, tu hai molestata la S. 
Sede, col mantenimento delle tue armate, e colla 
requisizione dei tuoi generali, che costarono ai 
nosiri stati cinque milioni di scudi. Tu ci hai tolti 


i principati di Benevento e di. Ponte Corvo,. prò- |. 


mettendoci generose indennizzazioni, ia vece delle 
quali tu hai voluto costringerci a riconoscere al- 
cuni articoli contrarj al diritto delle genti, al- 
l’unità ed ai principj della chiesa cattolica. 


» In seguito ti sei fatto lecito di intaccare «i ‘ 


possessi, che ancor ci rimanevano; proprietà garan- 
tite per lo spazio di 
principi cattolici al Padre .di tutti i fedeli. In fine 
tu hat tenuti noi stessi in cattività ‘nella. nostra 
capitale. Noi ci appelliamo contro questa tua con» 


dotta: al: diritto delle genti, ai tuoi più. sacri do- 


veri, ed a quelli del tuo popolo: noi ci appellia- 
mo a te.stesso, ed in ultimo luogò alla. giustizia 


dell’ Onnipotente. Tu abusi del tuo potere .cal:. 


pestando tutti i più sacri doveri; ci sforzerai ad 
usare nell’ umiliazione. del nostro cuore, di quel. 
l'autorità che l’ Ente Supremo ne ha affidata, se 
ci darai in avvenire qualche occasione di far 
conoscere al mondo la giustizia della nostra causa, 
e tu sarzi responsabile dei: mali .che ne risulte- 
ranno: «, o 

in questo frattempo 
bino, Ancona, Maceràta e Camerino sono siate 


il-2 aprile 1808 incorporate al regno d’ Italia, e. 


nel principio dell’anno seguente il resto degli 
Stati romani lo fu all’ impero francese. Il S. Padre 


rilasciò perciò il seguente anaféina : — i 
In nome della 


SS. Pietro e Paolo. . 


Pio VII servo dei servi di Dio, a tutti i fedeli. 
che leggeranno le presenti salute , ed apostolica’ 


benedizione. 
. Costretto ‘d’usare l’autorità, che ci è 
ferita dal Padre celeste , che ci destinò a governare 


la ‘sun Chiesa , noî dichiariamo col presente decreto, 


che abbiamo: steso , sottoscritto, ‘e suggellato col 
nostro anello di pescatore, che Napoleone I. Impe- 


ratore de’ francesi per aver con suo decreto 17 mag-'‘ 


gio ordinato } occupazione della città di Roma a 
mano armata, è scomunicato con tutti 


alla pubblicazione delle presenti, come pure tutti i 
membri del nostro collegio apostolico, e tutti i pre- 
lati e preti, tanto ‘regolari. che secolari, che per 

ualunque motivo ricusassero di uniformarsi a quanto 
abbiamo stabilito, coll’ajuto di D'0; coi nostri decreti del 
10 edi giugnb di quest'anno. =2 Dito dal Quirinale 


il 12 giugn:, anno 1809; il 10 del nostro pontificato. 

Si sa con quali nuove violenze Napoleone cor- | 
RE i a questo anatema. Dicesi però che il Papa lo. 
ab | tenze ad una pace che-tutti i popoli bramavano... 


la rimosso in occasione dellaconferenza ch’ebbe 
coll’imperatore a Fontainebleau verso il princi- 







iù di dieci secoli da tutti i-f 


le province. papali d’ Ur. 


Santissima Trinità Dio Padre,. 
Figlio e Spirito Santo: in nome degli apostoli 


stata con-. 


1 suni ade-' 
renti, complici, ed istigatori, come noi lo abbiamo 
prima minacciato più volte, e segnatamente nella, 
nostra. ultima protesta del 3 aprile 1809. Noi dichia-. 
riamò inoltre scomunicati ipso Facto, tutti quelli, 
che opporranno la forza , o'qualunque altro mezzo: 


. 4 sia stato rinnovato in seguito, esserido venuta a 


cessare la lunga cattività del S. Padre, ed essen- 
dogli stato permesso di ritornare a Roma. 








proferi 
che si meritò 


Ecco il famoso discorso che il sig. Renouard 
nell’ ultima seduta del corpo legislativo e 
l’ ira di Napoleone : 
|» L° imperatore chiamando presso di se il corpo le- 
gislativo, diede alla Francia una luminosa: prova della 
confidenza e dell’ amore, che porta ai suoi popoli. I no- 
stri vicini vedono con invidia it più potente monarca 
dell’universo, assiso qual: padre fra i suoi sudditi più: 
fedeli, che la sua voce convocò da tutte le parti del suo. 
vasto impero per farli participare alla. discussione dei 
suoi consigli, ed ai secreti del suo gabinetto, n 

| » La posterità leggerà con stupore i fasti gloriosi d'un 
regno segnalato da vittorie senza numero, che attestarono 
all’ Europa ed, all’universo la superiorità delle armate 
francesi, é più ancora l’ ampiezza del genio, che le gui- 
da... Ma un esempio più memorabile e più recente 
è riservato ai nostri nipoti. 1 ) €50 
 ‘» L’eroe del secolo 18, che discute coi suoi sudditi.le. 
condizioni d’ una pace , in cui sono messi sulla bilancia 
gli interessi’ più -cari della gloria del principe coll’in-. 
teresse urgente della conservazione del suo popolo stesso, 
consultato e reso in certo modo arbitro tra il suo. mo- 
‘“narca, e lui,... Ecco uno spettacolo, al quale la sto- 
“ria non ha ancora avvezzate le nazioni, e che il regno 
d'un eroe, che vuole esser grande in tutte le maniere 
di gloria, ha dato per la prima volta.al mondo. 
|  »Ilegislatoti hanno dovuto corrispondere a tanta con- 
fidenza con un ‘atto di confidenza altrettanto grande.: 
L’omaggio fl più puro , di cui noi eravamo debitori alle 
viste benefiche di S. M., consiste adunque. nell’ esporre. 
i mostri sentimenti sinceri, ed i voti de’ suoi popoli. — 
_» Noi abbi\mo scrupolosamente esaminato gli atti offi-_ 
ciali che l’ irnperatore si è degnato di mettere sotto | 
«nostri occhi. Iaxllora noi ci siamo. considerati come i 
rappresentanti della nazione stessa. Parlando con effa-- 
sione di cuore ad un- padre , che gli ascolta con bontà: . 
penetrati da questo sentimento sì proprio a sublimare: 
gli anîmi nostri, ed a scioglierci da ogni riguardo per-. 
sonale, noi abbiamo osato di portare la verità a piè del, 
trono. Il nostro. augusto sovrano non soffrirebbe ‘altro. 
lioguaggio. ti, (4 Li vii ra 

» Turbotenze politiche, delle quali non si conosce la. 
causa, ruppero la buona intelligenza che passava tra- 
l’imperatore de’ francesi e l’ imperator di tutte le Russie, 
La guerra fu senza dubbio necessaria, ma essa venne. 
intrapresa in un’ epoca in cui le nostre spedizioni divea- 
itavano pericolose. ‘© i; o 
‘’ » Le nostre armate  marciarono con quelle dei ‘so- 
vrani del Nord contro il più potente ed il più perico- 
loso di tutti. Le nostre vittorie furono rapide, ma noile» 
pagammo ben care. Gli orrori d’un inverno sconosciuto 
nei nostri climi cangiarono in sconfitta tutte le nostre. 
vittorie ,; ed il soffio. del Nord divorò il fiore dell’ armata 
francese. siii % | Ì 

» I nostri disastri parvero delitti ai nostri alleati. Le 
pubbliche lagnanze della Prussia , il sordo malcontento 
del gabinetto austriaco , lè inquietudini dei principi della 
confederazione, tutto fin d'allora’ doveva presagire alla 
Francia le disgrazie che poi non' tardarono a manife- 
‘starsi. Le armate ‘dell’ imperatore delle Russie. avevano 
traversato la Prussia, e minacciavaso la. Germania va- 
cillante ; l’Austria offerse la sua mediazione ai due so= 
‘vrani:, «e' liberò se stessa ( mediante un trattato. secreto ), 
‘dal timore di. un’ invasione. | i Na 

» Le funeste conseguenze delle nostre sventure non 
tardarono a manifestarsi con nuove sventure, Danzica e 
Torgau erano state l’ asilo dei nostri soldati vinti. Que- 
‘sta risorsa ci venne tolta dalla dichiarazione della Prus= 
sia. Queste piazze vennero circondate , e noi fummo pri 
vati in forza di ciò, di 40,000 uomini in istato di difen= 
dere la patria. Tale movimento simultaneo della: Prussia 
divenne per l’ Europa il segnale d’una solenne defezione, 
i »In vano l'armistizio di luglio parve invitare le po- . 






» Ia vano le pianure di Lutzen e di Bautzen vennero 
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seghalate da nuove imprese. Pare che in questa memo- 
rabile giornata il sole abbia illuminato l’ ultimo de’ no- 
stri trionfi. 
» Un principe fedele alla sua alleanza chiamò nel cuore 
de’ suoi stati l’ armata «francese , e l” augusto .suo capo, 
Dresda divenne il centro delle operazioni militari. Ma 


intanto che la corte di Sassonia si distingueva colla. 


sua fedeltà generosa, un’ opinione Contraria fermeritò 


nel mezzo de’ sassoni. oa 

» Alcuni giornì di gloria furono susseguiti da disastri 
forse più terribili di quelli, che avevano distrutta la no-- 
stra prima armata. 


» La Francia vide‘in poco tempo contro di se tutta l’Eu- | 


ropa in armi, e mentre l’ eroe della Svezia guidava le 
sue vittoriose falangi fra i coalizzati, l’ Olanda rompeva 
quei legami’, che la univano a nol. L’Europa sconvolta 


cercava di accendere la -Francia con quel fuoco , da cui 


essa era divorata. 806 Vie. 2A i 
» Noi non possiamo, 0 siguoti , offrirvi aleuna idea con- 


solante in mezzo a tante sciagure. Un’ armata numerosa 
distrutta dalle calamità nel Nord fu rimpiazzata da un’al» 
tra, i di cui soldati vennero strappati dalla glebe , dalle 


arti e dal commercio. Questa impinguò i malaugurati. 


piani di Lipsia, ela corrente della Vistola assorbì in- 
tieri battaglioni dei nostri concittadini. 
» Qui, o signori, noi dobbiamo confessare che il nemico 


portato dalla vittoria fino alle sponde del Reno, offri al | 
nostro augusto monarca una pace, che ad un eroe av- 


vezzo ‘a tante vittorie ha potuto sembrar molto strana. 
Ma se un sentimento nobile , ed eroico gli dettò un ri- 
fiato prima che lo stato deplorabile della Francia fosse 
conosciuto 3 questo rifiuto non può più esser rinnovato 


senza imprudenza, nel tempo in cui il nemico varca 


già le frontiere del nostro legittimo territorio. 


» Se si trattasse di discuter qui delle condizioni umi- 


lianti, S. M. non si sarebbe degnata di rispondere, che 
con far conoscere ai suoi popoli i progressi dello stra- 


niero : ma nou si voleva umiliarci , ma bensì rinserrarci. 


nei nostri confini, e reprimer gli slanci d’una ambi- 
ziosa attività, sì fatale da 20 anni in qua a tutti i popoli 
d’ Europa. 


» Tali proposizioni ci sembrano.onorevoli per la na- 
zione, poichè essé provano , che le straniero ci teme e. 


ci rispetta, Egli non fissa i limiti alla nostra forza ; ma 
il mondo atterrito invoca.il comune diritto delle nazio- 
ni. I Pirenei, le Alpi ed il Reno rinchiudono un vasto. 
territorio, di cui molte province non dipendevano -dal- 
impero de’ Gigli, e ciò non di meno la corona reale 
di Francia brillava\per gloria e maestà fra tutti i diademi. 

(Qui.il presidente interruppe l’oratore con queste pa- 


role : Oratore' quello, che voi dite'è incostituzionale, Rainouard 


rispose ; gui non: ci ha altro di incostituzionale ; che la vostra 
presenza , e proseguì ) 


» D’ altronde il protettorato del Reno cessa d°’ essere 


un titolo-onorifico per una corona nel momento in cui i | 


popoli di questa confederazione sdegnano una tale pro- 
tezione. Egli è evidente, che non si tratta qui d’ uf di- 
ritto di conquista, ma di ua titolo d’ alleanza utile so- 
lamente agli ‘alemanui, Una» mano potente gli assicu- 
rava del suo soccorso: essi voglion sottrarsi a questo 
beneficio come ad un peso. insopportabile. Spetta alla 
dignità di S., M. di abbandonare a loro. stessi. questi po- 
poli, che corrono a mettersi sotto l’Austria. 

» Quanto al: Brabante , poichè i coalizzati propongono 
di attenersi al trattato di Luneville , ci sembrò , che la 
F'ravcia poteva senza perdita sacrificare delle province, 
difficili a conservarsi, nelle quali lo spirito inglese do- 
mina’ quasi esclusivamente , e per le quali finalmente il 


‘commercio coll Inghilterra è d’ una sì indispensabile nè- 


cessità , che quelle contrade sono:state languenti, e mi- 
serabili fino a che ha durato: il nostro dominio. 
» Noi ‘abbiamo. vedute le famiglie patrizie esiliarsi dal 
suolo olandese , quasi che i flagelli devastatori le aves- 
sero perseguitate, e portare all’ inimico le loro ricchez- 
ze, e l'industria delta toro patria ><; = — — 
» Non fa certameate d’uopo di\coraggio per far sentire 
al cuore del nostro monarca la. verità; ma quand’ an- 






stra vita, che la salvezza della nazione; che rappre 
sentiamo. Non si dissimuli; i nostri mali sono al colmo. 
La patria è minacciata sopra tutti i punti delle sue fron= 


.tierei Il commercio è annichilato. L° agricoltura langui=. 


sce} l’industria.è spirante. Non vi è un sol francese; 
che non abbia nelle sue sostanze , o nella sua famiglia 


‘una @ruda piaga a guarire, 


.» Non fermiamoci sopra questi fatti ; l* agricoltore da 
cinque: auni non gode i frutti delle sue fatiche. -Egli vive 
appena , ed il frutto dei suoi sudori serve ad aumentare 
il tesoro; che si dissipa soccorrendo le armate sempre 
fameliche e rovinate. vis (Air 

.» La coscrizione divenne per la Francia un gdioso fla=. 
gello, perchè questa misura venne. sempre esagerata nel-. 
l’ esecuzione ; da due anni in qua. si fa raccolta. d’ uo-, 
mini tre volte |’ anno. et, | 

» Una guerra crudele ,e senza scopo inghiotte periodi= 
caménte una gioventù strappata all’ educazione, all’ agri-. 
coltura , al commercio , ed alle arti, Il pianto delle ma-: 
dri, delle sorelle, dei popoli intieri, è. egli aduoque il 
patrimonio dei re? grate 

» E tempo ormai, che le nazioni respirino. È tempaì 
che le potenze cessino di urtarsi fra loro, e di strap- 
parsi:a vicenda le viscere. E° ormai tempo , che i troni 
si rassodino e che si cessi di rimproverare alla Francia 
di voler portare in tutto il mondo le faci della discordia, 

» Il nostro augusto sovrano, che divide con noi lo zelo, 
che ci anima e che si strugge del desiderio di consoli». 
dare la felicità de’ suoi popoli, è il solo che sia degn 


di terfminare questa grand’ opera, 
. »n'L’amore dell’ onor militare , e della conquista pud' 
sedurre un cuore magnanimo 3 -ma il genio del vero 
erce, che disprezza una.gloria comperata col. sangue &« 
col riposo dei popoli, trova la vera sua grandezza nella: 
pubblica felicità che è opera sua. I monarchi francesi sà 
sono sempre gloriati di tenere la loro «corona da Dio, 
dal'popolo, e dalla loro spada , perchèla pace, la mo- 
rale e la forza sono, colla libertà , il più fermo soste-, 
guo degli imperi. . o mit via 
‘Napoleone informato di quanto opinava il corpo legi+ 
‘slativo comparve inaspettatamente nella seduta, e tenne a& 
membri, passeggiando nella sala in varie direzioni n 
agitandosi con violenza, ùn lurigo discorso, di cui ti- 
| feriremo i seguenti passi : pf sth 
» Hosoppressa la stampa del vostro indirizzo } egli È 
incendiario. ‘ > Treo 
‘» Undici duodecimi ‘del corpo legislativo sono com+ 
posti di buoni cittadini , li conosco , ed'avrò dei riguard® 
| per essi, ma un altro duodecimo è composto di cit — 
tadini cattivi, e faziosi, e la vostra commissione è dî 
questo numero, Lainé è un traditore che mantien cor= 
rispondenza col principe reggente, coll’ interposizione 
di Deseze ; io lo so, ne ho la prova. Gli altri quattro; 
sono dei faziosi. Questo duodecimo è composto di per- 
sone, che vogliono l’ anarchia. Un tale contegno doye 
ha egli mai condotto Vergniaud, e gli altri capì? AE 
patibolo .... Non è nel momento in cui si deve scac- 
ciare il nemico dalle nostre frontiere, che bisogna da 
me esigere un cambiamento nella costituzione. E d’uopo 
| seguire 1’ esempio dell’ Alsazia, della Franca-Contea, e 
dei Vosges. Gli abitanti si rivolgono a me per aver delle 
armi, ed affinchè io dia loro dei condottieri ; ed io ha . 
loro inviati degli ajutanti di campo. a 
» Voi non siete i rappresentanti della mazione, ma # 
deputati dei dipartimenti: io vi ho riuniti per avere delle 
‘consolazioni, Non è già ch’ io manchi di coraggio, ma 
«sperava che il corpo legislativo me ne avrebbe ispirato. 
Egli invece m’ingannò. In luogo del bene ch*io. ne 
aspettava, egli ha fatto del male; poco male però; per- 
chè non ne poteva far molto. &: È 
» Voi nel vostro indirizzo procurate di separare il 
sovrano dalla nazione ; io solo sono il rappresentante 


‘ del popolo; ‘e chi di voi putrebbe caricarsi di questo: 


| peso ? Questo trono non è che legno coperto di velluto; 
io, io solo sono il rappresentante del popolo. Se vo- 
lessi prestat fede alle vostre parole , cederei al nemico 


che noî dovessimo esporci a tutti î pericoli, preferi- | più di quello che mi domanda: «Frà tre: mesi voi avrete 

remmo di incorrere la sua disgrazia ,. anzi. che di tra- | la_pace, o io perirò., Egli è questo il momento di mo- 

dire la di lui copfidenza ; e di esporre piuttosto la na- | strar energia ; anderò a cercare il nemico ,-e lo rove= 
| | SCCISIMO. . 


—esecuzione. 


\ 
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». Non è sull’ istante in cui Uninga è bombardata, e. 


Befort attaccato, che bisogna lamentarsi della costitu-. 


zione dello stato, e dell’ abuso del potere. Il corpo le- 
gislativo non è che ‘una porzione dello stato, che non 
può nè meno essere messa a paragone col senato e col 
consiglio di stato; Del resto io non sono alla. testa di 
questa nazione, se non perchè la costituzione dello stato 
le conviene. Se la Francia esigesse un’ altra costituzione, 
e: se questa non:le convenisse, io le 
un altro sovrano. Ki È. 

» Egli è contro di me, che i nemici s'infariano più 
ancora che contro la Francia: ma è egli perciò neces- 
sàrio che mi sia permesso di smembrare lo stato ? Non 
sacrifico forse il mio orgoglio, e la mia fierezza. per 
ottenere la pace ? Io sono altiero, perchè son corag- 
gioso, perchè ho fatto grandi cose perla Francia* l’in- 


: dirizzo era indegno di me, e del corpo legislativo: un 


giorno lo farò stampare per 


far vergogna al corpo l'è- 
gislativo ed alla nazione. (RS Leg 


» Ritornate ‘alle case. vostre .... Supponendo. anche 


che io avessi il torto, voi non dovevate farmi dei pub- 
blici rimproveri. Del resto la Francia ha più bisogno di 


me, di quello che io abbia bisogno della Francia, «. 


Milano. —' Altra del 28... 

Assicurasi che il principe Eugenio sia partito con tutta 
la sua famiglia alla volta di Verona, i gii 
= Una deputazione del capitolo di questa metropolitana si 
portò la mattina del giorno 25 corr. a complimentare la 


muova reggenza, e nel giorno. ventisette, usò il. medesimo 
mito di rispetto .con S. E. il sig. commissario imp. Sommariva. 











Estratto delle deliberazioni prese dai collegi elettorali 
* nella seduta 25 corrente aprile, 


1. Fu deciso che si chiedesse un principe nuoro . onde al. 
lontanare ogni idea di desiderio o d'affetto verso il cessato: 


“ 2. Come‘erasi acclamata ‘la religione cattolica, fu deciso 
che si acclamasse la cattolica apostolica romana. 


3. Farono annuliati tutti i decreti e regolamenti relativi ai 
decreti di Berlino e di Milano e che fossero diretti alla loro 


. 4. Si dichiarò cessato il senato ed avocata alla nazione la 


rispettiva dotazione. 


1.6. Si dichiarò cessato il :consiglio di Stato colla sua. segre- 
teria generale , e concentrate nella reggenza le sue attribu- 
nominare una | 
commissione per la decisione delle cause di pubblica am- 


zioni, con facoltà alla medesima ‘anche di 


Ministrazione. 


6. Si dichiararono cessate le cariche di ministro segretario 


di Stato e di consigliere segretario di Stato. 


‘ 7. Fù ristretta la riserva di caccia al solo parco di Monza, 
escluso il circondario esterno , ed ai soli boschi ed alle. valli 
di Ticino. fi x 

| 8. Furono abolite le pene, le procedure, i sequestti; le 
«onfische contro gl’italiani che avessero accettati impieghi 
militari o civili in paese estero , e contro gli esteri posses- 
sori di fondi nello stato italiano colpiti da sequestri o con- 
fische; © finalmente contro quegl’italiani condannati od as- 
soggeltati a processura per non essere rientrati nel regno in 
forza dei decreti sugli assenti. 

« 9. Si è passato alla nomina. per iscrùtinio segreto degl’in- 
dividui degli altri dipartimenti da aggiungersi in membri 
della reggenza provvisuria di governo, e sono indi risultati 
eletti i sigg. Muggiasca Giacomo , pel Lario; Vertova , Gio. 
Battista, pel Serio; Sommariva. Matteo, ‘per l’ Alto Po; 
Longo Lucrezio, pel Mella ; Tonni Luigi, pel Mincio; 
Tarsis Gio. Battista , per l'’dgogna; é Peregalli Francesco, 
per l'Adda. i ARRE, 1 
Avviso. 4 ù 

Si notifica al pubblico che tutte le petizioni de’ particolari 
dirette alla ‘reggenza provvisoria di governo .dovranno pre- 
sentarsi al protocollo esistente mel locale ov? erano situati 
gli ufficj della segreteria di Stato. Ciascun cittadino. avrà 
il diritto di ottenere il numero di 
propria petizione. |. 

Milano 26 aprile 1814. ds 
Ti segret. gen. della reggenza, A: Sraucgtti. 


direi di cercare 


protocollo apposto alla. 


o 





; Tx Pobesrà pr Mirano. | 

"Un corpp di truppe austriache entra domani in quest 
nostra città. bia) 
I generosi sforzi delle potenze alleate, che hanno appor- 
tata la gioja e.la pace im tante altre parti. dell’ Europa; as. 


sicureranno anche fra noi i benefizj della calma e della felicità, 


I nobili sentimenti vostri, genérosi miei concittadini, mi 
assicurano che in questa felice circostanza vorrete dare una 
pubblica testimonianza della vostra gioja col decorare do- 
mani sera la nostra città di una brillante illuminazione. 

Milano 27 aprile 1814. 

PER Ra RZ DURINI... Ausuzzi segret. centrale. 
La reggenza del governo provvisorio. 


Le armate delle alte potenze coalizzate entrano nel terri- 
torio italiano da esse non per anco occupato. Vogliono le alte 
potenze l’ ordine e la felicità della nazione. Italiani, voi avete 


sviluppato il nobile carattere vostro, ed il generale sentimento . 


di amore per la patria ha escluso la possibilità di opposti par- 
titi. L'iuteresse privato è intieramente dimenticato da ciascuno 
di voi; il riposo, la tranquillità, la bratna di un saggio. go- 
verno indipendente stanno fissi.nel cuore di tutti; nè viè. 


italiano alcuno , il quale non senta il bisogno di un nuovo 


ordine di cose. Le alte potenze coalizzate non ad altro fine 
hanno impugnate le armi, se non per il bene de' popoli, nè 
giammai si è combattuto con principj più virtuosi; principj 
che l’istoria trasmetterà. alla posterità, e renderà immortali i 
nomi de' regnanti. Secondate, o italiani ; queste benefiche so- 
vrane intenzioni; accogliete come veri liberatori i militari 
che hanno esposto sè stessi per il bene vostro ; accoglieteli 
coll’affettuosa ospitalità loro dovuta: le domestiche abitazioni 
sieno ad essi aperte con quelle sagge direzioni che dalle mu- 
nicipalità verranno stabilite. Il trasporto della pubblica esul- 
tanza sia vivace, ma tranquillo e dignitoso; ‘nè sia con esso 
turbata quella universale quiete che le autorità civili, milie 


tari ed ecclesiastiche hanno con tanto zelo ristabilita. 


La reggenza del governo provvfsorio, ferma nella cono» 
scenza del carattere italiano e conscia delle intenzioni de’ no- 
stri liberatori, vi previene che domani le truppe loro entre» 
ranno nella. capitale; che le circostanze ed il dovere esigono 
che privati alloggi siano destinati all’ ufficialità, ed è persuasa 
che la dovuta riconoscente accoglienza della capitale sarà di 
nobile esempio a tutto il regno. , 


Milano 27 aprile. 1814, 


;è Verri, presidente; Giulini Giorgio, Borromeo Giberto, 
| «Mellerio Giacomo , il gen. di-divis, Pino, Bazetta 
Giovanni... — | 
‘Per la Reggenza, il segret. gen., A. Sraiceitr 
4 ME 1 v , % 4 s N 


: |. SPETTACOLI D'OGGI, 
R. Tsarro nera Scath. Si rappresenta in musica l’opera 
ta, po Sa È 4 3 ) N sù . . 
semi-seria Sargino; con balli, Gundeberga. = Gli omaggi alla 
dea Flora, con illuminazione a g iorno. : 


R. TgATRO DELLA CANOBBIANA- Dalla comica compagnia reale 
italiana si recita Teresa e Claudio. CA, : 


Trarro Re. Riposo. 


Tratro Lenrasio. Dalla comica compagnia Arrisi si recita 
Lo scultore ed il cieco, ME agg 
- Anrireatro DELLA Srapera. Riposo, 


Txarro perte Marionette, detto Girolamo, Riposo. 





ANNUNZJ ED AFFISSI. 


L'usciere, Cavallotti previene il pubblico che il giorno 29 
corr. aprile alle ore 12 merid. procederà alla vendita di varj 
mobili di casa, rame, abiti ed altro al luogo solito de’ pub- 
blici incanti situato a S. Giuseppe in questa città; il tutto da 
pagarsi a denare contante. È È | 











Colle stampe del Pirotta , antica Vivografia Veladiniz — 
-., dn Santa Radegonda nume g64. 
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O Venerdì 29 Aprile 1814. 





NOTIZIE INTERNE. 
ti REGNO D’ITALIA 
Milano 28 aprile. 

ESTRATTO DAI FOGLJ DI PARIGI. 
: gie | Parigi 1g aprile. 
arrivo di S. A. R. Monsieur , 
si mise all’ ordine del giorno della . guardia na- 
zionale sedentaria di Parigi, che. il principe fu 
sensibile allo zelo della medesima pel suo ricevi- 
mento. I nastri ch’ egli distribuì ai distaccamenti 
delle sei prime legioni, le. quali vennero sino a 
Bondy, non sono già. una distinzione esclusiva; 
Ja guardia nazionale ha diritto alla benevolenza 
del principe. S. A. R: desidera vedere a vicenda 
le 12 legioni, percorrere le loro file, ed esprimer 
loro i sentimenti che l’animano in mezzo ai francesi. 
— Sabbato.il prefetto della Senna fu ammesso 
all’onore di presentare a S. A..R. le autorità del 
dipartimento della Sènna e della città di. Parigi. 
Monsieur te accolse con molta bontà. | 
— Non: si crede che Luigi XVIII possa giugnere 
a Parigi prima della fine della prossima settimana. 
— Assicurasi che da 15 giorni. in:qua più di 1200 
prigionieri di Stato, o detenuti per motivi di opi- 
mione , sieno stati. rimessi in libertà. 
= Il giorno. 16 parecchi reggimenti e. un gran 
treno d’ artiglieria di truppe alleate sono. partiti 
da Parigi per recarsi alla loro destinazione. 
2 Nessuna statua e. nessun quadro furono sottratti 


LI 


ri 


è Il giorno dopo l’ 


dal Museo, che venne riaperto al pubb 
cvellilta di able: 0 SEI 
-— Gli inglesilevarono il blocco davanti Dunker 
— Nulla prova. più evidentemente la; 
quelli che osarono intercettare gli fol w 
spacci del governo dal 1,° di aprile im poi, quanto 
la nuova ed inutile effusione di sangue..che ebbe 
luogo il ro sotto alle mura di Tolosa. .. |_{_{.. 
Il duca di Dalmazia, a. malgrado delle. pre- 
cauzioni prese dal governo provvisorio per dargli 
pronta comunicazione dei grandi avvenimenti che 


restituirono la pace alla Francia ed all'Europa; 


non essendone stato istruito, ricevette battaglia , 
e nuovi Cipe si upirono a’ nuovi allori. I due 
eserciti sì bene penetrati da una stima reciproca, 


risultanza d’ un uguale valore; si sono ancora, 


misurati l’ uno contra l’altro ; e le truppe fran- 
cesi, dopo un’eroica difesa, sgomberarono Tolosa. 
Noi dobbiamo compiangere la morte del generale 
divisionario Taupin, e le gravi ferite dei generali 
Harispe e Banrot. 1 generali Berlier e Gasquet, 
il colonnello del’10.° di fanteria di linea, e il 
capo-battaglione d’ artiglieria Morlincourt, che di- 
rigeva la batteria, rimasero feriti. Ni 

Sarebbe d’uopo citare tutti i generali, tutti 
officiali e tutti 1 corpi di questo prode esercito, 
che secondarono costantemente le disposizioni del 
maresciallo; ma quale profonda afflizione non 
penetra gli animi, allorquando si. pensa che un 
sangue sì nobile, e sì gloriosi sacrificj non erano 
reclamati dalla patria ? 5 da 

Oggi i marescialli sono esattamente informati 
di tutto ; non ci ha corpo d’ armatà*che non co- 
nosca 1 suoi nuovi doveri, ed il riposo di che 
debbono godere tutte le truppe, finchè giunga la 
pace tinto desiderata. ; 


x 


È MILANESE 


— Anche il maresciallo Macdonald, duca di Ta- 






bid ita, @ dedicata. all'imperatore. di 
me e dedica non nodi ascila essere pubblicata 
| in Francia ‘sotto ‘alla tirannia di Buonaparte ,; il 

| quale avea chiesto-in vano al celebre Delille, 
| che g!i intitolasse le sue opere. 


gli 
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ranto, aderì al nuovo ordine di-cose. i 
— S. E. il feld-maresciallo Sacken, governatore- 
Bea, diresse ai maires di Parigi ilseguente ordine: 
‘ae Giusta il comando del feld-maresciallo conte 
de Tolly, in data del. 15 corrente, io vi pre- 
scrivo di: significare a tutti.i generali ed uffciali 
abitanti in Parigi, senza esservi impiegati, di 
raggiungere. sull’ istante i loro corpi rispettivi, 
iacchè tali sono gli ordini di S. M. l’imperatore 
di itte le Russie. « Ue i 
— Circa 800 préposés alle dogane, che dopo la 
capitolazione di Parigi aveano seguito la vecchia. 
gu ia a Fontainebleau, e ch’ erano ritornati a 

arigi da alcuni giorni, ne sono partiti |’ altr’jeri: 
un distaccamento dei medesimi fu diretto. sopra 
dagli 
_ Cep ultimi tempi della tirannia di Buona- 
perte, polizia erasi esclusivamente impadronita 
ella parte politica dei giornali; i suoi censori 
stessi, quantunque zelantissimi, non gli pareva» 
i no bastantemente energici. Per istimolare il loro 
zelo, Buonapart: con un decreto in data di Troyes, 
avea formato una commissione presieduta .da un 
consigliere di Stato; questa era incaricata di sten- 
dere tutti gli scritti incendiarj e tutte le diatribe 
infamanti, che disonorarono per sì lungo tempo . 
le pagine dei nostri giornali. A 
n uscita alla luce una nuova edizione dell E. 
neide che } abate Delille avea da lungo tempo. 
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tak lita Altra del 20. .. | 
- Diverse sono le notizie relative al viaggio di 
+S..M. Luigi XVII: gli uni credono .che il imo- 
narca verrà in Francia sul vascello francese il 
Polacco, spedito da Cherbourg, e che questo por- 
to sarà scelto da S. M. per luogo del suo sbarco: 
altri assicurano che il re ritornerà sopra una fre- 
pata inglese, sotto gli-ordini di S, A..R. il duca 
di Clarence.. Si pretende altresì che il principe- 
reggente d’ Inghilterra abbia manifestato al re 
di.Francia il desiderio d’ assistere alla sua inco- 
ronazione. |. i si 
‘Il generale Lefebvre-Desnouettes comanda la 
scorta data a Buonaparte. Egli obbedisce in ciò 
agli ordini superiori, giacchè diede sino dal gior. 
no:10 la sua adesione agli atti del governo prov- 
VISOriO. - et lit | PRRER 
-— Jeri_S. M. l’imperatore .d’ Austria passeggiò 
in carrozza per Parigi, e visitò varj stabilimenti 
pubblici. sit: | 
-— Assicurasi che. S. A. I. l’arciduchessa Maria 
Luigia si metterà 4ra pochi giorni in viaggio per 
Vienna» Quest’ augusta principessa viverà eterna- 
mente nella memoria e nel cuore dei francesi, 
a cui offerse il modello di. tutte ‘le virtù. Essi 
sapranno altresì. valutare la sublime magnanimità 
deli imperatore d’Austria , il quale con uno sfor- 
zo che sembra superiore alla natura umana , seppe 
fare il sacrifizio degli affetti suoi più carì al ri. 
osa dell Europa » ed alla felicità particolare della 
rancià, ” 





| 


nore di pranzare con $S. M. l’imperatore Ales- 
sandro , il quale si propone di visitare Trianon 
e Rambouillet. Dig ® De 
— Il generale russo, Barclay de Tolly, fu nomi- 
nato maresciallo dall’ imperatore di Kussta. | 
= Scrivono dalla Rocella che essendo cessate le 
‘ostilità, il comandante della squadra. inglese 
venne in città con tutto il.suo stato maggiore, 
e fu accolto cordialmente dai generali francesi. 
— Buonaparte diceva ùltimamente? »' io sarò più 
Felice dei miei fratelli; essi mon sanno occù- 
parsi ; ma io leggerò, e scriverò |’ istotia. « Quelli 
‘& cui è noto con quale disprezzo egli parlasse di 
Tacito, assicurano clie non prenderà questo sto- 
rico per modello. E° d’uopo dire altresì che dé 
dei suoi fratelli si sono occupati in un modo ùn 
po’ menò svantaggioso pel genere umano: ‘Luigi 
uonaparie, dopo. essere partito dall’ Olanda, 
senza permissione , Fu astretto di recarsi a cercare 
un asilo a Gratz nella Stiria, ed ivi compose un rò- 
manzo intitolato Maria; in cui fece abilissima- 
ménie il quadro dei costumi Olandesi. Luciano 
Bonaparte pubblicò nel 1811 un' poema epico in? 
titolato Cidniri , in 22 canti contenenti 16000 
versi alessandrini. Assicurasi che questo compo: 
himento sia una critica fraterna del governo di 
Napoleone. da sn 
=. Nel mentre che Nicolao Buonaparte provocava 
la desolazione della Francia co’ suoi proclami in- 
cendiarj , colle sue leve ini massa, € colle sue 
misure di violenza e di tirannia; nel mentre che 
co’ sùoi stravaganti furori affreltava. l’ ora della 
sua caduta, Luciano di lui fratello danzava nella 
sua casà di ‘Thorn-Grove. Un giornale inglese 
ubhlica la descrizione d*una brillante festa da 
allo che Luciano ‘diede. verso gli ultimi giorni 
di febbrajo,. cav UTI 
- Altra ‘del 2}. 


S. A, R. il duca di Berry avrà riposato la 
notte scorsa a S. Denis. Jeri a:sera alcuni distac- 
camenti della guardia nazionale: di Parigi vi si 
recarono per aspettarvi il principe, e per servirgli 
di scorta sino ‘nella capitale ; 

A ti 
= Il maresciallo Augereau duca di Castiglione 
è aspettato òggi o dimani a Parigi. Egli abbrac- 
ciò ‘la causa di tutti i francesi. 
= I marescialli di Francia ebbero Ponoré di 
‘pranzare lunedì scorso con S. A. R. Monsieur. 


x 


— Assicurasi che le truppe irregolari degli eser- | 


citi alleati abbian 
dalla Francia. 

— L'imperatore Alessandro an 
sarebbero necessarj dieci giorni, diss’ egli entrando, 
per gustare una sì bella collezione « Osservando, 
che erano stati levati molti quadri, S. M. disse, 
che si eran molto male indovinate “te di lui in- 
tenzioni, se si aveva concepito il benchè minimo 
timore per l’interno del museo. S. M. scherzò 
pure senza’ amarezza sullo spavento, che sì ‘a- 
Yeva proctrato di inspirare agli abitanti di Parigi 
riguardo alle sue truppe, L'imperatore visitò quin- 
di il palazzo del Louvre, e :rimontando a cavallo 
disse: n io ho trovato Parigi molto bello, ma 
spero di abbandonarlo in uno stato più florido. « 
«— Questa sera si videro sui baluardi varj offi- 
ciali decorati, che portarono la loro adesione, e 
domandavano di servire Luigi XVII. ct va- 
lorosi conserveranno la decorazione finchè ad essa 
ne venga sustituita un’altra dal re, 
— L'imperatore andò a visitare.gli invalidi; ed 
interrogà con singolare botità parecchi di cessi 


\ 


9 ricevuto l’ ordine di partire 


406 


— L'altro jeri i marescialli di Francia ebbero l.0-., 


! 
| 


ove S. A; arriverà ‘ 


dò al museo: ni 


MP te Re 
vir - DÀ 


. 


sulle loro ferite, e sui varj combattimenti, ai quali” 
‘ebbero parte. | E a 
— Ire di Prussia, ed i principi suoi nipoti visi 


tarono il palazzo del corpo legislativo, quindi 
passarono alla biblioteca del re, dove fra’ varj 
preziosi manuscritti quello che meritò più la loro 
attenzione, si fu un trattato de officiis con note:in 
margine di mano del Delfino padre di Luigì XVIII, 
— La relazione che noi abbiamo data degli av. 
venimenti di Fontainebleau, si cofiferma piena 
mente, eccetto una piccola variazione alla risposta 
data da Buonaparte al maresciallo Ney, quando 
gli preposte I isola d’ Eiba per ritiro con 6 mi- 
ioni di reddito.. » Sei milioni, disse Buona- 
parte, è molto, poichè io ‘non sono attualmente 
più che ‘un soldato. Conosco chè bisogna ch’ id 
mi rassegni. Do vn ‘addio a tutti i miei comipas 
gni d'armi. « pl Nea a 
‘Il maresciallo Jourdan mandò la stra adesione) 
-— Lettere di Bordeaux annunziano, che l’armata 
alleata si avanza, e che dopo una’ viva resistente 


za 5’ impadronì dei passaggi della Dordogna: Seni 
souletme , e Limoge,' il terzo sopra Periguevx; 
Chia. Si sono prese severe misure, affinthè siano 
di. vendere a qualunque prezzo i caffè di cicoreà, 


I 

| 
bra, ché quest’esercito ‘si divida in tre corpi; 
5 v 

! io ‘pazione di 
questa capitale sono stati esportati fondi conside= 
riconsegnati. 

zuccheri di barbebietole, e ‘di ‘tutte quelle 


uno marcia sopra Rochefort, 1 altro sopra‘ Afe 

i francesì si rititano sopra Borbezieux. © 

— Nei giorni che precedettero 1° occupazi 

rabili, e condotti in diversi punti della monars 
T : tu: » ò “ROTROO E È PI 

— Il commerciò riprende vigore ; ognuno cerca 

preparazioni’ chimiche, ‘che nòn ‘ebbero voga; 


che per breve tempo. 


an ‘dell’ esercito di Augereau è 
a città di Lione in benemerenza della 
gli fece dono di una magnifica 


= La capi 
arrivata. 
di lui condotta’ 
spada... I (RD, a 
Dicesi che la ‘Toscana verrà restituita ‘al grani- 
duca .di Wurtzburgo e gli Stati romani al papa. 
= Lé notizie di Londra in data del'16' corrente 
annunziano che 10 mila emigrati circa ‘ apparte- 
nenti alla nobiltà francese, aspettano con impa- 
zienza la permissione gi rrtornare nella lor patria, 
La regina ordinò che venisse preparato colla più 
{ grande eleganza il palazzo di Bran pel rice- 
vimento dei sovrani ed altri illustri personaggi, 
che trovansi ora a Parigi. 0 | UU val 
. Ecco-il proclama che il princi 
al suo arfivo in Apmover: 


pictelte ‘i Kia! pitiflid 





Francesi! 9 i Mai AI. LEI 
- Non è uno straniero, che oggi vi parla; ma bénsi un uomo, 
che i più teneri sentimenti uniscono al vostro. clima felice. 
Egli deve a voi i primordii della sua gloria.. Voi lo védeste 
combaîtere per la vostra causa, quando era lodevole é pura: 
Lo vedeste spargere con gioja il suo sangue per Ja patria’, 
quando vòi combatievate per essa. Lo vedeste , dividendo co 
voitutti i vostri desiderj, e tutte le vostre speranze, far amare 
il nome francese in tutti quei paesi ,$ nei quali guidava le 
gloriese vostre ‘insegne. e > sin: DIS 
| Francesi, che divennero mai le vostre innumerevoli arma- 
te? Che divenne la vostra gluria militare, dove sono quelle 
legioni, di cui voi andavate superbi e che sembravano. assi- 
curare per'sempre la vostra felicità ? Qual flagello del cielo 
le ha distrutte? Un abisso terribile inghiotti-tutto. Dieci andi 
‘fa le vostre frontiere sembravano intangibili; attualamente sono 
| minacciate: Vui eravate allora 1° oggetto  dell' ammirazione 
4 d'Europa! vedete a. qual segno siete giunti attualmente. 
;j vostei sguardî scorrendo la superficie- del. globo trovano ® 
“|.stento un popolo, che sia vostro amico» essi non si volgono 
‘che sopra paesi, nei quali migliaja di francesi hanno trovato 
la tomba. | &@ dti E BEL e 
Chi è l’autore dei vostri mali? Un uomo the non è fran- 

cese. Per qual accidente funesto è egli divenuto l’ arbitro della 

Vostra sorte; il flagello della vostra esistenza? È prim pas 


% 


yo 


della sua carriera militare furono insanguinati nelle mura di y 


Parigi; e $1 ebbé in seguito a timproverargli la morte di 4om. 
piatt che Sagrificò al progetto, ch'egli aveva concepito di 
farsi imperatore d' Oriente in un’altra parte del mondo. De- 
luso nelle sue speranze, abbandonò la sua armata , e lasciando 
iniseramente perire sulle ardenti sabbie della Libia i suvi com: 
pagni d'arme violò ; per entrare in Francia, la legge della 
quarantena , che S, Luigi aveva scrupolosamente osservata. 

Sgraziatamente per la Francia, la ricompensa di tanti.falli 


fu la toga consolare, e.ben presto anche la porpora imperiale. { P 


Arrivato al sovranò potere, promise alla Francia l'interna 
tranquittità ed ‘all’ Europa la pace. Fraticési, voi‘ lo ‘credeste, 
ma che cosa lo vedeste fare per compiere i vostri voti? Trat- 
tati, che erano violati appena .conchiusi: - 


Questo pacificatore dell’ Europa portò la distruzione e, la 
înorte ih Ispagha, e formò di voi Îo stromento della sua am- 


bizione. Voi lo vedeste accendere là discordia tra ‘padre è 


a Bajonha mediatore, promettere 


figlio ; mostrarsi in seguito atore 
gi i disunione, ch’ egli 


in faccia all Europa di:pacificare questa 


stesso aveva fatto nascere, mon rispettare :nè la dignità nè la 


canizie del.,padre , e dopo averlo spogliato unitamente ni BR: 
glio, gettar l’uno in una prigione e mandar l altro in esiglio. 

L' Europa stordita da tante ingiustizie taceva , ma la. pa- 
zienza dei sovrani, e dei popoli , lungi dal rendere più mo- 
dérato colui, di cui voi portate il giogo, non fece che aù- 
iventare la di lui ambizione. Egli fa veduto rovesciare 1 o- 
pera propria, piombar qual nemico sui suotalleati, scicèiare 
uno de'suot fratelli dal trono , ch'egli aveva innalzato, e to 
gliere all’altro una:parte degli Stati, che gli avea concessi. 
Egli non cessò di unire successivamente diversi paesi.ad altri, 


d’operare politiche rivoluzioni , e tolse così all'Europa, ri»; 
detta ad uno stato convulsivo , l'ultima speranza di un ordine. 


di cose consolante , che la’poteva sollevare. 


pi { 


olmò finalmente la niistra de' suoi errori abbandonando 
il suo impero, conducendo i francesi 700 leghe lungi dalla 


pres epoca di rovesci, l' Europa cominciava a veder splendere 


aurora delha sua liberazione; qual idea aveste voi di colui , | 
che dopo aver attirate tante sventure sulla più bella parte t d 
del mondo, l’abbandohò per la seconda volta nell’ abisso, ‘in $ 


cui l'aveva immersa ? Qual giudizio formaste voi: del fgene- 
rale che tradì in questa guisa gli infelici suoi «soldati; e M 
lasciò in mezzo ad immensi deserti copérti di meve, senza vi* 
veri; senza abiti, e senza guida?.. dina 


sì florida dispersi sopra agghiacciate pianure, lottare contro 
la triplice morte di cui li minacciavano il freddo, la fame, 


e le loro ferite; voi vedeste ché l’ autore di tanti mali , .ne-4 
gando a questi infelici ogni sentimento di pietà, e non pen- } 


sando che alla sua fuga, usò di presentarsi ‘a voi per chie- 
dervi nuovi sforzi, e nuove truppe. Non le ottenne, che 
troppo facilmente. Duecento mille francesi vennero di nuova 
ad insanguinare il suolo della Germania , ’che pur li amava; 
e che bisoghò opprimere con 13 anni di ingiurie , e di eat- 
tivi trattamenti per determinarla a wendicarsi. sit 

La divina giustizia. i i 


[ fece uscir vani i disegni di una tiran- 
nia, di cui si preparava la caduta. I vostri nuovi sagrifitj, 
quantuique dolorosi, mon interruppero la setie dellè ‘vostre 
sventure. MEA TREIA 

Presentemente , o francesi, la Germania è libera ; ima !Na- 
poleone, risospinto dentro:le suè frontiere naturali vi doman- 


la Francia; é quegli, che da Napoli a Stukolm, e da Lisbona 
a Mosca voleva ridurre tutti i popoli'in ischiavitù, ivi parferà 
dell’ambizione smisurata dei suoi awversar). Ma la vostra ra- 
gione riconoscerà , chi debba esser riguardato come l’autore 
di questa guerra, 0 colui, che la porta senza interruzione in 
. fatti i paesi ed atutti. i popoli, o quelli, che dopo aver 
respinta l'invasione delle truppe nemiche, attualmente inse- 
guono l'aggressore. i re I 
— Le potenze alleate non vogliono smembrare la Francia, Esse 
vogliono ‘solamente, che resa indipendente essa stessa, rispetti 
l'indipendenza delle altre nazioni. Le offrono la pace e desi- 
‘derano:, che essa la faccia, L’ esigono perchè, il. mondo ne 
-abbisogna , e perchè fanno consistere la loro gloria nel por 
.fine aì mali dell’'umanità.. Esse chiedono la pace al senato 
‘della Francia, e se il senato non ardisce votare per questa 
«pace bramata, le armate la domandano alle armate ed al po- 


polo; alle armate, smembrate, tradite, abbandonate, à quésta $ 


nazione, la di cui popolazione è esaurita, a questa pazione 
ni ie dai pesi delle imposte, tormentata nelle sue più care 
affezioni , sì infélice nei suoi cari figli, che le si strappan dal 
“seno, e nella sua industria che viene inceppata; a questa na- 
zione, la quale dopo che è sotto lo scettro di Napoleone, non 
‘ha più riposo per il presente, nè sicurezza per l’ avvenire. 


‘« «Francesi, volgete lo sguardo intorno a voi, l’ abisso è J 


Ancora aperto: la mano che vi immerge if esso è ancora 
levata. Dovrà éssa precipitarvi tutti fino all’ ultimo ? Soffrirete 
vor, che ta vostra popolazione perisca ? E non volete ten- 
lare, se v' hà ‘modo alcuno a 


-— I giornali di 
Olot e Puycerda sono ora in potere degli spa- 


‘—- I sovrani di Russia e di Prussia erano. 
‘alla battaglia del 25 marzo alla Fere-Champa- 
‘noise. ) Pg imperatore, Alessandro si degnò d?’ inter- 
tenersi a lurigo col gen. Pactod fatto prigioniera, 


i di Juliers. | Rei sasa $ 
i — Una lettera di Montrichard in data del 3 aprile 
700 ] gi dalla 4 s” esprime ne’ seguenti termini : 
loro patria; e realizzando con questa‘gigantesca spedizione laf =, ° TA, 
follia dei conquistatori dell'antichità; Ma , - mentre a questa È @ ‘7 n gl i | pi 90 
\S. Jean-d'Angely ; il quale fuggiva velocissima» 
\ mente da Parigi, che a detta. di lui si bombarda 


derà muovi sforzi. Per ottenerli vi dirà , che-i suoi alleati j Lig 
l’ hanno tradito, che le potenze alleate vogiiono smembrare { 


‘notizia dell’ entrata degli 





‘fato , che un .«colpo di sorte ha posto alla vostra testa? Dov’ & 


in tutta l'estensione di questa bella Francia, l’uomo in :pos= 
sesso della sua libertà e della sua vita, chei decreti di Na= 
oleone non abbiano colpito? Tei 


| Fotzatelo dunque a fare la pace che vi sì domanda; Frafs 
tanto , se per una crudele fatalità, che è sempre il risultato 
d’un sistema tirannico , il popolo francese e la sua armata 
non potessero dichiararsi per la pace, le potenze alleate ve- 
dranno con pena, ch’ esse non possono raggiungete l' op= 
ressore della Francia, fuorchè portando Je loro armate 
nell'interno d'una nazione, ch'esse stimàno, éd anche in 
allora il. loro voto sarebbe sempre : Guerra al Corso; Pack 
ed amicizia alla Frarciu liberata. 1 


ladrid annunziano che Girona; 


gnuoli. Barcellona è strettamente bloccata. Il ge- 
nerale Habert che comanda quella fortezza Ai 


‘congedato gli abitanti che non erano provve- 
‘duti di vel A parecchi mesi. Un agente del 


marchese di Wellington prese possesso del domi- 


nio idi Soto di Roma, che fu aggiudicato a S, E. 


in virtù d’ un decreto delle cortes. — Tortosa 
sarà resa quanto prima, | | viti ht 
resenti 


— Una gazzetta di Dusseldorf annunzia la resa 


#% 


i 


» Abbiamo veduto passare il 


sìg. Regnault- di i 


da, 4. giorni (lo apt 
ca i Fontainebleau 18 aprile. 

 Quantunque î giornali di Parigi abbiano annun+ 
ziato- da qualche giorno' ché ‘Buonaparte era par-. 


rana . . tito} egli trovasi tuttora qui. La sua «partenza 
. Voi vedeste gli avanzi deplorabili d’un armata poco prima $ 


érà ‘stabilita per la notte scorsa ‘alle ore 3 del mati 


tind$ tatto era preparato’, ed i cavalli ritenuti per 


lui solo; ma la cosa fu differita; Migliaia 
° Egli non ha più nulla da fare, e ciò nonidime- 
rig conserva la smania”di stanicart tutti ‘quelli chie 


i trovarisi‘ancora presso ‘di fui. Siccome interviene 


qualche volta alla messa per distraersi; ‘accade 


spesso che egli condanni il suo elemosiniere a mon 


far colazione ‘che alle ore 4, giacchè gli fa cele+ 


 brare la messa alle 3. 


‘ Credesi ‘che il suo seguito sarà. poco conside. 


‘rabile, essendo che il numero delle persone cha 


si dispongono ad accompagnarlo; diminuisce ogni 


Ca I ‘© Altra del 19. 
. Nalla è cangiato nella situazione di Buonaparte; 
che trovasi tuttora al castello di Fontainebleau. 
1 ...+ Londra 8 aprile. 
: Lettere private annunciano, che il 25 Wellirig- 


d 


ton. non era lontano che .2: leghe da Tolosa ,. è 


che 1° armata di Soult si :indeboliva tutti i giornî 


a motivo della diserzione. ‘( Vedi Parigi.) 
ica | ‘Brema t2 aprile. 
‘-H gen. in capo del'corpo che assedia ‘Ambura 
g0; ha fatto pervenire al | dea d’ Eckmiihl Ta 
alleati in Parigi; avendo 
questi negato: di prestarvi fede, li fu permesso, 
i spedire un officiale in quella capitale. Aa 
Le “ERRE vt MI? | Carlsrube 5 aprile. pr 
Jeriè quiarrivata S. MiA Unpertirica delle Russiea.. 
ia a e EE IR 
Sentesi, che lo statu quo prima della. rivolu- 
zione deve servir di base alla prossima pace. 
Metz hai aperte le porte agli alleati dopo aver 
riconosciuto il governo provvisorio di Parigi. 
La fortezza di Pfalzbuig ha capitolato il giorno 
12 còrrerite, e prestò il giuramento di fedeltà a 
Luigi XVIII, nelle‘ mani del colonnello francese 


a smuovere l uomo spie- d Qlonne. 


o?” 
Ti 


ì fi 


Amsterdam 13 aprile. 

I 3 di 
fatto d’ arme tra le truppe svedesi e la guarni- 
gione di Maestricht. La perdita di quest’ ultima fu 
di 200 uccisi, 26 feriti, 25 prigionieri, e 2 pezzi 
di cannone. Gli svedesi 
morti e feriti. , $, 


i Basilea 29 aprile. 
Gli. alleati entrarono in ;Uninga' if (giotto. 16. 
Essi lodano-Ja bella difesa fatta | dalla guarni- 


gione. Vi si trovarono ancora viveri per un mese. | 


a città ha solferto molto durante l’ assedio; il 
danno , che vi si arrecò, viene stimato un milione, 
Il sig. colonnello Charicel comandante della 
fortézza, e la guernigione , séiolti dal giuramento 


verso Buonaparte, riconoscono Luigi. XVII RR stato: provvisoriamente stabilito, che a ciascuno de’ si. 


loro sovrano. 
a Milono. — Altra del 29. 


* Jeri alle ore 4 pomeridiane le vittoriose truppe. 
austriache hanno fatto 


il loro ingresso solenne | 
in questa capitale , al. suono de’ sacri bronzi e 
fra le acclamazioni di mille e mille cuori esul- 
fanti di gioja. Sino dalla mattina una moltitudine 


straordinaria di gente, anzi l’ intera popolazione, | 


èrasi recata nelle contradé, per le quali doveva 
aver luogo il passaggio. Anche in tutte le finestre 
ornate di 


da. per tutto con unanimi e ripetuti applausi sin 


‘dal momento in cui le truppe oltrepassarono, 


Porta-Romana, e difilarono lungo le vie di Mi. 
lano. Le autorità civilie militari ed @célesiasti che 
eransi recate dianzi a complimentare fuori della 
città i comandanti austriaci, e vennero ricevute 
con ottimo accoglimento. Alla sera gli abitanti 
celebrarono a gara colla più brillante e generale 
iliuminazione l’ ingresso degli austriaci ; e. le 
LL. EE. i generali “Sommariva e Neipperg.con 
varj ‘officiali superiori intervennero allo spettacolo 
del gran-teatro che venne. esso pure con molta 
eleganza e ricchezza illuminato. Il concorso straar» 
dinario degli spettatori rese più solenne il trat-. 
tenimento ; le LL. ES. vennero accolte ira una- 
nimi esviva , e battimani parecchie volte ripetuti. 

uesto giorno memorabile; di felice presagio 

el‘ destino futuro dell’ Italia, s sarà. uno. del più 

elli che la storia avrà cura di conservare ne’ 
suoi’ annali. Oggi o dimani si aspettano altre, 


truppe; la cavalleria già entrata è supérba,,nu- 


merosa e ben montata. Regna la più grande ar- 
qnonia e. fratellanza. trà i militari 
ataliani; Ka ni vu 
SETRICICARTO reno TORLESE acari 

Nella seduta chel alte’ jeri tennero i collegi elettorali, il 
sig, Giulini membro della reggeaza si è preseatato”, ‘edi 
annunciò l’arrivo di S, E. il sig. marchese Sommariva , 
luogotenente maresciallo di S,, M. 1 imperatore d' droni, 
mella qualità di commissario imperiale. 

I collegi hanno acclamata da' proposizione del loro | 
presidente che una commissione di 42 si portasse, aggen- 
dere i dovuti omaggi. all’ illustre personaggio. 


Questa mattina alle uadici la deputazione fu ricevuta, 


e accoglimento fu così cordiale che la dignità dell'alta 
rappreseutanza si confoadiva' nella dolcezza ‘délle ima- 
nmiere, ed in una espressione patetica chs tutto lasciava 
travedere I’ amor della patria, » che nè tempo; nè liga 
manza non può estinguere mai. | o 

Il sig. presidente parlò ne’ seguenti termini: 

Ho Ponore di presentare alla E, V. la deputazione. dei 
tre collegi elettorali riuniti del regno ‘d’ Italia pei dipartimenti 
non ancora occupati dalle gloriose vostre ami. Se è dolce al 


cuor vostre di tivedere la patria e di rivederlg come liberatore, , 


è in noi scolpito altamente il sentimento deila ‘riconoscenza 
verso le alte potenze alleate dì aversi inviato apportatore della 
salvezza del rezio un nostro illustre concittadino, 7 


408 


questo ‘mese ebbe luogo un vivissimo 


ebbero “80 uomini tra 


tappeti ci avea una quantità innume- | 
revole di persone d’ambo i sessi e “d’ogni ‘età. 
La letizia dipinta su tuti i volti si MIRO E 


austriaci ed; 


S. E. era "visibilmente commossa; e rispose colla e2 
spressione di un cuore animato: Non. sono eloquente ; 

maneggio, la spada ; ma comunque non possa esternare let 
ciò che ho..nel cuore , sento con tutta la forza le sostre e- 
| spressioni, poichè sono italiano anch’ io; voi: siete uniti; vi 
lascio come vi trovo. Assicuratevi ‘che concotrerò per ‘quanto 
mi. sarà possibile al bene cante dedi , ed aggradirò che me 
ne suggeriute i mezzi. sa ; 
—I collegi partirono pedi dal nobile conteg gno, e 
pieni del conforto di aver trovato un così generoso pro- 
tettore, tag + 


è 


ti Podiizi? DI. Mitano — ° 
POE tutti. quelli, le cui case saranno destina a 
qualche. alloggio militare, che essendo mente del;governo 
provvisorio , che tutti gli ufficiali siano trattati di pranzo, 
e cena duraote il loro soggiorno «in questa comune , .è 


guori alloggianti sarà rilasciato ‘un bono è misura def 
‘rango dei loro ospiti, come dalla sottoposta tabella , 
e chè sarà libero agli stessi signori. alloggianti - o di 
‘trattarli. colli suddetti due pasti contro il compenso dei 
detti boni, che. saranno doro imputati nel pagamento. 
delle tasse civiche, 0° di mandarli. Fi gualche albergo; 
‘per. loro conto. onu 

“Li boni saranao cilaggiati dalla. municipalità .contib 
la presentazione dei “igiene d Alloggio» melle “somme 





infrascritte , cioè : i 

‘ Per li signori. "éolobagili" (agio ig e a > ai 

(Per li siguori tenenti colonna HE ade. I italiane i 
giori 0, a i è. puoi . LAI al sapa: 

‘ Per gli altri ufficiali. so ‘capitano in giù». gia star 


- Dal palazzo. della. Inanicipalità il 28 F'agrie 1814 
do: Durmi, at 


Lare pol del gobeino pro Ò 

* Notifica di sol ico che secon ar 1 e ai 
prese da S, M. l’imperatore d’ Austria la carta monetata 
Austriaca ‘non ha un corso. PERRAFINUO dI0 PAN ON 
o da occuparsi in Italia dalle sue armate.. |. 

Notifica pure che le sottindicate monete avranno corso 
e dovranno ‘essere ‘ricevute fino < a nova: bone Spini. al 
| ragguaglio come segue : 

N.° 1, Il pezzo da 20 carantani ‘moneta. di ‘conven 
zione, centesimi. 85. i sa 

» Ù pezzo da un carantano , centesimi 3.. i REG, 

. Tl pezzo da. tre carantani vecchio. “ee 
Gil il corso negli Stati. musteiage di due: 
tani ; centesimi 6,. ; 

4. Il pezzo da 15 carantani pure di pr ‘conio > 
che è stato in Austria tidotto a tre carantani, cent..Q.‘ 
5. Il pezzo finalm=hte da So carantani di vecchio co- 
Dio, , che nei detti Stati austriaci ha corso. ‘per sei ‘ca- 
“rantani, centesimi 18. 

cano 28: (aprile 1814. ieadaari 

i VeRRI Rn i ta 
Per la reggeaza; il segreti: geni. A Stmontan 







La reggenza ‘del governo provvisorio, i 


Li 


Mlagietido col fine della guerra. cessare . il sistema di 


| provvedere alla sussistenza delle truppe col mezzo delle 


requisizioni ia generi, determina: <> 

“Art. I. in pendenza di un ‘contratto di appalto generale 
per l= forniture delle Sussistenze miluari, ì comuni sono 
abilitati a fare degli appalti parziali. o a pIAYveAeiP 
economicamente al bisogno. , - 

«IL Questi appalti o queste provviste aconAmIchà- noa 
debbono eccedere il mese di maggio. 

:IN Sono nominati dalla Reggenza due o tte delegati 
per prendere i dovuti concerti colle autorità ammini 
strative' che. giudicherà opportune sulla convenienza e salfe 
Cautele necessarie. 

1V. 1 pagimenti si faranno colla prima rata dell'im i 
posta prediale , ed in dif-tto dal tesoro pubblico. 

V. I ministeri dell’ iaterno , della. guerra e del tesoro 
sono incaricati, ciascuno in ciò che lo riguarda, della 
esecuzione della presente determinazione ché sarà pube 
blicata. Milano, 28 aprile 18:4.. | 

Verri PRESIDENTE. | | 
‘Per la reggenza , il seg. gen. , A Sraiorits. 








Colle stampe del Pirotta , antica tipografia Peladini; | i 
| dn Santa Radegonda num. 964. 
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Ti NTERNE  |macelliznonè già, corhe altra volta, risparmiando. 
NOTIZ DE È, mo 3% pin E | il sangue dei soldati; che si determini l'esito di 
REGN nie pi gt ‘una an oagna , ma bensì facen P. scorrere a tor= 
Milano 29 gd ‘adi renti; Napoleone non guadagnò le sue  yittorie. 
Eemmatr) pal socie Fa ee ui; cho &fiao di domini. se, I 
Lacorte di cassazione fu ammessa a presentare | ..*° 


ì_suoi ‘omaggi ia, A. R. Monsieur , il quale dopo 
aver aggradito i sentimenti della. medesima de 
rispose in sostanza, » .che le leggi dovevano ese | 
sere eseguite, ch'era d’uopo che tutti i cittadini | } 
ri obbedissero, e che il re medesimo darebbe 
L'esempio distale sommessione «. I principe ‘ag- | IO. 
giunse » che. si. stimava felice d’ essere stato il. | O!‘ 
‘primo a venir proclamare l.unione, e il princi- | 7P 
pio dell’ indipendenza dei tribunali. «. . th 
— La città di Reims spedì una depu 
Parigi, ch’ ebbe l'onore d’umiliare 1 p 
a S. A. R. Monsieur. Il barone Pon 
un discorso. pipi 1 circos n za ca 
Sho de "Perini infinita bontà. semi 


imper 
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‘imperatore spedì uno de’ suoi ajutanti di 

ontà. Semb gii per complimentare il generale... — 

Bel: ata cd ; 5308] alle ore 8 e mezzo il generale usciva 
mei a lo: appartamento , allorchè incontrò. l’impe-. 





Il sarà incoronato a 








— "l'utti i militari di servigio de | allea {:* sai EI da 

vitro, ae DO SEE Divina La Fat ore che stava per entrarvi. S. M. l'abbracciò,, 
parte. sono incaricati d’arrestare sull’istante ogni | © arti dopo due ore di conversazione. | © 
perturbatore dell’ordine pubblico , e specialmente | ra Ù mezzodì il adige fu presentato da 
i militari, che obbliando le regole della discipli. | 5: Mie peraioto di Fiussia, all'Impenatore Aus 
na, venissero: a contesa per le contrade; o..cagios |.Stria, che lo accolse colla maggior distinzione, e 


i fra le alire cose lo ringraziò della mederazione e 
‘ della dolcezza che. avea manifestato in .iutte le 
‘ citcostanze duranti le sue. campagne. sul Reno, 
lugnendo :‘» che il caratterè. personale del 
geerals avea molto contribuito a diminuire i 
mali della guerra per riguardo ai sudditi di Si M.Loa 
S. M. il re di Prussia era giunto in quel umo- 
{ mento a Praga. L’imperatore Alessandro. deside- 
rava vivamente di presentargli ib generale; ma 
prevedendo nel medesimo tempo che questi., ;il 
quale dovea partire il giorno dopo per l'esercito, 
_| avea appena tempo bastante per i preparativi più 
indispensabili, .S. M. l’invilò a_.ritiràrsi, Un.istante 
dopo l’imperatore entrò col re di’ Prussia. Questo 
i principe l’ avvicinò dicendogli ,. #.che veniva col 
più gran piacere a. fare una. visita ad un generale 


nassero |’ allarme presso i pacifici cittadini, | — 

. I militari arrestati verranno immediatamente 

condotti al posto..della nazione a cui apparten- 
“gono , il più-vicino; e sarà fatto al comand 
del medesimo sun ràpporio sommario -del de 
Vaprio agli individui arrestati. i 

; È’ espressamente proibito sotto: tutto il rigore 

delle pene anilitari, di togliere alla forza pubblica 

un individuo arrestato, Sdi .sottrarlo.per tal modo 

all’ autorità legittima, o al giudizio de’ suoi capi. 

“! «Iligovernatore di Parigi SACKEN. — 


vi 
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» DEL GENERALE MoREAU E ‘DELLE CIRCOSTANZE | 
. 1 .6Ì.. DELLA SUA MORTE. a 

L’ Europa sconosceva i grandi talenti militari 
del generale Moreau; ‘ma ciò ch'era meno co- 


—_ 


nosciuto sono il suo carattere franco ‘e leale , ‘le 
sue maniere dolci ed affabili, e le sue virtù pri- 
vate; nel vederlo ognuno rimaneva sorpreso che 
tanta semplicità potesse andare unita a tanta glo- 
ria. Egli diceva, parlando di Buonaparte; ‘» Quest’ 
uomo copre di vergogna e d’ obbrobrio il nome 
Francese; -quanto prima non'si oserà più di .por- | 
tarlo; esso serba «al mio infelice paese l'odio e le 
amaledizioni: dell’:universo «. 
L’ arrivo di Moreau sul continente c 
Germania: un’ entusiasmo universale. 


Federico il grande: era il'suo eroe: favorito ; | (10.10, OR, 
gionieri confermavano il’ arrivo. di. Buonaparte a 


«egli l’ammirava ‘ugualmente come un saggio, co-' 
gne: un eroe e come sunore, (© ue. dai 


v Questi (diceva Moreau) non abbandonò giam- | sì 


mai il proprio esercito in mezzo ai combattimenti; 
de sue vittorie erano il frutto delle più profonde 
combinazioni , secondate dal più. giusto. colpo. 
‘d’’occhio ;. dalla più rara intrepidezza ; e da un 
“coraggio «qual si conviene vai sovrani. La tattica 
‘ furibonda di 
l’arte della guerra; le battaglie rion'song più che 


agionò in | i ici i | 1 
6 | straniero, lungi dal cagionare la menoma gelosia, 





| Dresda con 60 


| sì famoso per i suoi talenti e per le sue. virtù. « 
_ Trattando Moreau con tanta distinzione, dl’ imr 
peratore diè a divedere che lo conosceva come 
tale da cattivarsi il cuore: d’ un .grand' uumos. Il 
generale se ne mostrò talmente. sensibile, | the 
non potè più parlare tranquillamente. di. questo. 
augusto sovrano; ed. avendo udito chiamarlo id 
migliore dei principi, soggiunse con energia, 
bisognava dla il migliore degli uomini. |. .;.& 
Un accoglimento sì brillante fatto. a un militare |. 
riunì tutti i voti. Frattanto i rapport: dei pr 


la con 60,000 uomini, «di cui una.patte: era 
ata trasferita per la posta. rgtbbia 
ato. .da 


Il 27 (giorno fatale. che fu. contrassegn 
una catastrofe sì ;afliggente per l'Europa , sì ter- 
ribile -per la Francia,,, e sì crudele per gli amici 


| dell'ordine e gli ammiratori della .wera «gloria,) 


| 


uonapartie rovesciò. interamente | 


il tempo era orribile; la pioggia che cadeva 2. 
torrenti permise appena di far uso dell’ Artiglie- 
ria, e. a malgrado di tutte le precauzioni yi £u- 


Wi 


cili furono talmente inumiditi, che divennero i 
nutili rielle mani dei soldati. Verso mezzodì Mo- 
‘reau comunicava alcune ‘osservazioni militari a 


S. M. I. ch’ era a piccolissima distanza, allorchè | 


una pallà di cannone, partita .da una batteria ne- 
mica, fracassò il ginocchio della gamba destra al 

enerale , ed attraversando il cavallo ferì gravis- 
simmamente la gamba sinistra. Sarebbe difficile il 
pingere il dolore che provò S. M. L alla vista 
di questo colpo terribile ; ella ne fu commossa sino 
alle lagrime , e si affrettò di prodigare all’ eroe 


tutti i soccorsi e le consolazioni. Il colonnello Ra- 
patel erasi precipitato per riceverlo nelle sue brac-. 


cia: » Io sono perduto , mio caro Rapatel, scla- 
. amava Moreau., ma è dolce il morire per. sìbella 
causa , e sotto agli occhi di sì gran principe. « 
Il colonnello procurava d’asconderglì il suo stato, 
dicendogli vata facile il salvarlo, e chewse ri- 
maneva ad un uomo come lui la testa e il cuore, 
‘egli poteva sperare'ancora di rendere grandi ser- 
vigi e di pefcorrere una carriera gloriosa. Ma il 


cati senza voler ‘scoraggiare le’ speranze 


dell’ amicizia , manifestava col proprio’ AR di. 


rion credere a tali pronostici, e di gia la sua 


grand’ anima scorgeva, senza spavento, avvicinarsi, | 
la morte. tata | di e; 

Si fece in fretta una barella colle picche - dei | 
cosacchi; si coprì il malato con mantelli, e il. si| 
recò in una casa meno esposta al fuoco del: ne-. 
Quivi il sigé Welly, primo chirurgo di. S. 


Mico. 
M. l’imperatore Alessandro, fece in pria l’am- 
putazione della gamba destra al dissopra del gi- 
nocchio. Allorchè questa operazione fu compiuta, 
il SR lo pregò d’ esaminare l’altra gamba, 
e 


i dirgli s' era possibile di salvarla, ma avendo. 
: P ’ AVE 


ricevuto in risposta che una tal cosa era impossi- 
bile: » ebbene tagliatela adunque, soggiunse con 
calma: Moreau «. E° inatile il dire quale eroica 
fermezza abbia ‘egli manifestato in mezzoi.ài tor- 


menti di queste due amputazioni, nè qual cura ei. 


prendea di consolare quelli che piagnevano sulla 
sua disgrazia. 3 pà 
' Il generale fu trasferito 
presso che impraticabili sino a Lahn, e salferse 
colla più grande rassegnazione i dolori e gli stenti 
del viaggio. | d 


bt 
‘È 


TH 31, gli stessi sintomi continuarono, e non gli 


lasciarono un istante di riposo, di modo ché egli 
cadde in grande debolezza. If gelo dellà morte 
erasi già. comunicato agli intestini, allorchè la 
notizia della ‘vittoria del generale Blucher sembrò 
rianimario ,' e spargere sopra ‘di lui un balsamo 
vivificatore; ma questo miglioramento apparente 
‘mon potè ingannare i funesti nostri presagi. 

© H 1° settembre il generale manifestò il desi: 
derio d’ essere trasferito a Pragaz ma era sì de- 
bole, che gli si fece sentire l'impossibilità di sop- 
portare un.tal viaggio. Egli soggiunse allora.iche 
avrebbe forse potuto farlo per acqua, e s' infotmò 
se non ci avea qualche comunicazione colla Mol. 
davia, pretendendo in ogni caso, che il tragitto 
sino a questo fiume ,inon era tanto lungo da non 
poter correrne i rischj. Egli esaminò parecchie 
wolte la ;carta , affine .d’assicurarsi se ciò che de- 
siderava poteva essere eseguito. Se ne stava oc- 
pri e In questo esame ,' allorchè udì delle grida 
ne 


a vicina strada. Egli ebbe la curiosità di co-. 


noscerne il motivo, ed ‘avendo saputo ch’ eràno 


cagionate dall’ arrivo’ ‘del generale  Vandamme, 


che faceva il suo ingresso nella città tra gli urli 
della moltitudine, sclamò con sorprendente energia? 
» E* ben tempo che questo mostro sia posto nell’ 


410 sd sile ASTE ur es 





a traverso di strade. 


impossibilità di far Egli 


del male 4, e si tacque. 


provò il più gran piacere, allorchè gli si disse che 


andamme essendosi lagnatocol gran-duca Costan. 
tino peri cattivi trattamenti che provava, avendose. 


gli rifiutato il suo ajutante di campo ‘e trovandosi 


condoito in una carrozza scoperta , ciò che poteva 
esporlo agli insulti della plebaglia, questo principe 
gli avea risposto: » chei più aspri trattamenti sa- 


rebbero ‘ancora :igenerosi verso un ‘uomo mac. 


chiato, come lui,.dai più neri delitti «. In seguito 
S.A. I. gli avea fatto togliere la sua spada, che 
per un eccesso di bontà l’imperatore Alessandro 
avea sofferto ch’ egli portasse. APRI RA 

Il generale Moreau spedì il colonnello Rapa- 
tel, ed il sig. Svinirie presso Vandamme; essi lo 
trovarono che si scagliava furiosamente contro 
Buonaparte, e che lo.accusava d’averlo:abbando- 


De Ì ; s) . | 
nato, sagrificato e tradito. . » © Kid 


Tutta la notte del 1.° al 2 settembre; l’infeli- 
ce Moreau fu inquieto, e pure paréva ‘che non 


| soffrisse. Egli non cessava di far battere ‘la ‘sua 


mostra di ripetizione, e chiamava ora il colon. 


‘nello Rapatel, ora il sig: Svinine, per iscrivere 


sotto la sua dettatura, una lettera all’ imperatore. 


Finalmente verso le ore sette della mattina tro- 


vandosi il sig.-Svinine solo conlui, gli fece pren- 


«dere là penna e gli dettò quanto segue: 


» Sire, io scendo nella tomba cogli stessi sen- 
timenti d’ ammirazione, di rispetto e di attacca? 
mento che V. M.-mi ‘avea ispirato dal primo 
istante della nostra conferenza... «, nè potè pro» 
seguire e spirò. Il sig. Svinine credette che me- 
ditasse , e.teneva pronta la penna per continuare 
a scrivere; ma Moreau non esisteva più! Il mi- 


\ gliore, il più nobile degli uomini avea chiusi gli 
| occhi all’.eternità! La morte non avea impresso 
nel suo volto alcun segno di dolere, nè di con» 
wulsione. vi y ata ARRE 24 

#«Il desiderio ‘del: g 


“ 


enerale Moreau era di con- 
tribwire alla liberazione della propria. patria, e 
di terminare tranquillamente i suoi giorni in 
Francia in seno alla propria .famiglia. S. M. 
gli ‘avea..detto: » Voi ‘sarete mio amico, e il.mio 
consigliere. « © DI de 
PILE dI Fontainebleau 2) aprile. 
‘Buonaparte è partito jeri da questa città. alle 
ore 11 della mattina seguito da 14 carrozze. La 
sua scorta impiegò 60 cavalli di posta. I 4 com- 
missarj delle potenze alleate che l' accompagnano 
sono il sig. Souwatow, il gen. prussiano Kolherée; 
un generale inglese ed un aliro generale che sì 


i crede austriaco. (Quattro officiali della sua casa, €. 


fra gli altri il suo fornajo, fanno parte del se- 
guito. Pochi militari sono partiti con. lui, e. si 
dice che . tutti si propongano di lasciarlo al luogo 
dell’imbarco. ©... | | SECL. 

Ecco presso a poco le parole, ch'egli diresse, nel 
momento che partì, ‘agli officiali e soito-officiali 
della vecchia guardia che si trovavano ancora 
presso ‘di lui: ibi 40 i porro 
» Io vi fo i miei saluti. Da 20 anni noisiam® 
insieme; sono contento di voi, giacchè vi trovai 
sempre sul cammino della gloria. Tutte le po- 
tenze dell’ Europa si sono armate contro di me; 
una’ parte de’ miei generali e la Francia stessa 
tradirono il loro dovere. . sat pit 
» Con voi, e i prodi che mi sono rimasti. fe- 
deli, ho saputo da tre anni in qua preservare la 
Francia dalla guerra civile. Siate fedeli al nuovo 


re che la Francia si elesse; siate sommessi ai vo- 
«stri capi, e non abbandonate la vostra cara 
‘che fu per. troppo lungo tempo infelice; ...s > 


patria 


41; e 
— Tutta la-pa 
delle gabelle d’ 


‘»n Non deplorate la mia sorte; io sarò felice .al- 
lorchè saprò che voi pure lo siete: Avrei potuto 
morire; nulla m° era..più-facile; ma voglio ancora 
seguire il cammino della gloria: Io scriverò ci 
che ‘abbiamo fatto. sl pulizia 

» Non posso abbracciarvi tutti, ma abbraccierò 
il vostro generale: -: Venite o generale (e l’ab- 
bracciò }. Sa de e 
» Mi si rechi l’ aquila, ond’.io parimenti l’ ab- 
bracci. Egli disse nell’ abbracciarla:..m Ah! cara 


aquila! possano i baci ch'io ti do essere ramme-. 
morati. dalla. posterità ! Addio . figli miei! addio. 


miei prodi! cìircondatemi. per l’ultima volta... « 

Allora lo stato-maggiore sempre accompagnato 
dai 4 commissarj delle È air alleate, formò un 
circolo intorno a lui. Buonaparte montò poscia 
in carrozza: ‘In questo istante egli non potè ascon- 


dere il suo turbamento, e versò qualche lagri-. 


ma. Nel partire; chiese di Constant suo primo 
cameriere; ma. questi: erasi nascosto , forse per 
non seguire Buonaparte, quantunque. il giorno 
innanzi avesse ricevuto 5om. fr. di gratificazione. 


‘ Lo stesso giorno la moglie di Gerolamo giunse. 


‘a Fontainebleau alle ore 10 della serà; ma tutti 
i cavalli .di posta essendo. stati impiegati pel ser- 


vigio di Buonaparte, essa nom potè averne che 


alle ore 3 del mattino, e partì per Auxerre. 
| ‘(J. de Paris) 
| ‘SLondra 10 aprile. 

E’ jeri, 9, che il governo ha'ricevuto la noti- 


zia oificiale de’ grandi avvenimenti politici che. ri-. 
lei nt p 


mettono sul trono. di Francia P antica dinastia ; 
quindi -fu dato l'ordine di annunziare immediata - 
mente al pubblico, con’ molte salve d’ artiglieria 


della Torre di Londra e del parco di S. Giacomo, 


la felicerivoluzione che assicura il riposo delmondo. 


Alla sera la città è stata illuminata con trasparenti. 


emblemi: ed ‘allegorie : vi si leggevano le iscrizioni 


viva Luigi XVI, vivano î Borboni, e le parole Rus- 


sia, Austria, Prussia, Inghilterra... Licia 

Da santa Altra dell’ rr. 
Il marchese. di. Hertfort, in qualità di lord 

ciambellano, si è recato' col suo seguito a Hartvwel, 


nelle carròzze reali per ‘complimentare il re di. 


Francia e di Navarra a. nome del. principe reg- 
gente , di cui portava una lettera per S. M. 
i L° ninmrirazirero ha dato a tutti.i comandanti. 
delle crociere 1’ ordine di levare immediatamente 
il blocco da quei porti. francesi ove fosse inalbe-. 
rata la bandiera de’ Borboni. || 
beata © Altra del 12, 
Giusta le notizie degli ‘Stati-Uniti d’ America il 
sig. Galatin fu aggiunto ai plenipoténziarj incari- 


cati di trattar della pace a Gottembourg. i 


“Francoforte 10 aprile. 


Giusta le lettere di Brusselles del 29 è stata 


spedita dal Belgio una deputazione ai sovrani tal ‘vostri lidi. Essa vi porge trmaRo: per libe= 
H : ì i pnt È e 1 pu se ; n I 


' ratwi dal ferreo giogo di, Buonaparte. ) 
| gallo 5 la Spagna, la Sicilia, 1° Olanda attestano, 


alleati; essa fu da loro ben ricevuta, e dall’ime 
peratore d’ Austria particolarmente , il quale l’as-. 
sicurò di quell’ amor paterno, che ebbe sempre 


per quella provincia tutto quel tempo, che l’ha 
governata. È 


Genova 27 aprile. 
Domenica scorsa il sig. mai 


pine ii re, accompagnato 
dalla municipalità , e può dirsi da tutta È Sona 


lazione, si è recato alla metropolitana di S..Lo- 


renzo, ove‘sì è cantato un. Te-Deum in rendi-| 
mento ‘di grazie alla divina Provvidenza, che ha 


dileguato con un soffio, e quasi miracolosamente, 
la. tremenda procella, che s’.era addensata sul 


nostro capo, e che ci minacgiava i più orribili 
disastri. RE 








città è stata 





‘ministrative. . 






‘1 principj liberali e disinteressati, che ‘animano 
‘ questa potenza. “DEE m% 
| ‘n. La Spagna per 
‘it-sua valore e per 
riuscita nella più be 


riuscì di salvarsi dall’ universale procella, 








olazione: contenta dell’ abolizione 
‘istituzione. francese; e della  di- 
minuzione di molte altre, coglie ‘ogni occasione. 
er dimostrare: la:sua. gratitudine agl’ inglesi suoi 
libemmaori.: ile: sere «di “sabbato ‘e ‘domenica, la 
‘nuovamente illuminata per la festi- 
vità di S.Giorgio , ‘giorno onomastico di S. M. 
il re d’Inghilterra. © IS i 

La séra della domenica si è .sonato al teatro 
il cantico mazionale inglese God save the King, ed. 
al. finire “dello stesso: il teatro ha timbombato, 
d’applaùsi i più vivi e più universali. 0/0» 0 
«— Nutia è ancora. stato pubblicato di officiale 
relativamènte al nostro governo; ma questa di- 
lazione; ‘figlia della prudenza e della maturità, 
ci è dì buon augurio: circolano delle note in 
cui sono ‘\ìndicati de’ soggetti ottimi: molti altri 
ancora-memterebbero di esservi inscritti; ma. 
lo saranno” nelle nomine definitive, 0. rimarranno 
per esercitàre ‘tante altre importanti funzioni am= 






— L’altr jeri è arrivato un: altro corpo di truppe 
inglesi, di ‘circa 1200 uomini, le quali ‘vede 
da Malta, per le savie misure sanitatie vigenti, 
sono. state ablecati al lazzaretto , ove faranno un 
mese di contumacia. / fsi sa 


. 


| + Si attendono ariche le truppe inglesi ch’ erano: 


tinck. — 


— deri mattina: uno ‘de’ medesimi è ripartito alla 










volta**di-Milano, «unitamente al generale inglese 
sig. Mackfarlame. #) 2/00 Lu 
— Ha circolato ne’ giorni scorsi una lista, in 


Mo) 


cùi erano inc 


i idicati molti cangiamenti politici nei 
governi d’ Italia; mia è stata. presto riconosciuta 
per apeerifa e assurda... Si. è. detto tra le altre 
cose } che la Toscana sarebbe ceduta al principe. 


E 





{di Schwartzenberg , quando si ha da Siena e da 
| Firenze la. notizia. più positiva, che «presto le 


truppe napoletane avrebbero evacuata la Toscana, 
e ché il principe Rospiglio aveva ordine di pren-. 
derne ‘possesso a nome’ dell’antico sovrano il 
gran duca Ferdinando. —’ © at 
= Sentiamo ‘da Roma, che il Sommo Pontefice 
visera arrivato inaspettatamiente il giorno 21 del 
corrente», e che il sig. gerterale Pignatelli napo 
letano aveva rassegnato a, S..«il. governo di 
quella illustre metropoli’, del-patrimonio di S. Pie. 


: tro, e delle città di Viterbo e di Orvieto coi ri= 
‘spettivi loro territorj. ( Gazz. di Genova ) 


— Allorchè S. E. lord Bentinek sbarcò a Li. 


vofno, diresse agli italiani il seguente proclama: 


—._' ftaliani, MOR tI vi, 
»*La gran Bretagna ha sbarcato le sue truppe 


2 


Porto=. 


* 


la suà ferma - risoluzione ; per 

li: sforzi della sua alleata. è 
fia impresa, I francesi sono 
stati scacciati dal suo territorio. La sua indipen- 
denza è'assicurata, la sua civile libertà è stabilita. 

»' La Sicilia protetta da questa potenza istessa 
er cui 
nulla-ha sofferto. Medianté.il genio benefico del 


è S. E. giunse di fatti nella nostra capitale de alcun perni 


la 





si affr 
fra le nazioni indipendenti. 


L'Olanda vola a conseguire un eguale intento. ; 


; L° Italia sola resterà dunque sotto «il. giogo?” 
. I soli italiani combatteranno: contro. gli italiani 


a pro d’un tiranno, «e. per la schiavità della 


pata ? 
Italiani, non esitate più oltre. siate italiani! e 


tu specialmente , armata italiana, pensa, che la. 


gna causa della tua patria è nelle ‘tue mani. 
uerrieri d’ Talia, ‘non vi si domanda di venire 


& noi, ma vi si domanda che. facciate valere i 


vostri propr) diritti e che siate liberi. 


Chiamateci , e. noi ‘accorreremo ; ed allora i 


| mostri sforzi riuniti faranno ; che 1’ Italia divenga 


diò chè ne? suoi Baigliori tempi |’ Italia Loi dp 


Ò TOR 


e cab condi è da Spagna, “ij, Vide pu 
‘ 0 Wiraaw.G. Bansorel” n 
vin ind? ..Comand. in capo delle 4 truppe 
p britanniche. © 
aliene alme dit Sa E, RR RR 
(di eiegrio generale .capitolare nella vacunte sede arcivescovile 
di -Milano ai venerabili parrochi dellu città e diocesi. 





RR val 


‘ Noi dobbiamo riconoscere. dal supremo . dominatore. 


dell’ Universo le vicende sfortunate siccome i prosperi. 
maravigliosi. avvenimenti ;. e tutti i reguanti. della terra 


deibono' persuadersi a prova laminosa, ch'egli solo, ad. 
onta degli ostacoli umani, prepara: e compie i suoi. in- 


wariabili disegni. Adzi ‘se la falsa politica tenta opporsi 


alle «hire sublimi della divina provvidenza , suo malgrado - 


wi coopera efficacemente. Noi adoriamo nell’ umilisgione 


del nostro cuore i -terribili: giudizj di Dio' che tutti ci- 


ha puaiti per le private. e ‘pubbliche , ‘evaricazioni , e 
cogli afletti della più viva gratitudine acianto: da mano 
ennipoteate e beuefica che ora ci ‘solleva. ida tante e si 
luttuose calamità 3 e mentre il Signore inspira sentimenti 
generosi all: alte potenze alleate si saggi e salutari; con- 
sigli al governo provvisorio , zelo ai nostri concittadini, 
intenti a conservarci la pubblica tranquillità , voi il sapete, 
ò venerabili fratelli , che il nostro augusto' ministero ad 
altro non ci chiama che a -dissenviaare le massime -del 
Vangelo colla dolpezza, colla persuasione , coll’'esem- 
pio, a procurare la concordia ne’ popoli, ad insinuare 
l' obbedienza alle leggi, ad animare la carità cristiana, 
aspettando dal Dio «delle, misericordie queli’ ordiae di 
cose che ne’ suoi infallibili decreti ha: stabilito di darci 
per-una pace costaate, per la pubblica prosperità, pel 
grigato detla religione. 

Ad ‘oggetto pertanto di rendere le doverose pr di 


grazie al supremo datore -de’ recenti segnalati beneficj,. 


grdiniamo che -in.tutte de ‘chiese’ parrocchiali della ‘città 
si canti con. pompa solenne l’inno ambrosiano, la mat- 
tina della prossima ventura domenica, datone nel pre». 


cedente sabbato di sera manifesto segnale al popalo , 


col:suono festoso di tutte le campane, che verrà ripétuto 
mell’ atto stesso della saera fanzione ; e ordiaiamo altresì 


Che al primo ricevere. della presente , tutti ;i sacerdoti. | 


ella | 
Buonaparte e i Borboni, tradotta .da valente. penna con noie 


abbiano ad aggiugnere per tre giorni consecutivi .; 
messa anche conventuale ‘la colletta pro gratiaremÈ actione. 
* Adtrettaato ordiaiamo che si adempia nelle parrocchiali 
della diocesi îa domenica-più vicina alla ‘ricevuta della 


presenti, con quanto’ di sopra abbiamo sugiunto ai sacerdoti, 


“Finalmente con. viva fiducia mell’.altissimo . quidttno: 
coll’ enfatico Geremia : 
TIA spada del siguore , ; rientra per sempre, nel tuo 
fodero , :rinfrescati e taci, » 


PAR 


mucro, Pomini., <., « ingrédere in vaginam warm y ‘refri». 


-Berare et sile. 
Dal palazzo. indivi di Milano; il 38 aprile 1814. 
. Sozzi, vic. gen. cap. 
Federico. Nava, cun. ‘ordin. e'cane; drei | 


Una Heputazione del capitolo della basilica’ di 


S.Ambrogio si-portò la sera del giorno 27. cor: | 


retite a ‘prestare i suoi ossequii'alla nuova” reg- 


‘tinuato ‘ad essere’ Così urgenti, .da ‘non 
si ditnindisca ‘pet 6rà l'ammontare della prossima ratà 
di ‘cui si'è fissata la iscadeaza nel*giorno 10 maggio 


"n * 


ce A Corso. del cambio. di Parigi. 
(nun e... Borsa del 21‘ aprile. 


| onde servire alla storia, de' tempi. Annunziamo, col prese 


‘tanti. Il primo 


\rerale francese I 
‘ colla sua armata. 





i - 
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le di intonli dei. schiavitù alla diberidi e- genza, e nella mattina del giorno DIN ‘a DA il 
ta di far risorgere i! suo anticò “splendore 


sig: commissario imperiale Soramariva. 
| —————@SSI i kl Lg 
Fa alia: del governo prevvisorio) 
Mentre la reggenza rivolge le continue sue cure ad 
alleggerire’ il peso delle pubbliche imposte, \awtebbe 
desiderate di potere. subito «estendere. le sue misure di 


sollievo anche a negano de’ contribuenti per l’impo-. 


sta .prediale. . 
I bisogai però del ‘tesoro è del pubblico servigio con-, 
permettere che’ 


prossimo venturo ,. ldi quale deve a tale pier dor tg 
immancabilmente soddisfatta. 
Milano 29 aprile 1844. 
iù VERRI PRESIDENTE. 
Per la reggenza, il segret. gen. 4. Strigelli. 


viCiaique per 100 consolidato , godimento pel 22 


i «marzo 1814, 62 £' o 


brani della banca di Frantia, godimento del 
Pene uil 907 £. 50° c. 


‘SPETTACOLI B' OGGI. 


R, Trarkò DELLA Scata.' Si rappresenta in musica l’opera 
semi-séria Sargino; con balli, Gundeberga. = vol omaggi alla 


‘dea Flora, ultima di questa. 


«R. TEATRO DELLA Canosziana.. Rposo: 

Teatro Carcano. Si rappresenta in musica le dué PRES Cn 
originali. — Il sedicente filosofo, 

di reti Re. Si rappresenta in musica l' opera buffa L' ita- 
liana ‘in Algeri, musica del sig..M. Rossini s con balletto. 


ANFITEATRO DELLA StADERA» Dalla comica, compagnia Arcisi 
si recita L2 lodoviska. 


Tr4rro DELLE MamionetTE , detto. Girolamo. Riposo | 


..x;x ANNUNZI ED AFFISSI.. | n 


PIA e compagni stampatori e libraj. in | Milano 
i SLI pubblico italiano. 000 dei. 
La costituzione spagnuola' ‘è .già sortita ‘ | dai mostri toréti 
Incomincia con éssa un corso di documenti curiosi ed ipte- 
ressanti che :ci proponiamo di far traduere ‘e p 





la traduzione e ubblicazione di due altri non 


il manifesto délia: nazione spagnuola a l Eu 
ropà | capo d’opera di eloquenza ‘è di ‘verità. Îl secondo è la 
lettera .@ Palafox comandante ispognuolo dell'Aragona pra 
febvre , che voleva indurlo .a 


a buona.causa della Spagna, ced 





ed il do 
| degli assalitori sono ini questa provati con vittoriose ragioni, 


‘La curiosità de'lettoti, l'interesse degli uomini di stato, 
ed il bisogno degli storici saranno così: ad un tempo da noi 
soddisfatti, offrendo loro documenti tanto interessanti, € 
che ci si tennero fino ad ora gelosamente celati,. 

Il prezzo ‘del mavifesto all’ Europa è di centesimi 75» 

‘‘Quetto «della lettera del ‘generale Palafox spagnuolo al 


‘generale ngn francese è di centesimi 40. 


dove semcà 


La recentissima opera "dat sig. Chateaubriapd. lE ul, 


importanti, e stampata ‘or ora. iu Lugano , sarà qui nei primi 
giorai prg ir dl ingoio di e si spal ij tab di 
Stella ip S. Margherita, vate gg Srae i sì di 
Mila no che dell'Italia. 
enon gioni 14 

Dimanda per da séparazione dei beni fatta di istanza di 
Antonia Candiani di nessuna professione domicit. ‘in’ Milano 
contrada delle Cornacchie n. 4179, sposa del sig. Francesco 
Casanova altre volte negoziante &d Jabit. in -Basto,,edtora 
non si sa dove, contro il detto suo marito , in virtù di de- 
creto del sig. prio presidente della ‘corte «di giustizia ci- 
vite e.criminale sedente in ‘ Milano‘ del giorno’ 22 setteur- 
bre .1813 con atto di citazione del .giorno 25 aprile at 

Il sig. dott. Luigi Bonsigaori ‘patrocinatore presso la. 
lodata corte, domiciliato in Milano Rrininale,. di S. Ulderico 
n 467? è costitttò per 1.8 attricé Candiani. | 
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